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Teisinés pastabos

Siame dokumente esangig informacijg
galima keisti be jspé&jimo.

Hewlett-Packard nesuteikia jokios
garantijos Siai medziagai, jskaitant, bet
neapsiribojant pardavimu ir tinkamumu
konkreciam tikslui.

Hewlett-Packard neatsako nei uz Siame
dokumente esancias klaidas, nei uz
netyCinius ar pasekminius nuostolius dél
Sios medZiagos pateikimo, vykdymo ar
naudojimo.

Bet kokig Sio dokumento dalj kopijuoti ar
versti | kita kalbg be iSankstinio rastiSko
bendroves Hewlett-Packard sutikimo
draudziama.

Prekiy zenklai

Adobe®, Acrobat®, Adobe Photoshop® ir
PostScript® yra bendrovés Adobe Systems
prekiy Zenklai.

Microsoft® ir Windows® yra bendrovés
Microsoft Corporation JAV registruotieji
prekiy Zenklai.

PANTONE® yra Pantone, Inc. patvirtintas
standartinis spalvos prekés Zenklas.
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e Naudojant §j vadovg

° Pagrindinés spausdintuvo ypatybés

e Pagrindiniai spausdintuvo komponentai [4000]

e  Pagrindiniai spausdintuvo komponentai [4500]

° Priekinis pultas

e  Spausdintuvo programiné jranga

e  Skaitytuvo programiné jranga [4500]




Naudojant §j vadova

Spausdintuvo naudojimo aprasymas (kompaktiniame diske) ir Trumpos apZvalgos vadovas
(popierinis) suskirstyti j Siuos skyrius.
lvadas

Siame skyriuje pateiktas trumpas spausdintuvo ir jo dokumentacijos apradymas naujiems vartotojams.

Kaip...

Siuose skyriuose rasite informacijos kaip atlikti paprastas operacijas, pvz., jdéti popieriy ar pakeisti
raSalo kasete. Daugelis Siy procediry apradymy yra iliustruoti pieSiniais, o kai kurie iliustruoti
animaciniais elementais (tik Kaip naudoti spausdintuvg, kompaktiniame diske).

Problema yra...

Siuose skyriuose rasite informacijos, kaip i$spresti problemas, kurios gali i8kilti spausdinant.
ISsamiausias tokios informacijos Saltinis yra Spausdintuvo naudojimo aprasymas (kompaktiniame
diske).

Apie...

Yra tik Kaip naudoti spausdintuvg (kompaktiniame diske); Siuose skyriuose yra bendroji informacija,
jskaitant spausdintuvo specifikacijas bei popieriaus tipo, rasalo ir kity priedy gaminiy numerius.

Teisiné informacija

Siame skyriuje pateiktos HP ribotos garantijos salygos, programinés jrangos licenciné sutartis,
atvirojo kodo nutarimai, reglamentinés normos ir atitikimo deklaracija.

Rodyklé

Be turinio, dar yra abécéliné rodyklé, kuri padés greitai rasti norimg tema.

Pagrindinés spausdintuvo ypatybes

Jasy spausdintuvas yra spalvinis rasalinis spausdintuvas, skirtas spausdinti aukstos kokybés
vaizdus popieriuje, kurio plotis yra iki 42 coliy (1,06 metro). Kai kurios pagrindinés spausdintuvo
ypatybés parodytos toliau:

e Tempas pagreitéja iki 1,5 m?/min (16 ft3/min), kai spausdinama ant HP Universal Inkjet Bond
Paper (universalaus kopijavimo popieriaus radaliniams spausdintuvams), naudojant
spausdinimo kokybés pasirinktj Fast (greitas) ir pasirinktj Optimize for Lines and Text
(optimizacija, skirta eilutéms ir tekstui)

e  Spausdinimo skyra iki 2400x%1200 optimizuota dpi, nuo 1200x1200 dpi jeigos naudojant
spausdinimo kokybés pasirinktj Best (geriausia), pasirinkti Maximum Detail (daugiausiai
detaliy) ir Optimize for Images (optimizacija, skirta atvaizdams) bei slidy popieriy (daugiau
informacijos apie spausdinimo skyrg ieSkokite Funkcinés specifikacijos)

(zr. rasalo kasetés), o popieriaus rulony ilgis yra iki 90 m
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r__i’//r Pastaba HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams naudojami iki 175 m ilgio
popieriaus rulonai.

e Didelio produktyvumo ypatybés, pvz., keliy faily uzduoties pateikimas, uzduoties perzidra, eilés
sudarymas ir iSdéstymas, naudojant spausdintuvo integruotajj tinklo serverj (zr. Apie... Apie
Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj) (priéjimas prie spausdintuvo per internetg))

e Rasalo ir popieriaus sgnaudy informacija pateikiama priekiniame pulte ir internete i$
integruotojo tinklo serverio

e  Tikslios ir suderintos spalvy atktrimo ypatybés:

e  Spausdinimo imitavimas pagal JAV, Europos ir Japony standartus; spalvy stebéjimo RGB
imitavimas (Zr. Spalvy_imitavimo rezimai)

e  Automatinis spalvy derinimas

Pagrindiniai spausdintuvo komponentai [4000]

E//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

Toliau pateikti spausdintuvo vaizdai i$ priekio ir galo pavaizduoja pagrindinius komponentus.

Vaizdas is priekio

1. Rasalo kaseté

2. Spausdinimo velenélis

LTWW Pagrindiniai spausdintuvo komponentai [4000]



Spausdinimo galvutés vezimélis
Spausdinimo galvuté
Spausdinimo galvutés valytuvas
Priekinis pultas

ASis

Mélynas iSimamas popieriaus ribotuvas

© ® N o a » »

Déklas
10. Rasalo kasetés stalCius
11. ASies svirtelé

12. Popieriaus jdéjimo svirtelé

Vaizdas is galo

1. Trumpos apzvalgos vadovo déklas
2. Elektros lizdas ir jjungimo/isjungimo jungiklis

3. Lizdai, skirti komunikavimo kabeliams ir pasirinktiniams priedams

Pagrindiniai spausdintuvo komponentai [4500]

r__i’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.
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Toliau pateikti spausdintuvo vaizdai i$ priekio ir galo pavaizduoja pagrindinius komponentus.

Vaizdas is priekio

1.

© © N o a » w0 N

-
o

Ras$alo kasetés

Spausdinimo velenélis

Spausdinimo galvutés vezimélis
Spausdinimo galvuté

Spausdinimo galvutés valytuvas
Priekinis pultas

Popieriaus jdejimo svirtelé (1 rulonas)
ASis

Popieriaus jdéjimo svirtelé (2 rulonas)

. Déklas

Pagrindiniai spausdintuvo komponentai [4500]
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11. ASies stal€ius (1 rulonas)

12. ASies stal€ius (2 rulonas)

Vaizdas i$ priekio su pasirinktiniu krautuvu

skyrius 1 |vadas
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Vaizdas is galo

1. Trumpos apzvalgos vadovo déklas
2. Elektros lizdas ir jjungimo/i§jungimo jungiklis

3. Lizdai, skirti komunikavimo kabeliams ir pasirinktiniams priedams

Priekinis pultas

Jisy spausdintuvo priekinis pultas yra spausdintuvo priekyje deSinéje. Jame yra Sios svarbios
funkcijos:

e Jis turi bati naudojamas atliekant tam tikras operacijas, pvz., {dedant ar iSimant popieriy.

e Jame gali biti rodoma dabartiné informacija apie spausdintuvo biseng, rasalo kasetes,
spausdinimo galvutes, popieriy, spausdinimo uzduotis ir t.t.

e Jame gali biti rodomi patarimai, kaip naudotis spausdintuvu.
e  Jame rodomi atitinkami jspéjimai ir klaidy pranesimai.

e Jis gali biti naudojamas norint pakeisti spausdintuvo nustatymy reikSmes ir tuo pat metu
pakeisti spausdintuvo operacijg. Taciau spausdintuvo nustatymai pasirenkami pagal
nustatymus integruotajame tinklo serveryje ar tvarkykléje.
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I Ready for paper ‘ ] § l _
- (A

No paper loaded 0&
Press 4 to enter Paper @

menu o @
=

Priekiniame pulte yra Sie komponentai:

1.
2,

10.

11.

8 skyrius 1

Ekrano dalis, kur rodoma informacija, piktogramos ir meniu.

Mygtuku Power (maitinimas) galite jjungti ir iSjungti spausdintuva. Jeigu spausdintuvas veikia
miego rezimu, Sio mygtuku jj ,pazadinsite”.

Kai spausdintuvas yra i$jungtas, maitinimo lemputé nedega; kai spausdintuvas veikia miego
rezimu, lemputé dega geltonai; kai spausdintuvas jjungtas, lemputé dega Zaliai; kai
spausdintuvas iSsijunginéja, lemputé mirksi Zaliai.

Paspaudus mygtukga Form Feed and Cut (formuoti tiekimg ir nupjovima) iSstumiamas lapas
(jeigu jdétas lapas) arba iSlenda truputj popieriaus ir nukerpamas rulonas (jeigu jdétas rulonas).
Taciau, jei spausdintuvas laukia, kol bus iSdéstyti kiti puslapiai, Sis mygtukas nutraukia laukimo
laikg ir spausdina jau esangius puslapius.

Paspaudus mygtukg Reset (nustatyti iS naujo) spausdintuvas i$ naujo paleidziamas (tarsi jis
bdty iSjungiamas ir jjungiamas i$ naujo). Norint naudoti mygtuka Reset (nustatyti i naujo) jums
reikés jrankio su plonu galu.

Paspaudus mygtukg Cancel (at$aukti) atS8aukiama dabartiné operacija. Sis mygtukas daznai
naudojamas norint sustabdyti dabartinés uzduoties spausdinima.

Blsenos lemputé yra iSjungta, kai spausdintuvas nepasiruoses spausdinti: jis gali bati ijungtas
arba miego reZzime. Lemputé dega Zaliai, kai spausdintuvas yra pasiruoses ir laukia; lemputé
mirksi zaliai, kai spausdintuvas uzsiémes; lemputé dega geltonai, kai jvyko rimtas vidinis
gedimas; lemputé mirksi geltonai, kai reikalauja Zzmogaus démesio.

Mygtuku Up (j vir8y) pereinama prie ankstesnio sgraso elemento arba padidinama skaitiné
reikSmé.

Mygtuku Select (pasirinkti) parenkamas paryskintas elementas.

Mygtuku Back (atgal) griztama | ankstesnj meniu. Jeigu spausite jj kelis kartus arba palaikysite
nuspaude, greitai griSite | pagrindinj meniu.

Mygtuku Down (Zemyn) pereinama prie kito sgraso elemento arba sumazinama skaitiné reikSme.
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Norédami paryskinti elementg priekiniame pulte spaudinékite mygtuka Up (j virSy) ar Down
(Zemyn), kol elementas bus paryskintas.

Norédami pasirinkti elementg priekiniame pulte, pirmiausia jj parySkinkite ir tada paspauskite
mygtukg Select (pasirinkti).

Keturios priekinio pulto piktogramos yra pagrindiniame meniu. Jeigu jums reikia pasirinkti ar
paryskinti piktograma, taciau priekiniame pulte piktogramy nematote, paspauskite mygtuka Back
(atgal), kol pamatysite piktogramas.

Kai vadovas rodo priekinio pulto elementy sekas taip: Item1 (1 elementas) > Item2 (2 elementas) >
Item3 (3 elementas), vadinasi jums reikéty pasirinkti ltem1 (1 elementas), tada pasirinkti Item2 (2
elementas) ir tada pasirinkti ltem3 (3 elementas).

Siame vadove galima rasti informacijos apie konkrety priekinio pulto naudojima.

Spausdintuvo programiné jranga
Su spausdintuvu pateikiama Si programiné jranga:

e Integruotasis tinklo serveris, kuris veikia spausdintuve ir leidzia jums naudoti interneto narSykle
bet kuriame kompiuteryje, kad pateiktuméte ir tvarkytuméte spausdinimo uzduotis,
patikrintumeéte raSalo lygj ir spausdintuvo bisena.

e HP-GL/2 ir RTL tvarkykles, skirtas Windows

e  PostScript tvarkyklé, skirta Windows (tik HP Designjet 4000ps ir 4500ps)
e  PostScript tvarkyklé, skirta Mac OS 9 (tik HP Designjet 4000ps)

e  PostScript tvarkyklé, skirta Mac OS X (tik HP Designjet 4000ps ir 4500ps)
e  ADI tvarkyklé, skirta AutoCAD 14

Skaitytuvo programine jranga [4500]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Skaitytuvo programiné jranga diegiama j skaitytuvo jutiklinj ekrang ir veiks automatiskai, kai jjungsite
jutiklinj ekrang. Pirmas jums matomas puslapis gali bati iS dviejy skyriy:

e  Perzilros skyrius kairéje, skirtas nuskaitytiems vaizdams perzitréti

e  Valdymo skyrius deSinéje
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PerZitros langas sudaro didZiausig perzitros skyriaus dalj. Vir§ jo yra vaizdo jrankiy juosta su
devyniais mygtukais, kurie gali bati naudojami perzidrai pakeisti (zr. PerziGrékite kopijas).

Valdymo skyriuje yra keturi skirtukai: Copy (kopijuoti), Scan (nuskaityti), Print (spausdinti) ir Setup
(nustatymai). Skirtuky pasirinktis galite naudoti kopijuoti, nuskaityti, spausdinti arba nustatyti.

Puslapio apacioje yra septyni didesni mygtukai. IS kairés | deSine:
1. Quit (baigti): iSjungia arba i$ naujo jjungia jutiklinj ekrang

2. Online help (zinynas internete): tam tikromis temomis suteikia daugiau informacijos nei Sis
dokumentas

3.  Print queue (spausdinimo eilé): tvarko spausdinimo eile

4. Preview (perziara): nuskaito dokumentg, kad bty galima perziGréti vaizdg ir pasirinkti
dominangig vietg

5. Reset (nustatyti i naujo): i$ naujo nustato nustatymy numatytgsias reikSmes
6. Stop (sustabdyti): nutraukia dabartine uzduotj

7. Copy (kopijuoti), Scan (nuskaityti) arba Print (spausdinti) — atsizvelgiant | pasirinktg skirtukg
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2 Kaip... (apie spausdintuvo surinkimg)
[4000]

E’//r Pastaba Sis skyrius taikomas tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

° Darbo pradZia

° ISpakuoti spausdintuvg

e  Surinkite stovg

° Pritvirtinkite stovag

e  Nuo spausdintuvo nuimkite pakuotés medziagas
e  Surinkite déklg

e  Pirma karta jjunkite

e  |dékite rasalo kasetes

° Nuimkite laikinas spausdinimo galvutes

° |dékite spausdinimo galvutes

e |dékite spausdinimo galvuciy valytuvus

° Popieriaus rulong uzmaukite ant aSies

° Popieriy_jdekite | spausdintuvg

e  Prijunkite spausdintuvg

° Prijunkite priedus
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Darbo pradzia

Tolesnése temose apraSoma, kaip surinkti naujg spausdintuvg (taip pat aprasyta Diegimo
instrukcijose).

Jums gali prireikti iki keturiy Zmoniy, kad pakeltuméte kai kuriuos labai didelius spausdintuvo
komponentus. Jums taip reikés maziausiai 3 x 5 m tuscios vietos ir uztruksite apie 2 valandas.

Simboliai ant déZiy identifikuoja spausdintuvo dalis. Zidrékite toliau pateiktoje lenteléje:

Simbolis ant dézés Dézéje yra
. Spausdintuvo pagrindiné dalis
. Stovo ir laikmeny komplektas
) Vartojimo medziagy dézé, jskaitant ...

. priezidros rinkinys (saugokite jj)

A Atsarginé dézé (naudojama montuojant stova prie spausdintuvo)

ISpakuoti spausdintuva

Pries pradedami iSpakuoti spausdintuvg apgalvokite, kur jj padésite, kai surinksite. Spausdintuvo
priekyje ir gale turétuméte palikti Siek tiek laisvos vietos. Rekomenduojama tus€ia vieta, pavaizduota
toliau pateiktoje iliustracijoje.
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Kai suradote tinkama vietg, galite pradéti iSpakuoti spausdintuva.

1. Nuimkite du Soninius dangcius. Tada iStraukite visas keturias virSutines plastikines rankenas i$
abiejy dézés Sony (po dvi kiekviename Sone).

2. Atsargiai nukirpkite dirZelj nuo déziy, kadangi nukirpus dirZelj déZés gali nukristi.

3. Nuimkite déZes, sudétas ant pagrindinés spausdintuvo dézés.

4. IStraukite visas astuonias plastikines rankenas i$ abiejy dézés pusiy.
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5.  Nuimkite pagrindine spausdintuvo déze.

6.

Surinkite stova

Atsargiai! |Spakuodami kojy blokg pamatysite anti-slip (nuo slidinéjimo apsaugandia)
medZiaga aplink du kojy ratukus. Kol kas nenuimkite Sios medziagos.

1. PaSalinkite pirmg stovo ir laikmeny komplekto dézés dékla.

2. Nuo pirmo déklo nuimkite dvi déZes, pazymétas raidémis L ir R. Padékite ant Zemés, kaip
parodyta.
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3. AntL ir R déZiy nuleiskite skersinj.

4. Dabar jums reikia nustatyti, kuri skersinio pusé yra desiné ir kuri kairé.

(1) kairé (2) deSiné (3) viena skylé (4) dvi skylés

5. Dabar jums reikés kartu su spausdintuvu gauto maiselio varzty ir atsuktuvo. Pastebésite, kad
atsuktuvas truputj jmagnetintas.

6. Nuimkite du kojy dangcius nuo kairés kojos.

._-- 5

LTWW Surinkite stovg 15



7. Nuleiskite kaire kojg ant kairés skersinio puseés. Kairé koja tiks tik kairéje skersinio puséje.

8. Pritvirtinkite kairigja koja prie skersinio naudodami keturis varztus vidinéje kojos dalyje.

9. Pritvirtinkite kairigjg koja prie skersinio naudodami du varztus iSorinéje kojos dalyje.

10. Nuleiskite deSinigjg kojg ant deSiniosios skersinio pusés. Desiné koja tiks tik deSinéje skersinio
puseéje.
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11. Pritvirtinkite deS8inigjg koja prie skersinio naudodami keturis varZtus vidinéje kojos dalyje.

13. Pritvirtinkite apatine dalj prie kairés kojos. Norédami apatine dalj pritvirtinti teisingai naudokite
pateiktus kaiSius.

E}/}’ Pastaba Nenuimkite nuo ratuko apsaugos nuo slydimo.

Surinkite stovag

17



15. Pritvirtinkite apatine dalj prie deSiniosios kojos. Norédami apatine dalj pritvirtinti teisingai
naudokite pateiktus kaiSius.

E}/r Pastaba Nenuimkite nuo ratuko apsaugos nuo slydimo.

Pritvirtinkite stova

1. Turite nustatyti, kur yra spausdintuvo kairé ir kur desiné. Si informacija nurodoma putplaséio
Soninése apsaugose. Taip pat nustatykite, kur yra spausdintuvo galas.

S
(i 9“‘”:
:_.n lHEﬂ _.l

2. Nuimkite apsauginj plastikinj pagrindinés spausdintuvo dalies jpakavima. |sitikinkite, kad uz
spausdintuvo galinés dalies trijy metry atstumu néra jokiy daiktu.

Nuo spausdintuvo nuimkite du drégmés sugérikliy maiselius.

) ‘ 3 .
Ca—

A
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3. Siame zingsnyje jsitikinkite, kad stovo kai$ius jstatéte j skyles, kurios yra pagrindinés
spausdintuvo dalies laikikliy centre.

;l | l_j.

UzZkelkite stovo komplektg ant pagrindinés spausdintuvo dalies. Nuo slidinéjimo apsauganti
medziaga turi bati nukreipta | spausdintuvo galine dal;.

4. Pritvirtinkite deSine stovo puse prie spausdintuvo vienu varZtu. |sitikinkite, kad varZtas visidkai
priveztas.

5. Pritvirtinkite kaire stovo puse prie spausdintuvo dviem varztais. |sitikinkite, kad varztai visiSkai
priveZti.
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6. Pastatykite atsargine ir vartojimo medziagy déZes prie galinés spausdintuvo dézés dalies. Ant
déZiy esancios rodyklés turi rodyti | spausdintuvo déze.

Patikrinkite, ar nuo slidinéjimo apsauganti medziaga vis dar pritvirtinta prie dviejy galiniy ratuky.

7.

Statykite spausdintuvg tol, kol jo galiné dalis atsidurs ant atsarginés ir vartojimo medziagy
déziy, o ratukai su nuo slidinéjimo apsaugancia medziaga palies zeme.

/

N

8. Pries keldami spausdintuvg j vertikalig padétj nuimkite padékla.
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9. Keturiese, naudodami rankom skirtus laikiklius, kurie yra galinéje pagrindinés spausdintuvo
dalies puséje, atsargiai pastatykite spausdintuva | vertikalig padétj. Nuo slidinéjimo apsauganti
medZiaga turéty neleisti spausdintuvui pasistumti j priekj.

Nuo spausdintuvo nuimkite pakuotés medziagas

1. Nuimkite dvi putplascio Sonines apsaugas ir plastikine apsauga, dengiancig spausdintuva.

2. |statykite kairés kojos dangtj kairés kojos priekyje (1), tada jspauskite galine dalj (2).
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3. |statykite deSinés kojos dangtj deSinés kojos priekyje (1), tada jspauskite galine dalj (2).

5. Nuimkite pakavimo juosteles nuo 1 iki 8. Atidarykite spausdintuvo langa ir nuimkite lango
jdéklus nuo 9 iki 10.

6. Nuimkite apsaugine plévele nuo skaidraus spausdintuvo dangcio ir priekinio pulto ekrano.

7. Nuimkite aSies uzrakta.
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8. Atidarykite spausdinimo galvutés valytuvo dureles ir iSimkite veZimélio jpakavimo medZiagas.
UZdarykite valytuvo dureles.

9. Nuspauskite aSies svirtele Zzemyn, taip atlaisvinsite deSiniajg aSies puse. Pirmiausia iSimkite §j
aSies galg, o tada kairjjj. ISimdami asj nejkiSkite pirsty j aSies laikiklius.

11. |[statykite Trumpos apzvalgos vadovo déklg. Nukreipkite déklg j spausdintuvo virsy (1), tada
jstatykite du kabliukus ir jspauskite apatine dalj (2) | spausdintuvo galine puse.
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Surinkite déklg

1. Susiraskite déklo komponentus.

2. |sukite vieng varztg vidinéje stovo kairiosios kojos dalyje.

3. Varzto visiSkai nepriverzkite.

4. |sukite vieng varztg vidinéje stovo desSiniosios kojos dalyje.
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5. VarZto visiSkai nepriverZkite.

6.

7. Prisukite virSutinius déklo galus su neseniai jstatytais varztais.

8. Prisukite apatinius déklo galus prie stovo naudodami po vieng varztg kiekvienai kojai.

9.
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10. Uzkabinkite visas SeSias kilpas ant déklo rémelio. Kilpas su ilgesniais galiniais iSplétimais
uzkabinkite 2, 4 ir 6 pozicijose.

11. Visas SeSias kilpas pritvirtinkite prie rémelio naudodami po du spaustukus.
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14. Kai mobilus laikiklis tinkamoje kilpos vietoje, atleiskite laikiklj.

15. UZlenkite visus tris mobiliuosius laikiklius. Sie laikikliai naudojami, kai spausdinama ant
mazesniy nei 900 mm ilgio popieriaus lapy, (iki A1 dydzio).

Pirma karta jjunkite

1. |kiSkite maitinimo kabelj spausdintuvo galinéje dalyje, kitg galg jkiSkite | kintamosios srovés (AC)
lizda.

2. Spausdintuvo galinéje dalyje nustatykite maitinimo jungiklj | padétj on (jjungta).

I
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3. Jeigu maitinimo lemputé priekiniame pulte yra iSjungta, kad jjungtuméte spausdintuvg

paspauskite mygtuka Power (maitinimas).

B

o

Palaukite, kol pamatysite priekinio pulto praneSima. Priekiniame pulte paryskinkite jasy

naudojamg kalbg naudodami mygtukus Up (j virSy) ir Down (zemyn). Paspauskite mygtuka
Select (pasirinkti).

[select language
@ English -
O Frangais
O Italiano
[ Deutsch
0 Espafiol

O Portugués
Mratala

5. Dabar priekiniame pulte pasirodys informacija, kaip jdéti rasalo atsargas.

Install ink cartridges for
ink system setup

Idekite rasalo kasetes

1.  ISimkite spausdinimo galvutes, spausdinimo galvutés valytuvg ir rasalo kasetes i$ vartojimo

medziagy dézés.

(7 e —
= B t—
B

—
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2. Suraskite rasalo kasetés déklo dureles, kurios yra kairéje spausdintuvo puséje.

3. RaSalo kasetés deklo dangtelj spauskite, kol iSgirsite traksteléjima.

4. Atidarykite raSalo kasetés déklo dureles.

5. Noredami atlaisvinti raSalo kasetés stalCiy, patraukite mélyng rankenéle zemyn.

6. IStraukite rasalo kasetés stalCiy.
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7. |[statykite radalo kasete | raSalo kasetés stalCiu.

E’//r Pastaba Ant stalCiaus yra Zymés, nurodancios teisingg padétj.

8. |dékite raSalo kasete stalCiaus gale, kaip parodyta.

9. Stumkite rasalo kasetés stalCiy atgal | spausdintuva, kol Sis uzsifiksuos vietoje.

Jei kils neaiSkumu, zr. Negaliu jdéti rasalo kasetés.

10. Kitas tris raSalo kasetes jdékite tuo pacdiu budu.
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11. Uzdarykite rasalo kasetés déklo dangtelj (spauskite, kol uzsidarydamas jis trakstelés).

12. Palaukite (apie minute), kol pamatysite priekinio pulto praneSima.

Open window to access print-
heads or press ¥ to quit

Nuimkite laikinas spausdinimo galvutes

1. Nukelkite skaidry spausdintuvo dangt;.

2. Pasalinkite jpakavimo juosta, kuri laiko spausdinimo galvutés vezimélio sklgst;.
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3. Pakelkite ir atlaisvinkite veZimélio virSuje esantj sklgst;.

4. Pakelkite dangtelj. Dabar galite prieiti prie laikinyjy spausdinimo galvuciuy.

5. Pries iSimdami laikingsias spausdinimo galvutes, kiekvienos virSuje esan¢iame langelyje
paZzidrékite, ar spausdinimo galvutése néra rasalo. Jei néra, kreipkités | klienty aptarnavimo

atstova.
[ {
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7. Naudodami mélyng rankenéle, atsargiai atlaisvinkite laikingja spausdinimo galvute nuo
spausdinimo vezimélio.

-
i,
.

8. Kelkite laikingjg spausdinimo galvute, kol §i atsilaisvins nuo vezimeélio. Tuomet iSimkite kitas
laikingsias spausdinimo galvutes.

Idékite spausdinimo galvutes

1. Nuimkite mélyng apsauginj antgalj ir apsaugine juostele nuo spausdinimo galvutés.

2. Vertikaliai nuleiskite visas spausdinimo galvutes | teisingg padét;.
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3. |statykite spausdinimo galvutes létai ir atsargiai.

Jei kils neaiSkumuy, Zr. Negaliu jstatyti spausdinimo galvutés.

4. Patikrinkite, ar spausdinimo galvutés gerai jstatytos. Kai visos spausdinimo galvutés statytos,
priekiniame pulte pasirodo uzrasas ,Close printhead cover and window* (uzdarykite
spausdinimo galvuciy dangtelj ir skaidry spausdintuvo langg).

5. Jei priekiniame pulte rodoma Reseat (jstatyti i$ naujo), zr. Priekinis pultas vis pranesa, kad
reikia perdéti arba perkelti spausdinimo galvute.

6. UZzZdarykite veZimélio dangtj.

7. [sitikinkite, kad sklastis gerai jstatytas.
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8. Nuleiskite skaidry spausdintuvo dangtj.

9. Palaukite (mazdaug minute), kol spausdintuvas patikrins spausdinimo galvutes.

Idékite spausdinimo galvuciy valytuvus

1. Palaukite, kol pamatysite priekinio pulto praneSima.

Install printhead cleaners.
Open right door
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4. |statykite spausdinimo galvutés valytuvg | teisingos spalvos anga.

5. Spauskite spausdinimo galvutes valytuva | priekj ir j apacia, kol Sis uzsifiksuoja vietoje.

Jei kils neaiSkumuy, Zr. Negaliu jstatyti spausdinimo galvutés valytuvo.

6. |[statykite kitus septynis spausdinimo galvutés valytuvus | teisingas angas.

7. Uzdarykite spausdinimo galvutés valytuvo dureles.
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8. Palaukite, kol priekiniame pulte pamatysite praneSima, tada paspauskite mygtuka Select
(pasirinkti).

Ready for paper

No paper loaded gg
Press 4 to enter Paper E_'a
menu ~

]

B

Popieriaus rulong uzmaukite ant asies

1. Nuleiskite aSies svirtele.

2. IStraukite deSinjjj asSies (1) galg i$ spausdintuvo, tada pakreipkite jj j deSine, kad galétuméte
iStraukti kitg galg (2). ISimdami asj nejkiskite pirsty | asies laikiklius.

3. Nuo kairiojo aSies galo nuimkite mélyng popieriaus ribotuva (1). A§j laikykite horizontaliai.
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4. Uzmaukite ant asies popieriaus rulong, pateiktg kartu su spausdintuvu. Zidrékite, kad popierius
baty nukreiptas, kaip parodyta.

E?/r Pastaba Beje, ant aSies pritvirtinta kortelé nurodo teisinga krypt;.

e
O

5. Ant aSies uzdékite mélyng popieriaus ribotuvg ir nenaudodami jégos nustumkite jj iki galo.

7. AS§j, ant kurios kairiojo galo uzdétas mélynas popieriaus ribotuvas, jstatykite | spausdintuva. Kai
jstatysite a§j, aSies svirtelé automatiskai nusispaus Zemyn.
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8. Kai pajusite pasiprieSinima, pakelkite svirtele, kad tinkamai jstatytuméte a$j.

9. Kai asis teisingai jdéta, aSies svirtelé bus horizontalioje padétyje

Popieriy jdékite | spausdintuva
1. Paryskinkite ant priekinio pulto esancig piktograma S| (popierius) ir paspauskite mygtukg
Select (pasirinkti).

Ready for paper

No paper loaded gg
Press 4 to enter Paper E_'a
menu ~

]

B

2. Paryskinkite Paper load (popieriaus jdéjimas) ir paspauskite mygtukg Select (pasirinkti).
Paper menu

~ load

Faper unload

B Paper information

H Paper handling options

B Paper advance calibration
Accessaries

3. Paryskinkite Load roll (jdéti rulona) ir paspauskite mygtukg Select (pasirinkti).
Paper load

» Load roll

» Load sheet

» Learn how to load spindle
& Change roll paper Type

& Change sheet paper types
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4. Paryskinkite popieriaus tipag, kurj jdéjote ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

|Se1ect paper type
[ Plain Paper B
O Max Speed Plain Paper
[ Band Paper

O Max Speed Bond Faper
O Bright White

OMax Speed Bright White
M foatad Panar

5. Palaukite, kol pamatysite praneSima ,Open windows* (atidarykite skaidry dangt;).

Open window

+——
=
6.
7.
8.

B TALE ]
: xmtf/ il ;"[7 J{f
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9. |kiSkite popieriaus rulono galg vir§ juodo rulono laikiklio.

Atsargiai! Dédami popieriy stenkités neliesti ant velenélio esanc€iy guminiy ratuky: jie
gali pradeéti suktis ir suZeisti oda, jtraukti plaukus ar drabuZius.

10. Palaukite, kol popierius iSlis i$ spausdintuvo, kaip parodyta toliau.

— T
P L

r__i’//r Pastaba Jei jdedant popieriy netikétai kils neaiSkumuy, Zr. Popieriaus sékmingai jdéti
nepavyko [4000].

11. |sitikinkite, kad popierius iSlygiuotas su velenélio mélyna linija ir pusapskritimiu.

R
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13. Turétuméte pamatyti toliau pateiktg priekinio pulto praneSima.

Wind excess paper onto roll.
Close window to continue

li =

14.

15.

16. Spausdintuvas priderins popieriy sukdamas ji pirmyn ir atgal, tada priekiniame pulte gali
pasirodyti toliau pateiktas praneSimas.

[Coading roll |

Wind any excess paper onto
roll to ensure image quality
when printing.

Press 4 to continue

17. Naudodami ribotuvus atsargiau susukite likusig popieriaus dalj ant aSies.

18. Pagal jusy jdéto popieriaus tipg spausdintuvas automatidkai iSlygiuos spausdinimo galvutes ir
suderins spalvas. Spausdintuvas prie$ spausdindamas iSvynios iki 3 m popieriaus. Neméginkite
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sustabdyti sukamo popieriaus; to reikia tinkamam spausdinimo galvuciy iSlygiavimui uztikrinti.
Lygiavimo ir derinimo procesai truks mazdaug dvideSimt minuciu; kol tai vyksta galite pradéti
prijunginéti spausdintuva. Zr. Prijunkite spausdintuva.

Prijunkite spausdintuva

1.

3.

LTWW

Spausdintuvas gali bati prijungtas tiesiai prie kompiuterio arba prie vieno ar keliy kompiuteriy,
tinkle.

(1) Kompiuteris, Macintosh tipo kompiuteris arba darbo vieta
(2) Spausdintuvas

(3) Serveris

(4) Kompiuteris, Macintosh tipo kompiuteris arba darbo vieta

Spausdintuvo galinéje dalyje suraskite vieta, kur galite prijungti spausdintuva prie kompiuterio ar
tinklo, arba jstatykite papildoma prieda.
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4. Du FireWire lizdai pridéti tam, kad galétuméte prijungti spausdintuva tiesiai prie kompiuteriy.
Vienas 8iy lizdy gali bati naudojamas HP Designjet 4500 skaitytuvui prijungti.

r_'f’ Pastaba Prie spausdintuvo FireWire kabelio pridéta néra. Gali bati naudojamas bet
koks kabelis, kurj rekomenduoja 1394 Trade Association (1394 Prekybos asociacija).

5. Didesnis lizdas pridétas tam, kad baty galima prijungti papildomg prieda.

A Démesio! Nebandykite naudoti Sio lizdo kitiems tikslams.

6. Perkiskite tinklo kabelj per kilpg spausdintuvo galinéje puséje.

Prijunkite priedus

Yra jvairiy papildomy priedy, kuriuos galite nusipirkti ir prijungti prie spausdintuvo jo eksploatacijos
metu. Kaip prijungti kiekvieng prieda yra parodyta lipduke, kuris pateikiamas kartu su priedu
(iSskyrus Jetdirect spausdinimo serverj, zr. toliau). Toliau pateikti keli tolesni zingsniai, kuriy reikia
laikytis, kai fiziSkai prijungéte prieda.
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Gigabit Ethernet lizdas

Norédami jsitikinti, kad Gigabit Ethernet lizdas buvo tinkamai prijungtas, priekiniame pulte pasirinkite

piktograma % (nustatymai), tada I/O setup (jvesties/iSvesties nustatymai) > Gigabit Ethernet >

View information (perziaréti informacija).

[I/0 setup
» Select I/0 timeout
» Select IP interface
Fast Ethernet
Gigabit Ethernet
1394 Firelire

UsSE
M latdiract ETN

Priekiniame pulte bus pranesta, ar lizdas yra Installed (prijungtas) ar Not installed (neprijungtas).
Vadovaukités atitinkamomis instrukcijomis ir spausdintuva prijunkite prie tinklo:

e  Prijunkite prie tinklo (Windows)

e  Prijunkite prie tinklo (Mac OS X)

e  Prijunkite prie tinklo (Mac OS 9) [4000]

Tinklo kabelj galite prijungti taip, kaip parodyta toliau.

USB 2.0 lizdas

Norédami sitikinti, kad USB 2.0 lizdas prijungtas tinkamai, priekiniame pulte pasirinkite piktograma

% (nustatymai), tada 1/O setup (jvesties/iSvesties nustatymai) > USB > View information

(perziaréti informacija).

Prijunkite priedus
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I/0 setup

> Select I/0 timeout
» Select IF interface
Fast Ethernet
Gigabit Ethernet
1394 Firekire

F latdiraect FTN

Priekiniame pulte bus pranesta, ar lizdas yra Installed (prijungtas) ar Not installed (neprijungtas).
Vadovaukités atitinkamomis instrukcijomis ir spausdintuva prijunkite prie kompiuterio:

e  Prijungti tiesiogiai prie kompiuterio (Windows)

° Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS X

e  Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS 9) [4000]

USB kabelj galite prijungti taip, kaip parodyta toliau.
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Jetdirect spausdinimo serveris
Norédami jdéti Jetdirect plokste:

1. Spausdintuvo galinéje puséje, kairéje nuimkite mazg dangtelj, kuris prisuktas dviem varztais.
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2. |statykite Jetdirect plokste ir pritvirtinkite jg varZtais, kurie buvo pridéti prie plokstés.

3. ISsaugokite dangtelj ir varZtus, jeigu véliau nutartumeéte iSimti Jetdirect plokste.

Norédami jsitikinti, kad ploksté jstatyta tinkamai, priekiniame pulte pasirinkite piktogramg %
(nustatymai), tada I/0 setup (jvesties/iSvesties nustatymai) > Jetdirect EIO > View information
(perzidreti informacija).

[1/0 setup

P SELELL LA L HEun L
» Select IF interface
Fast Ethernet

B Gigabit Ethernet

B 1394 Firelire

UsB

Jetdirect EIO

Priekiniame pulte bus pranesta, ar spausdinimo serveris yra Installed (prijungtas) ar Not installed
(neprijungtas).

Vadovaukités atitinkamomis instrukcijomis ir spausdintuva prijunkite prie tinklo:
e  Prijunkite prie tinklo (Windows)

° Prijunkite prie tinklo (Mac OS X)
e  Prijunkite prie tinklo (Mac OS 9) [4000]

Tinklo kabelj galite prijungti taip, kaip parodyta toliau.
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Atminties iSplétimo plokste
Norédami jsitikinti, kad 256 MB atminties iSplétimo ploksté buvo tinkamai jdéta, priekiniame pulte

pasirinkite piktogramg E (nustatymai), tada View printer information (Zidréti informacijg apie
spausdintuva). Priekiniame pulte pasirodys jvairi informacija apie spausdintuva, jskaitant informacijg
apie atmint;.

[Printer information

HF Designjet 4500ps o
Product number: Q12724
Serial number: )COGGHRK

Date: Feb 4, 2803
Service ID: @

Select language: English
Memory: 256 MB

Jeigu atminties dydis dabar rodomas 512 MB, vadinasi atminties iSplétimo ploksté buvo sékmingai
jstatyta.
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3 Kaip... (apie spausdintuvo surinkimg)
[4500]

E’//r Pastaba Sis skyrius taikomas tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

° Darbo pradZia

° ISpakuoti spausdintuvg

e  Surinkite stovg

° Pritvirtinkite stovag

° Pritvirtinkite rulono modulj

° Nustatykite spausdintuvg

e  Prijunkite ir jjunkite spausdintuvg

e  |dékite rasalo kasetes

e  |dékite spausdinimo galvutes

o Install the printhead cleaners (jdékite spausdinimo galvuciy valytuvus)
e  |dékite 1 rulong

e |dékite 2 rulong

e  Surinkite déklg
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Darbo pradzia

Toliau apraSoma, kaip surinkti naujg spausdintuvg (taip pat aprasyta spausdintuvo surinkimo
dokumente).

Jums gali prireikti iki keturiy Zmoniy, kad pakeltuméte kai kuriuos labai didelius spausdintuvo
komponentus. Jums reikés maziausiai 3 x 5 m (10 x 16 ft) tusCios vietos ir uztruksite apie 2 valandas.

[i.f] Pastaba |[sigije HP Designjet 4500 skaitytuva, bendrg sarankos laikg galite sumazinti
pirmiausia surinkdami skaitytuva, o véliau jj jjungdami. Skaitytuvui jSilti reikés valandos.

PrieS pradedami iSpakuoti spausdintuvg apgalvokite, kur jj padésite, kai surinksite. Spausdintuvo
priekyje ir gale turétuméte palikti Siek tiek laisvos vietos. Rekomenduojama tuscia vieta, pavaizduota
toliau pateiktoje iliustracijoje.

[
179 em

ISpakuoti spausdintuva

1. Atsargiai nukirpkite dirzelj nuo déziy, kadangi nukirpus dirzelj dézés gali nukristi.
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2. IStraukite visas keturias virSutines plastikines rankenas i$ abiejy dézés Sony (po dvi
kiekviename Sone). Atsargiai atlenkite du Soninius déZés dangtelius, kaip parodyta, tada
nuimkite dvi dézes.

3. Simboliai ant déZiy identifikuoja spausdintuvo dalis. Ziarékite toliau pateiktoje lenteléje:

Simbolis ant dézés Dézéje yra
. Spausdintuvo pagrindiné dalis
. Stovo ir laikmeny komplektas
) Vartojimo medziagy dézé, jskaitant ...

. priezidros rinkinys (saugokite jj)

Atsarginé dézé (naudojama montuojant stova prie spausdintuvo)

Rulono modulis

Skaitytuvo pagrindiné dalis (tik mfp)

Skaitytuvo stovas (tik mfp)

viier

Pakavimas ne Europoje:

]
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Pakavimas Europoje:

4. Nuimkite du dangg€ius. Atsargines ir naudojimo medZziagy déZes padékite spausdintuvo priekyje.
Stova ir laikmeny dézZe nuleiskite ant atsarginiy ir naudojimo medziagy déziy. Tada pastatykite
juos ant grinduy.

5. Rulono modulio déZe nuleiskite ant atsarginiy ir naudojimo medziagy déziy. Rulono modulio
déze nuleiskite ant Zemés. Nuimkite naudojimo medziagy ir atsargines dézes.
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6. IStraukite visas aStuonias plastikines rankenas i$ abiejy déZés pusiu.
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Surinkite stova

1. Nuimkite pirmg déklg, kuriame yra skyriaus dalys.

2. Pasalinkite antrg dékla i$ stovo ir laikmeny komplekto dézés. Siame dékle yra stovo kojos.

3. Nuo déklo nuimkite dvi dézes, pazymetas raidémis L ir R. Padékite ant Zemeés, kaip parodyta.
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4. AntL ir R déZiy nuleiskite skersinj.

5. Dabar jums reikia nustatyti, kuri skersinio pusé yra desine, o kuri kairé. Kairéje puséje (1)
matysite dvi skyles, kaip parodyta; deSinéje puséje (2) matysite vieng skyle.

6. Jums reikés pridéto maiselio varzty ir atsuktuvo. Pastebésite, kad atsuktuvas truputj
jmagnetintas.

LTWW Surinkite stovag 57



7. Kaip nurodyta toliau, nustatykite, kuri koja yra kairé (A). Nuimkite du kojy dangcius nuo kairés

kojos.
A B

8. Nuleiskite kaire kojg ant kairés skersinio pusés. Kairé koja tiks tik kairéje skersinio puséje.

9. Pritvirtinkite kairigjg koja prie skersinio naudodami keturis varztus vidinéje kojos dalyje.
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10. Pritvirtinkite kairiajg kojg prie skersinio naudodami du varztus idorinéje kojos dalyje.

11. Nuleiskite deSiniagja kojg ant desiniosios skersinio pusés. DeSiné koja tiks tik deSinéje skersinio
puséje.
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14. Naudodami keturis varztus pritvirtinkite stovo skersinj.

15. Pritvirtinkite apatine dalj prie kairés kojos. Norédami apatine dalj pritvirtinti teisingai naudokite
pateiktus kaiSius.

A Atsargiai! Nenuimkite nuo ratuko apsaugos nuo slydimo.

16. Pritvirtinkite kairiajg apatine dalj naudodami keturis varztus.
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17. Pritvirtinkite apatine dalj prie deSiniosios kojos. Norédami apatine dalj pritvirtinti teisingai
naudokite pateiktus kaiSius.

A Atsargiai! Nenuimkite nuo ratuko apsaugos nuo slydimo.

18. Pritvirtinkite de8inigjg apatine dalj naudodami keturis varztus.
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20. Atidarykite déZe su rulono moduliu. Nuimkite plastikine déZe su varZtais.

22. Nuo kairés kojos nuimkite mélyna jungtj.
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23. | kaire koja ikiSkite kaistj.
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26. Nuo kairés kojos nuimkite virSutine geltong jungt;.
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29. | desinés kojos vidy jkiskite kaistj.

Pritvirtinkite stova

1. Nustatykite spausdintuvo kaire ir desine puses. Si informacija nurodoma putplaséio $oninése
apsaugose. Taip pat nustatykite, kur yra spausdintuvo galas.

2. Nuimkite apsauginj plastikinj pagrindinés spausdintuvo dalies jpakavima. Spausdintuvo galinéje
dalyje turi buti trys metrai tus€ios erdvés, o spausdintuvo priekyje — metras tuscios erdvés. Nuo
spausdintuvo nuimkite du drégmés sugérikliy maiselius.
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3. Naudodami prie spausdintuvo pridétg atsuktuvg atsukite 1 stal€iy laikanc&ius varZtus

4.,
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5. Deéklg aukstyn kojomis padékite ant spausdintuvo pagrindo virSaus. |sitikinkite, kad stovo
kaiSc&ius jkiSote | skyles, kurios yra pagrindinés spausdintuvo dalies laikikliy centre. Nuo
slidinéjimo apsauganti medZiaga turi bati nukreipta | spausdintuvo galine dalj.

6. Pritvirtinkite deSine stovo puse prie spausdintuvo vienu varztu. |sitikinkite, kad varztas visiskai
priveztas.
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7. Norédami geriau pasiekti priekinj varztg, pastumkite 1 stal&iy j priekj. Pritvirtinkite kaire stovo
puse prie spausdintuvo dviem varZtais. |sitikinkite, kad varztai visiSkai privezti.

Pritvirtinkite rulono modulj

Pries iSpakuodami rulono modulj, atkreipkite démesj, kad su Sia jranga turétuméte naudoti tik taskus,
nurodytus Zaliomis rodyklémis.

1.
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2. IS pakuotés dézés iSimkite rulono modul;.

3. I8 plastikinio maisSelio iSimkite rulono modulj.

4. Nuo kairés ir deSinés kojy nuimkite likusias dvi geltonas jungtis. Svarbu prisiminti Siy skyliy
padét;.
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5. Kaip parodyta, apverskite rulono modulj j prieSingg padétj. Tada perkelkite prie apversto
spausdintuvo priekio.

6.

1. Spausdintuvo galas.

7. Pries perkeldami rulono modulj | galutine vieta, patikrinkite, ar jis padétas ant kaisciy, esanciy,
ant stovo kojuy.
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8. Dviem Zmonéms pakélus rulono modulj o vienam esant spausdintuvo gale, nuleiskite rulono
modulj | stovo kaiSc&ius.

10. Rulono modulj pritvirtinkite prie stovo deSinés kojos.
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11. Rulono modulj pritvirtinkite prie stovo kairés kojos.

12. Naudodami du papildomus varztus, rulono modulj pritvirtinkite prie stovo deSinés kojos.

13. Naudodami du ziedinius varztus, rulono modulj pritvirtinkite prie stovo kairés kojos.
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Nustatykite spausdintuva

1. Pastatykite atsargine ir vartojimo medziagy dézes prie galinés spausdintuvo dézés dalies. Ant
déziy esancios rodyklés turi rodyti | spausdintuvo déze. Patikrinkite, ar nuo slidingjimo
apsauganti medziaga vis dar pritvirtinta prie dviejy galiniy ratuky.

3. Statykite spausdintuva tol, kol jo galiné dalis atsidurs ant atsarginés ir vartojimo medziagy
déziy, o ratukai su nuo slidinéjimo apsaugancia medziaga palies Zzeme.
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4. Pries keldami spausdintuvg | vertikalig padétj nuimkite padékla.

=

| 4
no

5. Naudodami rankenas, kurios yra galinéje pagrindinés spausdintuvo dalies puséje, keturiese
atsargiai pastatykite spausdintuvg j vertikalig padétj.

ALt

o\ >

6. Pastatykite spausdintuvg j vertikalig padétj. Nuo slidinéjimo apsauganti medziaga turéty neleisti
spausdintuvui pasistumti j prieki.

7. Nuimkite dvi putplas&io Sonines apsaugas ir plastikine apsauga, dengian&ig spausdintuva.
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8. |statykite kairés kojos dangtj kairés kojos priekyje (1), tada jspauskite galine dalj (2).

9. |statykite deSinés kojos dangtj desSinés kojos priekyje (1), tada jspauskite galine dalj (2).
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11. PaSalinkite pakuotés juostas nuo 1 iki 12.

12. Nukelkite skaidry spausdintuvo dangtj. Tada nuimkite du skaidraus spausdintuvo dangcio
jdéklus ir raSalo kasetés vamzdeliy pakuotés medziagas.
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14. Atidarykite spausdinimo galvutés valytuvo dureles ir iSimkite veZimélio jpakavimo medziagas.
UZdarykite valytuvo dureles.

15. |[statykite Trumpos apZvalgos vadovo dékla. Nukreipkite dékla | spausdintuvo virdy (1), tada
jstatykite du kabliukus ir jspauskite apatine dalj (2) | spausdintuvo galine puse.

16.
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17. Nuo kairés ir deSinés 2 stal€iaus pusiy nuimkite du geltonus plastikinius varZtus.

Prijunkite ir jjunkite spausdintuva

1. Naudodami kartu gaunama kabelj prie spausdintuvo prijunkite rulono modulj.

Antrasis rulono modulio lizdas skirtas papildomam priedui prijungti.

A Démesio! Nebandykite naudoti Sio lizdo kitiems tikslams.

2. Spausdintuvas gali bati prijungtas tiesiai prie kompiuterio arba prie vieno ar keliy kompiuteriy,
tinkle.
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3. Jums buvo pridétas Fast Ethernet lizdas, kad galétuméte prijungti spausdintuva prie tinklo. Du
FireWire lizdai pridéti tam, kad galétumeéte prijungti spausdintuva tiesiai prie kompiuteriy.

5. |kiskite maitinimo kabelj spausdintuvo galinéje dalyje, kit galg ikiskite | kintamosios srovés (AC)
lizda.

6. Spausdintuvo galinéje dalyje nustatykite maitinimo jungiklj | padétj on (jjungta).
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7.

Jeigu maitinimo lemputé priekiniame pulte yra iSjungta, kad jjungtuméte spausdintuvg
paspauskite mygtuka Power (maitinimas).

E] Pastaba

Palaukite, kol pamatysite §j praneSima (~10 minuciy). ParySkinkite savo kalbg naudodami
mygtukus Up (aukstyn) ir Down (Zemyn). Paspauskite mygtukg Select (pasirinkti).

[select language
[0 English |
O Frangais
O Italiano
O Deutsch
[ Espafiol

O Portugués
Mratala

Idékite rasalo kasetes

1.  Priekiniame pulte rodoma kaip jdéti rasalo kasetes.

Install ink cartridges for
ink system setup

ISimkite spausdinimo galvutes, spausdinimo galvutés valytuvg ir rasalo kasetes i$ vartojimo
medziagy dézés.
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3. Suraskite rasalo kasetés déklo dureles, kurios yra kairéje spausdintuvo puséje.

4. Atidarykite radalo kasetés déklo dureles.

5. Norédami atlaisvinti rasalo kasetes stalCiu, Svelniai patraukite mélyng rankenéle zemyn.
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6. IStraukite rasalo kasetés stalCiy.

7. |[statykite rasalo kasete | raSalo kasetés stalCiy. Atkreipkite démesj, kad ant stalCiaus yra Zymes,

nurodancios tinkama padétj.

8. |dékite raSalo kasete stalCiaus gale, kaip parodyta.

[
2 ] |
& —_
- = ]
m— |1
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9. Stumkite rasalo kasetés stalCiy atgal | spausdintuva, kol Sis uzZsifiksuos vietoje.

11. UZdarykite ra8alo kasetés déklo dureles.

Idékite spausdinimo galvutes

1. Palaukite (apie minute), kol pamatysite priekinio pulto praneSima.

Open window to access print-
heads or press ¥ to quit
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2. Nukelkite skaidry spausdintuvo dangtj.

5.
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6. Pries iSimdami laikingsias spausdinimo galvutes, kiekvienos virSuje esan€iame langelyje
paziurékite, ar spausdinimo galvutése néra rasalo.

8. Naudodami mélyng rankenéle, atsargiai atlaisvinkite laikingjg spausdinimo galvute nuo
spausdinimo vezimélio.
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9. Kelkite laikingjg spausdinimo galvute, kol &i atsilaisvins nuo vezimélio. Tuomet iSimkite kitas
laikingsias spausdinimo galvutes.

10.

1.

12.

86 skyrius 3  Kaip... (apie spausdintuvo surinkima) [4500] LTWW



13. Patikrinkite, ar spausdinimo galvutés gerai jstatytos. Kai visos spausdinimo galvutés jstatytos,
priekiniame pulte pasirodo uzrasas ,Close printhead cover and window* (uzdarykite
spausdinimo galvuciy dangtelj ir skaidry spausdintuvo langa).

14. Jei priekiniame pulte rodomas uzraSas Reseat (jstatyti iS naujo), jsitikinkite, kad pasalinote
apsaugine juostele. Tada pabandykite tviriau jstatyti spausdinimo galvute. Jei problema ilieka,
zr. Negaliu jstatyti spausdinimo galvutes.

15. UZdarykite vezimeélio komplekto dangtj.
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17. Nuleiskite skaidry spausdintuvo dangtj.

18. Palaukite, kol spausdintuvas patikrina spausdinimo galvutes (~1 minute).

Install the printhead cleaners (jdékite spausdinimo
galvuéiy valytuvus)

1. Palaukite, kol pamatysite priekinio pulto praneSima.

Install printhead cleaners.
Open right door
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3. Atidarykite spausdinimo galvutés valytuvo dureles.

‘\

4. |statykite spausdinimo galvutes valytuvg j teisingos spalvos anga.

5. Spauskite spausdinimo galvutés valytuva j priekj ir | apadia, kol Sis uZsifiksuoja vietoje.
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6. |[statykite kitus septynis spausdinimo galvutés valytuvus | teisingas angas.

7. Uzdarykite spausdinimo galvutés valytuvo dureles.

Idékite 1 rulonag

1. Palaukite, kol priekiniame pulte pamatysite praneSima, tada paspauskite mygtukg Select
(pasirinkti).

Ready for paper

Mo paper loaded &&
Press 4 to enter Paper E_'ﬁ
menu

7

B

2. Noredami jdéti popieriaus rulong j spausdintuvg i$ 1 stal€iaus: priekiniame pulte paryskinkite

piktogramg a (popierius) ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

Ready for paper

aﬂut of paper &&
@ Out of paper E_'

&
]
=1
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3. Paryskinkite Paper load (popieriaus jdéjimas) ir paspauskite mygtukg Select (pasirinkti).

Paper menu

Paper load

Faper unload

Faper information

H Paper handling options

B Paper advance calibration
Accessories

4. Paryskinkite Load roll 1 (jdéti 2 rulong) ir paspauskite mygtukg Select (pasirinkti).

Faper load

e Load roll 1

»Load roll 2

» Change roll 1 paper type
» Change roll 2 paper type

5. ParySkinkite popieriaus tipa, kurj norite jdéti ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

[Roll 1 paper type

[@ Plain Paper

OMax Speed Plain Paper
0 Bond Paper

OMax Speed Bond Paper
OEBright White

O Max Speed Bright White
Mirrnated Panar

6. Naudodami dvi rankas iStraukite 1 stalCiy.
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7. 18 1 stalCiaus iSimkite a$j.

8. Kairulono Serdies skersmuo didesnis, naudokite kartu pateiktus Serdies adaptorius.

9. Nuimkite meélyng antgalj nuo kairiojo aSies galo. ASj laikykite horizontaliai.

o &
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10. UZmaukite ant aies popieriaus rulona, pateiktg kartu su spausdintuvu. Zidrékite, kad popierius

baty nukreiptas, kaip parodyta.

) )
s

11. | rulong jstumkite juodg deSinj ribotuva. |sitikinkite, ar jis gerai jstatytas.

— 2

12. Meélynag ribotuvg uzmaukite ant asies.

LTWW
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13. | rulong jstumkite mélyng kairjjj ribotuva. |sitikinkite, ar jis gerai jstatytas.

]
o

14. ASies komplektg laikykite naudodami mélyng ir juodg ribotuvus.
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16. Pakelkite 1 stalCiaus popieriaus jdéjimo svirtele. Ji yra spausdintuvo desinéje puséje, virs 1
stalCiaus.

17. 1 rulono popieriy tiekite | 1 stal€iaus velenélj. Popieriy lygiuokite su centrine mélyna linija,
esancia velenélio desinéje.
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19. Nuleiskite 1 stalCiaus popieriaus jdéjimo svirtele.

20. |stumkite 1 stalCiy.

21. Naudodami ribotuvus kiekviename aSies gale, atsargiai susukite likusig popieriaus dalj ant aSies.
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22. Jei Zinote, pasirinkite rulono ilgj.

[select rall 1length
[O Unknown

O1e,7m (35 feet)

015, 2m (50 feet)

0022,9m (75 feet)

[030,5m (100 feet)
0045, 7m (150 feet)

Mot Am  F3am Feath

Idékite 2 rulong

LTWW

1.

Norédami popieriaus rulong jdéti i$ 2 stalCiaus: priekiniame pulte parySkinkite piktogramag a

(popierius) ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

Ready for paper

ﬁPlain Faper &&
‘@Dut of paper E‘é

Paryskinkite Paper load (popieriaus jdéjimas) ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

Paper menu

Faper load

Paper unload

Paper information

B Faper handling options

B Faper advance calibration
Accessories

Paryskinkite Load roll 2 (jdéti 2 rulong) ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

[Faper 1oad |

»Load roll 1
= Load roll 2

» Change roll 1 paper type
» Change roll 2 paper type

|dékite 2 rulong
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4. Paryskinkite popieriaus tipa, kurj norite jdéti ir paspauskite mygtukg Select (pasirinkti).

[Rall 2 paper type

[@ Plain Paper

O Max Speed Plain Paper
O Bond Paper

[OMax Speed Bond Paper
OBright White

O Max Speed Bright kWhite

M irnatad Panar

5. Naudodami dvi rankas istraukite 2 stalCiy.

6. IS 2 stalCiaus iSimkite a§j.

7. AS3jjdékite atlikdami tokig pat procedirg kaip su 1 rulonu.
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8. AS3j| 2 stalCiy nuleiskite taip, kad mélynas ribotuvas baty kairéje puséje.

9. Pakelkite 2 stal€iaus popieriaus jdéjimo svirtele. Ji yra spausdintuvo deSinéje puséje, po 1
stalCiumi.

10. 2 rulono popieriy, tiekite j 2 stalCiaus velenélj. Popieriy lygiuokite su centrine melyna linija,
esancia velenélio desinéje.
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11. Kai spausdintuvas supypsi, popieriaus tiekimg nutraukite.
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14. Naudodami ribotuvus kiekviename aSies gale, atsargiai susukite likusig popieriaus dalj ant aSies.

Surinkite déklg

1. Raskite visas laikmeny komplekto dalis. Atsuktuvas yra tas pats, kurj naudojote rulono moduliui
pritvirtinti prie spausdintuvo stovo.

)

P\

il
il

2. Vieng rémeliy galg paguldykite ant grindy. Vieng skersinj rémelj laikykite vertikaliai kampinés
dalies, kuri yra galinio rémelio virSuje, atzvilgiu. Skersinis rémelis turi bati pritvirtintas galinio
rémelio trumpiausioje kojoje.
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3. Skersinj rémelj prie galinio rémelio pritvirtinkite dviem varztais.

4. Laikmeny komplektg pasukite | horizontalig padétj. Naudodami du varztus prie skersinio rémelio
pritvirtinkite antro galinio rémelio trumpag koja.

5. Naudodami keturis varztus prie laikmeny komplekto pritvirtinkite antrg skersinj rémelj.

E?/r Pastaba Sis skersinis rémelis jtaisytas galiniy rémeliy iSoréje.
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6. Vieng kilpos galg pritvirtinkite prie skersinio rémelio.

7.

8. Taip pat pritvirtinkite kitas penkias kilpas.
9. Deéklg pastatykite prie$ spausdintuva.
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4 Kaip... (apie programines jrangos
diegima)

e  Pasirinkite, kurj prijungimo bida naudoti

e  Prijunkite prie tinklo (Windows)

e  Prijungti tiesiogiai prie kompiuterio (Windows)

e  Anuliuokite spausdintuvo tvarkykles (Windows)

e  Prijunkite prie tinklo (Mac OS X)

e  Prijunkite prie tinklo (Mac OS 9) [4000]

e  Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS X)

e  Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS 9) [4000]

e  Anuliuokite spausdintuvo tvarkyklés jdiegtj (Mac OS 9) [4000]
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Pasirinkite, kurj prijungimo buda naudoti

Norint prijungti spausdintuvg, galima naudoti Siuos badus.

Rysio tipas Greitis Kabelio ilgis Kiti veiksniai
Fast Ethernet Greitasis; kinta priklausomai  llgas (100 m) Reikalinga papildoma jranga
nuo tinklo apkrovos (komutatoriai)
Gigabit Ethernet Labai greitas; kinta ligas (100 m) Reikalinga papildoma jranga
(papildomas priedas) priklausomai nuo tinklo (komutatoriai)
apkrovos
Jetdirect spausdinimo Vidutinio greicio; kinta ligas (100 m) Reikalinga papildoma jranga
serveris (papildomas priedas) priklausomai nuo tinklo (komutatoriai)
apkrovos

Naudingas bevieliam ar
AppleTalk rySiui bei Novell

spausdinimui.
LFireWire®* (IEEE 1394) Labai greitas Trumpas (4,5 m)
USB 2.0 (papildomas Labai greitas Trumpas (5 m)
priedas)

E’//}’ Pastaba Tinklo rySio greitis visada priklauso nuo visy tinkle naudojamy komponentu,
pavyzdZiui, tinklo sgsajos korty, koncentratoriy, marsrutizatoriy, komutatoriy ir kabeliy. Jei
nors vienas Siy komponenty veikia negreitai, pastebésite, kad jasy rysys létas. Jusy tinklo
rySio greiciui jtakos taip pat turi visa tinklo apkrova i$ kity jrenginiy.

Pastaba Gigabit Ethernet ir USB 2.0 priedai spausdintuve jungiami prie to paties
spausdintuvo prievado, todél abiejy vienu metu prijungti negalite. Tai neturi jtakos Jetdirect
spausdinimo serverio priedui, nes jis jungiamas Kitur.

Pastaba Yra daug jvairiy bidy, kaip prijungti spausdintuvg prie tinklo, ta€iau tik vienas tipas
gali bati aktyvus vienu metu, i8skyrus Jetdirect spausdinimo serverj, kuris gali bati jjungtas
kartu su kitu tinklo rySiu.

Prijunkite prie tinklo (Windows)
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Norint nustatyti tinklo ry§j, jums reikia sukonfigiruoti spausdintuvo IP adresg. IP adresa tinkle galima
sukonfigdruoti dviem bidais, priklausomai nuo IP adreso tipo. Turétuméte vadovautis Siomis jlsy
tinklo architektdrg atitinkan¢iomis instrukcijomis:

e Automatinis IP adreso konfigiravimas: spausdintuvas gauna IP adresg automatiskai

e |P adreso konfiglravimas rankiniu bidu: jums reikés jvesti IP adresg rankiniu badu

Automatinis IP adreso konfigiravimas

Tokiu atveju, jei tinklo kabelis yra prijungtas prie spausdintuvo ir spausdintuvas jjungtas, jis
automatiskai gauna IP adresa. Turétuméte suzinoti Sig reikSme ir toliau konfiglruoti vadovaudamiesi
Siomis instrukcijomis:

Pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramag % (nustatymai).
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Priekiniame pulte pasirodys jvairi informacija, jskaitant spausdintuvo IP adresa. UZsira8ykite IP
adresg (Siame pvz.: 16.23.61.128).

Ready for paper

HF Designjet 45@8ps %
Fast Ethernet ﬁ
EWS address: é“T
http://NPIOQ4QCATEEREL m==
http: //16.23.61.128 ]

| savo kompiuterj jdékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir dokumentacija) kompaktinj
diska. Jei kompaktinis diskas nepasileidzia automatiskai, paleiskite programg START.EXE i
pagrindinio kompaktinio disko katalogo.

Paspauskite mygtuka Install (jdiegti).

Vykdykite ekrane pateikiamas spausdintuvo diegimo instrukcijas. Sios pastabos padés jums
suprasti uZrasus ekrane ir tinkamai pasirinkti.

e  Kaijusy paklaus, kaip spausdintuvas prijungtas, pasirinkite Connected via the network
(prijungtas per tinkla).

e  Konfiglracijos programa iesSkos prie jusy tinklo prijungty spausdintuvy. Paieskai
pasibaigus, bus pateiktas spausdintuvy sgrasas. Identifikuokite savo spausdintuvg pagal jo
IP adresg ir pasirinkite jj i8 sgraso.

e  Konfiglravimo programa iSanalizuos tinklg ir spausdintuvg Programa nustatys tinklo
nustatymus ir pasidlys nustatymus, kurie bus naudojami konfigiruojant spausdintuva.
Paprastai Siy nustatymy keisti nebdtina.

IP adreso konfigliravimas rankiniu badu

Siuo atveju pradedant diegimo procesg IP adresas neduodamas. Diegimo procesas turéty apimti
spausdintuvo nustatymo, IP adreso sukonfigtravimo ir tvarkyklés su Siais nustatymais diegimo
procesus. Atlikite Siuos veiksmus:

1.

Priekiniame pulte pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada I/0 setup (jvesties/iSvesties
nustatymai) > Fast Ethernet (arba Gigabit Ethernet) > Show configuration (rodyti
konfigdracija).

Priekinio pulto ekranas rodys informacija, jskaitant ir spausdintuvo MAC adresg. Uzsirasykite
MAC adresa.

[Configuration

IF address; 16.23.61.128 -
Configuration mode: DHCF
Subnet mask: 255.255.245.@
Default gateway: 16,23 56,1
moMS service name;: HF
Designjet 4500ps (QL2724%

[ 7FEEBE&]

MAC address; @Q40CAFEEBEA
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3. | savo kompiuterj j[dékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir dokumentacija) kompaktinj
diska. Jei kompaktinis diskas nepasileidZia automatiSkai, paleiskite programg START.EXE i
pagrindinio kompaktinio disko katalogo.

4. Paspauskite mygtuka Install (jdiegti).

5. Vykdykite ekrane pateikiamas spausdintuvo diegimo instrukcijas. Sios pastabos padés jums
suprasti uzrasus ekrane ir tinkamai pasirinkti.

e  Kaijusy paklaus, kaip spausdintuvas prijungtas, pasirinkite Connected via the network
(prijungtas per tinklg).

e  Konfiglracijos programa ieSkos prie jisy tinklo prijungty spausdintuvy. PaiesSkai
pasibaigus, bus pateiktas spausdintuvy sarasas. Identifikuokite savo spausdintuvg pagal jo
MAC adresg ir pasirinkite jj i$ sgraSo.

e  Konfiglravimo programa iSanalizuos tinklg ir spausdintuvg Jei TCP/IP parametrai
nesukonfiglruoti, programa paprasys jvesti IP adresg, subnet mask (potinklio dvejetaine
reikSme) ir gateway (Sliuza). Atidziai jveskite Sias reikSmes, kad jos nesutapty su tinklo
irenginiy reikSmémis. Rekomenduojama, kad Sias reikSmes nurodyty tinklo administratorius.

6. Pabaigus diegima, tvarkyklé bus sukonfiglruota darbui su spausdintuvu, spausdintuvas turés

patvirtintg IP adresa. Sj IP adresg priekiniame pulte galite matyti pasirinke piktograma %
(nustatymai).

Prijungti tiesiogiai prie kompiuterio (Windows)
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Naudodami integruotus spausdintuvy FireWire (IEEE 1394) lizdus (palaikomus Windows 2000, XP ir
2003 Server) arba atskirai jsigyjamus USB 2.0 lizdus (palaikomus Windows 98 SE, Me, 2000, XP ir
2003 Server), galite prijungti spausdintuva tiesiai prie kompiuterio nejeidami | tinkla.

1. Dar nejunkite kompiuterio prie spausdintuvo. Pirmiausia, nurodytu bidu, turite jdiegti
spausdintuvo tvarkyklés programine jranga.

2. | savo kompaktiniy disky jrenginj jdékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir
dokumentacija) kompaktinj diska. Jei kompaktinis diskas nepasileidzia automatiSkai, paleiskite
programg START.EXE i$ pagrindinio kompaktinio disko katalogo.

3. Paspauskite mygtukg Install (jdiegti).

4. Vykdykite ekrane pateikiamas spausdintuvo diegimo instrukcijas. Sios pastabos padés jums
suprasti uzrasus ekrane ir tinkamai pasirinkti.

e  Kai jusy paklaus, kaip spausdintuvas prijungtas, pasirinkite Connected directly to this
computer (prijungtas tiesiogiai prie Sio kompiuterio).

e  Kai jlsy paprasys, prijunkite kompiuterj prie spausdintuvo naudodami FireWire arba USB
kabelj. [sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.
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Anuliuokite spausdintuvo tvarkykles (Windows)

1. | savo kompaktiniy disky jrenginj jdékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir
dokumentacija) kompaktinj diska. Jei kompaktinis diskas nepasileidzia automatiskai, paleiskite
programa START.EXE i$ pagrindinio kompaktinio disko katalogo.

2. Norédami anuliuoti spausdintuvo tvarkyklés diegtj pasirinkite Install (jdiegti) ir vadovaukités
ekrane pasirodanciomis instrukcijomis.

Prijunkite prie tinklo (Mac OS X)
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Spausdintuvg prie Mac OS X tinklo galite prijungti Siais budais:

e  Bonjour/Rendezvous

e AppleTalk

e TCP/IP

Prie$ pradédami, patikrinkite, ar tikrai:

e  Spausdintuvas nustatytas ir jjungtas.

e  Ethernet koncentratorius arba marsrutizatorius jjungtas ir gerai veikia.
e Visi kompiuteriai tinkle yra jjungti ir prijungti prie tinklo.

e  Spausdintuvas prijungtas prie tinklo.

Dabar galite baigti diegti spausdintuvo tvarkykle ir prijungti spausdintuva;

1. | savo kompaktiniy disky jrenginj jdékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir
dokumentacija) kompaktinj diska.

2. Savo darbalaukyje spustelékite kompaktinio disko piktograma.

3. Spustelékite OS X HP DJ 4000ps Install (jdiegti) arba OS X HP DJ 4500ps Install (jdiegti)
piktogramg (atsizvelgiant | spausdintuvo modelj).

4. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

5. |diegus spausdintuvo tvarkykle, automatiskai jsijungs HP Printer Setup Assistant (HP
spausdintuvo nustatymo pagalbininkas) ir nustatys rysj su jisy spausdintuvu. Vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

6. Pabaige diegti HP Printer Setup Assistant (HP spausdintuvo nustatymo pagalbininkas), i$
kompaktiniy disky jrenginio galite i8imti kompaktini diska.

Jei spausdintuvo tvarkyklé jau jdiegta, HP Printer Setup Assistant (HP spausdintuvo nustatymo
pagalbininkas) galima paleisti ir nenaudojant kompaktinio disko.

Jei nenorite naudoti HP Printer Setup Assistant (HP spausdintuvo nustatymo pagalbininkas), galite
vadovautis toliau pateiktomis pasirinkto tipo rySio instrukcijomis.

E’/}’ Pastaba Ankstesnése Mac OS X versijose nei 10.3 The Printer Setup Utility (spausdintuvo
parengties paslauga) buvo zinoma kaip Print Center (spausdinimo centras).
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Prisijungimas rankiniu budu naudojant Bonjour/Rendezvous

Norédami prijungti spausdintuvg naudodami Bonjour/Rendezvous:

1.

7.
8.

Eikite j priekinj pulta ir pasirinkite piktograma, % (nustatymai), tada 1/0 setup (jvesties/iSvesties
nustatymai) > Fast Ethernet (arba Gigabit Ethernet, jei naudojate Sig pasirinktj) > View
configuration (perzidréti konfigdracijg). UZsiraSykite spausdintuvo mDNS tarnybos pavadinima,
kaip parodyta priekiniame pulte. Sios informacijos jums gali prireikti véliau.

Atidarykite Printer Setup Utility (spausdintuvo sarankos priemone) ir i$ Printers (spausdintuvo)
meniu pasirinkite Add Printer (pridéti spausdintuva) (jei naudojate ankstesne Mac OS X versija,
i$ Utilities (paslaugy programos) saraso pasirinkite Add (pridéti)).

Jei naudojate Mac OS 10.4 arba vélesne versijg, Printer Browser (spausdintuvo narsyklés)
apacioje spustelékite More Printers (daugiau spausdintuvy).

Kontekstiniame meniu pasirinkite Bonjour arba Rendezvous.

Gali atsirasti praneSimas, kad aptiktos naujos tvarkyklés; jei norite jas atsisiysti, spustelékite OK
(gerai).

IS sgraso pasirinkite spausdintuva. Jei spausdintuvo identifikuoti pagal pavadinimg negalite,
naudokite anksciau jsidémeétg mDNS tarnybos pavadinima.

Spustelékite mygtukg Add (pridéti).

Rysys yra sukonfigGruojamas automatiskai ir spausdintuvu galima naudotis tinkle.

Prisijungimas rankiniu bidu naudojant AppleTalk

999

E/f Pastaba AppleTalk veikia tik su atskirai jsigyjamu Jetdirect spausdinimo serveriu.

Norédami prijungti spausdintuvg naudojant AppleTalk:

1.

Eikite | priekinj pulta ir pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada I/0 setup (jvesties/iSvesties
nustatymai) > Jetdirect EIO > Show configuration (rodyti konfigiracijq).

Priekinio pulto ekranas rodys informacija, jskaitant ir spausdintuvo AppleTalk pavadinima.
UZsira8ykite AppleTalk pavadinima.

Dukart spusteléje Dock (stovas-jkroviklis) meniu juostoje esancig piktogramg System
Preference (sistemos nuostata) ir pasirinke Network (tinklas) jsitikinkite, kad AppleTalk
protokolas yra aktyvus. Norédami jsitikinti, kad AppleTalk veikia, i$ Show (rodyti) meniu
pasirinkite Built-in Ethernet (integruotas Ethernet) kaip ir AppleTalk.

Atidarykite Printer Setup Utility (spausdintuvo sarankos priemone) ir i$ Printers (spausdintuvo)
meniu pasirinkite Add Printer (pridéti spausdintuva) (jei naudojate ankstesne Mac OS X versija,
i$ Utilities (paslaugy programos) saraso pasirinkite Add (pridéti)).

Jei naudojate Mac OS 10.4 arba vélesne versijg, Printer Browser (spausdintuvo narsyklés)
apacioje spustelékite More Printers (daugiau spausdintuvy).

Kontekstiniame meniu pasirinkite AppleTalk.

Gali atsirasti prane8imas, kad aptiktos naujos tvarkyklés; jei norite jas atsisiysti, spustelékite OK
(gerai).
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8. IS sgraso pasirinkite spausdintuva.
9. Spustelékite mygtuka Add (pridéti).

10. RySys yra sukonfiglruojamas automatiskai ir spausdintuvu galima naudotis tinkle.

Prisijungimas rankiniu budu naudojant TCP/IP
Norédami prijungti spausdintuvg naudojant TCP/IP:

1. Pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramg % (nustatymai).

2. Priekiniame pulte pasirodys jvairi informacija, jskaitant spausdintuvo IP adresg. UZsiraSykite IP
adresg (Siame pvz.: 16.23.61.128).

Ready for paper

HF Designjet 45@8ps %
Fast Ethernet ﬁ
EWS address: @
http://NPIOQ4QCATEEREL m==
http://16.23.61.128 ]

3. Atidarykite Printer Setup Utility (spausdintuvo sarankos priemone) ir i$ Printers (spausdintuvo)
meniu pasirinkite Add Printer (pridéti spausdintuva) (jei naudojate ankstesne Mac OS X versija,
i§ Utilities (paslaugy programos) saraso pasirinkite Add (pridéti)).

Kontekstiniame meniu pasirinkite IP Printing (IP spausdinimas).

Pasirinkite Socket/HP Jetdirect.

|[veskite spausdintuvo IP adresg (kurj nurodéte atlikdami 2 zingsnj) ir eilés pavadinima.
Pasirinkite HP ir savo spausdintuvo modelj.

Spustelékite mygtukg Add (pridéti).

®© ®© N o g

RySys yra sukonfiglruojamas automatiskai ir spausdintuvu galima naudotis tinkle.

Prijunkite prie tinklo (Mac OS 9) [4000]

LTWW

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

Spausdintuvg prie Mac OS 9 tinklo galite prijungti Siais budais:
e TCP/IP

e AppleTalk

Kaip naudoti TCP/IP

Pries pradédami jsitikinkite, ar spausdintuvas yra jjungtas bei prijungtas prie tinklo.
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Norédami prijungti spausdintuvg naudojant TCP/IP:

1. Pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramag % (nustatymai).

2. Priekiniame pulte pasirodys jvairi informacija, jskaitant spausdintuvo IP adresa. UzZsiraSykite IP
adresag (Siame pvz.: 16.23.61.128).

Ready for paper

8

HF Designjet 450@ps L)

Fast Ethernet E
EWS address: @

http: //NFIO@4DCATEEBEA %

\O=g

http: /16,23, 61,125

3.  Kompiuteryje atidarykite Desktop Printer Utility (darbalaukio spausdintuvo paslaugy programa),
esancig kietojo disko aplanke HP Designjet 4000ps.

4. Pasirinkite AdobePS tvarkykle ir spausdintuvo (LPR) ryS$j. Spustelékite OK (gerai).

5. Norédami pasirinkti HP Designjet 4000 PS3 PostScript spausdintuvo apraso (PPD) failg,
naudokite pirmg Change (pakeisti) mygtuka.

6. Antrajj Change (pakeisti) mygtukg naudokite norédami j laukg Printer Address (spausdintuvo
adresas) jvesti spausdintuvo IP adresa. Spustelékite Verify (patvirtinti), tada OK (gerai).

7. Patikrinkite, ar jusy pakeitimai ekrane rodomi teisingai ir paspauskite Create (sukurti).

8. Jei norite darbalaukyje iSsaugoti naujus spausdintuvo nustatymus, paspauskite Save (jrasyti).

Kaip naudotis AppleTalk

999

E/f Pastaba AppleTalk veikia tik su atskirai jsigyjamu Jetdirect spausdinimo serveriu.

PrieS pradedami jsitikinkite, ar spausdintuvas yra jjungtas bei prijungtas prie tinklo.
Norédami prijungti spausdintuvg naudojant AppleTalk:

1. Pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramag % (nustatymai), o tada I/O setup (jvesties/

iSvesties nustatymai) > Jetdirect EIO > View configuration (perziaréti konfiguracija).
UzsiraSykite spausdintuvo AppleTalk pavadinima, kaip parodyta priekiniame pulte. Sios
informacijos jums gali prireikti véliau.

2. Apple meniu pasirinkite Chooser.

3. Paspauskite Adobe PostScript tvarkyklés piktograma.

AdobePS

4. SaraSe AppleTalk Zones (AppleTalk zonos) pasirinkite tg AppleTalk zona, kurioje yra jusy
spausdintuvas (jei jis yra). |sitikinkite, kad AppleTalk protokolas yra Active (aktyvus).

5. Chooser (parinkiklis) pazymés visus spausdintuvus, kurie jisy zonoje sujungti per AppleTalk.
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6. Pasirinkite savo spausdintuva. Jei turite kelis panasSius spausdintuvus, tinkama galite
identifikuoti pagal AppleTalk pavadinima.

7. Jeinorite jdiegti spausdintuva, spustelékite mygtukg Create (sukurti), esantj lange Chooser
(parinkiklis).

8. Spausdintuvo tipas parenkamas automatiskai. Darbalaukyje atsiras naujo spausdintuvo
piktograma.

9. Uzdarykite Chooser (parinkiklj). Darbalaukyje atsiras piktograma.

Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS X)
Naudodami integruotus FireWire (IEEE 1394) lizdus arba atskirai jsigyjamus USB 2.0 lizdus, galite
tiesiogiai prijungti spausdintuva prie kompiuterio, neprisijungdami prie tinklo. Pirmiausia kompiuteryje
jdiekite spausdintuvo tvarkykle:

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas tikrai iSjungtas.

2. | savo kompaktiniy disky jrenginj jdékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir
dokumentacija) kompaktinj diska.

3. Savo darbalaukyje spustelékite kompaktinio disko piktograma.

4. Spustelékite OS X HP DJ 4000ps Install (jdiegti) arba OS X HP DJ 4500ps Install (jdiegti)
piktogramg (atsizvelgiant | spausdintuvo modelj).

5. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

6. |diegus spausdintuvo tvarkykle, automatiSkai jsijungs HP Printer Setup Assistant (HP
spausdintuvo nustatymo pagalbininkas) ir nustatys ry$j su jasy spausdintuvu. Vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

7. Pabaige diegti HP Printer Setup Assistant (HP spausdintuvo nustatymo pagalbininkas), i$
kompaktiniy disky jrenginio galite iSimti kompaktini diska.

Jei spausdintuvo tvarkyklé jau jdiegta, HP Printer Setup Assistant (HP spausdintuvo nustatymo
pagalbininkas) galima paleisti ir nenaudojant kompaktinio disko.

Jei nenorite naudoti HP Printer Setup Assistant (HP spausdintuvo nustatymo pagalbininkas), galite
vadovautis toliau pateiktomis pasirinkto tipo rySio instrukcijomis.

Prisijungimas rankiniu budu naudojant FireWire (IEEE 1394)
1. FireWire kabeliu sujunkite spausdintuva ir kompiuterj.
2. |junkite spausdintuva.

3. Atidarykite Printer Setup Utility (spausdintuvo sarankos priemone) ir i$ Printers (spausdintuvo)
meniu pasirinkite Add Printer (pridéti spausdintuva) (jei naudojate ankstesne Mac OS X versija,
i$ Utilities (paslaugy programos) saraso pasirinkite Add (pridéti)).

4. Kontekstiniame meniu pasirinkite FireWire.

5. Spausdintuvo piktograma yra automatiskai pridedama prie galimy spausdintuvy saraso.
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Prisijungimas rankiniu budu naudojant USB
1. USB kabeliu sujunkite spausdintuvg ir kompiuter;.
2. junkite spausdintuva.

3. Atidarykite Printer Setup Utility (spausdintuvo sgrankos priemone) ir i$ Printers (spausdintuvo)
meniu pasirinkite Add Printer (pridéti spausdintuva) (jei naudojate ankstesne Mac OS X versija,
i$ Utilities (paslaugy programos) saraso pasirinkite Add (pridéti)).

4. Jeinaudojate Mac OS 10.4 arba vélesne versija, Printer Browser (spausdintuvo narSyklés)
apacioje spustelékite More Printers (daugiau spausdintuvy).

5. Pasirinkite USB.

6. Gali atsirasti prane8imas, kad aptiktos naujos tvarkyklés; jei norite jas atsisiysti, spustelékite OK
(gerai).

7. IS sgraso pasirinkite spausdintuva.
8. Spustelékite mygtukg Add (pridéti).

9. Spausdintuvo piktograma yra automatiskai pridedama prie galimy spausdintuvy sgraso.

%/%9 Pastaba Tik Mac OS X 10.2 sistemoje spausdintuvas rodomas kaip Generic (bendrasis)

spausdintuvas. Norédami tai iStaisyti, pirmiausia itrinkite bendrojo spausdintuvo piktograma.
Tada paspauskite mygtukg Add (pridéti), Add Printer (pridéti spausdintuva) dialogo lange i
kontekstinio meniu pasirinkite USB, pasirinkite spausdintuvo pavadinimg ir paspauskite
mygtukg Add (pridéti).

Kaip bendrai naudotis spausdintuvu

E’/}’ Pastaba Bendrag spausdintuvo naudojima tarp vartotojy palaiko Mac OS X 10.2.x arba
vélesné versija.

Jei jusy kompiuteris prijungtas prie tinklo, tiesiogiai prijungtg spausdintuvg galite padaryti prieinama,
kitiems to paties tinklo kompiuteriams.

1. Dukart spustelékite piktogramg System Preferences (sistemos nuostatos), kuri yra darbalaukyje
esancioje meniu juostoje Dock (stovas — jkroviklis).

2. Bendro spausdintuvo naudojimo negalite jgalinti nuéje | Sharing > Services > Printer Sharing
(bendras naudojimas — paslaugos — bendras spausdintuvo naudojimas).

3. Kliento kompiuteryje spausdintuvas bus rodomas Printer Setup Utility (spausdintuvo sgrankos
priemoné) esanciame prieinamy spausdintuvy sarase.

Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS 9) [4000]

114

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.
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Naudodami atskirai jsigyjamus USB 2.0 lizdus, galite prijungti spausdintuva tiesiogiai prie
kompiuterio nejeidami j tinkla.

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas tikrai iSjungtas.

2. | savo kompaktiniy disky jrenginj jdékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir
dokumentacija) kompaktinj diska.

3. Kompaktinj diskg atsidarykite su priemone Finder (ieSkiklis).

4. Norédami paleisti diegéjg du kartus paspauskite ant OS 9 HP DJ 4000ps Install (jdiegti).

o

Installer (diegéjas) pateikia visus veiksmus, kuriuos reikia atlikti norint prieiti prie pagrindinio
diegimo dialogo lango. Rekomenduojame pasirinkti Easy install (lengvas diegimas) funkcija.

Paspauskite mygtuka Install (jdiegti).
Spausdinimo tvarkyklé jdiegiama ir ekrane atsiranda bisenos juosta.

Paspauskite Restart (paleisti pakartotinai) norédami paleisti kompiuterj i$ naujo.

© © N o©

USB kabeliu sujunkite spausdintuvg ir kompiuter;.
10. |junkite spausdintuva.

11. Aplanke HP Designjet 4000ps paleiskite Desktop Printer Utility (darbalaukio spausdintuvo
paslaugy programa).

12. Pasirinkite AdobePS tvarkykle ir USB ry§j.

13. Norédami pasirinkti spausdintuva, USB Printer Selection (spausdintuvo pasirinkimas) skyriuje
paspauskite mygtukg Change (pakeisti).

14. Norédami automatiskai nustatyti spausdintuvg, paspauskite mygtukg Auto Setup (automatiniai
nustatymai). Norédami pasirinkti PostScript spausdintuvo apraso (PPD) failg, galite paspausti
mygtukg Change (pakeisti).

15. Pasirinke reikiamg PPD failg paspauskite mygtukg Create (sukurti), kad iSsaugotuméte
darbalaukio spausdintuva.

Kaip bendrai naudotis spausdintuvu

Jei turite Mac OS 9.1 ar vélesne versija ir jisy kompiuteris yra prijungtas prie tinklo su TCP/IP, galite
padaryti tiesiogiai prijungta spausdintuvg pasiekiama kitiems to paties tinklo kompiuteriams.

1. Meniu Apple eikite | Control Panels (valdymo pultai) > USB Printer Sharing (spausdintuvo
bendras naudojimas per USB).

2. Spustelékite mygtukg Start (pradéti).

3. Spustelékite skirtukg My Printers (mano spausdintuvai). Bus parodytas spausdintuvas.
Bendram spausdintuvo naudojimuisi jgalinti pazymeékite Salia spausdintuvo pavadinimo esantj
Zymés langel;.

4. Norédami prisijungti prie spausdintuvo i$ kito Macintosh kompiuterio pirmiausia jdiekite
spausdintuvo programineg jranga. jdékite kompaktinj diska Drivers and Documentation
(tvarkyklés ir dokumentacija) ir vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.

LTWW Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS 9) [4000] 115



1

1

1

Meniu Apple eikite | Control Panels (valdymo pultai) > USB Sharing (USB bendras
naudojimas).

Spustelékite skirtukg Network Printers (tinklo spausdintuvai). Pamatysite bendrai naudojamy
spausdintuvy sgrasa.

Jei jusy spausdintuvas yra sgrase, pazymeékite Zymés langelj Use (naudoti), esantj Salia
spausdintuvo pavadinimo.

Jei jlsy spausdintuvo néra sarase, paspauskite mygtuka Add (pridéti), atidarykite artima faila,
kuriame spausdintuvas yra bendrai naudojamas ir pasirinkite jj.

Aplanke HP Designjet 4000ps paleiskite Desktop Printer Utility (darbalaukio spausdintuvo
paslaugy programa).

Pasirinkite AdobePS tvarkykle ir USB ry§j.

0. Norédami pasirinkti spausdintuva, USB Printer Selection (spausdintuvo pasirinkimas) skyriuje
paspauskite mygtukg Change (pakeisti).

1. Norédami automatiskai nustatyti spausdintuvg, paspauskite mygtukg Auto Setup (automatiniai
nustatymai). Norédami pasirinkti PostScript spausdintuvo apraso (PPD) faila, galite paspausti
mygtukg Change (pakeisti).

2. Pasirinke reikiama PPD failg paspauskite mygtuka Create (sukurti), kad iSsaugotumeéte
darbalaukio spausdintuva.

Anuliuokite spausdintuvo tvarkyklés jdiegti (Mac OS 9)

[4000]

E’/}’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

1.
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| savo kompaktiniy disky jrenginj jdékite Drivers and Documentation (tvarkyklés ir
dokumentacija) kompaktinj diska.

Kompaktinj diskg atsidarykite su priemone Finder (ieskiklis).
Norédami paleisti diegéja du kartus paspauskite ant OS 9 HP DJ 4000ps Install (jdiegti).

Installer (diegéjas) pateikia visus veiksmus, kuriuos reikia atlikti norint prieiti prie pagrindinio
diegimo dialogo lango. Galimi du variantai:

e Easy install (lengvas diegimas)
e Uninstall driver (iStrinti jdiegta tvarkykle)
Pasirinkite Uninstall driver (iStrinti jdiegta tvarkykle).

Spausdinimo tvarkyklé paSalinama ir ekrane atsiranda busenos juosta. Pabaige Salinima,
iSeikite i$ jdiegimo priemonés.



5

LTWW

Kaip... (apie spausdintuvo operacijas)

e |junkite arba iSjunkite
° ljunkite i$ naujo

° Pakeiskite kalbg priekiniame pulte

e  Prisijunkite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)

° Pakeiskite Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) kalbg

e  SlaptaZzodziu apsaugokite Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj)

° Papra$ykite, kad el. pastu bity siun¢iami pranesimai, perspéjantys apie konkrecias klaidas

° Nustatykite datg ir laikg

° Pakeiskite miego rezimo nustatymus

° ISjunkite garsinj praneSimag

° Pakeiskite priekinio pulto kontrastingumg

° Pakeiskite matavimo vienetus

° Pritaikykite intervalui

117



ljunkite arba iSjunkite

Lithuanian Sis spausdintuvas yra suderinamas su Energy Star, todél jei paliksite jj jjungta,

* jis energijos nenaudos. Palikus spausdintuvg jjungta, jo sistema veiks greiciau ir patikimiau.
Jei spausdintuvas nebuvo naudojamas tam tikrg laiko tarpg (30 min pagal numatytajg
reikSme), jis saugos energijg jjunges miego rezimg. Taciau bet kokia sgveika su spausdintuvu
grazins jj j aktyvy rezima ir jis galés nedelsiant atnaujinti spausdinima.

Y
’

Jei norite jjungti ar i§jungti spausdintuvg, paprastai rekomenduojama naudoti priekinio pulto mygtuka
Power (maitinimas).

st
o Wan

4

Siuo bidu igjungus spausdintuva, spausdinimo galvutés yra automatiskai saugomos su spausdinimo
galvuéiy valikliais, kurie apsaugo jas nuo isdzZidvimo.

Norédami vél jjungti spausdintuvg, naudokite uzpakalinéje sieneléje esantj maitinimo mygtuka ir tada
mygtukg Power (maitinimas).

Kai spausdintuvas jjungiamas, turi praeiti Siek tiek laiko, kol jis pradés veikti. HP Designjet 4000
serijos spausdintuvas pradés veikti mazdaug po trijy minuciy, o Designjet 4500 serijos — mazdaug po
trijy su puse minutés.
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ljunkite iS naujo

Kartais jums bus sidloma spausdintuvg paleisti i§ naujo. Atlikite Siuos veiksmus:

1. paspauskite ant priekinio pulto esantj mygtuka Power (maitinimas) ir iSjunkite spausdintuva, Siek
tiek palaukite, tada vél paspauskite mygtukg Power (maitinimas). Taip spausdintuva paleisite i$
naujo; jei nepavyks, pakartokite 2 veiksma.

2. Naudokite ant priekinio pulto esantj mygtukg Reset (nustatyti i§ naujo). Norint naudoti mygtukg
Reset (nustatyti iS naujo) jums reikés jrankio su plonu galu. Jis veikia taip, kaip anks¢iau
nurodytas 1 veiksmas ir yra naudingas, jei 1 veiksmo atlikti nepavyksta.

3. Jei atlikus Siuos abu veiksmus nepastebéjote jokio pasikeitimo, spausdintuvg igjungti turite
naudodami ant galinés jo sienelés esantj maitinimo jungiklj.

4. Maitinimo laidg iStraukite i§ maitinimo lizdo.
5. 10 sekundziy palaukite.

6. Prie maitinimo lizdo prijunkite maitinimo laidg ir naudodami maitinimo jungiklj jjunkite
spausdintuva.

7. PasiZiGrékite, ar ant priekinio pulto uzsidegé maitinimo lemputé. Jei ne, paspauskite mygtukg
Power (maitinimas) ir jjunkite spausdintuva.

Pakeiskite kalbg priekiniame pulte

LTWW

Yra du badai pakeisti priekinio pulto meniu ir praneSimy kalba.

Jei suprantate dabartine priekinio pulto kalba, eikite | priekinj pultg ir pasirinkite piktograma %
(nustatymai), Printer configuration (spausdintuvo konfigiracija) > Front panel options
(priekinio pulto pasirinktys) > Select language (pasirinkti kalba).

e Jei dabartinés priekinio pulto kalbos nesuprantate, pradékite iSjunge spausdintuva. |junge
priekiniame pulte paspauskite mygtuka Select (pasirinkti) ir laikykite nuspaude. Laikydami
nuspaustg Select (pasirinkti) mygtuka, spustelékite mygtukg Power (maitinimas) ir laikykite jj
nuspaustg. Laikykite abu mygtukus nuspaustus, kol kairéje priekinio pulto puséje pradés
mirkséti Zalia lemputé, tada mygtukus atleiskite. Tai gali uztrukti apie vieng sekunde. Jeigu Zalia
lemputé pradés mirkséti iSkart, gali tekti procedirg pakartoti.

Kad ir kuri metoda naudotuméte, priekiniame pulte turéty pasirodyti kalbos pasirinkimo meniu.

|Se1ect language
[OEnglish
OFrangais
OItaliano

O Deutsch

[ Espafiol

O Portugués
Mratala

Paryskinkite norimg kalbg ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).
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Prisijunkite prie Embedded Web Server (integruotojo
tinklo serverio)

Embedded Web Server (integruotasis tinklo serveris) leidzia valdyti spausdintuva ir spausdinimo
uzduotis nuotoliniu badu naudojant paprasta tinklo nar8ykle, veikiancig bet kokiame kompiuteryje.

E’//r Pastaba Norédami naudoti Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverj) turite turéti
TCP/IP spausdintuvo jungtj. Jei spausdintuvo jungtys yra AppleTalk, Novell ar USB,
negalésite naudoti Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio).

Su Embedded Web Server (integruotojo tinklo serveriu) galima lyginti Sias nar8ykles:

e Internet Explorer 5.5 ar vélesne programai Windows.

Internet Explorer 5.2.1 ar vélesne programai Mac OS 9.

Internet Explorer 5.1 ar vélesne programai Mac OS X.

Netscape Navigator 6.01 ar vélesne.

e  Mozilla 1.5 ar vélesne.

e  Safari.

Prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) galima prieiti taip:

e  Bet kuriame kompiuteryje atidarykite tinklo narSykle ir jveskite savo spausdintuvo adresg. Galite
suzinoti savo spausdintuvo adresg (prasidedantj http:) priekiniame pulte pazyméje piktograma

% (nustatymai).

e Windows arba Mac OS spausdintuvo tvarkyklés skirtuke arba pulte Services (paslaugos)
pasirinkite Status of my printer (spausdintuvo bisena) arba Manage my printer's queue
(valdyti spausdinimo eile).

e  Kompiuteryje, kuriame jdiegta Windows ir jusy spausdintuvo programiné jranga, du kartus
spustelékite Printer Access Ultility (spausdintuvo prieigos priemoné) piktograma ir tada
pasirinkite savo spausdintuva.

Jei jvykdéte Sias instrukcijas, bet Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) pasiekti
nepavyko, zr. Savo narSykle negaliu prieiti prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio).

Naudojant IP kartu su FireWire ir Mac OS X 10.3 ir senesne
programine jranga

Jei naudojate Mac OS X 10.3 arba naujesne versijg ir turite spausdintuvo FireWire jungtj, galima
nustatyti spausdintuvo IP adresa, jei norite naudoti Embedded Web Server (integruotojo tinklo
serverj). Tai daroma taip:

1. Atidarykite System Preferences (sistemos parinktys) ir spustelékiteNetwork (tinklas).

2. Pasirinkite Network Port Configurations (tinklo prievado konfiguracija) Show (rodyti)
kontekstiniame meniu.
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3. Jei sgraSe nematote FireWire prievado konfigiracijos, paspauskite New (naujas) ir FireWire
Port (prievadas) kontekstiniame meniu. Galite naujam prievadui suteikti pavadinima, pvz.,
FireWire.

4. Nutempkite prievado konfigdracijg j prievado konfiglracijos sgraso virSy. Tai uztikrins, kad
prievadas priskirtas IP adresu.

5. Spustelékite Apply Now (taikyti dabar).

Jei nenuvilksite FireWire prievado konfigdracijos | Port Configuration (prievado konfigiracijos) saraso
virSy, reikés pasirinkti Manually (rankiniu badu) (ar DHCP with manual address(DHCP su rankiniu
adresu) kontekstiniame meniu Configure IPv4 (konfigiruoti IPv4), o véliau jvesti IP adresa.
Zr.http://www.apple.com/ jei norite suzinoti daugiau arba rasti atnaujintos informacijos apie IP
aktyvinimag per FireWire.

Kai spausdintuvas prijungtas prie FireWire, rekomenduojame papildyti spausdintuvg FireWire
moduliais, jei norite visiSkai kokybidko FireWire spausdinimo ir IP naudoti tik lankant integruoto tinklo
server;.

Jei prijungéte spausdintuvg per FireWire bei jis prijungtas prie tinklo per Fast Ethernet ar Gigabit
Ethernet, nebus galima prieiti prie IP per FireWire, taip pat negalésite prieiti prie Embedded Web
Server (integruotojo tinklo serverio) per Printer Dialog (spausdintuvo dialogg). Bet galésite spausdinti
per FireWire.

Dél spausdintuvo abipusio rysio su FireWire, nuotoliniai vartotojai negalés prieiti prie Embedded Web
Server (integruotojo tinklo serverio) per Printer Dialog (spausdintuvo dialogg), bet spausdinti galés.

Pakeiskite Embedded Web Server (integruotojo tinklo
serverio) kalba

Embedded Web Server (integruotasis tinklo serveris) veikia Siomis kalbomis: angly, portugaly,
ispanuy, katalony, prancizy, italy, vokie€iy, supaprastinta kiny, tradiciné kinu, koréjieCiy ir japony.
Bus pasirinkta ta kalba, kurig nurodéte savo interneto nardyklés pasirinktyse. Jei nurodéte kalbg, kuri
néra palaikoma, bus pasirinkta angly kalba.

Jei norite pakeisti kalba, turite pakeisti savo interneto narSyklés kalbos nustatyma. Pavyzdziui, jei
naudojate Internet Explorer 6 versijg, pereikite prie meniu Tools (jrankiai) ir pasirinkite Internet
Options(interneto pasirinktys), Languages (kalbos). Tada jsitikinkite, kad norima kalba yra dialogo
lange esancio sgraso virsuje.

Norédami baigti keisti, turite uzdaryti ir i$ naujo atidaryti tinklo narsykle.

Slaptazodziu apsaugokite Embedded Web Server
(integruotajj tinklo server;j)
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1. Bddami Embedded Web Server (integruotajame tinklo serveryje) pereikite | puslapj ,Security®
(apsauga), kuris pasiekiamas i$ skirtuko ,Settings” (nustatymai) puslapio.

2. |veskite pasirinktg slaptazodj j lauka New password (naujas slaptazodis).

3. | lauka Confirm password (patvirtinti slaptazod) jj jveskite dar kartg, kad jsitikintuméte, jog
nesuklydote.

4. Spustelékite Set password (nustatyti slaptaZzodj).
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Paprasykite, kad el. pastu buty siun¢iami pranesimai,

Nuo Siol niekas negalés atlikti Siy veiksmy su Embedded Web Server (integruotuoju tinklo serveriu),
jei nejves slaptazodZio:

)

ey

tvarkyti nustatytos spausdinimo uzduociy eilés (atSaukti, iStrinti)
perzidréeti spausdinimo uzduociy prie$ spausdinant

iStrinti jraSyty uzduodiy

panaikinti apskaitos informacijos

Atnaujinti spausdintuvo programine aparating jrangg

¥ Pastaba Jei uzmirsite slaptazodj, zr. Savo narSykle negaliu prieiti prie Embedded Web

Server (integruotojo tinklo serverio).

perspeéjantys apie konkrecias klaidas

1.

Badami Embedded Web Server (integruotasis tinklo serveris) pereikite j el. pasto serverio
puslapj, kuris pasiekiamas per skirtuko Settings (nustatymai) puslapj, ir jsitikinkite, kad teisingai
uzpildyti Sie laukai:

e  SMTP server (SMTP serveris): siunCiamo pasto serverio (SMTP), kuriame apdorojami visi
i$ spausdintuvo siunciami el. praneSimai, IP adresas. Jei pasto serveris néra autentiskas,
el. pasto pranesSimai neveiks.

e  Printer e-mail address (spausdintuvo el. pasto adresas): kiekviename i$ spausdintuvo
siun¢iamame el. praneSime turi bati atgalinis adresas, kuris neturi bati tikras, funkcinis el.
pasto adresas, kuris turi bati unikalus, kad gaunantieji pranesima galéty nustatyti, i8 kurio
spausdintuvo jis siystas.

Pereikite | puslapj Notification (praneSimas), kuris taip pat yra skirtuko Settings (nustatymai)
puslapyje.

Spustelékite New (naujas), jei norite perZilréti naujus pranesimus (arba Edit (redaguoti), jei
norite redaguoti jau nustatytus praneSimus). Tada jrasykite el. pasto adresus, kuriais turi bati
siunciami pranesimai, ir pasirinkite, kas turi atsitikti. 1S pradziy parodyti papras€iausiai nurodomi
ivykiai; jei norite perZitréti visas galimybes, spustelékite Show all alerts (rodyti visus
perspéjimus).

Nustatykite datg ir laika

Spausdintuvo datos ir laiko nustatymai naudingi, kai reikia atsiskaityti uz darbg (Z2r. Apskaitos
duomeny teiraukités el. pastu (apskaitos duomenys el. pastu)). Siuos nustatymus galima keisti
naudojant Embedded Web Server (integruotas tinklo serveris) arba priekinj spausdintuvo pulta.

122

Eikite | Embedded Web Server (integruotas tinklo serveris) skirtukg ,Settings” (nustatymai) ir
pasirinkite Configuration (konfigiracija), tada Date & Time (data ir laikas).

Priekiniame pulte pasirinkite piktograma % (nustatymas), tada Printer configuration > Date
and time options > Set date arba Set time arba Set time zone (spausdintuvo konfigiracija >
datos ir laikos pasirinktys > nustatyti datg arba nustatyti laika, arba nustatyti laiko juostg).
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Jei naudojate HP Designjet 4000 serijos spausdintuva, kuris tokiy pasirink&iy neturi, atsisiyskite
naujausig programine aparatine jrangq (2r. Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jrangg).
Datos ir laiko nustatymus galésite gauti nuo 2006 m. pavasario.

Pakeiskite miego rezimo nustatymus

Jei spausdintuvas yra paliekamas jjungtas, bet nenaudojamas tam tikra laiko tarpa, jis automatiskai
pereis | miego rezimag, kad taupyty energija. Jei norite pakeisti laika, per kurj spausdintuvas jjungia

miego rezima, pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramg % (nustatymai), tada Printer
configuration (spausdintuvo konfigdracija) > Sleep mode wait time (miego rezimo laukimo laikas).
Paryskinkite norima laukimo laikg ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

ISjunkite garsinj pranesima
Jei norite jjungti arba iSjungti garsinj spausdintuvo pranesima, pasirinkite priekiniame pulte esancig

piktograma % (nustatymai), tada Printer configuration > (spausdintuvo konfigiracija) > >
Enable buzzer (jgalinti garsinj pranesima).

Pakeiskite priekinio pulto kontrastinguma

Jei norite pakeisti priekinio pulto ekrano kontrastinguma, pasirinkite piktogramag % (nustatymai),
tada Printer configuration (spausdintuvo konfiglracija) > Front panel options (priekinio pulto
pasirinktys) > Select display contrast (pasirinkti pulto kontrastingumag) ir naudodami mygtukg Up
(didinti) arba Down (maZinti) pasirinkite reikSme. Norédami nustatyti pasirinkta reikSme paspauskite
mygtukg Select (pasirinkti).

Pakeiskite matavimo vienetus

Jei norite pakeisti priekiniame pulte rodomus matavimo vienetus, pasirinkite piktogramg E
(nustatymai), tada Printer configuration (spausdintuvo konfigdracija) > Select units (pasirinkti
vienetus) ir pasirinkite English (angliski) arba Metric (metriniai).

Matavimo vienetai gali bdti pakeisti ir Embedded Web Server (integruotajame tinklo serveryije).

Pritaikykite intervalui

Spausdintuvas veiks geriau, jei jam nurodysite, kokiame intervale jis yra. Jei norite nustatyti intervala,

pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramg % (nustatymai), tada Printer configuration
(spausdintuvo konfigiracija) > Select altitude (pasirinkti intervalg) ir pasirinkite diapazona.
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6 Kaip... (apie popieriy)

e  Uzdékite popieriaus rulong ant asies [4000]

° |dékite popieriaus rulong j spausdintuvg [4000]

e IS spausdintuvo iSimkite popieriy [4000]

e |dékite atskirg lapg [4000]
° ISimkite atskirg lapg [4000]

e  Uzdékite popieriaus rulong ant asies [4500]

° |dékite popieriaus rulong j spausdintuvg [4500]

e IS spausdintuvo iSimkite popieriy [4500]

e  Nukirpkite popieriy rankiniu peiliu [4500]

° Perziarékite informacijg apie popieriy

° Parsisiyskite laikmeny profilius

° Naudokite ne HP popieriy

e  AtSaukite rasalo dzidvimo laikg

° Pakeiskite rasalo dzitvimo laikg
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Uzdékite popieriaus rulong ant asies [4000]

E’/}’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

1.  Patikrinkite, ar uzblokuoti spausdintuvo ratukai (nuleistos ratuky stabdziy svirtelés). Tai neleis
spausdintuvui judéti.

2. Nuleiskite aSies svirtele.

3. IStraukite deSinjjj aSies (1) gala i$ spausdintuvo, tada pakreipkite jj | deSine, kad galétuméte
iStraukti kitg galg (2). ISimdami a$j nejkiskite pirsty j aSies laikiklius.

Abiejuose aSies galuose yra po ribotuva, jie laiko rulong vietoje. Kairés pusés ribotuvg galima
nuimti ir uZmauti nauja rulona. Sios pusés ribotuvas slankioja visu asies ilgiu, todél juo patogu
prilaikyti jvairiy plok3c&iy rulonus.

4. Nuo kairiojo asies galo nuimkite mélyng popieriaus ribotuva (1).

oo—"
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Jei rulonas turi trijy coliy kartonine Serdj, patikrinkite, ar jstatyti Serdies adaptoriai (pateikti kartu
su spausdintuvu). Zr. toliau:

Rulonas gali bati labai ilgas; padékite a8j ant stalo horizontaliai ir, laikydami a$j ant stalo,
uZzmaukite ant jos rulong. Atminkite, kad rulonui uzmauti gali reikéti dviejy Zmoniy.

Uzstumkite naujajj rulong ant asies. Zidrékite, kad popieriaus tipas baty nukreiptas taip, kaip
parodyta iliustracijoje. Jei ne, rulong nuimkite, apsukite 180 laipsniy kampu ir vél uzmaukite jj
ant asSies.

r__f/r Pastaba Beje, ant aSies pritvirtinta kortelé nurodo teisingg krypt;.

|sitikinkite, kad tarp rulono ir deSiniame aSies gale pritvirtinto ribotuvo néra tarpo.

UZdékite mélyng popieriaus ribotuvg ant virSutiniojo aSies galo ir stumkite jj asimi tol, kol jis
atsirems | rulono gala.

Uzdékite popieriaus rulong ant asies [4000]
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9. Mélyng popieriaus ribotuvag reikia stumti tolyn tol, kol stumsis, tagiau jégos naudoti nereikia.

10. Mélyng popieriaus ribotuvg uzmove ant kairiojo asies galo asj jstumkite | spausdintuvg jdédami
i$ pradziy kairjjj, paskui desinjjj gala, kaip parodyta 1 ir 2 rodyklémis.

11. Norédami jsitikinti, kad reikiamas aSies galas yra vietoje, patikrinkite, ar adies svirtelé yra
virSutinéje padétyje (horizontaliai). Jei reikia, svirtele galite judinti patys.

Jei reguliariai naudojatés skirtingomis popieriaus rasimis, rulonus galite pakeisti daug greiciau, jei
turésite kelias skirtingas aSis su i$ anksto uZzmautais skirtingos rusies popieriaus rulonais. Papildomy
asiy galima nusipirkti.
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Idekite popieriaus rulona | spausdintuva [4000]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

Norédami pradéti $ig procediira, turite turéti a&j su ant jos uzmautu rulonu. Zr. Uzdékite
popieriaus rulong ant asies [4000].

Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esandig piktogramg [ (popierius), tada Paper load
(popieriaus jdéjimas) > Load roll (jdéti rulong).

Paper load

» Load roll

» Load sheet

» Learn how to load spindle
& Change roll paper Type

& Change sheet paper types

2. Priekinis pultas rodo popieriaus rasiy sgrasa.

|Se1ect paper type
[/ Plain Paper =
OMax Speed Plain Paper
O Bond Faper

O Max Speed Bond Faper
O Bright White

O Max Speed Bright White
M rrnatad Banar

3. Pasirinkite naudojamo popieriaus rasj. Jeigu neZinote, kokig turite pasirinkti, Zr. Palaikomos
popieriaus rasys.

4. Palaukite, kol priekinis pultas paragins atidaryti langa.
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5. Pakelkite popieriaus jdéjimo svirtele.

7. Atsargiai jkiSkite popieriaus rulono galg vir$ juodo rulono laikiklio.

A Atsargiai! Dédami popieriy stenkités neliesti ant velenélio esanciy guminiy ratuky;: jie
gali pradéti suktis ir suzeisti oda, jtraukti plaukus ar drabuzius.

Atsargiai! Stenkités nejkisti pirSty | spausdintuvo popieriaus takelj. Jis nepritaikytas
pirStams ir gali jus suZeisti.

130 skyrius 6 Kaip... (apie popieriy) LTWW



8. Palaukite, kol popierius iSlys i§ spausdintuvo, kaip parodyta toliau.

%/;9 Pastaba Jei jdedant popieriy netikétai kils neaiSkumuy, zr. Popieriaus sékmingai jdéti
nepavyko [4000].

9. ISlygiuokite desSinjjj popieriaus krastg su mélyna linija ir velenélio deSiniojo pusapskritimio
kairiuoju krastu.

=

10. Teisingai iSlygiave popieriy su mélyna linija ir pusapskritimiu, nuleiskite popieriaus jdéjimo
svirtele.
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11. Priekinis pultas paskatina jus susukti likusig popieriaus dalj ant rulono.

Wind excess paper onto roll.
Close window to continue

- | | T

=l =

12. Wind the excess paper onto the roll (susukite likusig popieriaus dalj ant rulono). Sukdami
popieriaus ribotuva, pasukite rulong parodyta kryptimi.

13. Nuleiskite skaidry dangt;.

14. Priekinis pultas vél paskatina jus susukti likusig popieriaus dalj ant rulono.

[Loading roll |
Wind any excess paper onto
roll to ensure image quality
when printing.

Press 4 to continue

15. Jei spausdintuvas dar nesuderino naudojamo popieriaus rdsies ir jei spalvy derinimas yra
iSjungtas, spausdintuvas atliks spalvy derinima. Zr. Atlikite spalvy derinimg.

16. Priekinis pultas rodo praneSimg Ready (parengties basena) ir spausdintuvas yra paruostas
spausdinimui.

IS spausdintuvo iSimkite popieriy [4000]

r__f//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

Pries iSimdami rulong patikrinkite, ar jo galas vis dar pritvirtintas prie aSies, ir atlikite atitinkama
procedira, kaip nurodyta toliau.
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Iprasta procedira (rulonas pritvirtintas prie asies)

Jei rulono galas pritvirtintas prie aSies, atlikite Sig procedura.

Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktogramg a (popieriaus rulonas), tada
Paper unload (popieriaus iS¢émimas) > Unload roll (iSimti rulong).

Paprastai popierius i$§ spausdintuvo bus iSimtas.

Jei popierius néra automatiSkai iSimamas i$ spausdintuvo, priekiniame pulte pasirodys
praneSimas, nurodantis, kad reikia pakelti popieriaus jdéjimo svirtele ir, suémus uz rankenélés,
popieriaus ribotuva (1) sukti tol, kol i$ spausdintuvo iSimsite popieriy. Kai baigsite, nuleiskite
popieriaus jdéjimo svirtele.

Ranka popieriaus ribotuva (1) sukite tol, kol visas popierius bus suvyniotas ant rulono.
Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).

Pirmiausia traukdami desinjjj galg paspauskite aSies svirtele (2) zemyn ir i$ spausdintuvo
iSimkite rulona. ISimdami asj nejkiSkite pirsty j aSies laikiklius.

Rulono galas nepritvirtintas prie asies

Jei rulono galas matosi, taiau néra pritvirtintas prie aSies:

1.

Jeigu priekiniame pulte jau pasirinkote Paper unload (popieriaus iS¢émimas), norédami atSaukti
veiksma, paspauskite mygtukg Cancel (atSaukti).

Pakelkite popieriaus jdéjimo svirtele. Jei priekiniame pulte matote jspeéjimag apie svirtele,
nekreipkite | jj démesio.

IS spausdintuvo priekio iStraukite popieriy.

Pirmiausia traukdami deSinjjj galg paspauskite aSies svirtele Zemyn ir i$ spausdintuvo iSimkite
tuscig asj. ISimdami asj nejkiskite pirsty | asies laikiklius.

Nuleiskite popieriaus jdéjimo svirtele.

Jei priekiniame pulte rodomas perspéjimo pranesimas, norédami jj panaikinti paspauskite
mygtukg Select (pasirinkti).

IS spausdintuvo iSimkite popieriy [4000]
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Popieriaus nesimato
Jei rulono galo spausdintuve visiSkai nesimato:

1.  Priekiniame pulte paspauskite mygtuka Form Feed and Cut (formuoti tiekima ir nupjovima) ir
likes popierius bus iSstumtas.

2. Pirmiausia traukdami deSinjjj galg paspauskite aSies svirtele Zemyn ir i§ spausdintuvo iSimkite
tuscig a$j. ISimdami a$j nejkiskite pirsty | asies laikiklius.

Idekite atskirg lapq [4000]

%/r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

Bet koks jdétas rulonas turi bati iSimtas prie$ jdedant lapa. Zr. 18 spausdintuvo i§imkite popieriy [4000].

Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktograma [ (popierius), tada Paper load
(popieriaus jdéjimas) > Load sheet (jdéti lapa).

|Paper load |

» Load roll
» | 0ad sheet

Learn how to load spindle
& Change roll paper type
W Change sheet paper type

%/r Pastaba Kaip visada, turite paspausti mygtukg Select (pasirinkti), jei norite pasirinkti Sig
pasirinktj.

2. Priekinis pultas rodo popieriaus rasiy sarasa.

|Se1ect paper type
[E Plain Paper |~
OMax Speed Plain Faper
[ Bond Paper

O Max Speed Bond FPaper
OBright White

OMax Speed Bright White
M roataed Panar

3. Pasirinkite naudojamo popieriaus rasj. Jeigu nezinote, kokig turite pasirinkti, zr. Palaikomos
popieriaus rasys.
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4. Palaukite, kol priekinis pultas paragins atidaryti langa.
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7. Lapa kiskite tol, kol jis iSljs iS spausdintuvo, kaip parodyta Sioje iliustracijoje.

A Atsargiai! Deédami popieriy stenkités neliesti ant velenélio esanciy guminiy ratuky;: jie
gali imti suktis ir suZeisti oda, jtraukti plaukus ar drabuZius.

Atsargiai! Stenkités nejkisti pirSty | spausdintuvo popieriaus takelj. Jis nepritaikytas
pirStams ir gali jus suzeisti.
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9. Priekinj lapo krastg sulyginkite su metaline velenélio juostele.

DesSinijjj popieriaus krastg sulyginkite su kairiuoju ant velenélio esancio pusapskritimio krastu
taip, kaip parodyta toliau.

10. Nuleiskite skaidry dangt;.

11. Nuleiskite popieriaus jdéjimo svirtele.

12. Jei popieriy jdéjote teisingai, priekiniame pulte rodomas praneSimas Ready (parengties
blsena), o spausdintuvas parengtas spausdinti. Jei kazko atlikti nepavyko (neteisingai jdétas ar
nesulygintas popierius), vadovaukités priekiniame pulte rodomomis instrukcijomis.

13. Jei spausdinate ant popieriaus lapo, kuris trumpesnis nei 900 mm (mazesnis uz A1 formato
lapa), dékle i8déstykite tris mobiliuosius ribotuvus.
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%’/’ Pastaba Kai spausdinate ant popieriaus lapais, spausdinimo kokybe patariama pasirinkti
Normal (normali) arba Best (geriausia), zr. Pakeiskite spausdinimo kokybe.

Pastaba Jei jdedant popieriy netikétai kils neaiSkumuy, Zr. Popieriaus sékmingai jdéti
nepavyko [4000].

ISimkite atskirg lapa [4000]

%/r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktogramg El (popierius lapais), tada Paper
unload (popieriaus iSémimas) > Unload sheet (iSimti lapa).

Norint, kad raSalas nudZiGty, spausdintuve kurj laikg uZlaikomas popieriaus lapas (Zr. DZiovinimo
trukmé).

Uzdeékite popieriaus rulong ant asies [4500]

%/r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

1. Paspauskite pilkajj mygtuka ir nuo asies nuimkite mélyng popieriaus ribotuva.

2. Jeirulonas turi trijy coliy kartonine Serdj, patikrinkite, ar jstatyti Serdies adaptoriai (pateikti kartu
su spausdintuvu). Zr. toliau:

3. Rulonas gali biti ilgas ir sunkus; padékite asj ant stalo horizontaliai ir, laikydami a$j ant stalo,
uZzmaukite ant jos rulong. Atminkite, kad rulonui uZmauti gali reikéti dviejy Zmoniy.

138 skyrius6  Kaip... (apie popieriy) LTWW



4. Uzstumkite naujajj rulong ant asies. Ziarékite, kad popieriaus tipas baty nukreiptas taip, kaip
parodyta iliustracijoje. Jei ne, rulong nuimkite, apsukite 180 laipsniy kampu ir vél uZmaukite jj
ant aSies.

E’//r Pastaba Ant kiekvieno popieriaus ribotuvo yra diagrama, kuri rodo tinkama padét;.

20 )

5. Rulong spauskite link juodo popieriaus ribotuvo, kol jis jsitvirtins vietoje.

r__f/r Pastaba Jei tai padaryti sunku, pabandykite asj pasukti j vertikalig padétj taip, kad
gravitacijos jéga spausty rulong prie ribotuvo.

6. |sitikinkite, kad tarp rulono ir juodo ribotuvo néra laisvos vietos.
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7. Uzdékite mélyng popieriaus ribotuvg ant kito asies galo ir stumkite jj asimi tol, kol jis atsirems |
rulono gala.

8. |sitikinkite, kad tarp rulono ir mélyno ribotuvo néra laisvos vietos.

Jei reguliariai naudojatés skirtingomis popieriaus rasimis, rulonus galite pakeisti daug greiciau, jei
turésite kelias skirtingas aSis su i$ anksto uzmautais skirtingos rasies popieriaus rulonais. Papildomy
a8iy galima nusipirkti.

Idekite popieriaus rulong | spausdintuva [4500]

r__f/r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Norédami pradéti $ig procediira, turite turéti asj su ant jos uZmautu rulonu. Zr. Uzdékite
popieriaus rulong ant aSies [4500].
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Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktogramg a (popierius), tada Paper load
(popieriaus jdéjimas) > Load roll 1 (jdéti 1 rulong) arba Load roll 2 (jdéti 2 rulona).

Paper load

= Load roll 1

> Load roll 2
» Change roll 1 paper type
» Change roll 2 paper type

Ny |

_Q'_ Lithuanian Sis veiksmas néra privalomas. Galite ji praleisti ir popieriy jdéti iStraukdami
¢ s+ stalCiy, kaip parodyta toliau, nenaudodami priekinio pulto.

2. Truputeélj pakelkite stalCiy ir patraukite jj | save.
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3. [ staldiy jdékite rulong ir asj. Rulong laikykite, kaip parodyta: uz popieriaus ribotuvy kiekviename
aSies gale. Stenkités neliesti popieriaus pavirSiaus.

A Démesio! Norint jdéti sunky rulong, gali prireikti dviejy Zmoniy.

4. Pakelkite popieriaus jdéjimo svirtele. Jei dedate virSutinj rulong, pakelkite virSutine svirtele, jei
dedate apatinj rulong — pakelkite apatine svirtele.

l‘\ﬁ“-ﬂ’

f

5. [sitikinkite, kad priekinis lapo krastas nesusiglamzes, nesuply$es ar nesusibangaves, nes
popierius gali uzstrigti. Jei reikia, prie$ j{dédami popieriy j jrenginj jo krasta galite nukirpti (Zr.
Nukirpkite popieriy rankiniu peiliu [4500]).

6. Atsargiai jkiSkite popieriaus rulono galg j priekinj takel;.

A Atsargiai! Stenkités nejkisti pirSty j priekinj takelj. Jis nepritaikytas pir§tams ir gali jus
suzeisti.
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7. Spausdintuvas supypsi, kai popierius jkiSamas pakankamai giliai.

8. Nuleiskite popieriaus jdéjimo svirtele.

9. StalCiy jstumkite atgal j vieta.

10. Likusig popieriaus dalj susukite ant rulono. Sukdami popieriaus ribotuva, pasukite rulong
parodyta kryptimi.
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11. Priekinis pultas rodo popieriaus rusiy sgrasa.

[Rall 1 paper type

[@ Plain Paper

O Max Speed Plain Paper
O Bond Paper

[OMax Speed Bond Paper
OBright White

O Max Speed Bright kWhite
Mirnated Parar

12. Pasirinkite naudojamo popieriaus rasj. Jeigu nezinote, kokia turite pasirinkti, Zr. Palaikomos
popieriaus rasys.

13. Priekiniame pulte praSoma nurodyti dedamo rulono ilgj. Tai padarius, pradedama déti popieriy.

|select roll length
[0 Unknown

O10,7m (35 feet)
O15,2m (50 feet)
0022,9m (75 feet)
0 38,5m (100 feet)
0 45,7m (150 feet)

Mol Am F3Am Faeath

%/r Pastaba Nurodyti rulono ilgj néra batina (galite pasirinkti Not known (nezinomas)) ir tai
neturi jokios jtakos spausdintuvo veikimui. NurodZius ilgj, spausdintuvas seks, kiek
popieriaus jau sunaudota, ir informuos, kiek jo liko (jei nurodéte tiksly ilgj).

14. Jei spausdintuvui nepavyko rulono jdéti i$ pirmo karto, jis automatiskai susuks popieriy atgal ir
be jokios pagalbos pradés procesg i$ naujo.

Jei ir antras bandymas bus nesékmingas, spausdintuvas bandys treCig kartg, tada priekinis
pultas reikalaus jasy pagalbos.

15. Jei spausdintuvas dar nesuderino naudojamo popieriaus rdsies ir jei spalvy derinimas yra
iSjungtas, spausdintuvas atliks spalvy derinima. Zr. Atlikite spalvy derinima.

16. Priekinis pultas rodo praneSimg Ready (parengties busena) ir spausdintuvas yra paruostas
spausdinimui.

Ready for paper

Bm‘ght White
‘@Dut of paper

Temes

Paruostas spausdinti rulonas bina pazymeétas priekiniame pulte (1 rulonas Siame pavyzdyje).
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IS spausdintuvo isimkite popieriy [4500]

LTWW

E’/}’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Pries iSimdami rulong patikrinkite, ar jo galas vis dar pritvirtintas prie asies, ir atlikite atitinkama,
procedira, kaip nurodyta toliau.

Iprasta procediira (rulonas pritvirtintas prie asies)

Jei rulono galas pritvirtintas prie aSies, atlikite Sig procedura.

o o o

Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktogramg a (popieriaus rulonas), tada
Paper unload (popieriaus iSémimas) > Unload roll 1 (iSimti 1 rulong) arba Unload roll 2 (iSimti
2 rulong).

Paper unload

» Unload roll 1

» Unload roll 2

- Lithuanian Popieriaus i8émimg galite pradéti ir nenaudodami priekinio pilto, tiesiog
s pakelkite ir nuleiskite popieriaus jdéjimo svirtele.

A
¢

Paprastai popierius i§ spausdintuvo bus iSimtas.

Jei popierius automatiskai i$ spausdintuvo neiSimamas, priekiniame pulte pasirodys
pranesimas, kad reikia pakelti popieriaus jdejimo svirtele ir, suémus uz rankenélés, popieriaus
ribotuva sukti tol, kol i$ spausdintuvo bus iSimtas popierius. Kai baigsite, nuleiskite popieriaus
jdéjimo svirtele.

Ranka popieriaus ribotuvg sukite tol, kol visas popierius bus suvyniotas ant rulono.
Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti).
Truputélj pakelkite stal€iy ir patraukite jj j save.

Pirmiausia traukdami deSinj galg i8 spausdintuvo iStraukite rulong. 1Simdami a8j nejkiskite pirsty
j aSies laikiklius.

Rulono galas nepritvirtintas prie asies

Jei rulono galas matosi, taciau néra pritvirtintas prie aSies:

1.

2.

Jeigu priekiniame pulte jau pasirinkote Paper unload (popieriaus iS¢émimas), norédami atSaukti
veiksma, paspauskite mygtukg Cancel (atSaukti).

Pakelkite popieriaus jdéjimo svirtele.
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3. Pakelkite jrenginio kabeliy svirtele.

Jei priekiniame pulte rodomas perspéjimas dél svirteliy, ignoruokite jj.
4. 13 spausdintuvo priekio iStraukite popieriy.
5. Truputélj pakelkite stal€iy ir patraukite jj | save.

6. Pirmiausia traukdami desinj galg i$ spausdintuvo iStraukite tuscig a$j. ISimdami a$j nejkiskite
pirsty  aSies laikiklius.

7. Nuleiskite jrenginio kabeliy svirtele ir popieriaus jdéjimo svirtele.

8. Jei priekiniame pulte rodomas perspéjimo praneSimas, norédami jj panaikinti paspauskite
mygtuka Select (pasirinkti).

Popieriaus nesimato
Jei rulono galo spausdintuve visiSkai nesimato:

1.  Priekiniame pulte paspauskite mygtuka Form Feed and Cut (formuoti tiekima ir nupjovima) ir
likes popierius bus iSstumtas.

2. Truputélj pakelkite stalCiy ir patraukite jj | save.
3. Pirmiausia traukdami desinj galg i$ spausdintuvo iStraukite tuscig asj. ISimdami a$j nejkiskite

pirsty j aSies laikiklius.

Nukirpkite popieriy rankiniu peiliu [4500]

[%}/]9 Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Jei popieriaus krastas nedvarus arba nelygus, ji galite nupjauti rankiniu peiliu. Taip jdédami popieriy,
iSvengsite strig€iy.

1. Atidarykite rulono, kurj norite apkarpyti, stalCiy.
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2. Kaire ranka uztempkite priekinj popieriaus krastg ant rulono vir8aus ir nuleiskite stalCiaus
priekyje.

4. Suimkite peilj deSine ranka ir pasukite, kaip parodyta ant peilio dangcio. Taip padarysite pirmg
pjavj. Tada atsargiai perbraukite juo per popieriy.
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5.  Nuimkite nukirpta popieriaus dalj.
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Perziurékite informacija apie popieriy

Spausdintuvo priekiniame pulte pasirinkite piktogramg a (popieriaus rulonas) arba El (popierius
lapais), tada Paper information(informacija apie popieriy), tada pasirinkite popieriaus $altinj, apie
kurj norite gauti informacijos.

Priekinio pulto ekrane matysite Sig informacija:

e Rulono ir lapy busena

E’/}’ Pastaba The HP Designjet 4500 Printer serijos spausdintuvai spausdina tik ant
popieriaus rulony.

e  Popieriaus gamintojo pavadinimas

e  Pasirinkta popieriaus rasis

e  Popieriaus plotis milimetrais (iSmatuotas spausdintuvo)

e  Popieriaus ilgis milimetrais (iSmatuotas spausdintuvo)

Jei néra jdéta popieriaus, pasirodys pranesSimas Out of paper (néra popieriaus).

Ta pati informacija (iSskyrus gamintojo pavadinima) pateikiama Embedded Web Server (integruotojo
tinklo serverio) puslapyje Supplies (eksploatacinés medziagos).

Parsisiyskite laikmeny profilius

LTWW

Kiekviena palaikoma popieriaus risis turi savo charakteristikas. Spausdintuvas skirtingai spausdina
ant skirtingy rasiy popieriaus, todél pasiekiama geriausia spausdinimo kokybé. Pavyzdziui, kai
kurioms popieriaus rasims gali reikéti daugiau rasalo arba ilgesnio dziGvimo laiko. Taigi
spausdintuvui reikia duoti kiekvienos popieriaus risies poreikiy aprasg. Aprasas yra vadinamas
,media profile (laikmeny profilis). Laikmeny profilyje yra ICC profilis, kuriame apra8ytos popieriaus
spalvos savybés; ten taip pat pateikiama informacija apie kitas popieriaus savybes ir reikalavimus,
kurie tiesiogiai nesusije su spalva. Esantys spausdintuvo laikmeny profiliai jau yra jdiegti
spausdintuvo programinéje jrangoje.

Taciau perzitrinéti visy galimy popieriaus rasiy sarasg yra labai nepatogu, taigi spausdintuvas turi tik
dazniausiai naudojamy popieriaus rasiy laikmeny profilius. Jei nusipirksite popieriaus, kurio laikmeny
profilio néra spausdintuve, pastebésite, kad priekiniame pulte negalite pasirinkti popieriaus rasies.
Norédami atsisiysti tinkama laikmeny profilj, eikite:

e  http://www.hp.com/support/designjet-downloads/ HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams

e  http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500/ HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams

e  http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500ps/ HP Designjet 4500ps serijos
spausdintuvams

e  http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500mfp/ HP Designjet 4500mps serijos
spausdintuvams

Jei internete nerandate reikalingo laikmeny profilio, jis gali bati pridétas prie naujausios programinés
aparatinés quq spausdintuvo jrangos. Informacijos apie tai rasite programinés aparatinés jrangos
leidiniuose. Zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jranga.
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Naudokite ne HP popieriy

HP popieriaus radys buvo visiSkai patikrintos spausdintuvuose ir spaudiniai gali bati geriausios
kokybés.

Taciau galite spausdinti su bet kurio gamintojo popieriumi. Tokiu atveju turite pasirinkti (priekiniame
pulte) HP popieriaus rasj, kuri yra panasiausia | naudojama popieriy. Jei abejojate, iSbandykite keletg
skirtingy HP popieriaus rasiy nustatymy ir pasirinkite tg, kuria pasiekiama geriausia spausdinimo
kokybe. Jeigu jusy netenkina spausdinimo rezultatas spausdinant ant kurios nors popieriaus rusies,
Zr. Bendras patarimas.

Atsaukite rasalo dzitivimo laikg

Paspauskite priekiniame pulte esantj mygtukg Form Feed and Cut (formuoti tiekima ir nupjovima) (1).

® 0

A Démesio! Gali nukentéti spaudinio, kuriam neuzteko laiko nudziati, kokybé.

Pakeiskite rasalo dzitivimo laikg

Dél specialiy spausdinimo salygy galite pakeisti dziovinimo trukmés nustatyma.

Pasirinkite piktogramg &0 (raSalo sistema), tada Select drying time (pasirinkti dzidvimo laika).
Galite pasirinkti iS Extended (iSpléstinis), Optimal (optimalus), Reduced (sumazintas) arba None
(néra).

Zr. DZiovinimo trukmé.
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7  Kaip... (apie spausdinimo uzduotis)

e Pateikite uzduotj per Embedded Web Server (integruotajj tinklo server;j)

° [rasykite uzduotj

e  Spausdinkite jrasyta uzduot;

e  AtSaukite uzduoti

° Valdykite spausdinimo eile

° ISdéstykite darbus, kad baty sutaupoma ruloninio popieriaus
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Pateikite uzduotj per Embedded Web Server (integruotajj
tinklo serverj)

152

1.

Prieikite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) (zr. Prisijunkite prie

Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)).

Eikite | puslapjSubmit job (pateikti uzduotj).
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E/r Pastaba Pateikiant uzduotj, kuri bus spausdinama per Embedded Web Server

(integruotajj tinklo serverj), nebitina, kad kompiuteryje baty jdiegta originali spausdintuvo

tvarkyklés ar failo programa.

Jei norite pateikti daugiau nei vieng failg, spustelékite mygtukg Add files (pridéti failus) ir

pasirinkite norimus failus.

E/r Pastaba Jei nenaudojate Internet Explorer Windows operacinei sistemai, pamatysite
mygtukga Add another file (pridéti kitg failg): papildomus failus reiks pasirinkti po viena.

Nustatykite uZzduotis pasirinktis.

Jei paliksite pasirinktj nustatytq Default (numatytoji), bus naudojami nustatymai, saugomi

uzduotyje. Jei tai pasirink&iai néra nustatymy, bus naudojami spausdintuvo nustatymai.

Spausdintuvo nustatymai gali bati pakeisti priekiniame pulte ir kai kada jrenginio nustatymo

puslapyje Embedded Web Server (integruotojo tinklo serveryje).

Spustelékite mygtukg Print (spausdinti).
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Irasykite uzduotj

Jei ketinate uzduotj perspausdinti véliau, pakeite uzduoties nustatymus (tokius kaip dydis ar kokybé),
galite laikyti uzduotj spausdintuve, kad véliau nereikéty jos pateikti i naujo.

?/’ Pastaba Jei norite perspausdinti uzduotj be pakeitimu, galite padaryti tai i5 spausdintuvo

&

laukimo eiléje neiSsaugoje uzduoties.

Galite iSsaugoti uzduotj tik pateike jg spausdinimui:

1.

Prieikite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) (zr. Prisijunkite prie
Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)).

Eikite | puslapjSubmit job (pateikti uzduotj).
Savo kompiuteryje susiraskite ir pazymékite norimg spausdinti faila.

Jei norite pateikti daugiau nei vieng failg, spustelékite mygtukg Add another file (pridéti kita
failg) ir pereikite prie kito failo. Visy kartu pateikty faily nustatymai bus vienodi.

%/%9 Pastaba Jei naudojate Windows ir Internet Explorer, galite paspausti mygtukg Add
files (pridéti failus) ir pasirinkti keletg faily i$ karto.

UZduoties pasirinktyse pazymékite pasirinktj Store job in printer (jrasyti uzduotj
spausdintuve).

Nustatykite likusias uzduoties pasirinktis.

Spustelékite mygtukg Print (spausdinti).

Spausdinkite jrasytg uzduotij

1.

Prieikite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) (zr. Prisijunkite prie
Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)).

Pereikite | puslapj Stored jobs (jraSytos uzduotys).

Pasirinkite uzduotj ar uzduotis, kurias norite spausdinti, pazymédami Zymés langelius prie
kiekvienos uzduoties pavadinimo.

Paspauskite mygtuka Print (spausdinti), kad uzduotis bity spausdinama su pradiniais
nustatymais, arba mygtuka Advanced Print (iSpléstinis spausdinimas), jeigu norite pakeisti
nustatymus.

Atsaukite uzduotj

UZduotj galima atSaukti naudojant priekinio pulto mygtukg Cancel (atSaukti) arba Embedded Web
Server (integruotojo tinklo serveryje) pasirinkdami uzduotj ir spustelédami piktogramg Cancel
(atSaukti).

Spausdintuvas popieriy paduota taip, tarsi spausdinimas baty baigtas.

LTWW

g’/’ Pastaba Keliolikos puslapiy uzduoties ar didelio failo spausdinimui sustabdyti gali reikéti

£

daugiau laiko nei kitiems failams.

Jradykite uzduotj
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Valdykite spausdinimo eile

Jasy spausdintuvas gali saugoti puslapius eiléje, kol spausdinamas dabartinis lapas. Eiléje gali bati
puslapiai i§ daugiau nei vienos uzduoties.

E’//}’ Pastaba Toliau pateikta informacija taikoma tik tuo atveju, jeigu spausdinimo uzduodiy
pateikimui naudojate vieng i$ tvarkykliy, pateikty kartu su spausdintuvu ar Embedded Web
Server (integruotu tinklo serveriu).

Eilés iSjungimas [4000]

HP Designjet 4000 serijos spausdintuvy vartotojai gali i8jungti eile naudodami tinklo serverj
(skirtukas Settings (nustatymai) > Device setup (jrenginio nustatymai) > Queue (eilé)) arba priekinj

pulta: pasirinkite piktogramg él—'hI (uzduotis), tada Job management options (uzduoties valdymo

pasirinktys) > Disable queue (iSjungti eile).

HP Designjet 4500 serijos spausdintuvy vartotojai eilés iSjungti negali.

When To Start Printing (kada pradéti spausdinti) pasirinktys

%/%9 Pastaba When To Start Printing (kada pradéti spausdinti) pasirinktys negali bati
naudojamos su PostScript uzduotimis.

galite pasirinkti laika, kada turi bati iSspausdintas failas, laukiantis spausdinimo eiléje. Tinklo
serveryje pasirinkite skirtukg Settings (nustatymai) > Device setup (jrenginio nustatymai) > When

to start printing (kada pradéti spausdinti) arba priekiniame pulte pasirinkite piktogramg él—'hI
(uzduotis) ir tada Job management options (uzduoties valdymo pasirinktys) > When to start
printing (kada pradéti spausdinti).

Galite rinktis i$ trijy pasirinkéiy:

e  Kai pazyméta pasirinktis After Processing (po apdorojimo) spausdintuvas laukia, kol bus
apdorotas visas failas, ir tik tada pradeda spausdinti. Tai yra |éCiausias nustatymas, taciau jj
pasirinkus, pasiekiama geriausia spausdinimo kokybeé.

e  Kai pazyméta pasirinktis Immediately (nedelsiant), spausdintuvas spausdina puslapj tuo paciu
metu, kai jis apdorojamas. Tai sparCiausias nustatymas, tagiau spausdintuvas spausdinimo
pusiaukeléje gali sustoti, nes jam prireikia apdoroti duomenis. Sio parametro nepatartina rinktis
sudétingiems, sodriy spalvy vaizdams spausdinti.

e Kai pazymeéta pasirinktis Optimized (optimizuotas) (tai numatytasis nustatymas),
spausdintuvas apskaiciuoja geriausig laika, kada pradéti spausdinti. Tai daZniausiai yra
geriausias kompromisas tarp nustatymy After Processing (po apdorojimo) ir Immediately
(nedelsiant).

Uzduoties eiléje identifikavimas
Geriausias budas perzidréti eile yra Embedded Web Server (jtaisytame tinklo serveryje)(Information

(informacija) > Jobs queue (uzduogiy eilé)), kur galite eile tvarkyti ir gauti visg informacijg apie
kiekvieng uzduotj (reikia paspausti failo pavadinima).
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Taciau eile galite valdyti ir priekiniame pulte. Jei norite taip daryti, pasirinkite piktograma fﬁl

(uzduotis), o tada Job queue (uzduocties eilé) ten, kur matote uzduociy eile.
Kiekvienas jy turi identifikatoriy, susidedant; is:
<position in queue (pozicijos eiléje)>: <vaizdo pavadinimas>

Siuo metu spausdinama uzduotis yra 0 pozicijoje. Po jos bus spausdinama uZduotis, esanti 1
pozicijoje, ankstesné jau atspausdinta uzduotis — -1 pozicijoje.

Prioriteto suteikimas uzduogdiai eiléje

Norédami kurig nors uzduotj eiléje padaryti kita, kuri bus spausdinama, pazymékite jg ir pasirinkite
Reprint (spausdinti pakartotinai) (Embedded Web Server (jtaisytame tinklo serveryje) arba Move
to front (perkelti j priekj) (priekiniame pulte).

Jei puslapiy iSdéstymas yra jjungtas, prioritetiné uzduotis gali bati iSdéstyta kartu su kitomis
uzduotimis. Jeigu tikrai norite, kad 8i uzduotis bty spausdinama kita ir pati savaime ant rulono,
pirmiausia iSjunkite déstyma ir tuomet perkelkite tg uzduotj j eilés pradzia, kaip aprasyta toliau.

Uzduoties pasalinimas is eilés
Esant normalioms aplinkybéms néra jokio reikalo Salinti iSspausdintg uzduotj i§ spausdinimo eilés,
nes ji ir taip nukeliauja j eilés galg atéjus naujoms spausdinimo uzduotims. Taciau jei failg spausdinti

iSsiuntéte per klaida ir nenorite, kad jis bty dar kartg iSspausdintas, tg failg galite tiesiog itrinti —
pazymékite tokj failg ir pasirinkite Delete (naikinti) (jtaisytame tinklo serveryje arba priekiniame pulte).

Tokiu paciu bidu galite panaikinti uzduotj, kuri dar nebuvo iSspausdinta.

Jeigu uzduotis Siuo metu spausdinama (tinklo serveryje Status (blsena) = spausdinama arba
priekiniame pulte jos pozicija eiléje yra 0) ir jus norite uzduotj atSaukti ir panaikinti, pirmiausia tinklo
serveryje paspauskite piktogramg Cancel (atSaukti) arba priekiniame pulte paspauskite mygtuka
Cancel (atSaukti), o tada panaikinkite uzduotj i$ sgraso.

Eiléje laukian€ios uzduoties kopijavimas

Norédami padaryti eiléje esanciy uzduodiy kopijy, jtaisytame tinklo serveryje pasirinkite uzduotj ir
paspauskite piktogramg Reprint (spausdinti pakartotinai), tada nurodykite norimg kopijy kiekj.
Darbas bus perkeltas j eilés virsy.

Tai taip pat galite padaryti priekiniame pulte: pazymékite darbg ir pasirinkite Copies (kopijos), tada
nurodykite norima kopijy skai€iy ir paspauskite mygtuka Select (pasirinkti). Tokiu bldu perraSoma
bet kuri reikSmé, kurig nustaté jisy programiné jranga.

E’/r Pastaba Jei siunciant failg pasirinktis Rotate (pasukti) buvo nustatyta On (jjungta),
kiekviena kopija bus pasukta.

Jeigu uzduotis buvo iSspausdinta, naudokite Move to front (perkelti j priekj), kad perkeltuméte tg
darba | eilés virsy.

LTWW Valdykite spausdinimo eile 155



Kaip nustatyti uzduoties bliseng
Toliau pateikti galimi uzduociy baseny pranesimai (mazdaug tokia tvarka, kokia jie gali bati rodomi):
e receiving (priimama): spausdintuvui siun¢iama uzduotis i§ kompiuterio

e waiting to process (laukiama, kol apdoros): spausdintuvas priémé uzduotj ir dabar laukia, kol ji
bus apdorota (taikoma tik uzduotims, pateiktoms naudojant Embedded Web Server (integruotajj
tinklo servery)).

e  processing (apdorojama): spausdintuvas analizuoja ir apdoroja uzduotj

e  preparing to print (ruoSiama spausdinti): spausdintuvas prie$ spausdindamas atlieka raSymo
sistemos patikrinimg,

e waiting to print (laukiama, kol galima bus spausdinti): kai tik spausdintuvas atsilaisvins,
uzduotis bus iSspausdinta

e waiting for nest (laukiama, kol bus iSdéstyta): spausdintuve nustatytas nustatymas
Nesting=0n (ISdéstymas=]jungta), todél jis laukia, kol bus iSdéstytos kitos uzduotys ir jis galés
toliau spausdinti

e on hold (sulaikyta): uZzduotis iSsiysta nustacius pasirinktj on hold for preview (sulaikyta
perziaréti), todél ji yra sulaikyta

99 . . . . . . . .

E/{ Pastaba Jeigu spausdindamas uZduotj spausdintuvas ,pakimba“ ir yra jjungta
eiliSkumo ypatybé, tai kitg kartg jjungus spausdintuvg i$ dalies i§spausdinta uZduotis
atsiras eiléje kaip on hold (sulaikyta). Kai tesite uzduotj, jis pradés spausdinti tg puslapj,
kuriame jo darbas buvo pertrauktas.

e on hold for paper (sulaikyta dél popieriaus): uzduoties iSspausdinti negalima, nes
spausdintuve néra jai reikiamo popieriaus (see PraneSimas ,on hold for paper” (sulaikyta dél
popieriaus) [4500]): norédami testi darba, jdékite reikiamo popieriaus ir spustelékite Continue

(testi)

e on hold for accounting (sulaikyta dél apskaitos): uzduoties iSspausdinti nepavyko, nes
spausdintuve reikia nustatyti visy spausdinimo uzduociy saskaitos ID: norédami testi darba,
jveskite saskaitos ID ir spustelékite Continue (testi)

e printing (spausdinama)

e drying (dziovinama)

e cutting paper (kerpamas popierius)

e ejecting page (iSstumiamas lapas)

e canceling (atSaukiama): uzduotis atSaukiama, taciau lieka spausdintuvo uzduociy eiléje
e deleting (iStrinama): uzduotis iStrinama i$ spausdintuvo

e printed (iSspausdinta)

e canceling (atSaukta): §i uzduotis spausdintuve yra atSaukta

e canceled by user (atSaukta vartotojo)

e empty job (tusScia uzduotis): uzduotyje néra nieko, kg galima baty iSspausdinti
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ISdéestykite darbus, kad bty sutaupoma ruloninio
popieriaus

LTWW

ISdéstymas reiSkia puslapiy padejimag popieriuje vienas Salia kito, o ne vienas paskui kitg. Taip
daroma, kad baty sutaupoma popieriaus.

1. Popieriaus srauto kryptis
2. ISdéstymas iSjungtas

3. I8déstymas jjungtas
4

Dél isdéstymo sutaupytas popierius

Kada spausdintuvas mégina isdéstyti puslapius?

Kai yra tenkinamos abi Sios saglygos:

e | spausdintuvg yra jdetas popieriaus rulonas, o ne lapai.

e  Priekinio pulto meniu Job Management (uZduoties tvarkymas) arba jtaisytojo tinklo serverio
jrenginio nustatymo puslapyje pasirinktis Nest (iSdéstyti) yra On (jungta).

Kurie lapai gali buti iSdéstomi?

Visus puslapius galima iSdéstyti, nebent jie yra tokie dideli, kad rulone netelpa vienas Salia kito, arba

ju yra per daug, kad tilpty ant rulone likusio popieriaus. Vienos iSdéstyty puslapiy grupés negalima

iSspausdinti ant dviejy rulonu.

Kurie puslapiai yra tinkami iSdéstymui?

Norint, kad atskirus puslapius bty galima iSdéstyti kartu, jie turi bati suderinami pagal Siuos kriterijus:

e Visi puslapiai turi bati su tuo paciu spausdinimo kokybés nustatymu (Fast (greitas), Normal
(normalus) arba Best (geriausias).

e Visi puslapiai turi bati nustatyti Optimized for Drawings/Text (optimizacija, skirta pieSiniams/
tekstui) arba Optimized for Images (optimizacija, skirta atvaizdams).
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e  Maximum Detail (daugiausiai detaliy) nustatymas turi bati vienodas visuose puslapiuose.

e Margins (parastés) nustatymas turi bati toks pat visiems puslapiams (Extended (iSplésta) arba
Normal (normali)).

e Visy puslapiy Mirror (veidrodinio atvaizdavimo) nustatymas turi bati toks pats.
e Visy puslapiy Rendering Intent (atvaizdavimo metodas) turi bati toks pats.
e  Visy puslapiy Cutter (peilis) nustatymas turi bditi toks pats.

e Visy puslapiy spalvy reguliavimo nustatymas turi bati toks pats. Windows tvarkykléje —
Advanced Color Settings (i8pléstiniai spalvy nustatymai), Mac OS tvarkykléje — CMYK Settings
(CMYK nustatymai).

e Visi puslapiai turi bati spalvoti arba pilky pustoniy, o ne taip, kad vieni spalvoti, o kiti pilky,
pustoniy.

e  Visi puslapiai turi bati vienoje i$ Siy grupiy (tame paciame iSdéstyme grupés negali bati
maiSomos):

e HP-GL/2, RTL, CALS G4
e  PostScript, PDF, TIFF, JPEG

e JPEG, TIFF ir CALS G4 puslapiai su didesne skyra nei 300 dpi kai kuriais atvejais gali
neissidéstyti su kitais.

Kaip ilgai spausdintuvas laukia kito failo?

Tam, kad spausdintuvas galéty sudaryti geriausig jmanoma puslapiy iSdéstyma, jis laukia, kol failas
bus priimtas, kad patikrinty, ar paskesnj gautg failg bus galima jtraukti | iSdéstyma su Situo puslapiu
ar su kitais eiléje jau laukiangiais puslapiais. Sis laukimo laikas yra i§déstymo laukimo laikas.
Numatytasis iSdéstymo laukimo laikas yra dvi minutés. Tai reikia, kad spausdintuvas, pries
iSspausdindamas galutinai iSdéstytus puslapius, paskutinio failo laukia 2 minutes. Sj laukimo laikg

galite pakeisti spausdintuvo priekiniame pulte. pasirinkite piktogramg fﬁl (uzduoties valdymas), tada
Job management options (uzduoties valdymo pasirinktys) > Nest options (iSdéstymo pasirinktys)
> Select wait time (pasirinkti laukimo laika). Galimas reikSmiy diapazonas yra nuo 1 iki 99 min.

Kol spausdintuvas laukia iSdéstymui skirto laiko pabaigos, priekiniame pulte rodomas likes laikas.
ISdéstytus puslapius galite iSspausdinti (atSaukti iSdéstymo laukimo laikg) paspausdami mygtukg
Cancel (atSaukti).
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8 Kaip... (apie krautuvus) [4500]

E’//r Pastaba Sis skyrius taikomas tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Krautuvas yra papildomas priedas, skirtas HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams. Jis sukrauna
spaudinius lygiai vieng ant kito ir neleidZia jiems sukristi | dékla.

° Pridékite krautuva

° Nuimkite krautuva

° Pakeiskite temperatirg

° Popieriaus rulonus pakeiskite naudodami krautuva

° Nuvalykite krautuvo iSore

° ISvalykite krautuvo ratukus

° Krautuvg perkelkite arba laikykite
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Pridekite krautuva

1. Sujunkite kabelius tarp krautuvo ir spausdintuvo.

2. |junkite krautuva.

Spausdintuvo priekiniame pulte pasirinkite piktogramag a (popieriaus rulonas), tada
Accessories (priedai) > Stacker (krautuvas) > Install stacker (pridéti krautuvg). Priekinis
pultas nurodys pritvirtinti krautuvg prie spausdintuvo.

4. Krautuvas turi du danggius, kurie jungiami su spausdintuvo deflektoriais. Norédami pritvirtinti
krautuva prie spausdintuvo, pirmiausia pritvirtinkite vieng puse, tada kita (taip reikia maziau
jégos).

Reikia Siek tiek laiko Silti, ypa€ jei krautuvas tik jjungtas.

r__i’//r Pastaba Krautuvas veikia su sukarpytais popieriaus lapais. Kai jis jjungtas, jjungiamas
automatinis nupjovimas. Krautuvas negali veikti, kai nupjovimas iSjungtas arba jei
spausdinimo medziaga negali bati nupjauta (pvz., drobé).
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Nuimkite krautuva

1. Norédami krautuva nuimti, priekiniame spausdintuvo pulte pasirinkite piktogramg a

(popieriaus rulonas), tada Accessories (priedai) > Stacker (krautuvas) > Uninstall stacker
(iSimti krautuva).

2. Priekinis pultas nurodys atjungti krautuva nuo spausdintuvo. Traukite spausdintuva i$ vienos
pusés, kad nuimtuméte jj nuo tos pusés, tada nuimkite nuo kitos pusés.

3. Atjunkite krautuvo kabelius.

Pakeiskite temperatirg

LTWW

Krautuvas turi Sildoma rulono laikiklj, kuris lygina popieriy. Norédami pakeisti rulono laikiklio

temperatiira, priekiniame spausdintuvo pulte pasirinkite piktogramg a (rulono popierius), tada
Accessories (priedai) > Stacker (krautuvas) > Select temperature level (pasirinkti temperatiros
lygj). Yra trys pasirinktys:

e  Normal (normali) yra numatytasis ir rekomenduojamas nustatymas.

e High (auksta) rulono laikikliui nustato aukStesne temperatiira, kurios gali prireikti ypac
standZiam popieriui.

e Low (zema) rulono laikikliui nustato Zzemesne temperatiira, kurios gali prireikti popieriui ypac¢
jautria danga.

Nuimkite krautuva
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Popieriaus rulonus pakeiskite naudodami krautuva

1.  18imkite krlivg supjaustyto popieriaus i$ krautuvo ir taip palengvinkite krautuvo darba.
2. Krautuva atjunkite nuo spausdintuvo: pirmiausia vieng puse, tada kita.

3. Grazinkite rulonus | jprastag padétj: zr. IS spausdintuvo iSimkite popieriy [4500] ir |dékite
popieriaus rulong j spausdintuva [4500].

Nuvalykite krautuvo isore

Zr. Nuvalykite spausdintuvo iSore.

ISvalykite krautuvo ratukus

A Atsargiai! Naudojamas krautuvas jkaista. Prie$ valydami, jj iSjunkite ir leiskite atvésti.

Daznai rasalo lieka ant pagrindiniy krautuvo ratuky ir mazy iSvesties ratuky, todél jie turi bati
reguliariai valomi drégnu skuduréliu.

Valymo daznumas priklauso ir nuo naudojamo popieriaus tipo.

e Jei naudojamas paprastas, dengtas arba sunkiasvoris dengtas popierius, uzteks vieno karto per
meénesj.

e Jei naudojamas permatomas, veleninis, blizgus arba bréZiniy popierius, net spausdinant
léCiausiu reZimu valyti gali tekti kas savaite.
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Krautuva perkelkite arba laikykite
Pries krautuva perkeldami ar laikydami, atlikite keleta Zingsniy, kurie sumazins jo uZimama vieta.

1. Atsukite varztus kiekvienoje krautuvo déklo puséje ir leiskite déklui kabéti vertikaliai.
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2. ISimkite kaistj iS kiekvienos kojos iSplétimo, o iSplétimg pasukite | virdy.
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Kaip... (apie vaizdy pritaikyma)

Pakeiskite popieriaus dydj

Sukurkite jprastg popieriaus dydj

Pakeiskite spausdinimo kokybe

Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus

Spausdinkite didziausiu greiciu

Nustatykite paraStes
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Pakeiskite popieriaus dydj

Popieriaus dydis gali bati nurodomas tokiais badais:

e Naudojant Windows spausdintuvo tvarkykle: Pasirinkite skirtuka Paper/Quality (popierius/
kokybé) skirtuka, tada Size is (dydis) .

e Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: meniu File (failas) pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymas), kontekstiniame meniu Format for (formatas) pasirinkite savo spausdintuvg ir
Paper size(popieriaus dydis).

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pereikite prie sekcijos Page Size
(popieriaus dydis), esancios puslapyje Submit Job (pateikti uzduot;).

Naudodami priekinj pulta; pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Paper options (popieriaus pasirinktys) >
Select paper size (pasirinkti popieriaus dydj).

E’//r Pastaba Jei popieriaus dydis nustatytas pagal spausdintuvo tvarkykle ar Embedded Web
Server (integruotajj tinklo serverj), perraSomas popieriaus dydis, nustatytas priekiniame pulte.

Sukurkite jprasta popieriaus dydj
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|prastg popieriaus dydj galite sukurti naudodami spausdintuvo tvarkykle arba Embedded Web Server
(integruotajj tinklo server;j).

Naudodami HP-GL/2 & RTL spausdintuvo tvarkykle, skirta
Windows operacinei sistemai

1. pasirinkite skirtuko Paper/Quality (popierius/kokybé) puslapij.

Paspauskite mygtukg Custom (jprastas).

|veskite pavadinimag, parinkta sukurtam jprastam popieriaus dydZiui.

|veskite jo plotj ir ilgj.

Paspauskite mygtuka Save (iSsaugoti).

Paspauskite mygtuka OK (gerai).

N o a » w DN

Noredami naudoti naujg jprasta popieriaus dydj, turite uzdaryti ir i$ naujo atidaryti tvarkyklés
programine jranga.

Naudodami spausdintuvo tvarkykle PostScript, skirta Windows XP
arba Windows 2000 operacinéms sistemoms,

1. pasirinkite skirtuko Paper/Quality (popierius/kokybé) puslapi.

2. Paspauskite mygtukg Custom (jprastas).

3. |veskite pavadinima, parinktg sukurtam jprastam popieriaus dydziui.

4

|veskite jo plotj ir ilgj.
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Paspauskite mygtukg Save (i8saugoti).
Paspauskite mygtukg OK (gerai).

Norédami naudoti naujg jprastg popieriaus dydj, turite uzdaryti ir i5 naujo atidaryti tvarkyklés
programine jranga.

Naudodami spausdintuvo tvarkykle PostScript, skirta Windows Me
arba Windows 98 operacinéms sistemoms,

1.
2,

3.
4,

pasirinkite skirtuko Paper/Quality (popierius/kokybé) puslapj.

Pasirinkite Custom page 1 (1 jprastas puslapis), Custom page 2 (2 jprastas puslapis) arba
Custom page 3 (3 jprastas puslapis) iS sgraso Size is (dydis yra).

Pasirinkite savo jprasto puslapio plotj ir ilgj.

Paspauskite mygtuka OK (gerai).

Naudodami spausdintuvo tvarkykle PostScript, skirta Windows NT
operacinei sistemai,

1.
2,

3.
4,

pasirinkite skirtuko Page Setup (puslapio nustatymas) puslapj.

IS puslapiy dydziy sgraso pasirinkite PostScript Custom Page Size (PostScript jprastas
popieriaus dydis).

Pasirinkite savo norimo dydZio puslapio plotj ir ilgj.

Paspauskite mygtuka OK (gerai).

Naudodami spausdintuvo tvarkykle PostScript, skirta Mac OS X

1.
2.

3
4.
5
6

Pasirinkite Page Setup (puslapio nustatymas) i§ meniu File (failas).

IS sgraso Paper Size (popieriaus dydis) pabaigos pasirinkite Manage Custom Sizes (valdyti
jprastus dydzius).

E’/}’ Pastaba Jei naudojate Mac OS X 10.3 arba senesne sistema, pasirinkite Custom
page size (jprastas popieriaus dydis) iS pasirinkties Settings (nustatymai).

Paspauskite mygtuka New (naujas) arba +.
|[veskite pavadinimag, parinktg sukurtam jprastam popieriaus dydziui.
|veskite jo plotj ir ilgj.

Jei naudojate Mac OS X 10.3 arba senesne sistema, paspauskite mygtukg Save (jrasyti).

Naudodami spausdintuvo tvarkykle PostScript, skirta Mac OS 9

1.
2.
3.

Pasirinkite Page Setup (puslapio nustatymas) i§ meniu File (failas).
Pasirinkite pultg Page Attributes (puslapio atributai).

Pasirinkite pultg Custom Page Default (numatytasis jprastas puslapis).

Sukurkite jprastg popieriaus dydj
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4. |veskite pavadinimag, parinktg sukurtam jprastam popieriaus dydZiui.
5. |veskite jo plotj ir ilgj.
6. Paspauskite mygtukg Add (pridéti).

Naudodami Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj)

1. Pereikite prie sekcijos Page Size (popieriaus dydis), esancios puslapyje Submit Job (pateikti
uzduotj).

2. Pasirinkite pasirinktj Custom (jprastas).

3. Pasirinkite savo norimo dydZio puslapio plotj ir ilgj.

Pakeiskite spausdinimo kokybe

Jusy spausdintuvas turi tris skirtingas spausdinimo kokybés pasirinktis: Best (geriausia), Normal
(normali) ir Fast (greita). Taip pat yra dvi papildomos pasirinktys, kurios turi jtakos spausdinimo
kokybei: Optimize for drawings/text (optimizacija, skirta pieSiniams/tekstui) arba Optimize for
images (optimizacija, skirta atvaizdams) ir Maximum detail (daugiausiai detaliy). Informacijos apie
pasirink&iy pasirinkima, Zr. Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus.

Spausdinimo kokybe galite nustatyti taip:

e Naudojant Windows spausdintuvo tvarkykle: eikite | sekcija Print Quality (spausdinimo kokybé),
kuri yra skirtuko Paper/Quality (popierius/kokybé) puslapyje.

e Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pereikite prie pulto Image Quality (vaizdo kokybé).

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pereikite prie sekcijos Image
Quality (atvaizdo kokybé), esancios puslapyje Submit Job (pateikti uzduot;).

Naudodami priekinj pulta: pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Image quality (atvaizdo kokybé).

E’/}’ Pastaba Jei spausdinimo kokybé nustatyta pagal spausdintuvo tvarkykle ar Embedded Web
Server (integruotajj tinklo serverj), perraSoma spausdinimo kokybé, nustatyta priekiniame pulte.

Pastaba Spausdinimo kokybés negalima pakeisti puslapiuose, kuriuos jau gauna ar gavo
spausdintuvas (net jei dar nepradéjote spausdinti).

Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus

Toliau esancioje lenteléje nurodyti spausdinimo kpkybés nustatymai ir popieriaus rasys skirtingiems
spaudiniams, jeigu naudojate popieriaus rulona. Siy pasitlymy laikytis neprivalote, taciau jie gali
jums padéti.

Jeigu naudojate popieriaus lapus, rekomenduojama nustatyti Best (geriausia) spausdinimo kokybe.

Jeigu nezinote, kaip pakeisti spausdinimo kokybe, zr. Pakeiskite spausdinimo kokybe.

E’/}’ Pastaba Didelio tankio vaizdai turéty bati spausdinami ant sunkesnio popieriaus
(sunkiasvorio arba slidaus).
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Spausdinimo turinys

Vaizdo kokybés nustatymai

Popieriaus tipai

Spausdinimo Optimizuota Daugiausiai
kokybé detaliy
Eilutés (juodrasciui) Greitas PieSiniai/tekstas Off — iSjungtas Skaisciai baltas
(arba On —
e jlungtas: del Ypac aukstos kokybés popierius
W | geresnés
| kokybés, Permatomos medziagos™
! mazesnio greicio)
Dengtas popierius
Eilutés Normalus PieSiniai/tekstas ISjungta Skaisciai baltas
e Ypac aukstos kokybés popierius
| Permatomos medziagos*
' Dengtas popierius
Linijos ir uzpildymas Normalus PieSiniai/tekstas liungta Skaisciai baltas
(greitas)
Ypac aukstos kokybés popierius
g r= ; Permatomos medziagos™
y [
kﬂ-jp' =53 Dengtas popierius
Sunkusis dengtas popierius
Nasumo blizgusis fotopopierius
Linijos ir uzpildymas Geriausias PieSiniai/tekstas ISjungta Skaisciai baltas
= Ypac aukstos kokybés popierius
2 Je
) Q a Permatomos medziagos*
et —
Dengtas popierius
Sunkusis dengtas popierius
Nasumo blizgusis fotopopierius
Linijos ir paveiksléliai Geriausias PieSiniai/tekstas liungta Dengtas popierius
— aukstos kokybeés
Zemélapiai Sunkusis dengtas popierius
Nasumo blizgusis fotopopierius
Reklama parduotuvéje  Normalus Vaizdai I1Sjungta Dengtas popierius

Sunkusis dengtas popierius

Nasumo blizgusis fotopopierius

Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus
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Vaizdo kokybés nustatymai Popieriaus tipai
Spausdinimo turinys

Spausdinimo Optimizuota Daugiausiai
kokybé detaliy
W P"B AJ AS
Seaned | PROULTL AHORRD!
Vaizdy perteikimai Geriausias Vaizdai ISjungta Sunkusis dengtas popierius
Nasumo blizgusis fotopopierius
Nuotraukos Geriausias Vaizdai ISjungta Nasumo blizgusis fotopopierius

* Permatomos medziagos yra Vellum (kalkinis popierius), Translucent Bond (permatomas kopijavimo
popierius), Natural Tracing Paper (bréziniy popierius), Clear Film (skaidrés) ir Matte Film (matinés
skaidrés).

Informacijos apie spausdinimo skyros techninius duomenis ieSkokite Funkcinés specifikacijos.

Spausdinkite didziausiu greiciu

Didziausiam spausdinimo grei€iui pasirinkti priekiniame pulte yra du popieriaus rasies nustatymai.

Vaizdo kokybés nustatymai Popieriaus risys (priekinis
Spausdinimo turinys skydas)
Spausdinimo Optimizuota Daugiausiai
kokybé detaliy
Eilutés (juodrasciui) Greitas PieSiniai/tekstas ISjungta Max Speed Bright White*
(greiCiausias spausdinimas ant
] skaisciai balto popieriaus)

Max Speed Bond Papert
(greic¢iausias spausdinimas ant
kopijavimo popieriaus)
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* Norédami naudoti greiciausig spausdinimg ant skaisciai balto popieriaus, jdékite HP skais€iai baltg
kopijavimo popieriy rasaliniams spausdintuvams ir priekiniame pulte esaniame popieriaus rasiy
sarade pasirinkite ,Max Speed Bright White“ (grei€iausias spausdinimas ant kopijavimo popieriaus).

T Norédami naudoti greiCiausig spausdinima ant kopijavimo popieriaus, jdékite HP universaly
kopijavimo popieriy rasaliniams spausdintuvams ir priekiniame pulte esaniame popieriaus rasiy
sagrase pasirinkite ,Max Speed Bond Paper® (grei€iausias spausdinimas ant skaisciai balto
popieriaus).

Nustatykite parastes

Spausdintuvo parastés nustato galimg iSspausdinti lapo plota pagal jisy programa. Yra trys parasciy
pasirinktys: mazos, normalios ir iSpléstos (taip pat Zr. Spausdinkite be parasCiy (parastés
nepridedamos)). Informacijos apie parasciy dimensijas ieSkokite Funkcinés specifikacijos.

Parastes galite nustatyti taip:

e  Naudojant Windows HP-GL/2 spausdintuvo tvarkykle: Normalios parastés parenkamos kaip
numatytosios. Norédami pasirinkti kitas pasirinktis, pasirinkite skirtukg Paper/Quality (popierius/
kokybé) ir paspauskite mygtuka Margins/Layout (parastés/iSdéstymas).

e  Naudojant Windows PostScript spausdintuvo tvarkykle: Pasirinkite skirtuka Paper/Quality
(popierius/kokybeé) skirtuka, tada Size is (dydis) . Kartu pasirenkate ir popieriaus dydj, ir
parastes.

e Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite Page Setup (puslapio nustatymas) i3
meniu File (failas), tada Paper size (popieriaus dydis). Kartu pasirenkate ir popieriaus dydj, ir
parastes.

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pasirinkite i$ puslapyje Submit
Job (pateikti uzduotj) pateikto sgraso Margins (parastés).

Naudodami priekinj pulta: pasirinkite piktograma, % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Paper options (popieriaus pasirinktys) >
Select margins (pasirinkti parastes).

E’//r Pastaba Jei parastés nustatytos naudojant spausdintuvo tvarkykle ar Embedded Web
Server (integruotajj tinklo serverj), perraSomos parastés, nustatytos priekiniame pulte.

Spausdinkite ant per didelio popieriaus

Dél techniniy priezas€iy nejmanoma spausdinti visg popieriaus dydj uzimancio atvaizdo. Aplink
atvaizda visada turi bati paliktos parastés. Taciau jei norite spausdinti, pavyzdZiui, A3 dydZio
atvaizdg be parasc€iu, galite spausdinti ant popieriaus, kurio formatas bty didesnis uz A3 (kaip
paprastai palikdami parastes aplink atvaizda) ir iSspausdine nukirpti parastes.

Todél ir sukurtas per didelio popieriaus iSdéstymas. Visi didesnio formato popieriaus lapai yra tokie,
kad juose telpa standartinio dydzio popieriaus lapas ir parastes.
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Didesnio popieriaus iSdéstymag galite nustatyti taip:

e Naudojant Windows HP-GL/2 spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtuka Paper/Quality
(popierius/kokybeé) ir paspauskite mygtukg Margins/Layout (parastés iSdéstymas), tada
iSdéstymo pasirinktyse nustatykite Oversize (per didelis).

e Naudojant Windows PostScript spausdintuvo tvarkykle: Pasirinkite skirtukg Paper/Quality
(popierius/kokybé) skirtuka, tada Size is (dydis) . Pasirinkdami didesnj popieriaus lapa kartu
pasirenkate ir parastes.

e Naudodami spausdintuvo tvarkykle Mac OS 9 arba 10.1: sukurkite jprasto formato popieriy su
nulinémis parastémis ir jsidémeékite, kad atliekant uzduotj parastés bus tokios, kaip nustatyta
priekiniame spausdintuvo pulte.

e  Naudodami naujesne spausdintuvo tvarkykle Mac OS: kontekstiniame meniu Format for
(formatas) pasirinkus spausdintuva ir popieriaus dydj, bus pateiktos parasciy pasirinktys.
Pasirinkdami didesnj popieriaus lapg galite kartu pasirinkti ir parastes.

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): i$ puslapyje Submit Job (pateikti
uzduotj) pateikto sgraso Margin (parasté) pasirinkite Oversize (per didelis).

e  Naudodami priekinj pultg: pasirinkite Default printing options > Paper options > Select
layout > Oversize (numatytosios spausdinimo pasirinktys > popieriaus pasirinktys > pasirinkti
iSdéstyma > per didelis).

Naudodami didesnius lapus galite jprastai pasirinkti parasciy plotj (zr. Nustatykite parastes).

Taip pat zr. Spausdinkite be para$¢iy (parastés nepridedamos).

Spausdinkite be parasciy (parastés nepridedamos)

Dél techniniy prieZas€iy nejmanoma spausdinti visg popieriaus dydj uzimancio atvaizdo. Aplink
atvaizda visada turi bati paliktos parastés. Taciau jei vaizdas apvestas tam tikromis parastémis
(baltas plotas pakrasciuose), galite nustatyti spausdintuva taip, kad spausdinant parastés nebity
paliekamos. Tokiu atveju bus nukerpami vaizdo krastai, nes bus laikoma, kad ten néra nieko
spausdintino.

Jei norite nustatyti, kad nebdty paliekamos parastes:

e  Naudojant Windows HP-GL/2 spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtuka Paper/Quality
(popierius/kokybé) ir paspauskite mygtukg Margins/Layout (parastés/iSdéstymas), tada
iSdéstymo pasirinktyse nustatykite Clip Contents By Margins (turinj nukirpti parastémis).

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): i puslapyje Submit Job (pateikti
uzduotj) pateikto sgraSo Margin (parasté) pasirinkite Clip Contents By Margins (turinj nukirpti
parastémis).

e Naudodami priekinj pultg: pasirinkite Default printing options > Paper options > Select
layout > Oversize (numatytosios spausdinimo pasirinktys > popieriaus pasirinktys > pasirinkti
iSdéstyma > turinj nukirpti parastémis).

Windows PostScript arba Mac OS tvarkykléje Si pasirinktis negalima.
Naudodami Sig pasirinktj galite jprastai pasirinkti parasciy plotj (zr. Nustatykite parastes).

Spausdintuvas toliau palieka parastes: uzuot apvesdamas jomis vaizda, jis paprasciausiai apkerpa
vaizda.
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Pasirinkite vaizdo kryptj (kryptis, vertikaliai, horizontaliai)
Vaizdas gali bati spausdinamas vertikaliai arba horizontaliai. Kai matote jj ekrane:

e  Vertikalaus vaizdo aukstis didesnis uz plotj (aukStas vaizdas).

e  Horizontalaus vaizdo plotis didesnis uz aukstj (platus vaizdas).

Vaizdo kryptj turite parinkti, kai matote vaizdg ekrane. Jei parenkate, kad horizontalus vaizdas buty
spausdinamas vertikaliai arba vertikalus vaizdas — horizontaliai, spausdinant vaizdas gali bati
nukerpamas.

Kryptj galite pasirinkti naudodami spausdintuvo tvarkykle arba Embedded Web Server (integruotajj
tinklo server;j).

e Naudodami spausdintuvo tvarkykle PostScript, skirtag Windows NT operacinei sistemai: eikite j
sekcijg Orientation (kryptis), esancig skirtuko Page Setup (puslapio nustatymai) puslapyje.

e Naudodami bet kurig kita spausdintuvo tvarkykle, skirta Windows operacinei sistemai: eikite |
sekcijg Orientation (kryptis), esanc€ig skirtuko Finishing (uzbaigimas) puslapyje.

e Naudodami spausdintuvo tvarkykle PostScript, skirtag Mac OS: pasirinkite Page Setup (puslapio
nustatymai) i meniu File (failas), tada eikite | sekcijg Orientation (kryptis), esancig pulte Page
Attributes (puslapio atributai).

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pereikite prie sekcijos Orientation
(kryptis), esancios puslapyje Submit Job (pateikti uzduotj).

Pasukite vaizda

Pagal numatytuosius nustatymus vaizdai spausdinami taip, kad trumpesnés jy pusés baty
lygiagrecios priekiniam lapo krastui:
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Jei norite sutaupyti popieriaus, galite pasukti vaizdg 90 laipsniy kampu.

3 il |
j

Tai galite padaryti taip:

e Naudojant Windows spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtukg Finishing (uzbaigimas), tada
Rotate by 90 degrees (pasukti 90 laipsniy kampu).

e Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite pultg Finishing (baigiama), tada Rotate
(pasukti).

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pasirinkite puslapj Submit Job
(pateikti uzduotj), tada Rotate (pasukti) .

Naudodami priekinj pultg: pasirinkite piktograma % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Paper options (popieriaus pasirinktys) >
Rotate (pasukti).

[%}/]9 Pastaba Jei pasukimas nustatytas naudojant spausdintuvo tvarkykle ar Embedded Web
Server (integruotajj tinklo serverj), perraSomas priekiniame pulte nustatytas pasukimas.

Pastaba Kai darba pasukate, puslapis gali pailgéti, kad nebaty nukirptas, nes virSutiné ir
apatiné antrastés paprastai blina didesnés nei Soninés.
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Démesio! Jei pasuksite vaizda, kuris buvo vertikalus, horizontaliai, gali nepakakti popieriaus
lapo ar rulono plocio. Pvz., pasukant vertikaly D/A1 dydzio vaizdg 90 laipsniy kampu, vaizdas
greiCiausiai bus didesnis uz popieriy. Jei naudojate Embedded Web Server (integruotojo tinklo
serverj), perziiros ekranas patvirtins tai jspéjamuoju trikampiu. Jei naudojate HP Designjet
4500 serijos spausdintuva, bus nustatyta uzduoties bisena ,on hold for paper” (sulaikyta dél
popieriaus).

Atomatinis pasukimas

Spausdintuvo HP-GL/2 tvarkyklé silo pasirinktj Autorotate (automatinis pasukimas), kurig
pasirinkus bet kuris per didelis vertikalus vaizdas automatiSkai pasukamas 90 laipsniy kampu, kad
bty taupomas popierius.

Spausdinkite veidrodinj vaizda

Jei naudojate permatomag vaizdo popieriy, dar vadinamg apsvieCiamu, galite iSspausdinti veidrodinj
piesinio vaizda, tam, kad jis baty teisingas apSvietus piesinj i$ apacios. Jei norite tai padaryti
nekeisdami vaizdo programoje:

e  Naudojant Windows spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtukg Finishing (uzbaigta), tada
Mirror image (veidrodinis vaizdas) .

e Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite pultg Finishing (uzbaigta), tada Mirror
image (veidrodinis vaizdas) .

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pasirinkite puslapj Submit Job
(pateikti uzduotj), tada Mirror image (veidrodinis vaizdas).

Naudodami priekinj pultg: pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Paper options (popieriaus pasirinktys) >
Enable mirror (jgalinti veidrodj).

E’/}’ Pastaba Jei veidrodinis vaizdas nustatytas naudojant spausdintuvo tvarkykle ar Embedded
Web Server (integruotojajj tinklo serverj), perraSomi priekinio pulto nustatymai.

Padidinkite vaizda

Galite nusiysti | spausdintuvg bet kokio dydZio vaizdg ir nurodyti, kad spausdintuvas pakeisty dydj
kitu (paprastai didesniu). Tai gali bati naudinga:

e Jeigu jasy programiné jrangg nepalaiko dideliy formaty

e  Jeigu jusy failas yra per didelis spausdintuvo atminciai, galite sumazinti puslapio dydj savo
programinéje jrangoje ir po to vél jj padidinti naudodami priekinio pulto pasirinktj
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Vaizdo dydj galite pakeisti taip:

e Naudojant Windows spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtukg Effects (efektai), tada Resizing
options (dydzio keitimo pasirinktys) .

e  Pasirinktis Print document on (spausdinti dokumentq) pritaiko vaizdo dydj prie pasirinkto
puslapio dydzio. Pvz., jei pasirinkote ISO A2 puslapio formata ir spausdinate A4 dydzio
vaizda, jis bus padidintas tiek, kad tilpty | A2 dydzio lapa. Jei pasirinktas ISO A3 dydzio
lapas, spausdintuvas sumazins didesnj vaizda, kad jis tilpty | A3 dydZio lapa.

e % Normalaus dydzio pasirinktis padidina puslapio spausdinimo plotg nurodytais
procentais ir praplecia spausdintuvo parastes, kad jos atitikty iSvesties dyd;.

e Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite pultg Finishing (uZbaigta), tada Print
document on (spausdinti dokumenta) .

Tvarkyklé pritaiko vaizdo dydj pagal lapo, pasirinkto jusy spausdintuvui, dydi.

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pasirinkite puslapj Submit Job
(pateikti uzduotj), tada Resizing (dydzio keitimas).

Naudodami priekinj pulta: pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Paper options (popieriaus pasirinktys) >
Scale (didinti).

Jei spausdinate atskirame lape, turite jsitikinti, kad vaizdas telpa lape, kitaip jis bus nukirptas.

Pakeiskite paletés nustatymus

Negalite pakeisti gamyklos paletés, bet galite pasirinktinai nurodyti A ir B paletes.

Sios paletés galios tik HP-GL/2 uzduotims ir neapims programinés jrangos paletés.

%/r Pastaba Visos HP-GL2 uzduotys, sugeneruotos HP-GL2 tvarkyklés, gaunamos su
spausdintuvu, apims jdétg programineés jrangos palete, todél nebus paisoma jokiy paletés
nustatymy priekiniame pulte.

Norint i$ naujo apibrézti A palete:
Eikite | priekinj pulta, pasirinkite piktogramg (nustatymai), tada Default printing options
(numatytosios spausdinimo pasirinktys) > HP-GL/2 options (HP-GL/2 pasirinktys) > Define
palette (apibrézti palete) > Palette A (A paleté).

Deline palette

i Palette A

B Palette B
B Factory

2. Pereikite rasiklio, kurj norite pakeisti, numerio ir paspauskite Select (rinktis) .

3. Dabartinj priskirtg rasiklio plotj pamatyti galite pasirinke Width (plotis); pvz., Width=0.35 mm
(plotis = 0,35 mm). Jei norite jg pakeisti:
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Spustelékite Select (pasirinkti).
Pereikite prie jums reikiamo plocio.

Vel spustelékite Select (pasirinkti) .

N o o M

Jei norite grizti | ankstesnj meniu, spauskite Back (atgal): Color (spalvos)/ Width (plotis). Jei
ne, pereikite prie Color (spalvos).

8. Kai pasirenkate Color (spalva), rodoma dabartiné rasikliui priskirta spalva, pvz., Color=110
(spalva = 110). Jei norite jg pakeisti:

9. Spustelékite Select (pasirinkti).

10. Pereikite prie jums reikiamos spalvos.

11. Vél spustelékite Select (pasirinkti) .

12. Jei norite grjzti | ankstesnj meniu, spauskite Back (atgal):
13. Kai tinka ir plotis, ir spalva, spustelékite Back (atgal).

14. Pereikite prie kito rasiklio numerio, kurj norite pakeisti, spustelékite Select (pasirinkti) ir
pakartokite anksciau atliktus veiksmus.

15. Kai visi rasiklio apibrézimai tinkami, spustelékite Back (atgal) ir iSeikite iS meniu.

E’/r Pastaba Paleté, kurig jis dabar apibrézéte, jsigalios tik tada, kai pasirinksite jg kaip
dabartine palete.

Jei negaunate norimo rezultato, Zr. Rasiklio nustatymai neturi jtakos.

Pakeiskite persidengianc€iy eiluc€iy salygas

Merge (suliejimo) nustatymai kontroliuoja persidengiancias vaizdo linijas. Yra du nustatymai Off
(iSjungta) ir On (jjungta).

e Jei Merge (suliejimas) yra (Off) i§jungtas, bus iSspausdinta tik susikertanciy linijy virSutiné spalva.
e Jei Merge (suliejimas) yra On (jjungtas), suliejamos dviejy susikertanciy linijy spalvos.

Jei norite jjungti suliejima, pasirinkite piktogramg E (nustatymai), tada Default printing options
(numatytosios spausdinimo pasirinktys) > HP-GL/2 options (HP-GL/2 pasirinktys) > Enable merge

(igalinti suliejimg): Galite nustatyti suliejimg tam tikrose savo programinés jrangos programose.
Programinés jrangos nustatymai perraso priekinio pulto nustatymus.

[HP-GL/2 options |
» Select palette
Define palette

» Enable merge
» Black ink only gray

E’//r Pastaba Suliejimo nustatymai neveikia PostScript faily.
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Pakeiskite grafinés kalbos nustatymus

Jei neatliekate vienos iS toliau iSvardinty problemy diagnostikos, nekeiskite numatytuyjy nustatymy
(Automatic (automatinis)). Nerekomenduojama tai daryti, nes jei nustatysite konkrecig grafine kalba,
failus galésite spausdinti tik ta kalba.

Jei norite pakeisti grafinés kalbos nustatymus, pasirinkite piktogramag % (nustatymai), tada Default
printing options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Select graphics language (pasirinkti
grafikos kalbg), jei Sios pasirinktys galimos.

|Graph1’cs language
[ Automatic

aPrs

O FDF

O HP-GLAZ

O CaLS/ G4

O TIFF
[ el =

° Pasirinkjte Automatic (automatinis) , jei norite leisti spausdintuvui apibréZzti, kokiy tipy failus jis
gauna. Sis nustatymas veikia daugumoje programinés jrangos programuy.

e Pasirinkite HP-GL/2, jeigu nedirbate su PostScript failais ir turéjote vaizdo vietos ar laiko
problemuy.

e  Pasirinkite PS jei spausdinate tik PostScript failus ir jisy PostScript uZduotys neprasideda
standartine PostScript antraste (%!PS) ir neapima PJL kalbos i§jungimo komandy.

Arba pasirinkite PS jeigu kilo problemy parsisiunciant PostScript Sriftus. Tokiu atveju, dar kartg
pasirinkite Automatic (automatinis) po to, kai atsisiysite Sriftus.

Jei &riftus atsisiunciate USB rySiu, pasirinkite piktogramg E (nustatymai), tada Default
printing options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > PS options (PS pasirinktys) >
Select encoding (pasirinkti kodavima) > ASCII.

e  Pasirinkite TIFF, JPEG, PDF ar CALS G4 tik tada, jei siunciate tinkamo tipo failg tiesiai j
spausdintuvg, o ne per spausdintuvo tvarkykle. Tai paprastai atliekama tik i§ Embedded Web
Srever (integruotojo tinklo serverio) ir tokiu atveju kalbos nustatymus atlieka Embedded Web
Server (integruotasis tinklo serveris), todél nebereikia to atlikti jums patiems.

E’//r Pastaba PS ir PDF pasirinktys galimos tik PostScript spausdintuvams.
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10 Kaip... (apie spalvas)
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Atlikite spalvy derinimag

Atlikite juodojo tasko kompensavimg

Nustatykite atvaizdavimo metoda

Pasirinkite spalvos imitavimo rezima

Kurkite derinimo taskus i$ skirtingy HP Designjets

Gaukite tikslias spalvas iS Adobe Photoshop CS (HP-GL/2 & RTL tvarkyklés)

Gaukite tikslias spalvas i§ Adoble Photoshop CS (PostScript tvarkyklés)

Gaukite tikslias spalvas i$ Adobe InDesign CS

Gaukite tikslias spalvas iS QuarkXPress 6

Gaukite tikslias spalvas i§ Autodesk AutoCAD

Gaukite tikslias spalvas i§ Microsoft Office 2003

Gaukite tikslias spalvas i§ ESRI ArcGIS 9
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Atlikite spalvy derinima

Spalvy derinimas pagerina spalvy atitikimg tarp spaudiniy ir net tarp spausdintuvy.

Paprastai derinama, kai kei¢iama spausdinimo galvuté ir dedamas popierius, kurio tipas dar
nesuderintas su nauja spausdinimo galvute(-eémis). Tac¢iau automatinj derinimg galima iSjungti — tada
kiekvienam Zinomam popieriaus tipui bus pritaikyta numatytoji spalvy korekcija.

EJ//T

A

Pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramag % (nustatymai), tada Printer configuration
(spausdintuvo konfigiracija) > Color calibration (spalvy derinimas).

[Printer configuration
E Frant panel options
» Sleep mode wait time
» Auto. printhead alignment
> Color calibration

» Frinthead monitoring

» Select unit
e Celact altitide

Galimos spalvy derinimo pasirinktys yra:

e On (jjungta): spausdintuvas derinimg pritaiko visada, kai tik jdedamas naujas popieriaus
tipas, kuris dar néra suderintas su dabartiniu spausdinimo galvu&iy komplektu. Tada po
derinimo pakeistos spalvos visada taikomos, kai spausdinama ant popieriaus su Siais
spausdinimo kokybés nustatymais.

e  Off (ISjungti): Spausdintuvas pritaiko numatytajg spalvy korekcija, kuri kiekvienam
popieriaus tipui yra skirtinga, ir spausdinimo kokybés nustatyma.

Spalvas spausdintuvas derina spausdindamas derinimo juostele, nuskaitydamas jg jmontuotu
optiniu jutikliu ir apskai¢iuodamas buatinus spalvy pakeitimus. Spalvy derinimo juostelé yra 269
mm plocio ir 18 mm ilgio, kai spausdinama ant slidaus popieriaus, o kai naudojamas kitokio tipo
popierius, ji yra 109 mm ilgio. Spalvy derinimas trunka nuo trijy iki $eSiy minuciy, priklausomai
nuo popierius tipo.

Pastaba Bet kuriuo metu priekiniame pulte gali atsirasti praneSimas, nurodantis, kad

spalvas reikia suderinti rankiniu bldu, pasirenkant 60 (raSalo sistema), tada Printhead
management (spausdinimo galvuciy valdymas) > Calibrate color (suderinti spalvas).

Démesio! Spalvy derinimg sékmingai atlikti galima tik naudojant matines medziagas.
Neméginkite derinti skaidrios plévelés.

Atlikite juodojo tasko kompensavimag

Juodo tasko kompensavimo pasirinktis kontroliuoja ar nustatyti skirtumus tarp juody tasky keiciant
spalvas tarp spalviniy tarpy. Pasirinkus 3ig pasirinktj, visas 3altinio vietos dinaminis diapazonas
atvaizduojamas visame paskirties vietos dinaminiame diapazone. Gali bati labai naudinga blokuoti
Seselius, kai juodasis $altinio erdvés taskas yra tamsesnis uZ juodajj paskirties erdves taska. Si
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pasirinktis galima tik tada, kai pasirinktas santykinis kolometrinis atvaizdavimo metodas (Zr.
Nustatykite atvaizdavimo metods).

Juodojo tasko kompensavimas gali biti nurodomas tokiais bidais:

Naudojant Windows PostScript spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtuka Color (spalva), tada
Black point compensation (juodojo taSko kompensavimas).

Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtukg Color Options (spalvy,
pasirinktys), tada Black point compensation (juodojo taSko kompensavimas).

Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pasirinkite puslapj Submit Job
(pateikti uzduotj), tada Black point compensation (juodojo taSko kompensavimas).

Naudodami priekinj pulta: pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Color options (spalvy pasirinktys) > Black
point compensation (juodojo tasko kompensacija).

Nustatykite atvaizdavimo metodq

Spalvy atvaizdavimas yra vienas i$ nustatymy, naudojamy vykdant spalvy transformavima. Kaip
tikriausiai zinote, kai kurios spalvos, su kuriomis norite spausdinti, spausdintuvo gali bati
neatkuriamos. Spalvy atkdrimas leidZia jums pasirinkti vieng i$ keturiy skirtingy buduy, kaip sutvarkyti
Sias vadinamas ,iSéjusias i§ gamos" spalvas.
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Saturation (graphics) sotumas (grafika): geriausia naudoti pristatymy grafikams, diagramoms
ir paveiksléliams i$ ryskiy, soCiy spalvy.

Perceptual (images) subjektyvusis (vaizdai): geriausia naudoti fotografijoms arba
paveiksléliams, kuriuose spalvos susilieja. Jis bando i§saugoti bendrg spalvy iSvaizda.

Relative colorimetric (proofing)santykinis kolometrinis spalvy nustatymas (bandymas):
geriausia naudoti, kai norite priderinti tam tikrg spalva. Sis metodas daZniausiai naudojamas
bandymams. Jis garantuoja, kad, jei spalva gali bti iSspausdinta tiksliai, ji ir bus iSspausdinta.
Kiti metodai tikriausiai pateiks labiau tenkinantj spalvy spektrg, bet negarantuos, kad tam tikra
spalva bus iSspausdinta tiksliai. Jis susieja jvesties erdvés baltg su popieriaus, ant kurio
spausdinate, balta.

Absolute colorimetric (proofing)absoliutus kolometrinis spalvy nustatymas (bandymas): toks
pat kaip ir reliatyvus kolometrinis spalvy nustatymas, tik be baltos pazyméjimo. Sis
atvaizdavimo metodas taip pat daZniausiai naudojamas bandymams, kuriy tikslas yra imituoti
spausdintuvo iSvestj (jskaitant jo balta taska).

Atvaizdavimo metodai gali bati nurodomi tokiais budais:

Naudojant Windows PostScript spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite skirtuka Color (spalva), tada
Rendering intent (atvaizdavimo metodas).

Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite pultg Color Options (spalvy pasirinktys),
tada Rendering intent (atvaizdavimo metodas).

Nustatykite atvaizdavimo metodg
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e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pasirinkite puslapj Submit Job
(pateikti uzduotj), tada Rendering intent (atvaizdavimo metodas).

Naudodami priekinj pulta; pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Color options (spalvy pasirinktys) > Select
rendering intent (pasirinkti atvaizdavimo metodg).

Pasirinkite spalvos imitavimo rezima

Galite nustatyti spalvos imitavimo rezimus taip:

e Naudojant Windows spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite sekcija Color Management (spalvy
valdymas), esancig skirtuko Color (spalvos) puslapyje.

e Naudojant Mac OS spausdintuvo tvarkykle: pasirinkite pultg Color Options (spalvy pasirinktys).

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): pasirinkite sekcijg Color
Management (spalvy valdymas), esancig skirtuko Submit Job (pateikti uzduotj) puslapyje.

Naudodami priekinj pultg: pasirinkite piktograma % (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Color options (spalvos pasirinktys).

Zr. Spalvy imitavimo reZimai.

Kurkite derinimo taskus is skirtingy HP Designjets

Zr. Nesutampa spalvos spausdinant skirtingais HP Designijets.

Gaukite tikslias spalvas iS Adobe Photoshop CS (HP-
GL/2 & RTL tvarkykles)
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Si tema pateikia vieng biida kaip gerai kontroliuoti jisy spausdintuvu spausdinamas spalvas, yra ir
kity budy. Prie$ pradédami jsitikinkite, kad tinka popieriaus tipas.

Taikomosios programos nustatymai

1. Atsidarykite Adobe Photoshop ir pasirinkite Color Settings (spalvos nustatymai) iS meniu
Edit (redaguoti).

e  Working spaces (darbo erdvés): darbo erdveé yra spalvos, kurig norite naudoti valdydami
vaizda, erdvé. Rekomenduojame naudoti su vaizdu gaunamos spalvos erdve (zr. Color
Management Policies (spalvy valdymo strategija) toliau), kitu atveju rekomenduojame
tokius numatytuosius nustatymus: RGB: Adobe RGB 1998, CMYK: SWOP JAV, o
Euroscale Coated v2 — likusiam pasauliui.

e Color Management Policies (spalvy valdymo strategijos): pasirinkite ,Preserve
Embedded Profiles® (iSsaugoti integruotuosius profilius).
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Rendering Intent (atvaizdavimo metodas): Zr. Nustatykite atvaizdavimo metoda.

Black Point Compensation (Juodojo tasko kompensavimas): Si pasirinktis
rekomenduojama jei pasvirinkote Relative Colometric (santykinio kolorimetrinio)
atvaizdavimo metodus. Zr. Atlikite juodojo tadko kompensavima.

¥ édvanced Made

— 'Warking Spaces

Color Settings B |
I Settings: | Custom j ]
cancel |
RGE: [Adobe RaE (1998) =
CMvE: |Furoscale Coated v2 =1 il
Gray: |Gray Gamma 2.2 =l Save... I
Spat: [Dot Gain 20% =
¥ Preview

— Color Management Folicies

RGE: IPreser\re Ernbedded Profiles ;l

Chlyk: |F"reserve Ernbedded Profiles ;l

aray: |Preserve Ernbedded Profiles ;I

Profile Mismatches: [v Ask When Opening [w Azk When Pasting
Missing Profiles: v Azk When Cpening

— Conversion Oplions
Engine: [Adobe (4CE) =1
Intent: |Perceptua| ;I
|7 Use Black Point Cornpensation [ Uze Dither {2-bit /channel images)

— advanced Controls

I- Dezaturate Monitor Colors By: Iﬂ i

I_ Elend RSB Colors Using Gamma: {100

— Description

Gaukite tikslias spalvas i§ Adobe Photoshop CS (HP-GL/2 & RTL tvarkyklés)
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2. Atidaryti vaizda. Jeigu yra, priimti integruotajj spalvos profilj:

Embedded Profile Mismatch :; x|

The docurnent “ermbedded tif” has an ernbedded color profile that
does not match the current RGE working space.

Embedded: sRGE IECG1966-2.1
waorking: Adobe RGE (1998

— Howe doyou want to proceed?
& Usa the embedded profile {instead of the waorking space)
" Convert document’s colors to the working space
" Discard the embedded profile (don’t color manage)

Cancel |

Kitu atveju priimkite numatytuosius Adoble Photoshop pasitlymus:

Missing Profile x|

& The RGEE docurment “document.tif™ does not have an embedded colar profile.

Hiow do you whant o proceed?
' Leave as is (don't colar manage)
& iecign working RGE: Adobe RGE (1998

€ Agsign profile: | sRGE EC61966-2.1 |

[™ and then convert document to working REE

Ok I Cancel |

3. Kai apibrézéte spalvos erdve, kurioje ketinate dirbti, jei norite, galite padaryti bandomajj
spaudinj, o tai reiSkia, kad jis bus imituotas ekrane, kad matytuméte, kaip jis atrodys
iSspausdintas. Jei norésite tai padaryti, jums reikés ICC profilio monitoriuje. Pasirinkite View
(vaizdas) > Proof setup (bandomojo spaudinio nustatymai) > Custom (pasirinktinis) .
Noredami pasirinkti Proof Setup (bandomojo spaudinio nustatymai) pasirinktj, vadovaukités
tokia informacija.

e  Profile (profilis): profilj pasirinkite pagal spausdintuvo modelj ir ketinama naudoti
popieriaus tipa.

e Preserve Color Numbers (iSsaugoti spalvy numerius): Sis Zymés laukas nurodo
taikomajai programai kaip imituoti dokumentg nekonvertuojant spalvy i§ Document Space
(dokumento erdvés) | Proof Profile Space (bandomojo spaudinio profilio erdve). Ji imituoja
spalvy perkélima, jei atsitinka taip, kad dokumento spalvy vertés suprantamos kaip Proof
Profile (bandomojo spaudinio profilis), o ne Document Profile (dokumento profilis). Si
pasirinktis nerekomenduojama.

e Intent (metodas): Siame meniu galite pasirinkti konvertavimo i§ dokumento erdves |
imituojanjq erdve atvaizdavimo metodus, leidZianc&ius perzidreéti skirtingy atvaizdavimy,
efektus. Zr. Nustatykite atvaizdavimo metods.
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e Use Black Point Compensation (juodojo taSko kompensavimo naudojimas): Si
pasirinktis rekomenduojama jei pasirinkote Relative Colometric (santykinio kolorimetrinio)
atvaizdavimo metodus. Zr. Atlikite juodojo tadko kompensavima.

e Paper White (baltas popierius): Sis zymés laukas imituoja popieriaus baltuma
monitoriuje. Efektas toks pat kaip naudojant Absolute Colorimetric (visiSkai kolorimetrinius)
atvaizdavimo metodus.

e Ink Black (juodas rasalas): Sis Zymés laukas iSjungia juodojo taSko kompensavimg
atvaizdavimui i§ imitavimo | monitoriy. Taigi jei imituojamos erdveés juoda spalva yra
$viesesné nei monitoriaus juoda spalva, monitoriuje matysite i$plautas juodas spalvas. Si
pasirinktis nerekomenduojama.

e Preview (perzitra): jei Sis Zzymés laukas iSjungtas (rekomenduojama), lange atlikti
pakeitimai i§ karto atsispindi vaizde.

 Setup: |CustDm j o
Prafile: | HP Designjet 4000. High-loss Phato =] o

[ Preserve Color Murmbers

Load. ..

Intent: | Perceptual LI
Save. .

addil

v Use Black Point Compensation

Simulate; [ Paper white W Preyviey
[ Ink Black

Kai esate pasirenge spausdinti vaizda, i$ File (failas) meniu per Preview (perzitra) atidarykite
Print (spausdinti). Color Management (spalvy valdymo) skirtuke galite pasirinkti:

e  Source Space (Saltinis): ,Document® (dokumentas) (priskiriamas automatiskai).

e  Profile (profilis): pasirinkite profilj, kuri naudosite. Rekomenduojame naudoti Adoble RGB
Jei nepasirinktas nei Adoble RGB, nei sRGB, pasirinkite jdétam popieriui tinkamg ICC
profilj ir prisiminkite, kad véliau reikés pasirinkti tvarkyklés pasirinkti Managed by
Application (tvarkomas programos).

e Intent (metodas): Zr. Nustatykite atvaizdavimo metoda.
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i — Position
| Top: [5056 [inches =]
Left: [2344 [ inches =]
¥ Center Image
— Scaled Print Size
Scale: |2 77% ™ Scale to Fit Media
Height: [0.222 [ inches = 4
width: |1 [ inches |
= :
[T Print Selected drea
¥ Show More Cptions
— | Caolar Managerment Ll
— Source Space:;
Docurment: & Document: Adobe REE (1998)
Proof:  ProofSetup: Euroscale Coated w2
— Print Space:
Profile: | Adobe RSB (1998) =|
Intent: | Perceptual j
W Use Black Point Compensation

Tvarkyklés nustatymai

Windows skirtuke Paper/Quality (popierius/kokybé) arba Mac OS pulte Image Quality (vaizdo
kokybé), Print Quality (spausdinimo kokybé) nustatykite | Best (geriausia).

Windows skirtuke Color (spalva) arba Mac OS pulte Color Options (spalvos pasirinktys) turite Sias
Color Management (spalvos valdymo) pasirinktis. Pasirinkite tg pacig pasirinktj, kurig pasirinkote
auksciau esanciame dialogo lange Print (spausdinti) (Print Space section (spausdinimo erdvés
sekcija), Profile option (profilio pasirinktis)).

e sRGB: tai yra numatytoji spalvos erdvé. RGB tiekimo duomenys konvertuojami | CMYK
naudojant vidinius spausdintuvo spalvy Zemélapius, kurie priklauso nuo pasirinkto popieriaus
tipo ir spausdinimo kokybés. Tie spalvy Zemélapiai yra universalis, teikia CAD ir programoms
sodrias spalvas bei uztikrina gerus fotografijos vaizdy rezultatus.

e AdobeRGB: panasu | SRGB, bet naudojant AdobleRGB CMYK vidiniai spalvy Zzemélapiai,
sukurti AdobleRGB, pateikia platesnés spalvy gamos duomenis. Tai geriausiai tinka
skaitmeninei fotografijai.

e Managed by Application (tvarkomas programos): tvarkyklé neatliks jokiy spalvos korekcijy.
Sis takelis gali bati naudojamas kuriant jprastus RGB spausdintuvo profilius ir pritaikant juos
taikomosioms programoms (taikomoji programa yra atsakinga uz teisingo spalvy valdymo
pritaikyma naudojant jprastus RGB spausdintuvo profilius). Tokiu atveju, jsitikinkite, ar
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pasirinkote reikiamg laikmenos profilj taikomosios programos spausdinimo komandos
pasirinktyje ,Print Space (spausdinimo erdvé), Profile (profilis)* (zr. virSuje).

&% HP Designjet 4000ps HPGLZ/RTL Properties W ed B

Paperfﬂualityl Finishingl Effects Color |Sewices|

— Print Tazk Quick Setz
!< new configuration » L‘

— Color Options
™ Print In Grayscale

o High Buality

€ Black Ink Only

Advanced Color Settings. .

— Color Management

Color Matching Method [RGB i
AdobeRGE
tanaged by Application

2 |
i]8 I Cancel |

Spausdintuvo nustatymai

|sitikinkite, kad Paper type (popieriaus tipo) nustatymai sutampa su popieriumi, kurj ketinate naudoti.

Gaukite tikslias spalvas iS Adoble Photoshop CS
(PostScript tvarkyklés)

Si tema pateikia vieng biida kaip gerai kontroliuoti jisy spausdintuvu spausdinamas spalvas, yra ir
kity bady. Prie$ pradédami jsitikinkite, kad tinka popieriaus tipas.

Taikomosios programos nustatymai

1. Atidarykite Adobe Photoshop ir pasirinkite Color Settings (spalvos nustatymai) iS meniu
(Windows)Edit (redaguoti), esan¢io meniu (Mac OS) Photoshop.

e  Working spaces (darbo erdvés): darbo erdveé yra spalvos, kurig norite naudoti valdydami
vaizda, erdvé. Rekomenduojame naudoti su vaizdu gaunamos spalvos erdve (zr. Color
Management Policies (spalvy valdymo strategija) toliau), kitu atveju rekomenduojame
tokius numatytuosius nustatymus: RGB: Adobe RGB 1998, CMYK: SWOP JAV, o
Euroscale Coated v2 — likusiam pasauliui.

e Color Management Policies (spalvy valdymo strategijos): pasirinkite ,Preserve
Embedded Profiles® (iSsaugoti integruotuosius profilius).
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Rendering Intent (atvaizdavimo metodas): Zr. Nustatykite atvaizdavimo metods.

Black Point Compensation (Juodojo taSko kompensavimas): Si pasirinktis
rekomenduojama jei pasjrinkote Relative Colometric (santykinio kolorimetrinio)
atvaizdavimo metodus. Zr. Atlikite juodojo ta8ko kompensavima.

¥ Advanced Made

— Warking Spaces

Color Settings B x|
Settings: | Custom j =]
Cancel |
RGE: [Adobe RGE (1995 [l
CMYE: |Euroscale Coated v2 = il
Gray: |Gray Gamma 2.2 = Save.. I
Spat: [Dot Gain 20% =
v Preview

skyrius 10

— Calor Management Policies

RGE: IPreserve Emnbedded Profiles ;l

CIYE: |Preserve Ernbedded Profiles ;l

aray: |Preserve Ernbedded Profiles ;I
Profile Mismatches: Iv Ask When Opening W Ask When Pasting
Mizsing Profiles: ¥ sk When Opening

— Conwversion Options
Engine: [adobe [ACE) =
Intent: |Perceptua| ;I
|7 Uze Black Point Compenzation [v Uze Dither (2-bit/channel images)

— Advanced Controls

l_ Dezaturate Monitor Colors By: IE #

I_ Elend RGE Colors Using Gamma: {100

— Description

Kaip... (apie spalvas)
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2. Atidaryti vaizda. Jeigu yra, priimti integruotajj spalvos profil:

Embedded Profile Mismatch :; x|

The docurnent “embedded.tif” has an ernbedded color profile that
does not match the current REE working space.

Embedded: sRGE IECH1966-2.1
wirking: Adobe RGE (1998)

— How do you want to proceed?
&' se the embedded profile {instead of the waorking space)
€ Convert document’s colars to the working space
™ Discard the embedded profile {don’t color manage)

Cancel |

Kitu atveju priimkite numatytuosius Adoble Photoshop pasidlymus:

Missing Profile x|

& The RGEE docurment “docurnent.tif™ does not have an embedded color profile.

Howe do you want to proceed?
£ Leave as is (don't colar manage)
& esign working REE: Adobe RGE (1998

€ Agsign profile: | sRGE ECH1966-2.1 =]

[™ and then convert document to working REE

K I Cancel |

3. Kai apibrézéte spalvos erdve, kurioje ketinate dirbti, jei norite, galite padaryti bandomajj
spaudinj, o tai reiSkia, kad jis bus imituotas ekrane, kad matytuméte, kaip jis atrodys
iSspausdintas. Jei noreésite tai padaryti, jums reikés ICC profilio monitoriuje. Pasirinkite View
(vaizdas) > Proof setup (bandomojo spaudinio nustatymai) > Custom (pasirinktinis) .
Norédami pasirinkti Proof Setup (bandomojo spaudinio nustatymai) pasirinktj, vadovaukités
tokia informacija.

e  Profile (profilis): profilj pasirinkite pagal spausdintuvo modelj ir ketinamg naudoti
popieriaus tipa.

e Preserve Color Numbers (iSsaugoti spalvy numerius): Sis zymés laukas nurodo
taikomajai programai kaip imituoti dokumentg nekonvertuojant spalvy i Document Space
(dokumento erdvés) | Proof Profile Space (bandomojo spaudinio profilio erdve). Ji imituoja
spalvy perkélima, jei atsitinka taip, kad dokumento spalvy vertés suprantamos kaip Proof
Profile (bandomojo spaudinio profilis), o ne Document Profile (dokumento profilis). Si
pasirinktis nerekomenduojama.

e Intent (metodas): Siame meniu galite pasirinkti konvertavimo i§ dokumento erdvés j
imituojarrJq erdve atvaizdavimo metodus, leidzian&ius perziareéti skirtingy atvaizdavimy,
efektus. Zr. Nustatykite atvaizdavimo metods.
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e Use Black Point Compensation (juodojo taSko kompensavimo naudojimas): Si
pasirinktis rekomenduojama jei pasirinkote Relative Colometric (santykinio kolorimetrinio)
atvaizdavimo metodus. Zr. Atlikite juodojo tasko kompensavimag.

e Paper White (baltas popierius): Sis zymés laukas imituoja popieriaus baltuma
monitoriuje. Efektas toks pat kaip naudojant Absolute Colorimetric (visiSkai kolorimetrinius)
atvaizdavimo metodus.

e Ink Black (juodas rasalas): Sis Zymés laukas iSjungia juodojo taSko kompensavimg
atvaizdavimui i§ imitavimo | monitoriy. Taigi jei imituojamos erdvés juoda spalva yra
$viesesné nei monitoriaus juoda spalva, monitoriuje matysite i$plautas juodas spalvas. Si
pasirinktis nerekomenduojama.

e Preview (perziura): jei Sis Zzymés laukas iSjungtas (rekomenduojama), lange atlikti
pakeitimai i§ karto atsispindi vaizde.

 Setup: |Custom j ok
Prafile: | HP Designjet 4000. High-G10ss Phato =] Fae

[~ Preserve Color Mumbers

Load...

Intent: | Perceptual LI

aadil

Save..
¥ Use Black Point Cormpensation

Simulate; [~ Paper White ¥ Preview
I Ink Black

4. Kai esate pasirenge spausdinti vaizdag, i$ File (failas) meniu per Preview (perzidra) atidarykite
Print (spausdinti). Color Management (spalvy valdymo) skirtuke galite pasirinkti:

e  Source Space (Saltinis): ,Document‘ (dokumentas) (priskiriamas automatiskai). Tai yra
spalvos erdvé, kurioje dirbote redaguodami vaizda.

e  Profile (profilis): pasirinktie PostScript Color Management (PostScript spalvos valdymas)
(jei tokia pasirinktis nepateikta, pasirinkite Printer Color Management (spausdintuvo spalvy
valdymas)). Sia pasirinktimi taikomosios programos nurodys tvarkyklei, kuris $altinio profilis
ir atvaizdavimo metodas turéty bati naudojamas konvertuojant | spausdinimo erdve. Siuo
atveju tvarkyklé naudos ,Document” (dokumento) profilj ir Zemiau pasirinktg atvaizdavimo
metoda. Tvarkyklés Input Profile (jvesties profilio) ir Rendering Intent (atvaizdavimo
metodo) nustatymai yra perradomi.

e Intent (metodas): Zr. Nustatykite atvaizdavimo metoda.
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— Position
Top: [5205 [ inches |
Left: 1055 [inches =l
v Center Image
— Scaled Print Size
Scale: [1.07% [~ Scale to Fit Media
Height: |1 [ inches R O]
width: [0.012 [ inches |
¥ Show Bounding Box
I" Frint Selected 4rea
¥ Show Maore Cptions
— | Caolar Management LI
— Source Space:
Document: & Document: sRGB ECA1966-2.1
Proof:  ProofSetup: Japan Standard 2
— Print Space;
Profile: | Postacript Calor Managerment j
Intent: | Perceptual j
[T UseBlack Point Compersation

Tvarkyklés nustatymai

Taikomosios programos PostScript Color Management (PostScript spalvos valdymo) pasirinktis
perraSys tvarkyklés spalvos nustatymus (Input Profile (jvesties profilis) ir Rendering Intent
(atvaizdavimo metodas)). Siuo atveju tvarkyklé naudos taikomosios programos ,Document"
(dokumento) profilj ir pasirinktg atvaizdavimo metoda. Tada beliks pasirinkti tvarkykle:

e  Windows skirtuke Paper/Quality (popierius/kokybé) arba Mac OS pulte Image Quality (vaizdo
kokybé), Print Quality (spausdinimo kokybé) nustatykite | Best (geriausia).

e  Windows skirtuke Color (spalva) arba Mac OS pulte Color Options (spalvos pasirinktys)
patikrinkite Zymés langelj Automatic PANTONE Calibration (automatinis PANTONE
derinimas) arba HP Professional PANTONE Emulation (HP profesionalus PANTONE
imitavimas).

Spausdintuvo nustatymai

|sitikinkite, kad Paper type (popieriaus tipo) nustatymai sutampa su popieriumi, kurj ketinate naudoti.

Gaukite tikslias spalvas i Adoble Photoshop CS (PostScript tvarkyklés)
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Gaukite tikslias spalvas iS Adobe InDesign CS

Si tema pateikia vieng biida kaip gerai kontroliuoti jisy spausdintuvu spausdinamas spalvas, yra ir
kity budy. Apibudinome technologija, kuri spausdintuve parodo, kaip spalvos atrodys ant spaudinio.
Prie§ pradédami jsitikinkite, kad tinka popieriaus tipas.

E’//r Pastaba ESP, PDF ir pilky pustoniy vaizdai neleidZia spausdinimo maketo taikomosioms
programoms valdyti spalvy. Be to, tokie vaizdai labai skurdziai atrodo monitoriuje.

Taikomosios programos nustatymai

1.  Atidarykite Adobe InDesign ir pasirinkite Color Settings (spalvos nustatymai) i§ meniu Edit
(redaguoti).

e  Working spaces (darbo erdvés): darbo erdvé yra spalvos, kurig norite naudoti valdydami
vaizda, erdvé. Rekomenduojame naudoti su vaizdu gaunamos spalvos erdve (zr. Color
Management Policies (spalvy valdymo strategija) toliau), kitu atveju rekomenduojame
tokius numatytuosius nustatymus: RGB: Adobe RGB 1998, CMYK: SWOP JAV, o
Euroscale Coated v2 — likusiam pasauliui.

e Color Management Policies (spalvy valdymo strategijos): pasirinkite ,Preserve
Embedded Profiles” (iSsaugoti integruotuosius profilius).

e Rendering Intent (atvaizdavimo metodas): Zr. Nustatykite atvaizdavimo metods.

e Black Point Compensation (Juodojo taSko kompensavimas): Si pasirinktis
rekomenduojama jei pasvirinkote Relative Colometric (santykinio kolorimetrinio)
atvaizdavimo metodus. Zr. Atlikite juodojo taSko kompensavima.
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Color Settings i

¥ Enatile Color Management
Zancel |

Settings: lCustDm ;I
v Advanced Mode LI
— Wwarking Spaces Save.. I
RiGE: |.é.clobe RiEB (1998) j
ChTY K |ELII’DSEEI|E Coated w2 j
— Colar Managernent Policies
RGE: |Preserve Ernbedded Profiles _vJ
ChIYE: |F'reserve Ermnbedded Profiles ;l
Profile Mismatches: W Ask \When Opening
v Ask When Basting
IWissing Profiles: W Ask When Opening
— Conversion Cptions
Engine: | Adabe (ACE) -

{§i=lsi 88| e lative Colarimetric

v Use Black Point Compensation

Description:
Position the pointer over a heading to wiew a description,

2. Vaizdag kurkite ir atidarykite jo paties ar labiausiai panasioje spalvos erdvéje. Tada retusuokite
vaizda kaip reikia.

3. Kai esate pasirenge i8siysti vaizdg j iSvesties jrenginj, spausdintuve galite imituoti, kad jis
pasirodo iSvesties jrenginyje. Turite konvertuoti vaizda i$ Saltinio ar darbo profilio | CMYK
iSvesties jrenginj, tada vél i§ CMYK iSvesties jrenginio | spausdintuvo profilj (kalibruotg).

InDesign rekomenduojame komanda Proof Setup (bandomojo spaudinio nustatymai) (View
(vaizdas) > Proof Setup (bandomojo spaudinio nustatymai) -> Custom (jprastas)). Si
komanda spausdinimo metu leis pasirinkti ,bandomojo spaudinio profilj‘. Savo monitoriuje taip
pat galite matyti imitavimg. Mes rekomenduojame:

Procisee

— Setup oK I
Profile: |CC Presshdatch wi.icc j

Cancel |

Simulate: I~ Paper White
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Kiekvienas InDesign objektas turi savo spalvos valdyma. InDesign elementai (savieji) naudoja
darbo erdves (numatytuosius profilius) ir spalvos nustatyme nurodytus atvaizdavimo metodus, o
pridéti objektai turi savo priskirtus profilius ir atvaizdavimo metodus. Taigi kiekvienas elementas
yra konvertuojamas i$ jo spalvos erdvés j imituojamg spalvos erdve naudojant jo atvaizdavimo
metoda.

Profile (profilis): pasirinkite profilj, kuris sutampa su norimu imituoti jrenginiu (paprastai
konkretus ar standartinis spaudos profilis).

Paper White (baltas popierius): Sis Zymés laukas imituoja popieriaus baltumg
monitoriuje. Efektas toks pat kaip naudojant Absolute Colorimetric (visiSkai kolorimetrinius)
atvaizdavimo metodus.

Ink Black (juodas rasalas): Sis Zzymeés laukas iSjungia juodojo tasko kompensavimg
atvaizdavimui i$ imitavimo | monitoriy. Taigi jei imituojamos erdvés juoda spalva yra
$viesesné nei monitoriaus juoda spalva, monitoriuje matysite i$plautas juodas spalvas. Si
pasirinktis nerekomenduojama.

4. Pasirinkite File (failas) > Print (spausdinti) ir spausdinkite atvaizdg konvertuodami jj j iSvesties
erdve, kuri priklauso nuo spausdintuvo, popieriaus tipo ir spausdinimo kokybeés.

skyrius 10

Norédami matyti CMYK profilius, pasirinkite Output (iSvesties) skirtukg (kairéje), tada
pasirinkite Composite (sudétinis) CMYK.

Norédami matyti tas pasirinktis, pasirinkite skirtukg Color Management (spalvos valdymas).

Source Space (Saltinis): jei norite imituoti bandomojo spaudinio spalvos erdve pasirinkite
,Proof‘ (bandomasis spaudinys).

Profile (profilis): profilj pasirinkite pagal spausdintuvo modelj ir ketinama naudoti
popieriaus tipa.

Intent (metodas): Pasirinkite Relative (santykinis) ar Absolute Colorimetric (visiSkai
kolorimetrinis). Vienintelis skirtumas tas, kad Absolute Colorimetric (visiSkai kolorimetrinis)
imituoja spaudos naudojamo popieriaus spalvg, o Relative Colorimetric (santykinis
kolorimetrinis) susieja spaudos ir spausdintuvo popieriaus spalvas.
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Printer Style: ICustDm j
Printer: |HP Designjet 4000ps P53 4|
PPD: |HP Designjet 4000ps P53 =]
General Color Management
Setup
Marks & Bleeds — Source Space
Cutput " Document
R oofl 05 SWOP.ICC
--
Advanced
S — Print Space
Prafile: |HP Designjet 4000, High-Gloss Phato |
o | 7]
Intent: |F~!elative Colorimetric j
Save Style | Setup... Print I Cancel

Tvarkyklés nustatymai

Puslapio maketo taikomosioms programoms rekomenduojama PostScript tvarkyklé, nes ji gali valdyti
CMYK, RGB ar abiejy tipy duomeny spalvas.

Windows skirtuke Paper/Quality (popierius/kokybé) arba Mac OS pulte Image Quality (vaizdo
kokybé), Print Quality (spausdinimo kokybé) nustatykite | Best (geriausia).

Windows skirtuke Color (spalva) arba Mac OS pulte Color Options (spalvos pasirinktys) pasirinkite
Application Managed Colors (taikomosios programos valdomos spalvos) ir pazymeékite laukg
Automatic PANTONE Calibration (automatinis PANTONE derinimas). Kai taikomoji programa
konvertuos spalvas | spausdintuvo spalvos erdve, spausdintuvas priims spalvas jy nepakeites.
|sitikinkite, kad pasirinkote tinkama laikmenos profilj i$ virSuje esancio ,Print Space, Profile”
(spausdinimo erdve, profilis).

Spausdintuvo nustatymai

Isitikinkite, kad Paper type (popieriaus tipo) nustatymai sutampa su popieriumi, kurj ketinate naudoti.

Gaukite tikslias spalvas iS QuarkXPress 6

Si tema pateikia vieng biida kaip gerai kontroliuoti jisy spausdintuvu spausdinamas spalvas, yra ir
kity budy. Apibudinome technologija, kuri spausdintuve parodo, kaip spalvos atrodys ant spaudinio.
Pries pradédami jsitikinkite, kad tinka popieriaus tipas.
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E’//r Pastaba ESP, PDF ir pilky pustoniy vaizdai neleidzia spausdinimo maketo taikomosioms

programoms valdyti spalvy. Be to, tokie vaizdai labai skurdziai atrodo monitoriuje.

Taikomosios programos nustatymai

.

Preferences

Application E Color Management Active

Display
Interactive
Save
Unda
*Tensions Manager
avenue.quark
File List
Default Path
Browsers
Index
Jabberwocloy
PDF
Placeholders
Fraction/Price
Project
¥ML Import
Default Print Layout
Ceneral
Measurements
Faragraph
Character
Tools
Trapping
Quarlk CMS
Layers
Default Web Layout
Ceneral Display Simulation: ' Separation Output Color Space } #]
Measurements i
Faragraph v

~Destination Profiles —

Monitar: Generic Monitor ] :]

Compasite Output; | HP Designjet 4000, High-Goss Photo } ‘]

Separation Output: | CC PressMatch v1icc ]

~—Default Source Profiles- -~

[RGB | CMYK Hexachrome !

Solid Colors:
Profile: Aclobe RGE [1003) | :]

Rendering Intent; = Perceptual .7]

Images:

Profile: Ardobe RGE (1098) | :-_]

Rendering Intent: | Perceptual |

E Color Manage RGE Sources to RGE Destinations

I Cancel "_.I { 0K )

Atidarykite QuarkXPress ir pasirinkite Preferences (prioritetai) iS meniu Edit (redaguoti)
(Windows) ar i§ QuarkXPress meniu (Mac OS). Tada pasirinkite Quark CMS i$ dialogo lango
Preferences (prioritetai).

|sitikinkite, kad pazymétas laukas Color Management Active (spalvos valdymas aktyvus).

Destination Profiles (paskirties vietos) leidzia pasirinkti profilius, kurie sutampa su jisy
jrenginiais: Monitor profile (monitoriaus profilis), Composite Output profile (sudétinis iSvesties
profilis) ir Separation Output profile (iSvesties atskyrimo profilis). Separation Output profile
(atskyrimo iSvesties profilyje) pasirinkite savo iSvesties jrenginio (spaudos) profilj, kurj véliau
norésite imituoti savo spausdintuve. Profilyje Composite Output (sudétiné iSvestis) pasirinkite
savo spausdintuvo profilj; jsidémékite, kad jis priklauso nuo spausdintuvo modelio, popieriaus
tipo ir spausdinimo kokybés.

Default Source Profiles (numatytuosiuose Saltinio profiliuose) nustatykite gryny spalvy ir vaizdy,
kuriy neintegravote | profilius, profilius. Rekomenduojami tokie numatytieji profiliai: RGB: Adobe
RGB 1998, CMYK: SWOP JAV, o Euroscale Coated v2 — likusiam pasauliui. Taip pat pasirinkite
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atvaizdavimo metodus, kuriuos QuarkXPress naudoja visiems konvertavimams; jei viskas gerai,
pasirinkite Relative Colorimetric (santykinis kolorimetrinis). Zr. Nustatykite atvaizdavimo metoda.

5. Pazymékite laukg Color Manage RGB sources to RGB destinations (spalvos valdymo RGB
Saltiniai RGB paskirties vietoms) esantj RGB Default Source Profiles (numatytieji RGB
Saltinio profiliai) ir Color Manage CMYK sources to CMYK destinations (CMYK spalvos
valdymo $altiniai CMYK paskirties vietoms) esantj CMYK Default Source Profiles
(numatytieji CMYK Saltinio profiliai).

6. Display Simulation (ekrano imitavimas) nurodo QuarkXPress kaip turéty atrodyti rodoma
imitacija:
e None (néra) reiskia, kad ekrane niekas neimituojama.

e  Monitor Color Space (monitoriaus spalvos erdvé) reiskia, kad konvertuojama i$ Saltinio
profilio | ekrano profilj tik rodymui.

e Composite Output Color Space (sudétiné iSvesties spalvos erdvé) privercia ekrang
imituoti sudétinj spausdintuva: tai yra spausdintuvg be atskiry ploksteliy skirtingoms
spalvoms, pvz., inkjet spausdintuva.

e Separation Output Color Space (iSvesties atskyrimo spalvos erdveé) priver€ia ekrang
imituoti atskyrimy spausdintuva: tai yra spausdintuvg su atskiromis plokstelémis
skirtingoms spalvoms, pvz., skaitmenine spauda.

Galite pasirinkti Monitor Color Space (monitoriaus spalvos erdvé), jei norite tik rodyti, arba
galite pasirinkti Separation Output Color Space (iSvesties atskyrimo spalvos erdvé), jei taip
pat norite matyti ir iSvesties jrenginio imitavimg monitoriuje. Galutine iSvestj galite imituoti
spausdintuve (hard-proofing) arba monitoriuje (soft-proofing).

7. Atidarykite ir retuSuokite dokumentg kaip norite.

8. Pasirinkite File (failas) > Print (spausdinti) > Setup (nustatymai) > Printer Description
(spausdintuvo aprasymas) ir pasirinkite savo spausdintuva.

9. Pasirinkite File (failas) > Print (spausdinti) > Profiles (profiliai).

e  Pasirinkite tinkamg Separation Output Profile (iSvesties atskyrimo profilj) (imitacija) ir
Composite Output Profile (sudétines iSvesties profilis) (spausdintuvas).

e Pazymékite laukg Composite Simulates Separation (sudétinio imitavimo atskyrimas), tada
Quark atliks imitavima.
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Print Layout 1

Print Style: Default s !

Copies: |1 Pages: All @

Layout  Setup  Output  Options | Layers  EBleed | OPI Preview | Pmﬂlns]

Separation: =~ <t PreszMatch vl icc ﬂ

Composite: | HP Desigrjet 4000, High-Goss Photo [

@ Composite Simulates Separation

Modifications in this dialog will affect preferences.

I Page Setup... | I Printer... '_.I ( Capture Settings'..l ([ Cancel I (—Pﬂm—)

E’/}’ Pastaba Kiekvienas QuarkXpress objektas turi savo spalvos valdyma. Grynos spalvos
naudoja spalvy profil ir atvaizdavimo metoda, pasirinktg numatytuosiuose Saltinio profiliuose
grynoms spalvoms (RGB, CMYK ar Hexachrome) i§ Color Management Preferences (spalvos
valdymo parinktys) dialogo lango. Importuoti objektai turi jiems priskirtus profilius ir
atvaizdavimo metodus. QuarkXPress naudos atvaizdavimo metodus, priskirtus vaizdams
abiejy konvertavimy i$ vaizdo spalvos erdvés j imitavimo spalvos erdve ir i$ imitavimo spalvos
erdves | spausdintuvo spalvos erdve.

Tvarkyklés nustatymai

Puslapio maketo taikomosioms programoms geriausias pasirinkimas bty PostScript tvarkyklé, nes ji
gali valdyti CMYK, RGB ar abiejy tipy duomeny spalvas.

Pulte Image Quality (vaizdo kokybé) pasirinktj Print Quality (spaudinio kokybé) nustatykite Best
(geriausia).

Pulte Color Options (spalvy pasirinktys) pasirinkite Application Managed Colors (programos
valdomos spalvos) ir pazymékite zymés laukelj Automatic PANTONE Calibration (automatinis
PANTONE derinimas). Kai taikomoji programa konvertuos spalvas | spausdintuvo spalvos erdve,
spausdintuvas priims spalvas jy nepakeites. |sitikinkite, kad pasirinkote teisingg laikmenos profilj
Composite Output (sudétiné iSvestis), esantj Preferences (parinkCiy) dialogo lauke.

Spausdintuvo nustatymai

Isitikinkite, kad nustatymai Paper Type (popieriaus tipas), esantys priekiniame pulte, atitinka
popieriy, kurj ketinate naudoti.
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Gaukite tikslias spalvas iS Autodesk AutoCAD

AutoCAD néra spalvos valdymo nustatymu, taigi geriausia kg galite padaryti — teisingai
sukonfigdruoti tvarkykle. Jei naudojate HP-GL/2 ir RTL tvarkykle, spustelékite mygtuka Properties
(ypatybés) ir pagal tai sukonfigiruokite tvarkykle.

e  Paper/Quality (popieriaus/kokybes) skirtuke nustatykite Print Quality (spaudinio kokybe) | Best
(geriausia).

e  Skirtuke Color (spalva), jsitikinkite, kad Print In Grayscale (spausdinti pilkais tonais) laukas
nepazymétas ir nustatykite Color Matching Method (spalvy derinimo metoda) | ,sRGB*.

Gaukite tikslias spalvas iS Microsoft Office 2003

Microsoft Office néra spalvos valdymo nustatymuy, taigi geriausia kg galite padaryti — teisingai
sukonfigdruoti tvarkykle. Jei naudojate HP-GL/2 ir RTL tvarkykle, spustelékite mygtukg Properties
(ypatybeés) ir pagal tai sukonfigiruokite tvarkykle.

e  Paper/Quality (popieriaus/kokybeés) skirtuke nustatykite Print Quality (spaudinio kokybé) | Best
(geriausia).

e  Skirtuke Color (spalva), jsitikinkite, kad Print In Grayscale (spausdinti pilkais tonais) laukas
nepazymeétas ir nustatykite Color Matching Method (spalvy derinimo metoda) | ,sSRGB*.

Gaukite tikslias spalvas iS ESRI ArcGIS 9

LTWW

ArcGIS yra iSpleCiama geografiniy duomeny kdrimo, valdymo, integravimo, analizavimo ir platinimo
programinés jrangos sistema visiems — nuo individo iki viso pasaulio Zmoniy tinklo.

Taikomoji programa visada siun€ia duomenis j spausdintuvo tvarkykle; galite pasirinkti i$ keleto
skirtingy spausdintuvo varikliy. Spausdintuvo mechanizmas nurodo ArcMap naudojama formata ir
metoda spaudinio uzduociai | spausdintuva siysti. Galimos viena — trys pasirinktys, priklausomai nuo
licencijos ir konfigdravimo.

e  Windows yra numatyta ir visada prieinama, nepriklausomai nuo naudojamo spausdintuvo. Tai
leidZia taikomosioms programoms naudoti jdiegtgq HP-GL/2 ir RTL tvarkykle.

e  PostScript prieinama tik tada, jei jisy spausdintuve yra PostScript ir Name (pavadinimo) .
sekcijoje buvo pasirinkta PostScript tvarkyklé. Tai leidzia iSleisti failg kaip Postscript failg. Si
pasirinktis gali bati naudojama tam tikrais atvejais, bet apskritai nerekomenduojama.

e  ArcPress yra priedas, kurj galite nusipirkti spausdinimui i§ ArcGIS. RIP programiné jranga
originaly metafailg paverdcia rastriniu prie$ nusiysdama | spausdintuva, taigi spausdintuvui
nereikia padiam paversti jo rastriniu. Tai yra privalumas, nes kai kurie spausdintuvai negali
paversti faily rastriniais arba neturi pakankamai atminties dideléms uZduotims vykdyti.
ArcPress visada naudokite su HP RTL (RGB) TrueColor.

Spausdinimas Windows spausdintuvo mechanizmu
1. |sitikinkite, kad jdiegéte HP-GL/2 ir RTL tvarkykle.

Gaukite tikslias spalvas i§ Autodesk AutoCAD 199



200

2.

skyrius 10

Kai esate pasirenge spausdinti, pasirinkite File (failas) > Page and Print Setup (puslapio ir
spausdintuvo nustatymai), bei pasirinkite HP-GL/2 ir RTL tvarkykle.

— Frinter Setup
Hame: | 2 HP Desigriet 4000 HPGLZ/RTL (Froperties... |
Statusz: Ready
Type: HF Dezignjet 4000 HPGL2/RTL
wihere: IP_15.180.34.E5
Cormmnents:
— Paper
Size: |,-’.\NS| ,F.\ ;I I:k Printer Paper
— | j
Orientation: % Portrait " Landscape I:l Map Page [Fage Layout]

rl_'ﬁ.i Sample Map Elements

—Map Page Size
™ Use Printer Paper Settings k fl'-g ‘_,' A ‘? '.
—Page I,':". i ."_I__.rv_-l- :
Standard Sizes: Il:ustnm LI J 1 v
l\ E L .!r- --._?\_._,_,;.F&
Wwiidth: |3 fInches | T
i T S
Height: |43 IInches ;I Hy ] ! ;f‘
Orientation: % Portrait " Landscape ﬂ } 3

[T Show priter margine on Layout T Scale map elements proportionally to changes in page size

] | Carcel |

Spustelékite mygtukg Properties (ypatybés) ir pagal jj sukonfigiruokite tvarkykle.

Paper/Quality (popieriaus/kokybés) skirtuke nustatykite Print Quality (spaudinio kokybé) i
Best (geriausia).

Skirtuke Color (spalva), jsitikinkite, kad Print In Grayscale (spausdinti pilkais tonais)
laukas nepazymetas ir nustatykite Color Matching Method (spalvy derinimo metod3) |
.SRGB".

Spustelékite mygtukg OK (gerai).

Pasirinkite File (failas) > Print (spausdinti).

Printer Engine (spausdinimo mechanizmas): pasirinkite Windows Printer (bus
naudojama rastriné tvarkyklé).

e  Output Image Quality (iSvesties vaizdo kokybé) (Resample Ratio) (perrinkimo

santykis): Sis nustatymas padidina pikseliy, atrinkty sugeneravus ArcMap spaudinio faila,

Kaip... (apie spalvas) LTWW
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6.

skaiciuy; jis nurodo, kiek pikseliy Zemélapio dokumente bus naudojama kuriant faila,
nusiysta | spausdintuva.

e Fast=1:5(greitas = 1:5)
e Normal = 1:3 (normalus = 1:3)
e Best = 1:1 (geriausias = 1:1) (kaip yra)

Pasirinkimas 'Best' (,geriausia®) reikalauja labai daug $altiniy uZduodiai atlikti ir sukelia
ilgalaikj vykdyma bei netelpancias | atmintj Zinutes, priklausan&ias nuo Zemélapio dydzio.
Jei iSkilo tokiy problemy, Output Image Quality (iSvesties vaizdo kokybe) pasirinkite
Zemesne nei 'Best' (,geriausia®). |sidémékite, kas nebus spausdinimo kokybé nepagerés
nusiuntus didesnés negu spausdintuvo tiekimas skyros vaizda.

Print 21|
—Printer
Mame; HF Degsignjet 4000 HPGLZ/RTL Setup... |
Statuz: Ready
Type: HP Dezigrjet 4000 HPGLZ/RTL
Where: IP_15.180.34.55
Comments:
Printer Enging: | S e o (a1 Froperties... | I:[ Frinter Paper(z] that will be printed
— Dutput Image Quality [(Rezample Ratio]————————————————— I:I Map Page [Fage Layout)
| {"53.;-1 Sample Map Elements
Fast tormal Best
R atio: E |3 ..__' T

= Tile Map to Printer Paper

€ Al iy P

£ Tiles fome |1 = =l “

% Spale Mapte it Printer Paper

-

=T

HMumber of Copies: 1 =

[~ Print to File ] I Cancel

Dabar galite spausdinti (spustelékite mygtukg OK (gerai))

Spausdinimas ArcPress spausdintuvo mechanizmu

1.
2,

Jums reikia jdiegti tvarkykle, nors ji funkcionuos tik kaip prievadas.

Kai esate pasirenge spausdinti, pasirinkite File (failas) > Page and Print Setup (puslapio ir
spausdinimo nustatymai), pasirinkite tvarkykle (tvarkyklés nustatymai neturi reikSmeés) ir
spustelékite mygtukg OK (gerai).

Pasirinkite File (failas) > Print (spausdinti).

e  Printer Engine (spausdinimo mechanizmas): pasirinkite ArcPress.
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e  Spustelékite mygtuka Properties (ypatybés), pasirinkite HP RTL (RGB) TrueColor
valdykle ir pasirinkite skyra, kurig siysite | spausdintuva.

AicPress Printer [ 2]

General I Color Adjustment |

Diver

|HP RTL (RGB) TrueColor =l

For uze with new HF Deslklet pinter series.

—Fezolution

ok | cance |

e  Pasirinkite skirtukg Color Adjustment (spalvos pritaikymas), jei norite pritaikyti gama,
ry§8kuma, kontrasta ar sotj. Galite perziareti pakeitimus.

AricPress Printer K E3 I

Geaeral  Color Adjustment |

—Adust o
G annima: 22

Brightness: 0%
Contrast: 1005
Sauration; 1003

Detavilt |

Gamma: J :

10 g 10
Brightneszs: —  — Ii IIIIIIIIII

100 0% 100%
LConkast j

0% 100% A0z
Saturation: 8

| ok | cance |

4. Dabar galite spausdinti: Siame ir Print (spausdinti) dialogo lange spustelékite mygtuka OK (gerai).

202 skyrius 10  Kaip... (apie spalvas) LTWW



11 Kaip... (apie rasalo sistemas)

° ISimkite raSalo kasete

° |dékite rasalo kasete

° Nuimkite spausdinimo galvute

e |dékite spausdinimo galvute

° PriziGrékite spausdinimo galvudiy tikrinimg

° ISvalykite spausdinimo galvutes

° ISvalykite spausdinimo galvutés elektrinius kontaktus

e  Sulygiuokite spausdinimo galvutes

° Nuimkite spausdinimo galvutés valytuva

° |dékite spausdinimo galvutés valytuvg

° Patikrinkite raSalo sistemos biseng

e  Gaukite rasalo kasetés statistikg

e  Gaukite spausdinimo galvutés statistikg
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ISimkite rasalo kasete

Yra du raSalo kaseciy iSémimo atvejai.

e Rasalo kasetéje yra mazai ra$alo ir jis norite pakeisti jg pilna nesuplanuotam spausdinimui (jas
galite sunaudoti pirmoje kasetéje likusj radalg patogesniu metu).

e Rasalo kaseté yra tudcia arba sugedusi ir jus turite jg pakeisti, kad galétuméte spausdinti toliau.

Cartridge error: out of ink

(=]
Uz B B @E

T2

A Démesio! Kol spausdinama, rasalo kasetés neiSiminékite.

Démesio! [Simkite rasalo kasete tik tada, kai esate pasiruoSe jdéti kita.

A Atsargiai! Patikrinkite, ar uzblokuoti spausdintuvo ratukai (nuleistos ratuky stabdziy
svirtelés). Tai neleis spausdintuvui judéti.

Priekiniame spausdintuvo pulte pasirinkite piktogramg &é (ra8alo sistema), tada Replace ink
cartridges (pakeisti raSalo kasetes).

[Ink menu |
Printhead information

B Ink cartridge information
Printhead management

B Replace ink cartridges
» Select drying time
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2. RaS3alo kasetés déklo dureles yra kairéje spausdintuvo pusegje.

3. Dureles atidarykite jy virSy spausdami tol, kol iSgirsite traksteléjima.

4. Visiskai atidarykite dureles.
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5. Paimkite norimos iSimti spausdinimo kasetés mélyng popieriaus ilgio reguliatoriy.

6. Patraukite mélyng popieriaus ilgio reguliatoriy Zzemyn.

7. Tada patraukite jj j iSore, link saves.
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8. Spausdinimo kaseté iSeina | jos stalCiy.

9. ISimkite spausdinimo kasete i$ jos stal€iaus.

E’/}’ Pastaba Nelieskite spausdinimo kasetés galo, kuriuo ji jstatyta | spausdintuva, nes ant
jungties gali bati like rasalo.

Pastaba Ne iki galo iSnaudoty rasalo kaseciy nelaikykite pastatyty galu zemyn.

10. Priekinio pulto ekranas identifikuos trikstancig rasalo kasete.

Ink cartridge empty.
Replace ink cartridge

Idékite rasalo kasete
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1. Paimkite naujg rasalo kasete ir susiraskite ant jos rasalo spalvg nurodancig Zyme. Kasete
laikykite taip, kad spalvg nurodanti Zymé bty j jus nukreiptos pusés virSuje.

2. Patikrinkite, ar spalvota zymé vir§ spausdintuvo tus€ios angos atitinka spalvotg spausdinimo
kasetés zyme.

3. |dékite raSalo kasete | spausdinimo kasetés stalCiy.

|statykite spausdinimo kasete stal€iaus gale, kaip parodyta zemiau.

?/’ Pastaba Galima didesné juodo rasalo kaseté, kuri uzima visg stal€iaus ilgj.
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4. Slinkite stal€iy ir spausdinimo kasete | lizda, kol jie uzZsifiksuos.

Jei kils neaiSkumu, Zr. Negaliu jdéti raSalo kasetes.

5. |déje visas spausdinimo kasetes uzdarykite dureles (spustelékite, kol jos uzsifiksuos).

6. Priekinio pulto ekranas patvirtina, kad visos spausdinimo kasetés buvo jdétos teisingai.

Press 4 to continue

Nuimkite spausdinimo galvute

Atsargiai! Patikrinkite, ar uzblokuoti spausdintuvo ratukai (nuleistos ratuky stabdziy
svirtelés). Tai neleis spausdintuvui judéti.

Keiciant spausdintuvo galvute, spausdintuvo maitinimo jungiklis galinéje sieneléje turi bati jjungtas.

LTWW Nuimkite spausdinimo galvute 209



Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktogramag && (rasalo sistema), tada
Printhead management (spausdinimo galvutés valdymas) > Replace printheads (keisti
spausdinimo galvutes).

[Printhead management |

» Recover printheads
> Align printheads
» Calibrate color

» Replace printheads

2. Spausdintuvas paslinks vezimélj j teisingg padet;.

Démesio! Jei vezimélis bus paliktas spausdintuvo viduryje, po septyniy minuciy jis gri$
i iprastine savo padétj desinéje puséje.

3. Kai vezimélis sustos, priekiniame pulte atsiras praneSimas, nurodantis atidaryti skaidry dangt;.
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5. Pakelkite ir atlaisvinkite veZimélio virSuje esantj sklgst;.
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8. Naudodami mélyna rankenéle, atsargiai atlaisvinkite spausdinimo galvute.

oI 9

9. Atsargiai traukite mélyng rankenéle | virSu, kol spausdinimo galvuté atsiskirs nuo vezimélio
bloko jrenginio.

A Démesio! Netraukite Siurk$ciai, nes tai gali pazeisti spausdinimo galvute.

10. Priekinio pulto ekranas identifikuoja trikstancig spausdinimo galvute.

Lift printhead cover.
Install missing printheads.

lilili

Idékite spausdinimo galvute
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1. Jei spausdinimo galvuté yra nauja:
a. Traukdami nuimkite nuo jos mélyng apsauginj antgalj.

b. Nuo spausdinimo galvutés purkStuky nuimkite apsaugine juostele traukdami jg uz
popierinio galiuko.

Spausdinimo galvutés konstrukcija leidzia galvute jstatyti tik j jai skirtg angg. Spausdinimo
galvute turi bati statoma j tg vezimélio pozicijg, kuri pazyméta ta pacia spalva kaip ir statoma

spausdinimo galvute.

2. |statykite naujg spausdinimo galvute | jai skirtg pozicijg veZimeélyje.

Démesio! |dékite spausdinimo galvute létai ir vertikaliai, tiesiai Zemyn. Jei jg jdésite per
greitai, jdésite kampu ar j[dédami pasuksite, galite jg pazeisti.

v e oA —

L
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3. Paspauskite Zemyn, kaip rodo rodyklé, esanti Zemiau.

|statydami naujg spausdinimo galvute galite justi Siokj tokj pasiprieSinima. Jei reikia, spustelékite
galvute Zemyn, tik nesmarkiai.

Jei kils neaiSkumuy, Zr. Negaliu jstatyti spausdinimo galvutés.

4. |statykite visas spausdinimo galvutes, kurias reikia jstatyti, ir uzdarykite veZimeélio bloko dangt;.

Kai visos spausdinimo galvutés bus teisingai sudétos ir spausdintuvas jas atpazins, iSgirsite
pypteléjima.

r__f’//r Pastaba Jei sudéjus spausdinimo galvutes spausdintuvas nepyptelés, o priekiniame
pulte pasirodys praneSimas Replace (pakeisti), gali reikéti iS naujo jstatyti spausdinimo
galvute.
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5. Atlaisvinkite veZimélio dangt;.

6. Nuleiskite skaidry dangtj.

7. Priekinio pulto ekranas patvirtina, kad visos spausdinimo galvutés buvo jdétos teisingai.

Ready

U@ Bg &g UE

8. Dabar pakeiskite visy naujai jstatyty spausdinimo galvuéiy valytuvus. Zr. Nuimkite spausdinimo
alvutés valytuvg ir |dékite spausdinimo galvutés valytuva.

1006

Démesio! Jei naudoty spausdinimo galvuiy valytuvy nepakeisite naujais, sutrumpés
naujai jdéty spausdinimo galvuciy eksploatavimo trukmé; gali net sugesti spausdintuvas.
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Priziarékite spausdinimo galvuciy tikrinima

Kartas nuo karto spausdintuvas automatiskai tikrina spausdinimo galvuciy buseng stebédamas, ar
jos nesugede, ar nekilo nesklandumu, kurie gali turéti jtakos spausdinimo kokybei. Tikrinama taip
daznai, kad visada bty uztikrintas optimalus spausdinimo nasumas.

Jei norite, kad spausdinimo galvutés baty tikrinamos dazniau ir taip kuo anksciau aptinkami

nesklandumai, pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Printer configuration (spausdintuvo
konfigdracija) > Printhead monitoring (spausdinimo galvuéiy tikrinimas) > Intensive (intensyvus).
Kai spausdintuvas spausdina, o spausdinimo galvudiy priezitra nustatyta kaip Intensive (intensyvi),
priekiniame pulte ir Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) spausdintuvo bisenos
eilutéje bus rodomas toks pranesimas: Printing (spausdinama). Spausdinimo galvu€iy prieziira
(vietoj tiesiog Printing (spausdinama)).

%/r Pastaba Kai pasirinkta Intensive (intensyvi), nukencia spausdintuvo naSumas, nes dazniau
tikrinamos spausdinimo galvutés.

Jei norite vél pasirinkti numatytajj spausdinimo galvuciy tikrinimo daznj, pasirinkite piktogramag %
(nustatymai), tada Configuration menu (konfigiracijos meniu) > Printhead monitoring
(spausdinimo galvuciy tikrinimas) > Optimized (optimizuotas).

ISvalykite spausdinimo galvutes

Jei norite iSvalyti spausdinimo galvutes (taip daznai paSalinami ir nesklandumai), pasirinkite

spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktogramg éé (ra8alo sistema), tada Printhead
management (spausdinimo galvuciy valdymas) > Recover printheads (iSvalyti spausdinimo
galvutes). Valymas trunka apie 2-4 minutes.

Printhead management

ver printheads

» Align printheads
» Calibrate color
» Feplace printheads

ISvalykite spausdinimo galvutés elektrinius kontaktus

ISimtiniais atvejais gali bati, kad spausdintuvas neatpaZins jstatytos spausdinimo galvutés. Taip gali
atsitikti dél radalo apnasy ant elektriniy spausdintuvo galvutés ir jos veZimeélio kontakty. Tokiu atveju
rekomenduojame nuvalyti spausdinimo galvutés elektrinius kontaktus. Nuolatinis kontakty valymas,
kai néra pastebimy problemy, nerekomenduojamas.

Vezimelio kontakty valytuvas gaunamas kartu su spausdintuvu (priezidros rinkinio dézéje).
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Jis turéty buti naudojamas spausdinimo galvuéiy veZimélio ir spausdinimo galvuciy elektriniy
kontakty valymui. Tai reikia daryti, jei priekinis pultas prie spausdinimo galvuciy nuolat rodo
pranesSimg Reseat (jdéti i$ naujo) arba Replace (pakeisti).

1. ISimkite naujg i$ anksto suvilgyta kempinéle i$ déklo.

4

Kempinéliy atsarga yra dézéje su valikliais. Jei jau panaudojote visas kempinéles, daugiau jy
galite gauti i$ klienty aptarnavimo tarnybos atstovo.

2. Atidarykite veZimélio kontakty valytuva.

SRR
NN
=

X ff
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3. |dékite kempinéle | vezimélio kontakty valytuva, jo priekyje su trumpesniu skirtuku jai skirtoje
vietoje.

4. Uzdarykite vezimélio kontakty valytuvg prispausdami kempinéle jai skirtoje vietoje.

5.  Atidarykite spausdinimo galvutés fiksatoriy ir iSimkite blogai veikiancia spausdinimo galvute,
kaip parodyta priekiniame pulte. Zr. Nuimkite spausdinimo galvute.
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6. |[statykite veZimélio kontakty valytuvg | spausdinimo galvutés lizdg galinéje dalyje. NuSluostykite
elektrinius kontaktus jstatydami jrankj tarp elektriniy kontakty lizdo gale ir plieninés spyruoklés
su kempinéle, nusukta nuo jlsy j elektrinius kontaktus. Stenkités iSvengti paimti rasalo
nuosédu, kurios galéjo susirinkti ant lizdo apatinio pavirSiaus.

Démesio! Jei vezimélis bus paliktas spausdintuvo viduryje, po septyniy minuciy jis gri$
i iprastine savo padétj dedinéje puséje.

7. Kempinéle Svelniai patrinkite kontaktus iSilgai viso lankstaus kontakto, kiek leidzia jrankio
mechaninis ribotuvas.
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8. Kruop&diai nuvalykite visus kontaktus iki pat Zemiausiy kontakto daliy.

9. Naudodami tg pacig kempine, nuvalykite spausdinimo galvutés elektriniy kontakty zemesnes
juostas (nebent spausdinimo galvuteé yra nauja), venkite liesti virSutinius elektrinius kontaktus.

Démesio! Nelieskite spausdinimo galvutés dalies su purkstukais, nes jie yra lengvai
pazeidziami.

10. Leiskite alv)iems kontaktams nudZidti, perkelkite spausdinimo galvute | spausdinimo galvutés
vezimélj. Zr. |dékite spausdinimo galvute.

11. Baige valymg atidarykite vezimélio kontakty valytuvg truktelédami kempinélés skirtuka.
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12. 18imkite suteptg kempinéle i$ veZimélio kontakty valytuvo.

13. I8meskite kempinéle saugioje vietoje, kad neisiteptuméte ranky ar drabuZiy.

Jei priekiniame pulte toliau rodomas pranesimas Reseat (jdéti i$ naujo) arba Replace (pakeisti),
pakeiskite spausdinimo galvute arba kontakta, kuriuos galite gauti i$ klienty aptarnavimo skyriaus
atstovo.

Sulygiuokite spausdinimo galvutes

Paprastai spausdinimo galvutes spausdintuvas sulygiuoja, kai jos pakeiCiamos. Jei tuo metu, kai
keiCiate spausdinimo galvute, spausdintuve néra popieriaus, spausdintuvas sulygiuos kitg karta, kai
jdésite popieriaus.

E’/}’ Pastaba Priekiniame pulte galite iSjungti Sj automatinj spausdinimo galvudiy lygiavima;

pasirinkite piktogramag % (nustatymai), tada Printer configuration (spausdintuvo
konfigUracija) > Auto printhead alignment (automatinis spausdintuvo galvutés sulygiavimas)
> Off (iSjungti).

Be to, jei Image Diagnostic Print (bandomasis paveikslélio spaudinys) rodo lygiavimo klaida, turite

iSlygiuoti spausdinimo galvutes. Zr. Kaip... (apie bandomojo paveikslélio spaudinj).

1. |sitikinkite, kad spausdintuve jdétas matinio popieriaus rulonas; geriausiy rezultaty pasieksite
naudodami tokj popieriaus tipg, ant kurio paprastai spausdinate. Galvutéms sulygiuoti netinka
atskiri popieriaus lapai ir perSvie€iama medzZiaga, pavyzdZiui, permatomas kopijavimo popierius,
skaidri plévelé, matinés skaidrés, bréZiniy ar veleninis popierius.
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2. Jei norite nustatyti, kad spausdinimo galvutés baty sulygiuojamos (jei nesulygiuojama

automatiskai), pasirinkite priekiniame pulte esancig piktograma && (rasalo sistema), o tada
Printhead management (spausdinimo galvutés valdymas) > Align printheads (sulygiuoti
spausdinimo galvutes).

[Printhead management |

» Recover printheads

e Align printheads
» Calibrate color
» Replace printheads

3. Jeika tik pradéjote naujg rulong, priekiniame pulte bus rodomas pranesimas, kad
spausdintuvas turi iSvynioti 3 m (= 10 pédy) popieriaus ir tada pradéti lygiuoti spausdinimo
galvutes. Tai batina norint, kad sulygiuota baty teisingai. Tokiu atveju jums bus pateiktos Sios
pasirinktys:
e toliau lygiuoti spausdinimo galvutes ir leisti spausdintuvui iSvynioti tiek popieriaus, kiek bdtina

e  spausdinimo galvuciy sulygiavimg atidéti vélesniam laikui, kai kelis metrus popieriaus
basite sunaudoje spausdinimui

e atSaukti spausdinimo galvuciy sulygiavimag

4. Jeinuspresite toliau lygiuoti spausdinimo galvutes, procesas prasidés i$ karto, jei tuo metu
nespausdinamas vaizdas, nes tuo atveju sulygiuojama bus i karto baigus spausdinimo uzduot;.

Sulygiavimas trunka mazdaug dvylika minuciy.

Nuimkite spausdinimo galvuteées valytuvag

Pakeitus spausdinimo galvute, priekiniame pulte pasirodys pranesimas raginantis pakeisti tos
galvutés valytuva.

A Démesio! Keisdami spausdinimo galvute visada pakeiskite ir jos valytuva. Jei naudoty
spausdinimo galvugiy valytuvy nepakeisite naujais, smarkiai sutrumpés naujai jdéty
spausdinimo galvudiy eksploatavimo trukmeé; gali net sugesti spausdintuvas. Naujas
spausdinimo galvutés valytuvas yra pridedamas prie kiekvienos naujos spausdinimo galvutes.

Nuimdami spausdinimo galvuéiy valytuva:

e  Bikite atsargls, kad rasalu neiSsiteptumete ranky. Rasalo gali bati ant iSimamo spausdinimo
galvutés valytuvo, aplinkui jj ir jo viduje.

e |8imamag spausdinimo galvutés valytuvg visada j rankas imkite ir dékite tik laikydami galu j virSuy,
kad i$ jo neiStekéty rasalo.

A Atsargiai! Patikrinkite, ar uzblokuoti spausdintuvo ratukai (nuleistos ratuky stabdziy
svirtelés). Tai neleis spausdintuvui judéti.
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1. Spausdinimo galvuciy valytuvai yra jiems skirtuose lizduose, priekinio pulto apacioje,
spausdintuvo priekyje. Norédami atidaryti dureles, paspauskite prieZidros jrenginio dureliy virdy.

2. Atidarykite dureles.

3. Kiekvieno spausdinimo galvutés valytuvo priekyje yra rankenélé. Valytuvag iSimkite taip:
paspauskite jj gilyn ir aukStyn, kaip nurodo rodyklé, kol valytuvas atsilaisvins.
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4. Pakelkite spausdintuvo galvutés valytuvg, nuimkite jj nuo angos ir jstumkite horizontaliai, kaip
parodyta Zemiau.

Taip pat Zr. |dékite spausdinimo galvutés valytuvs.

Idékite spausdinimo galvutés valytuva

Plastikinis maiselis, kuriame gaunate naujg spausdintuvo galvutés valytuva, gali bati naudojamas
senai spausdintuvo galvutei ar spausdintuvo galvutés valytuvui iSmesti.

1. Kiekvieng spausdintuvo galvutés valytuvg jdékite | atitinkamos spalvos angg kryptimi, kurig
nurodo rodyklé.
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2. Kai spausdintuvo galvutés valytuvas bus jstumtas iki galo, paspauskite jj gilyn ir Zemyn, kaip
nurodyta rodyklémis, kol jis pateks | vieta.

Jei kils neaiSkumuy, zr. Negaliu jstatyti spausdinimo galvutés valytuvo.

r__i’//r Pastaba Priekiniame pulte nesimatys naujo spausdintuvo galvutés valytuvo tol, kol
neuzdarysite desinés puses dureliy.

3. |state spausdinimo galvutés valytuvg(-us) | spausdintuva, uzdarykite dureles.

E’/}’ Pastaba Kad spausdintuvas galéty veikti, turi bati jstatytos visos raSalo kasetés,
spausdinimo galvutés ir galvuciy valytuvai.

4. Jeinebus jdéta popieriaus, priekiniame pulte pasirodys praneSimas, raginantis jo jdéti.

Kiekvieng kartg jdedant naujg spausdintuvo galvute ir valytuva, spausdintuvas paprastai iSlygiuoja
spausdintuvo galvute ir suderina spalvas. Abu dalykai rekomenduojami geriausiai spausdinimo
kokybei. Kai kuriais atvejais galite atidéti spausdinimo galvutés sulygiavimag ir toliau spausdinti.

LTWW |dékite spausdinimo galvutés valytuvg 225



r__f//r Pastaba Jei nuspresite taupyti laikg spausdinimo kokybés saskaita ir norésite priekiniame

pulte iSjungti Sias automatines proceduras, pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada
Printer configuration (spausdintuvo konfigiracija) > Auto printhead alignment (automatinis
spausdinimo galvutés sulygiavimas) > Off (iSjungta) ir Printer configuration (spausdintuvo
konfigdracija) > Color calibration (spalvy derinimas) > Off (iSjungta).

Priekiniame pulte gali atsirasti praneSimas, nurodantis, kad turite jdéti popieriaus, su kuriuo galima
sulygiuoti spausdinimo galvute. Norint sulygiuoti spausdinimo galvute, batinas matinio popieriaus
rulonas: ne popieriaus lapas ir ne kokia nors perSvieiama ar permatoma medZiaga.

Kai priekiniame pulte yra rodoma Ready (parengties biisena), spausdintuvas pasirenges spausdinti.

[%}/]9 Pastaba Pakeite eksploatacines spausdintuvo dalis patikrinkite, ar tikrai uzdaréte skaidry,
spausdintuvo dangtj ir deSinés pusés dureles. Jei jos neuzdarytos, spausdintuvas nespausdins.

Patikrinkite rasalo sistemos biuseng

1. Prieikite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) (Zr. Prisijunkite prie
Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)).

2. Pereikite | puslapj Supplies (eksploatacinés medziagos).

2} Designjet 4500ps - Microsolt Internet Explorer provided by Hewlett-Packard
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Puslapyje Supplies (eksploatacinés medziagos) rodoma rasalo kaseciy (jskaitant rasalo lygj),
spausdinimo galvugiy, spausdinimo galvuciy valytuvy ir jdétojo popieriaus bisena.
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Gaukite rasalo kasetés statistikg

Norédami gauti informacijg apie rasalo kasetes:

1.

Pasirinkite priekiniame pulte esancig piktograma &6 (raSalo sistema).

Pasirinkite Ink cartridge information (informacija apie rasalo kasete) ir pasirinkite rasalo

kasete, apie kurig norite gauti informacijos.

Priekiniame pulte pasirodys:

jos spalva

jos gamyklinis pavadinimas

jos produkto numeris

jos serijos numeris

jos bisena

Jos ra$alo lygis, jei zinomas
Jos visa raSalo talpa milimetrais
Jos gamintojas

jos garantijos busena

DidZigjg dalj Sios informacijos galite gauti ir nepalikdami savo kompiuterio, bet naudodami

Embedded Web Server (integruotajj tinklo server;j).

Rasalo kasetés bilsenos pranesimy paaiskinimy ieSkokite Rasalo kasetés bilisenos pranesSimas.

Gaukite spausdinimo galvutes statistika

LTWW

Norédami gauti informacijg apie spausdinimo galvutes:

1.

Pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramg && (rasalo sistema).

Pasirinkite Printhead information (informacija apie spausdinimo galvute) ir pasirinkite

spausdinimo galvute, apie kurig norite gauti informacija.

Priekiniame pulte pasirodys:

jos spalva

jos gamyklinis pavadinimas
jos produkto numeris

jos serijos numeris

jos blsena

Kiekis rasalo, kurj ji sunaudojo

Gaukite ra8alo kasetés statistikg 227



e  jos garantijos bisena
e  jos valytuvo busena

DidzZiajg dalj Sios informacijos galite gauti ir nepalikdami savo kompiuterio, bet naudodami
Embedded Web Server (integruotajj tinklo server;j).

Spausdinimo galvutés ir spausdinimo galvutés valytuvo blisenos pranesimy paaiskinimy ieskokite

Spausdinimo galvutés blsenos pranesimas ir Spausdinimo galvutés valytuvo blsenos praneSimas.

Jeigu garantijos bisena yra See warranty note (Zr. garantijos raste), tai reiSkia, kad naudojamas ne
HP ra3alas. ISsamiau apie garantijos taikyma, Zr. Pasauliné ribota garantija — HP Designjet
4000/4500 Printer serija ir 4500mfp.
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12 Kaip... (apie apskaitq)
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Apskaitos informacijg rasite spausdintuvo (apskaita)

Patikrinkite spausdintuvo sgnaudy statistikg

Patikrinkite, kiek popieriaus ir rasalo sunaudojama spausdinant uzduot;

Apskaitos duomeny teiraukités el. pastu (apskaitos duomenys el. pastu)
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Apskaitos informacija rasite spausdintuvo (apskaita)

Egzistuoja jvairds budai spausdintuvo apskaitos informacijai rasti.

PerziGrékite spausdinvtuvo viso laiko, kurj naudojote spausdintuva, arba konkreciy laikotarpiy
naudojimo statistikg. Zr. Patikrinkite spausdintuvo sgnaudy statistikg.

Naudodami Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverj) arba priekinj spgusdintuvo pultg
perzidrékite, kiek popieriaus ir rasalo sunaudota atliekant paskutines uzduotis. Zr. Patikrinkite
kiek popieriaus ir raSalo sunaudojama spausdinant uzduot;.

Papra$ykite, kad apskaitos duomenys baty siun€iami el. pastu. Nurodytu el. pasto adresu
spausdintuvas reguliariai siuncia duomenis XML formatu; duomenis gali interpretuoti ir
apibendrinti kokia nors kita programa arba jie gali bati pateikti kaip Excel lentelé. Zr. Apskaitos
duomeny teiraukités el. pastu (apskaitos duomenys el. pastu).

Internetu apie spausdintuvo biseng, naudojimg arba uzduodiy apskaitos duomenis teiraukités
naudodami treCiosios Salies programg. Duomenis spausdintuvas pateikia XML formatu. HP
sillo Software Development Kit (programinés jrangos kdrimo rinkinys), kad baty paprasciau
dirbti su tokiomis programomis.

Patikrinkite spausdintuvo sgnaudy statistika

1.

Prieikite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) (zr. Prisijunkite prie
Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)).

Pereikite | puslapj Usage (naudojimas).

Pereikite prie skirtuku Historical (istorija) pazyméto lapo, kad pamatytuméte susumuotas
spausdintuvo sgnaudas nuo pat pirmos dienos.

Pereikite prie skirtuku Snapshot (momentiné nuotrauka) pazyméto lapo, kad jraSytuméte
susumuoty sgnaudy nuo pirmos dienos jradg ir nustatytuméte skirtuku Accumulated
(sukaupta informacija) pazyméto lapo skaitiklius | nulines reikSmes.

Pereikite prie skirtuko Accumulated (sukaupta informacija), kad perzidrétuméte susumuotas
sgnaudas nuo paskutinés momentinés nuotraukos.

¥ Pastaba Mes negarantuojame sgnaudy statistikos tikslumo.

&

Patikrinkite, kiek popieriaus ir rasalo sunaudojama
spausdinant uzduotj

1.

Prieikite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) (zr. Prisijunkite prie
Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)).

Pereikite | puslapj Accounting (apskaita), kuriame rodoma visa informacija, susijusi su
neseniai spausdintomis uzduotimis.

Taip pat galite pereiti | puslapj Jobs Queue (uzduodiy eilé) ir paspausti uzduoties pavadinima,
kurios informacijg norite pamatyti. Bus parodytas ypatybiy puslapis.
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Apskaitos duomeny teiraukités el. pastu (apskaitos
duomenys el. pastu)

1.
2.

Isitikinkite, kad spausdintuvo data ir laikas nustatyti tinkamai. Zr. Nustatykite data ir laika.

Papildomai skirtuke Settings (nustatymai) patikrinkite, kad baty tinkamai nustatytas el. pasto
serveris.

Skirtuke Settings (nustatymai) pasirinkite Device setup (jrenginio nustatymai) ir pasirinkite
nustatymus skyriuje Accounting (apskaita). Turite jvesti el. pasto adresus, kuriais bus siun¢iami
apskaitos failai, ir nurodyti jy siuntimo daznj.

Galite pasirinkti, kad su kiekvienu spausdinimo darbu baty reikalaujama sgskaitos ID. Tuomet
kiekvienas, siunciantis darbg spausdinti, turi pateikti sgskaitos ID arba spausdintuvas darbg
laikys eiléje, kol bus pateiktas ID. Jei uzduotj pateikiate Embedded Web Server (integruotasis
tinklo serveris) arba spausdintuvo tvarkyklei (naudodami skirtukg Accounting (apskaita)), galite
nurodyti apskaitos ID.

Ivykdzius anksc&iau nurodytus zingsnius, spausdintuvas jums siys apskaitos duomenis el. pastu
jasy nustatytu dazniu. Duomenys pateikiami XML formatu ir yra lengvai suprantami treCiosios
Salies programos. | kiekvienos uzduoties duomenis jtrauktas uzduoties pavadinimas, apskaitos
ID (jei nurodytas), vartotojo vardas, kada pateikta uzduotis, kada ji iSspausdinta, kiek truko
spausdinimas, vaizdo tipas, puslapiy skai€ius, kopijy skaicius, popieriaus rasis ir dydis, kiek
raSalo sunaudota ir jvairi kita uzduoties informacija.

Vaizdai skirstomi  keturias rasis:
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A: Mazos apimties linijos (maziau nei 0,5 ml/m?)
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e  B: Didelés apimties linijos (nuo 0,5 iki 2 ml/m?)
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e C: Schemos ir mazos apimties vaizdai (nuo 2 iki 5 ml/m?)
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IS HP Designjet tinklalapio (http://www.hp.com/go/designjet/) galite atsisiysti Excel Sablong, kuris
XML duomenis perkels | lentele, kad galétuméte nesunkiai juos suprasti.
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Apskaitos duomeny analizé padés tiksliai nustatyti, kiek klientas skolingas uz spausdintuvo
naudojimg. Galite, pavyzdZiui:

e apmokestinti klientg uz rasalg ir popieriy, sunaudota per tam tikrg laikotarp;j.
e  Kiekvieng klientg apmokestinti atskirai uz kiekvieng uzduot;.

e  Kiekvieng klientg atskirai apmokestinti uz kiekvieng i uzduociy sudarytag projekta.
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13 Kaip... (apie spausdintuvo valdyma)
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Nuvalykite spausdintuvo iSore

ISvalykite krautuvo ratukus

ISvalykite velenélj

Sutepkite spausdinimo galvutés vezimélj

PriziGrékite raSalo kasetes

Perkelkite ar laikykite spausdintuva

Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jrangg
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Nuvalykite spausdintuvo isore

Kaip reikalaujama, nuvalykite spausdintuvo pavirSiy ir visas kitas spausdintuvo dalis, kurias
palieCiate atlikdami jprastas operacijas (pvz., rasalo kasetés ir stalCiaus rankenéles), drégna
kempine arba Svelniu skuduréliu ir nestipriu buitiniu valikliu, pvz., pavirSiaus nebraiZzangiu skystu
muilu.

A Atsargiai! Norédami iSvengti elektros Soko, pries valydami jsitikinkite, kad spausdintuvas
ISJUNGTAS, o maitinimo laidas iStrauktas i$ lizdo. Zitrékite, kad j spausdintuvo vidy
nepatekty vandens.

A Démesio! Nevalykite spausdintuvo valikliais, kurie gali subraizyti pavirSiy.

ISvalykite krautuvo ratukus

236

Spausdintuvo krautuvo ratukus turite valyti reguliariai kartg per metus arba tada, kai pastebésite kad
jie ima netinkamai veikti.

1. ISimkite i$ spausdintuvo visa popieriy.
Priekiniame pulte pasirinkite piktograma (popierius), tada Paper handling options > Clean
roller > Input roller 1 arba Input roller 2 (popieriaus tiekimo pasirinktys > iSvalyti ratukus > 1

krautuvo ratukas arba 2 krautuvo ratukas). Po Sios komandos ratukas pasisuks, kad galétuméte
nuvalyti jj i$ visy pusiy.

E/r Pastaba Jei naudojate HP Designjet 4000 serijos spausdintuva, kuris tokiy komandy,
neturi, atsisiyskite naujausig programine aparatine jrangg (zr. Atnaujinkite spausdintuvo

programine aparatine jrangg). Jos bus sitlomos nuo 2006 m. pavasario.

3. Su Svariu, drégme sugerianciu nepdkuotu skuduréliu, truputj sudrékintu izopropilo alkoholyje,
nuvalykite nuo krautuvo ratuky purva arba popieriaus daleles.

E} Pastaba |zopropilo alkoholio prieZiaros rinkinyje néra.

4. I3vale ratukus, paspauskite priekinio pulto mygtukg Select (pasirinkti), kad ratukas nustoty suktis.
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ISvalykite velenéelj

Spausdintuvo velenélj reikéty valyti reguliariai. Kas kelis ménesius arba tada, kai prireikia.

LTWW

E’//r Pastaba Jei kaZkiek laiko naudoje siaurg popieriy spausdinate ant plataus, pastebésite, kad

purvina kairioji velenélio pusé ir jei jos nenuvalysite, ji iSteps kitg popieriaus puse.

Norédami i8valyti velenélj, atlikite Siuos veiksmus:

1. ISimkite i$ spausdintuvo visg popieriy.

2. Pakelkite skaidry dangt;.

3. Sausu Sepetéliu iSvalykite raSalo nuosédas i$ peilio grioveliy.

ISvalykite velenélj
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4. Tuo padiu sausu Sepetéliu nuvalykite radalo nuosédas nuo velenélio pavirSiaus.

Priekiniame pulte pasirinkite piktograma a (popierius), tada Paper handling options > Clean
roller > Clean platen (popieriaus tiekimo pasirinktys > iSvalyti ratukus > iSvalyti velenélj). Po
Sios komandos ims suktis mazi velenélio ratukai, kad galétuméte nuvalyti juos i$ visy pusiy.

r__f’/r Pastaba Jei naudojate HP Designjet 4000 serijos spausdintuva, kuris tokios komandos
neturi, atsisiyskite naujausig programine aparatine jrangg (zr. Atnaujinkite spausdintuvo

programine aparatine jrangg). Jos bus sitlomos nuo 2006 m. pavasario.

6. Su Svariu, drégme sugerianciu nepdkuotu skuduréliu, truputj sudrékintu izopropilo alkoholyje,
nuvalykite nuo velenélio atSokusias rasalo nuosédas.

E; Pastaba |zopropilo alkoholio prieZidros rinkinyje néra.

Démesio! Nenaudokite nei paprasty, nei Svei€iamuyjy valikliy. Nedrékinkite velenélio
tiesiogiai, nes taip jis per daug sudrékty.
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7. Sudrékintu skuduréliu nuvalykite peilio nuozulniaja plok§tuma.

8. Matoma ratuky dalj nuvalykite sausa medziaga. Bty geriausia, jei nuvalytuméte visg ratuky,
pavirsiy.

Sutepkite spausdinimo galvutés vezimelj

Reikia kartais sutepti spausdinimo galvutés vezimélj (mazdaug kartg per metus), kad jis lengvai
slysty slankiojimo strypu.

1. Jei norite pasiekti veZimeélj, pasirinkite priekiniame pulte esancig piktogramag &@ (rasalo
sistema), tada Printhead management (spausdinimo galvutés valdymas) > Replace
printheads (pakeisti spausdinimo galvutes). Vezimélis pasislinks | spausdintuvo vidurij.

Démesio! Jei vezimélis bus paliktas spausdintuvo viduryje, po septyniy minuciy jis gri$
i iprastine savo padétj dedinéje puséje.

2. Paimkite tepalo buteliuka i$ priezidros rinkinio, kurj gavote kartu su spausdintuvu. Jei reikia,
galima uzsisakyti atsarginj rinkinj.
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3. Atidarykite permatomag dangtj ir uzlaSinkite kelis tepalo laSus i8 prieZidros rinkinio buteliuko ant
vezimélio padeliy, esandiy abiejose jo pusése.

4. Kelis tepalo lasus uzlaSinkite ant slankiojimo strypo abiejose vezimeélio pusése.

5. Nuleiskite skaidry dangt;.

Pakeiskite neautomatinio peilio aSmenis (peilio aSmenys,
keitimas)

Mazai tikétina, kad turésite pakeisti peilio aSmenis, jei storus popieriaus pluostus pjaustote retai.
Taciau kiekvienas peilis turi atsarginius aSmenis. Jei pastebite, kad peilis pjauna nebe taip gerai,
asSmenis galite pakeisti, kaip nurodyta.

1. Tegqu peilis lieka jprastinéje padétyje — deSinéje stalCiaus puséje.

2. Atsukite peilio apacCioje esantj varztg, stengdamiesi, kad jis neiskristy pro apatinj dangt;.
3. Apatinj dangtj iSimkite jj pasukdami | apac€ig ir iSstumdami.
4

IS peilio iSimkite susidévéjusius aSmenis.

A Atsargiai! Nelieskite pjauti skirtos aSmeny briaunos.
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5. IS peilio iSimkite atsarginius aSmenis ir jstatykite juos vietoj senuyju.
6. Uzdékite apatinj dangtj.

7. Atsuktuvu prisukite apatinio dang€io varztg, kad dangtis saugiai laikytysi.

Priziurékite rasalo kasetes

Kol baigsis jprastas kasetés galiojimo laikas, ypatingos prieZitros nereikés. Taciau jei norite pasiekti
geriausig spausdinimo kokybe, turite pakeisti kasete, kai baigsis jos galiojimo terminas, kuris sueis
praéjus 6 ménesiams po datos, nurodytos ant kasetés.

Perkelkite ar laikykite spausdintuvg

Jeigu prireikia perkelti spausdintuva arba laikyti kur nors ilgg laikg, reikia jj tinkamai paruosti, kad
blty iSvengta galimy pazeidimy. Norédami paruosti spausdintuva, vadovaukités toliau pateikiamomis
instrukcijomis.

1.  NeiSimkite kaseciy, spausdinimo galvugiy ar spausdinimo galvutés valytuvy.

|sitikinkite, kad tikrai néra jdéta popieriaus.

Isitikinkite, kad spausdinimo galvutés vezimélis yra darbo vietoje (deSinéje spausdintuvo puséje).
Priekiniame pulte turi bati rodomas pranesimas Ready (parengties bisena).

ISjunkite maitinimg paspausdami mygtuka Power (maitinimas), esantj priekiniame pulte.

ISjunkite spausdintuvg paspausdami uzpakalinéje sieneléje esantj jungiklj.

N o o > w0 b

Atjunkite spausdintuvo maitinimo laida ir kitus laidus, jungiancius spausdintuvg prie tinklo,
kompiuterio arba skaitytuvo.

8. Jei turite HP Designjet 4500 krautuva, atjunkite ir jj.

E’/r Pastaba Mes rekomenduojame nebandyti iSrinkti HP Designjet 4500 rulono modulio.

Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jranga

Jvairias spausdintuvo funkcijas kontroliuoja spausdintuve esanti programiné jranga, dar vadinama
programine aparatine jranga.

Kartais bus galima atnaujinti programine aparatine jranga i§ Hewlett-Packard. Sie atnaujinimai leis
pagerinti funkcijas, kurias atlieka jusy spausdintuvas. Programine aparatine jrangg spausdintuvui
atsiysti i interneto tinklalapio Embedded Web Server's (integruotasis tinklo serveris) Firmware
update (programinés aparatinés jrangos atnaujinimas (jj rasite skirtuko Settings (nustatymai)

puslapyje).
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Jeigu Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) naudoti negalite, nes neturite TCP/IP
jungties su spausdintuvu, (pavyzdZiui, kai naudojate USB ar AppleTalk), HP Designjet 4000 serijos
programinés aparatinés jrangos atnaujinima ir diegima galite atsisiysti i$ Siy internetiniy puslapiy:

e  http://www.hp.com/support/designjet/fw4000/

e  http://www.hp.com/support/designjet/fw4000ps/

HP Designjet 4500 serijos aparatinés jrangos naujinimus ir programinés jrangos diegimg galite gauti
is:

e  http://www.hp.com/support/designjet/fw4500/

° http://www.hp.com/support/designjet/fw4500ps/

e  http://www.hp.com/support/designjet/fw4500mfp/

| programine aparatine jrangg jtraukti dazniausiai naudojami laikmeny profiliai. Papildomus laikmeny
profilius galima atsisiysti atskirai; zr. Parsisiyskite laikmeny profilius.
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Kaip... (apie bandomojo paveikslélio
spaudinj)

e |Sspausdinkite bandomajj paveikslélio spaudinj

° Reaguokite | Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio spaudinj

e  Supraskite paveikslélio bandinio 1 dalj

e  Supraskite paveikslélio bandinio 2 dalj

° Supraskite paveikslélio bandinio 3 dalj

e Jei problema lieka
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ISspausdinkite bandomajj paveikslélio spaudinj

Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio spaudinj) sudaro pavyzdziai, rodantys spausdinimo
kokybés problemas. Jis padés jums patikrinti, ar kyla spausdinimo kokybés problemu, ir jei taip,
kokios tokiy problemy prieZastys ir kaip jas i8spresti.

Prie$ naudodami Image Diagnostics Print (bandomasis paveikslélio spaudinys), patikrinkite, ar
naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus (zZr. Pasirinkite spausdinimo kokybés

nustatymus).

Jei norite spausdinti Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio spaudinj):

1.

|sitikinkite, kad turimas popierius yra bent jau A3 formato (29,7 x 42 cm = 11,7 x 16,5) ir j[détas |
spausdintuvag. Naudokite to paties tipo popieriu, kaip ir tg, kuri naudojote, kai aptikote problema.

|sitikinkite, kad priekinio pulto spausdinimo kokybés nustatymai nesiskiria nuo ty, kurie buvo
nurodyti, kai aptikote problema (zr. Pakeiskite spausdinimo kokybe). Image Diagnostics Print
(bandomajame paveikslélio spaudinyje) vienintelis skirtumas tarp Drawings/text (pieSiniai/
tekstas) ir Images (vaizdai) yra tas, kad pastarasis naudoja daugiau rasalo 2 dalyje, taigi
spalvos tampa tamsesnés.

Spausdindami Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio spaudinj) uZtruksite mazdaug
dvi minutes, jei pasirinksite Images (atvaizdai); o kartais net maziau, jei pasirinksite Drawings/
text (pieSiniai/tekstas) (priklausomai nuo popieriaus tipo).

Pasirinkite spausdintuvo priekiniame pulte esancig piktograma % (nustatymai), tada Internal
prints (vidiniai spaudiniai) > Image diagnostics prints (bandomieji paveikslélio spaudiniai) >
Print drawings/text (spausdinti pieSinius/tekstg) arba Print images (spausdinti atvaizdus).

Internal prints

Image diagnostics prints
Dema prints

E User information prints

H Service information prints

Kai spaudinys paruostas, zr. Reaguokite j Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio spaudinj).

Reaguokite j Image Diagnostics Print (bandomajj
paveiksléelio spaudinj)

Image Diagnostics Print (bandomasis paveikslélio spaudinys) padalintas j tris sunumeruotas dalis.
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1.
2,

1 dalis tikrina spausdinimo galvutés sulygiavima. Zr. Supraskite paveikslélio bandinio 1 dalj.

2 dalis tikrina spausdinimo galvutés darbg ir popieriaus perdavimo mechanizma. Zr. Supraskite
paveikslélio bandinio 2 dalj.

Jei 2 dalyje nurodyta, kad iSkilo problemy su spausdinimo galvutémis, 3 dalyje bus nurodyta,
kuri i§ astuoniy spausdinimo galvuciy sukélé problemas. Zr. Supraskite paveikslélio bandinio 3

dalj.

Jei 2 dalyje nenurodyta jokiy problemuy, jis galite ir turite nekreipti démesio | 3 dal;.
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Supraskite paveikslélio bandinio 1 dalj

1 dalies tikslas yra atpazinti spalvinio iSlygiavimo ir dvikrypcio iSlygiavimo problemas.

+ -+ +
+ + +

|
+ + o+

’ |

Jeigu spausdintuve yra blogas horizontalus iSlygiavimas, pamatysite kazkg panasaus j:

Jeigu spausdintuve yra blogas vertikalus iSlygiavimas, pamatysite kaZzkg panaSaus |:

Jeigu spausdintuve yra blogas dvikryptis iSlygiavimas, pamatysite kazkg panasaus j:
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Atitaisomasis veiksmas

1. I8lygiuokite spausdinimo galvutes naudodami tg patj popieriaus tipa, kurj naudojote, kai gavote
nepriimtinos kokybés paveikslélius, jveigu jmanoma (kai kurie popieriaus tipai yra netinkami
spausdinimo galvuciy iSlygiavimui). Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

2. Jei spaudiniy kokybé nepageréja, kreipkités j savo klienty aptarnavimo atstova.

Supraskite paveikslélio bandinio 2 dalj

2 dalies tikslas yra patikrinti, ar gerai veikia spausdinimo galvugiy ir popieriaus perdavimo
mechanizmai. Si spaudinio dalis turi bati naudojama norint patikrinti, ar pakanka spalvy ir ar jos
teisingos.

Dryziai

Dryziai matosi tada, kai spaudinyje matosi pasikartojancios horizontalios juostos. Dryziai gali bati
SviesUs:
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arba tamsdis:

arba sukurti laipsniSkg bangavimo efekta:

HorizontalUs dryziai, einantys tik per vienos spalvos juosteles

Jei spausdinimo galvuté bloga, horizontalius dryZius matysite tik ant vienos spalvos juosteliy; arba
horizontalUs dryZiai bus labiau pastebimi ant vienos spalvos nei ant kity.

29y, v s . . v s v . . . .

[_z//{ Pastaba Ant Zalios spalvos juosteliy dryziai maziau matomi. Tai gali sukelti geltonos spalvos
arba 8viesiai Zydros spalvos spausdinimo galvuté. Jei dryZius matote tik ant Zaliy juosteliy, tai
sukelia geltonos spalvos spausdinimo galvuté; jei dryZius matote ant Zaliy ir Sviesiai Zydry
juosteliy, tai sukelia Sviesiai Zydra spausdinimo galvute.
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Atitaisomasis veiksmas

1.  Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

2. I8valykite spausdinimo galvutes. Zr. I8valykite spausdinimo galvutes.

3. Image Diagnostics Print (bandomojo paveikslélio spaudinio) pakartotinis spausdinimas. Jei vis
dar matote dryzius, pereikite prie 4 ir 5 veiksmuy.

4. Kadangi kiekvienai spalvai yra po dvi spausdinimo galvutes, naudodami 3 bandompjo
paveikslélio spaudinio dalj, patikrinkite, kuri spausdinimo galvuté kelia problema. Zr. Supraskite
paveikslélio bandinio 3 dalj 3 dalis.

5. Pakeiskite problemine spausdinimo galvute. Zr. Nuimkite spausdinimo galvute ir |dékite
spausdinimo galvute.

Horizontalus dryziai ant visy spalvy juosteliy.

Jei spausdintuvas turi laikmenos padavimo problemuy, horizontalius dryZius matysite visy spalvy,
juostelése.

%/%9 Pastaba Dryzius sunkiau pamatyti Zalios spalvos juostelése.

Atitaisomasis veiksmas

1.  Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

2. Jeinaudojate prastos kokybés popieriy, pabandykite naudoti geresnés kokybés popieriy. Jusy
spausdintuvo efektyvumas gali biti garantuotas tik spausdinant ant rekomenduojamo

popieriaus. Zr. Palaikomos popieriaus rasys.

3.  Suderinkite pogieriaus perdavimo mechanizma su to tipo popieriumi, kurj naudosite paskutiniam
spausdinimui. Zr. Kaip... (apie popieriaus perdavimo mechanizmo derinima).

4. Jei spaudiniy kokybé nepageréja, kreipkités | savo klienty aptarnavimo atstova.
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Supraskite paveikslélio bandinio 3 dalj

LTWW

Jeigu 2 dalis atskleidé spausdinimo galvutés problema, 3 dalies paskirtis — tiksliai nustatyti, kuri
spausdinimo galvuté sugedusi. Kiekvienas kvadratas Sioje diagramoje pazymeétas galvutés, kuri jj

iSspausdino skaiciumi.

-h>

Ny
L2 4

Dviejuose anksdiau pateiktuose pavyzdZiuose triksta tiek eiluciy, kad galima daryti iSvada, jog
spausdinimo galvuté sugedusi. Tre€iuoju atveju triksta tik keliy eilu€iy ir tai yra priimtina, nes tokius

nezymius nesklandumus spausdintuvas gali pa3alinti.

Atitaisomasis veiksmas

Jeigu 3 dalis rodo, kad iskilo problema su viena spausdinimo galvute, bet 2 dalis problemos neranda,

néra jokios neatidéliotinos priezasties imtis atitaisomyjy veiksmu, nes spausdintuvas problema gali
kompensuoti ir iSlaikyti spausdinimo kokybe. Tadiau, jeigu 2 dalis rodo problema, darykite taip:

1. I8valykite spausdinimo galvutes. Zr. I8valykite spausdinimo galvutes.

2. Jei spausdinimo kokybé nepageréjo, problemine spausdinimo galvute pakeiskite kita. Zr.

Nuimkite spausdinimo galvute ir |dékite spausdinimo galvute.

Supraskite paveikslélio bandinio 3 dalj
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Jei problema lieka

Jei visame Image Diagnostics Print (bandomajame paveikslélio spaudinyje) néra jokiy defekty, o
kokybé vis tiek nepatenkinama, reikia patikrinti Siuos dalykus:

e Bandykite spausdinti pasirinke geresnés kokybés pasirinktj. Zr. Pasirinkite spausdinimo kokybés
nustatymus ir Pakeiskite spausdinimo kokybe.

e  Patikrinkite tvarkykle, kurig naudojate spausdinimui. Jeigu tai ne HP tvarkykle, eikite |
http://www.hp.com/go/designjet/ ir atsisiyskite reikiamg HP tvarkykle.

e Jei naudojate ne HP RIP, gali bati klaidingi jo nustatymai. Zr. dokumentacijoje, pridétoje prie
RIP procesoriaus.

e  Patikrinkite, ar spausdintuve jdiegta naujausia programiné aparatiné jranga. Zr. Atnaujinkite
spausdintuvo programine aparatine jranga.

e |sitikinkite, kad nustatyti reikiami programinés jrangos programos nustatymai.

e Jei nesklandumg matote puslapio pradzioje, zr. Defektas spaudinio pradzioje.
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15 Kaip... (apie popieriaus perdavimo
mechanizmo derinima)

Sis spausdintuvas gamykloje suderintas taip, kad normaliomis aplinkos sglygomis naudojant
palaikomas popieriaus rusis, popierius tiekiamas labai tiksliai. Taciau kai kuriais atvejais gali bati
naudinga spausdintuvg i$ naujo suderinti:

e Nepalaikoma popieriaus rasis: skirtingi popieriaus gamintojai teikia popieriy su paciomis
jvairiausiomis savybémis, pvz., popieriaus storumas ar standumas, i$ kuriy galite turéti naudos
po mechanizmo derinimo. Geriausios spausdinimo kokybés galite tikétis naudodami HP
rekomenduojamas popieriaus rasis (Zr. Palaikomos popieriaus rasys).

e Nenormalios, bet stabilios aplinkos salygos: jei spausdinate esant nejprastai temperatirai ar
drégnumui (zr. Aplinkos specifikacijos) ir tikités, kad Sios saglygos isliks stabilios, naudinga i$
naujo suderinti mechanizma.

Taciau popieriaus perdavimo mechanizmo derinimas reiskia, kad turite spaudiniy kokybés problemy
ir kad jau atlikote problemg atitinkancig trik&iy diagnostikos procedirg. Jei konkrecios problemos
néra, mechanizmo derinti nereikia.

Pries atlikdami popieriaus perdavimo mechanizmo derinimg padarykite bandomajj paveikslélio
spaudinj, kad patikrintumeéte, ar spausdinimo galvutés tinkamai iSlygiuotos (zr. ISspausdinkite
bandomajj paveikslélio spaudinj).

LK) ivy . . . L. . ..

I'_z/f Pastaba TeoriSkai, popieriaus perdavimo mechanizmo derinimas turéty pagerinti
spausdinimo kokybe. Taciau, jei jums derinimo spaudinj sunku suprasti, galite pasirinkti
netinkamag popieriaus perdavimo nustatyma ir taip pakenkti spausdinimo kokybei. Tokiu atveju

galite atkurti originalius gamyklos nustatymus priekiniame pulte pasirinkdami piktogramag a

(popieriaus rulonas) arba El (popierius lapais) ir tada Paper advance calibration (popieriaus
perdavimo derinimas) > Optim. for drawings/text (optimizacija, skirta pieSiniams ir tekstui)
arba Optimize for images (optimizacija, skirta atvaizdams) > Select Pattern (pasirinkti
ruoSinj) > Factory Default (numatytieji gamintojo nustatymai).

° Derinimo proceso apzvalga

° ISsamiai apie derinimo procesg

° Po suderinimo
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Derinimo proceso apzvalga

1. Naudokités priekiniu pultu ir iSspausdinkite spalvy pavyzdj, kurj iSsaugojote septynis kartus,
kiekvieng kartg keisdami popieriaus perdavimo nustatymus.

2. Nuspreskite, kuris pavyzdys iSspausdintas geriausiai.

3. Naudokités priekiniu pultu ir nurodykite geriausig pavyzdj — tuo paciu nurodykite, kuriuos
popieriaus perdavimo nustatymus reikia naudoti ateityje.

oEk)) . . . . L . . i . I .

I'_z/r’ Pastaba Priekiniame pulte kiekvienam popieriaus tipui yra skirtingi popieriaus perdavimo
nustatymai: kiekvieng reikia derinti atskirai. Kai derinate ypatingo tipo popieriy, kitiems
popieriaus tipams taikomi nustatymai nepakinta.

Pastaba Yra keli atskiri popieriaus perdavimo nustatymai, skirti Optimized for drawings/
text (optimizacija, skirta pieSiniams/tekstui) ir Optimized for images (optimizacija, skirta
atvaizdams): kiekvieng reikia derinti atskirai.

Pastaba Skirtingy gamintojy popieriui gali reikéti skirtingy popieriaus perdavimo nustatymuy,
net jei popierius yra tos pacios rasies, todél derinimas bus naudingas tik konkreciai popieriaus
rasiai, kurios derinimg atlikote. Atminkite, kad atlikdami derinimg pakeisite visus ankstesnius
popieriaus perdavimo nustatymus tai popieriaus rasiai.

ISsamiai apie derinimo procesa

1 Zingsnis. |dékite | spausdintuvg tos rasies popieriy, ant kurio ruoSiatés spausdinti. Popierius turi
bdti maziausiai 41 cm (16 coliy) plocio ir 75 cm (30 coliy) ilgio.

2 Zingsnis. Priekiniame pulte pazymékite piktogramg a (popieriaus rulonas) arba El (popierius
lapais). Jei naudojate HP Designjet 4500 serijos spausdintuva, kuriame yra du ratukai, kad derinti
planuojamas ratukas pasirenges spausdinti (jis turi bati pazymétas priekiniame pulte).

3 zingsnis. Paspauskite mygtukg Select (pasirinkti), tada Paper advance calibration (popieriaus
perdavimo mechanizmo derinimas).

[Paper menu |

Paper load
Paper unload
Faper information
B Paper handling options
- advance calibration

Accessories

4 zingsnis. Pasirinkite Optim. for drawings/text (optimizacija, skirta pieSiniams ir tekstui) arba
Optimize for images (optimizacija, skirta atvaizdams), atsizvelgdami | tai, kokius spaudinius norite
spausdinti.

E’//r Pastaba Labai svarbu naudoti tg patj nustatyma, kurj naudosite spausdinimui tvarkykléje,
Embedded Web Server (integruotajame tinklo serveryje) arba priekiniame pulte
(Optimizacija, skirta bréziniams/tekstui arba Optimizacija, skirta atvaizdams). Kitaip
derinimas bus neefektyvus.
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5 Zingsnis. Pasirinkite Print Patterns (iSspausdinti pavyzdziai). Spausdintuvas iSspausdins kelis
sunumeruotus pavyzdzius (nuo 1 iki 7), kiekvienas jy atrodys $tai taip, jeigu pasirinkote piesiniai/
tekstas:

arba Sitaip, jeigu pasirinkote Paveiksléliai:

ISspausdinti spaudinj Optim. for drawings/text (optimizacija,skirta pieSiniams ir tekstui) uztrunka tris
minutes, Optimize for images (optimizacija, skirta atvaizdams) — penkias minutes. Baiges
spausdinti derinimo spaudinj, spausdintuvas popieriy nupjaus.

6 zingsnis. Perzilrékite kiekvieng spaudinio pavyzdj (nuo 1 iki 7) ir nuspreskite, kurio kokybe
geriausia. Kiekvieno pavyzdzio kairéje yra viena dalis, kuri yra spalvy peréjimo gradientas (A), o
desinéje — kita dalis (B). Galite naudoti bet kurig dalj ir apsispresti, kuri pavyzdziy serija yra
geriausia; tai priklauso nuo jasy pasirinkimo. Taciau jei naudosite slidy ar drobés popieriy, patariama
nekreipti démesio j A ir pasirinkti zidrint tik j B.

Spalvy gradavimo A dalyje turétuméte ieskoti Sviesiy ir tamsiy dryziy (linijy), kurie nurodo, kad
popieriaus perdavimo mechanizmas netinkamas. DaZniausiai pirmame pavyzdyje pamatysite
tamsius dryzius ir Sviesius dryzius paskutiniame pavyzdyje (ziGrékite toliau pateiktus pavyzdzius).
Geriausias pavyzdys yra be dryziy. Jeigu abejojate, pasirinkite vidurinj pavyzdj, kuris yra tarp
paskutinio pavyzdzio su tamsiais dryziais ir pirmo pavyzdzio su Sviesiais.

A
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Jeigu sunku apsispresti, kuris pavyzdys geriausias, gali padéti toliau esantys aprasymai.

e  Jeiyra tik vienas pavyzdys, kuris yra akivaizdziai geriausias, o kiti turi Sviesiy ar tamsiy dryziu,
pasirinkite §j pavyzdi.

1
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e  Kur yra du pavyzdziai vienas $Salia kito ir juose néra dryZiy, Zr. toliau, kad baty lengviau
apsispresti, kurj i$ jy dviejy pasirinkti, naudokite auks&iau ir Zemiau esancius pavyzdZius.
PavyzdZiui, jeigu vir$ dviejy vienody pavyzdziy esantis pavyzdys turi maziau dryZiy, pasirinkite
po juo esantj pavyzdi.

(I
e
I

T

il
11 R 11

[l

e  Jeigu turite tris pavyzdzius be dryziy, pasirinkite vidurinj.

PasiziGréje | spaudinio B dalj tikriausiai pamatysite, kad kai kuriose vietose jis patamséjes.
Geriausias pavyzdys yra tas, kuris yra Sviesiausias, labiausiai jprastas ir maziausiai griidétas.

7 zingsnis. Pasirinkite piktograma, a (popieriaus rulonas) arba El (popierius lapais) ir tada Paper
advance calibration (popieriaus perdavimo mechanizmo derinimas) > Optim. for drawings/text
(optimizacija, skirta pieSiniams ir tekstui) arba Optimize for images (optimizacija, skirta atvaizdams)
> Select pattern (pasirinkti pavyzdj).

8 zingsnis. Pasirinkite geriausiai iSspausdinto pavyzdzio numerj (nuo 1 iki 7). Jeigu sunku pasirinkti
vieng i$ dviejy pavyzdziy, pvz., 3 ir 4, tada pasirinkite ,Between pattern 3 and 4“ (tarp 3 ir 4
pavyzdzio).

Suderinimo procesas baigtas.

Po suderinimo

LTWW

Jeigu pastebéjote, kad popieriaus perdavimo mechanizmo derinimas sumazino, bet nepasalino
spausdinimo kokybés problemos, galite dar kartg atlikti 7 Zingsnj ir pasirinkti kit numerj. Jeigu
matote Sviesius dryZius, bandykite pasirinkti Zemesnj numerj, negu pries tai pasirinktas, jeigu
tamsius dryZius — pasirinkite auk3tesnj numer;.

Jei véliau norésite atSaukti savo derinimg ir atkurti popieriaus perdavimo mechanizmo nustatymus,

kurie buvo atlikti gamykloje, pasirinkite piktogramg a (popieriaus rulonas) arba El (popierius
lapais), o tada Paper advance calibration (popieriaus perdavimo derinimas) > Optim. for drawings/
text (optimizacija, skirta pieSiniams ir tekstui) arba Optimize for images (optimizacija, skirta
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atvaizdams) > Select Pattern (pasirinkti pavyzdj) > Factory Default (hnumatytieji gamintojo
nustatymai).
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16 Kaip... (apie skaitytuvus) [4500]

LTWW

E’//r Pastaba Sis skyrius taikomas tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Suderinkite skaitytuva

Suderinkite jutiklinio ekrano rodykle

Sukurkite naujg laikmeny_profilj

Kopijuokite dokumentg

Nuskaitykite dokumenta j failg

Spausdinkite failg

Failg perzidrékite arba naikinkite

Nuskaitykite sunkiasvorj popieriy arba kartong

Perziarékite kopijas

Pridékite naujg spausdintuvg

ISsaugokite failus kompaktiniuose arba DVD diskuose

Per kompiuterj prieikite prie bendro naudojimo aplanko

Nustatykite spalva

Jiunkite arba iSjunkite skaitytuvo saskaitas

Patikrinkite spausdinimo eile

Rasiuokite kopijas

Nuvalykite stiklg

Nustatykite miegojimo ir zadinimo laikmadcius
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Suderinkite skaitytuva
Norint gauti geriausig nuskaitymo kokybe, skaitytuvg derinti reikia kiekvieng ménes;j.

1.  Prie$ derindami, perskaitykite skaitytuvo internetinj vadova, kuriame parasyta, kaip nuvalyti
skaitymo vietg. Tada skaitytuvag iSjunkite ir nuvalykite skaitymo vieta. Jei skaitymo vieta ne8vari,
suderinti skaitytuvo nepavyks.

2. Baige valyti skaitymo vieta, skaitytuva jjunkite ir, prie§ vykdydami kitg zingsnj, palikite jj bent
vienai valandai.

3. Skirtuke Setup (nustatymai) paspauskite mygtuka Options (pasirinktys).

Options

4. Pasirink&iy lauke paspauskite mygtuka Scanning (nuskaitymas).

Scan Options

5. Lauke Scan Options (nuskaitymo pasirinktys) paspauskite mygtukg Scanner Maintenance
(skaitytuvo priezidra).

6. PrieziGros vedlys zingsnis po zingsnio padés jums islygiuoti kamera, jg broSiGruoti ir suderinti.
Jums reikés priezitros lapo, kurj gavote su skaitytuvu.

Suderinkite jutiklinio ekrano rodykle

1. Paspauskite skirtukg Setup (nustatymai).

2. Paspauskite mygtukg Options (pasirinktys).
3. Paspauskite mygtukg System (sistema).
4

Paspauskite mygtukg Calibrate Touch Screen (derinti jutiklinj ekrana) ir sekite instrukcijas
ekrane.
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Derinimas atliekamas spaudZiant objektus, pasirodancius skirtingose ekrano vietose. Paspauskite
objekta su rodykle, kurig paprastai naudojate darbui su jutikliniu ekranu (pirStu arba kokiu kitu daiktu)
ir spauskite, kol objektas dings.

Sukurkite nauja laikmeny profilj

Prie$ pradédami Sig procedira, jsitikinkite, kad suderinote skaitytuvg (Zr. Suderinkite skaitytuva) ir |
spausdintuva jdéjote tinkamag popieriy.

1. Paspauskite skirtukg Setup (nustatymai).

2. Jei dar nepasirinktas tinkamas spausdintuvas, paspauskite mygtuka Printer (spausdintuvas) ir ji
pasirinkite.

3. Paspauskite mygtukg Media Profile (laikmeny profilis). Pamatysite esamy laikmeny profiliy
sgrada. Jei vienas i$ jy pasirinktas, jis bus pazymeétas pilkai. Sgrase taip pat yra j spausdintuvg
jdétas popieriaus tipas, kuriam reikia sukurti laikmeny profil].

4. Paspauskite mygtukg Print Color Sheet (spausdinti spalvotg lapg).

5. Spausdintuvas pats suderins ir iSspausdins spalvy pataisy charakteristikos lapg. Palaukite, kol
Sis procesas bus baigtas.

6. Laikmeny profiliy sgrase pasirinkite | spausdintuvg jdéto popieriaus tipa. JUs bisite paprasyti
sukurti nauja laikmeny profil;.

7. Paspauskite mygtuka Media Profile (laikmeny profilis).

%/%9 Pastaba Langas Media Setup (laikmeny nustatymas) kiekviename spausdintuve yra
skirtingas.

8. Spalvy lapg j skaitytuva jdékite geraja puse j apacia, kaip jprasta — centre.
9. Paspauskite mygtukg Scan Color Sheet (nuskaityti spalvota lapa).

10. Nuskaicius spalvy lapg uzdarykite langa.

Dabar laikmeny, profilis yra galimy laikmeny profiliy sarase.

Norédami istrinti laikmeny profilius galite naudoti mygtukg Delete (naikinti). IStrinti gali bati tik
vartotojy sukurti profiliai.

Kopijuokite dokumenta

1. Jei dar neturite popieriaus, ant kurio ketinate spausdinti, risiai skirto laikmenos profilio, turite jj
sukurti. Zr. Sukurkite naujg laikmeny profilj.

2. |dékite dokumenta.

a. Dokumentg jdékite gergja puse Zzemyn ir priglauskite virSutiniu krastu prie skaitytuvo
ijdéjimo lizdo. Dokumento centrg sulyginkite su jdéjimo lizdo centru.

b. Kiskite dokumentg j jdé&jimo lizda, kol pajusite, kad jis traukiamas j pradine padét;.

3. Pasirinkite spalvotg arba nespalvotg kopijavima.
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Jusy pasirinkimas nustato, kuris originaliy Sablony tipas bus galimas kitame Zingsnyje.
4. Pasirinkite originalaus $ablono tipa.

a. Skirtuke Copy (kopijuoti) paspauskite mygtuka Type of original (originalo tipas).

Type of Original - Color

b. Jei norétuméte pakeisti Siy pasirink&iy nustatymus arba sukurti naujas pasirinktis,

paspauskite mygtuka Tool (jrankiai). .

c. Pasirinkite originalaus tipo Sablona, kuris geriausiai atitinka dabartine jvest;.
5. Pasirinkite jvesties dyd;.

a. Skirtuke Copy (kopijuoti) paspauskite mygtuka Input size (jvesties dydis).

Input Size

b. Jei norétuméte pakeisti Siy pasirink&iy nustatymus arba sukurti naujas pasirinktis,

paspauskite mygtuka Tool (jrankiai). .

c. Sarase pasirinkite dydj, kuris atitinka jlsy originalg. Galite pasirinkti ir automatinj plocio ir
ilgio nustatyma.
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6. Pasirinkite iSvesties dyd;.

a. Skirtuke Copy (kopijuoti) paspauskite mygtukg Output size (iSvesties dydis).

utput size X

Auto
4 asia |
ANSI B
ANSI C
¥ Asip  |W
ANSI E

b. Jei norétuméte pakeisti Siy pasirink&iy nustatymus arba sukurti naujas pasirinktis,

paspauskite mygtuka Tool (jrankiai). s

c. 18 sgraso pasirinkite norimag iSvesties kopijos dyd;.

Jei pasirinkote iSvesties dydj, kuris skiriasi nuo jvesties dydzio, skaitytuvas apskaiiuos mastelj
procentais ir po pirmos perzitiros parodys jj skirtuko Copy (kopijuoti) mygtuke Scale (didinti)
Mastelj procentais galite pasirinkti ir patys paspausdami mygtuka.

7. Nustatykite kopijy skaiciy.

a. Jei norite padaryti daugiau nei vieng dokumento kopijg, paspauskite pasirinktji Copies
(kopijos).
b. Redagavimo lauke jveskite kopijy skaiCiu.

Si pasirinktis leidZia palikti veikiangig sistema nepriZidrima.

8. Pradékite kopijuoti.

Mygtukas Copy (kopijuoti) L pradeda kopijavimg pagal jisy pasirinktus nustatymus.
Norédami atSaukti dabartine perzilrg arba kopijavima, galite naudoti mygtukg Stop (baigti)
W
Norédami iSvalyti savo nustatymus ir i$ naujo nustatyti programg j skaitytuvo numatytgsias reikSmes,

Ez

paspauskite mygtuka Reset (nustatyti i$ naujo)
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Nuskaitykite dokumenta j failg

1. Pasirinkite skirtukg Scan (nuskaityti) ir nustatykite savo nuskaitymo pasirinktis: originalo tipa,
dydij, failo pavadinima ir t. t. Norédami nustatyti failo formata (TIFF, JPEG), paspauskite
mygtukg Settings (nustatymai), kad bty rodomas dialogo langas Scan Settings (nuskaitymo
pasirinktys).

Tokios pasirinktys kaip parastés, puslapio iSdéstymas ir laikmeny profilis gali bati nustatomos
véliau (prie$ spausdinant i$ failo) skirtuke Setup (nustatymai).

2. Norédami jvesti naujg pavadinimg paspauskite File name (failo pavadinimas). Numatytasis failo
pavadinimas yra dabartiné data ir laikas.

Paskirties aplankg galite pakeisti paspaude mygtukg File destination (failo paskirties vieta).

Change Folder

e  Norédami sagraSe rasti reikiama failg naudokite rodykle.

e Norédami pereiti | pagrindinj aplanka, paspauskite mygtuka su trimis taskais (...).
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e Naudodami mygtukg New Folder (naujas aplankas) sukurkite naujg aplanka dabartiniame
aplanke.

e  Norédami sugrizti  skirtukg Scan (nuskaityti), paspauskite mygtukg OK (gerai).

Norédami pradéti nuskaityma paspauskite mygtukg Scan to file L (nuskaityti | failg).

Spausdinkite failg

Failo spausdinimas nustatomas ir valdomas per patogy spaudiniy sarasa. Norimg kopijy skaiciy
galite nustatyti nurodydami kiekvieno failo skai€iy atskirai, nustatydami rinkiniy skaiciy (kiek karty
bus spausdinamas visas sgrasas) arba naudodami abu badus.

1. Jei dar neturite popieriaus, ant kurio ketinate spausdinti, rdsiai skirto laikmenos profilio, turite jj
sukurti. Zr. Sukurkite nauja laikmeny profilj.

2. Paspauskite skirtukg Print (spausdinti).

Copy | Scan Print ‘Setup‘

Settings

Name Copies
20050621-075401| 1

20050707-050700| 1 |
20050712-055549( 4
20050712-060907| 1

-Print list

v

Clear List ‘ Add to List ‘

Number of sets: 1

|éjus | dialogo langg Print (spausdinti), mygtukas Copy (kopijuoti) L pakei€ia mygtukg

Print (spausdinti). ===

Print list group (spaudiniy sgraso grupé) rodo failus, dabar pasirinktus spausdinti. Jei sarasas
tuscias arba jj reikia pakeisti, failus galite pasirinkti paspaude mygtukg Add to List (jtraukti j
sgrasa).

3. Patikrinkite arba pakeiskite skirtuko Setup (nustatymai) nustatymus. Dabartiniai skirtuko Setup
(nustatymai) nustatymai — parastés, puslapio iSdéstymas, spausdintuvo ir laikmeny profiliai —
bus taikomi visai spausdinimo uzduodiai.

4. Norédami iSvardintus failus nusiysti | spausdintuva, paspauskite mygtuka Print (spausdinti)

E’//r Pastaba Skirtukas Print (spausdinti) sukurtas failams, sukurtiems naudojant skirtukg Scan
(nuskaityti), spausdinti; jis negali bati naudojamas failams i$ kity Saltiniy spausdinti.
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Failg perziurékite arba naikinkite
1. Paspauskite skirtukg Print (spausdinti).
2. Paspauskite mygtukg Add to List (pridéti prie saraso).
3. Paspauskite failo, kuris yra sgrase, pavadinima.

4. Paspauskite mygtukg View (perZiaréti) arba Delete (naikinti).

Nuskaitykite sunkiasvorj popieriy arba kartong

Jasy skaitytuvas gali nuskaityti sunkiasvorj popieriy ir kartona.

Atsargiai! Kitos storos medziagos nepalaikomos ir gali sukelti gedimus. Prie$ nuskaitydami
nuimkite sgvarzéles arba kitus braiZzancius priedus.

1. Paspauskite mygtukg Automatic Thickness Adjustment Control (automatiné storio pritaikymo
kontrolé), kuris yra skaitytuvo valdymo pulte.

2. Noredami padidinti jvesties lizdo aukstj iki pakankamo aukscio, kad baty galima jdéti
dokumentg, paspauskite ir laikykite mygtuka su rodykle j virSu. |vesties lizdo aukstj galite
pakeisti nuo 2 iki 15 mm (nuo 0,08 iki 0,59 colio).

3. |dékite dokumenta.
4. Paspauskite ir laikykite mygtuka su rodykle | apadia, kol jvesties lizdas baigs reguliuotis.

5. Atlikite nuskaitymo testa, kad patikrintuméte, ar nera klaidy. Klaidos bus lengviau matomos
atvaizde su aiskia jstrizine linija.

E’/r Pastaba Norint | skaitytuvg jdéti arba iSimti didelj dokumenta, gali prireikti abiejy ranky.

Jei linijos atrodo nelygios, teskite taip:

1.  Skirtuke Setup (nustatymai), pasirinkite mygtukg Options (pasirinktys), tada Scanning
(nuskaitymas).

Options
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2. Dialogo lange Scan Options (nuskaitymo pasirinktys) paspauskite mygtuka Scanner

(skaitytuvas).

3. Dialogo lange Scanner (skaitytuvas) paspauskite mygtuka Setup (nustatymai).

Scanner

4. Pasirinkite skirtuka Extended Thickness (iSpléstas storis) ir pazymékite Zzymés langelj Use

extended thickness paper handling (naudoti iSplésto storio popieriaus tvarkyma).

5. Pakeiskite kiekvienos skaitytuvo kameros reikSme. Paprastai turéty bati naudojamos tik
teigiamos reikdmes.

6. Atlikite nuskaitymo testa ir iS naujo nustatykite reikSmes, kol bisite patenkinti ir linijos bus
tinkamos.

7. Norédami priimti nustatymus paspauskite OK (gerai).

Procediirg kartokite, kol bisite visiSkai patenkinti rezultatais.
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Norédami jvesties lizdo aukstj graZinti j jprastg padét;:
1. IS jvesties lizdo iSimkite visas medziagas.

2. Paspauskite mygtukg Automatic Thickness Adjustment Control (automatiné storio pritaikymo
kontrole).

3. Paspauskite ir laikykite mygtukg su rodykle | apacia, kol jvesties lizdas baigs reguliuotis.

Bandykite nepalikti jvesties lizdo nustatyto vir§ minimalaus auk&c¢io ilgg laikg. Skaitytuvas
automatiskai atlieka periodiSkg nusistatymo procedira, bet tik tada, kai jvesties lizdo aukstis
minimalus.

Perziurekite kopijas
PerZitros pasirinktis leidZia jums vizualiai valdyti dokumento dyd| ir parastes, i$ naujo nustatyti arba
perkelti popieriaus rémelj ant atvaizdo. Jo dydj nustato dydZio nustatymai, dialogo lauko skirtuke

Copy (kopijuoti). Popieriaus rémeliy dydis ir storis perzitros lange bus nustatyti per Input Size
(jvesties dydis), Output Size (iSvesties dydis) ir Margins (parastés) nustatymus.

Norédami paleisti naujg perzilra, paspauskite mygtukg Preview (perzitira) &

Keisti visy mastelj

Q|

Norint nustatyti dydj ir parastes jums reikia visy atvaizdy perzidros. Pakeiskite atvaizdo dydj, kad jis
tiksliai tikty perzidros lange.

Didinti

@]

Didinimo aSis yra perzitros lango centre. Spauskite mygtuka Zoom In (didinti), kol pasieksite norimg
lygi.

Mazinti
Q|

Mazinimo aSis yra perzidros lango centre. Spauskite mygtukg Zoom Out (mazinti), kol pasieksite
norima lygj.

Pikseliy tasky perziura ,,vienas po kito*
M

Perzitrékite atvaizda, kai vienas nuskaitytas pikselis rodomas kaip vienas ekrano pikselis.
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Pakeiskite popieriaus rémelio dydj

Irankis Resize Paper Frame (pakeisti popieriaus rémelio dydj) ypa¢ naudingas nestandartinio dydzio
popieriui kopijuoti.

Jjungtas Resize Paper Frame (pakeisti popieriaus rémelio dydj) jrankis suskirsto dokumento dalj
popieriaus rémelio viduje | atskiras dalis. Kai palieCiate atskirg dalj, artimiausia rémelio pusé arba
kampas perkeliamas | naujg vieta.

Perkélimo jrankis

Perkelkite atvaizda, kad jdétumeéte bet kurig jo dalj | centrg arba jg matytuméte perzitros lange.

Atvaizdg perkelti galite dviem budais:
e nutempdami bet kur atvaizdo lange.

e Paliesdami taskg ekrane — tada jis bus perkeltas j perziiiros lango centra.

Popieriaus rémelio padétis

Popieriaus rémelj galite pritaikyti tiesiai perzidros reZimu, taip vizualiai nustatysite kopijos sritj.
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Rémelj perkelti galite trimis badais:
e nutempdami bet kur ekrane; |sivaizduokite, kad paimate rémelj ir tempiate jj per atvaizda.
e Paliesdami ekrano taska; tada tasSkas taps nauju popieriaus rémeliy centru.

Sis metodas ypaé naudingas, kai darote spausdinimo testo tasky juosteles. Metodas leidzia
nuolat ir greitai uzdéti rémelius ant svarbiy viety, kurias norite iSbandyti.

e Tempiant kampus bus pakeistas popieriaus rémeliy dydis; tai yra jrankio Resize Paper Frame
(pakeisti popieriaus rémelio dydj) alternatyva.

Sulygiuokite kaire ir desine

Perzitros lange originalas atrodo kreivas. Jums nereikia perdéti originalo. Norédami sulygiuoti
atvaizda su popieriaus rémeliais, paspauskite lygiavimo mygtukus.

Arba skirtuke Copy (kopijuoti) arba Scan (nuskaityti), paspauskite mygtukg Settings (nustatymai) ir
pasirinkite Auto-align (sulygiuoti automatiskai). Atvaizdas bus sulygiuotas automatiskai. Jei jus
nepatenkinti rezultatais, paspauskite mygtukg Reset alignment (sulygiuoti i$ naujo), tada OK (gerai)
ir mygtukais Align Left (sulygiuoti kaire) ir Align Right (sulygiuoti deSine) sulygiuokite atvaizdg
rankiniu badu.
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Scan Settings

Pridékite nauja spausdintuva

Norédami j skaitytuvo programinés jrangos spausdintuvy sgrasa jtraukti naujg HP Designjet
spausdintuva;

1. skirtuke Setup (nustatymai) paspauskite mygtuka Options (pasirinktys).

2. Paspauskite mygtukg System (sistema).

System Optlons
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3.
4.,

Paspauskite mygtuka su spausdintuvo, kurj norite pridéti, pavadinimu.

Sekite instrukcijas ekrane.

ISsaugokite failus kompaktiniuose arba DVD diskuose

HP Designjet gali jradyti kompaktinius ir DVD diskus taip pat lengvai, kaip jraso kitas laikmenas.

1.

=

TusCig kompaktinj arba DVD diska jdékite j jutiklinio ekrano kompaktiniy arba DVD disky
jirenginj. Taip pat galite jrasyti i$ dalies naudojama kompaktinj arba DVD diskg (jei diskas
nebuvo ,uzdarytas®).

Nuskaityma ir kopijavima atlikite jprastai, ta€iau failus siyskite | kompaktiniy disky jrenginj E:
(kompaktiniy/DVD disky jrenginj).

Jums baigus, diskas bus iSstumtas automatiskai. Jei nepavyko, paspauskite iSstimimo
mygtuka. Kol diskas bus iSstumtas, gali praeiti 45 sekundés.

Pastaba Jei atvaizdg nuskaitéte j jutiklinio ekrano kietojo disko failg, negalite failo |
kompaktiniy arba DVD disky failg nukopijuoti su jutikliniu ekranu. Norédami taip padaryti,
iSsaugota faila turite jdéti | bendro naudojimo aplanka (D:\images) ir j diska ji kopijuoti to paties
tinklo kompiuteriu (zr. Per kompiuterj prieikite prie bendro naudojimo aplanko).

Per kompiuterj prieikite prie bendro naudojimo aplanko

Skaitytuvo sistema pateikia bendro naudojimo aplankg D:\images, prie kurio galima prieiti i$ kity
tinklo kompiuteriy. Dél apsaugos per tinklg negalima prieiti prie kity skaitytuvo sistemos aplanky.
Todél, norédami i$ kity kompiuteriy prieiti prie nuskaityty atvaizdy, turite juos iSsaugoti D:\images.

270

Norédami uzmegzti ry§j tinklu, turésite Zinoti skaitytuvo sistemos IP adresa. Jj galite pamatyti
skaitytuvo jutikliniame ekrane:

1.

2
3
4.
5

Jutikliniame ekrane paspauskite skirtukg Setup (nustatymas).

skirtuke Setup (nustatymai) paspauskite mygtukg Options (pasirinktys).
Lange Options (pasirinktys) paspauskite mygtukg General (bendra).
Lange General (bendras) paspauskite mygtuka About (apie).

Skaitytuvo IP adresg rasite tarp kitos informacijos lange About (apie).

Prie bendro naudojimo aplanko prieikite iS Windows XP

1.
2.

Kompiuterio darbalaukyje du kartus paspauskite My Network Places (mano tinklo vietos).

Lange Network Places (tinklo vietos) du kartus paspauskite Add Network Place (pridéti tinklo

vietq).

Lange Add Network Place Wizard (pridéti tinklo vietos vedlj) paspauskite Choose another
network location (pasirinkite kitg tinklo vietg), tada paspauskite Next (toliau).
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4. Lauke Internet or network address (interneto arba tinklo adresas) jveskite ht t p: / /
scanner_ip/ i mages, kur scanner_ip yra skaitytuvo sistemos IP adresas, tada paspauskite Next
(toliau).

5. |veskite pasirinktg pavadinima, kuriuo kompiuteryje vadinsite aplanka, tada paspauskite Next
(toliau).

Norédami prie bendrai naudojamo aplanko prieiti véliau, du kartus paspauskite My Network Places
(mano tinklo vietos) ir pamatysite naujg aplankg lange Network Places (tinklo vietos). Norédami
lengviau prieiti, galite nutemti aplankg ant darbalaukio.

Prie bendro naudojimo aplanko prieikite i$ Windows 2000
1. Kompiuterio darbalaukyje du kartus paspauskite My Network Places (mano tinklo vietos).

2. Lange Network Places (tinklo vietos) du kartus paspauskite Add Network Place (pridéti tinklo
vietq).

3. Lange Add Network Place Wizard (pridéti tinklo vietos vedlj) jveskite ht t p: / / scanner_ip/
i mages, kur scanner_ip yra skaitytuvo sistemos IP adresas, tada paspauskite Next (toliau).

4. |veskite pasirinktg pavadinima, kuriuo kompiuteryje vadinsite aplankg, tada paspauskite Finish
(baigti).

Norédami prie bendrai naudojamo aplanko prieiti véliau, du kartus paspauskite My Network Places
(mano tinklo vietos) ir pamatysite naujg aplankg lange Network Places (tinklo vietos). Norédami
lengviau prieiti, galite nutemti aplankg ant darbalaukio.

Prie bendro naudojimo aplanko prieikite iS Windows 98
1. Kompiuterio darbalaukyje du kartus paspauskite My Computer (mano kompiuteris).
2. Lange My Computer (mano kompiuteris) du kartus paspauskite Web Folders (tinklo aplankai).

3. Lange Web Folders (tinklo aplankai) du kartus paspauskite Add Web Folder (pridéti tinklo
aplanka).

4. Lange Add Web Folder (pridéti tinklo aplanka) jveskite ht t p: / / scanner_ip/ i mages, kur
scanner_ip yra skaitytuvo sistemos IP adresas, tada paspauskite Next (toliau).

5. |veskite pasirinktg pavadinima, kuriuo kompiuteryje vadinsite aplanka, tada paspauskite Finish
(baigti).

Norédami prie bendrai naudojamo aplanko prieiti véliau, du kartus paspauskite My Computer (mano
kompiuteris), tada Web Folders (tinklo aplankai) ir pamatysite naujg aplanka lange Web Folders
(tinklo aplankai). Norédami lengviau prieiti, galite nutemti aplanka ant darbalaukio.

Prie bendro naudojimo aplanko prieikite iS Mac OS X
1. Meniu Go (pereiti) pasirinkite pasirinkti Connect to Server (prijungti prie serverio).

2. Lange Connect to Server (prijungti prie serverio) jveskite ht t p: / / scanner_ip/ i mages, kur
scanner_ip yra skaitytuvo sistemos IP adresas, tada paspauskite Connect (prijungti).
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Nustatykite spalva

Jei skirtuke Copy (kopijuoti) arba Scan (nuskaityti) paspausite mygtuka Type of Original (originalo
tipas), dialogo langas Type of Original Setup (originalo tipo nustatymas) pateiks jums jvairias
pasirinktis, kuriomis galésite nustatyti nuskaityto atvaizdo spalvas.

Type of Original Setup m

Lightness: 0 |
Saturation: 0 |

Red: 1] IGI’GEI’I: 0 | Blue: 0 I

Black enhance:

i

Backgnd. clean: 0

Sharpen/Blur: 0 0 I
More... I

Delete‘ New| Savel OK |

Norédami iSsaugoti pakeitimus, paspauskite mygtukg Save (iSsaugoti).

%/r Pastaba Pakeitimai iSsaugomi dabartiniame laikmeny, profilyje.

ljunkite arba iSjunkite skaitytuvo saskaitas

272

1. Paspauskite skirtukg Setup (nustatymai).

2. Paspauskite mygtukg Account (sgskaita).

3 *
Jei reikia, paspauskite mygtukg Tool (jrankiai)

4. Dialogo lange Accounting (apskaita):

e Norédami panaikinti dabartine saskaitg (kurios pavadinimas rodomas dialogo lange),
paspauskite mygtuka Delete (naikinti).

e Norédami sukurti nauja saskaita, paspauskite mygtukg New (nauja) ir jveskite naujos
sgskaitos pavadinima. Nauja saskaita automatiSkai taps dabartine saskaita.

e Norédami pervadinti dabartine saskaitg paspauskite mygtuka Rename (pervadinti).

e Norédami i$ naujo nustatyti dabartine sgskaita (visus skaicius nustatyti kaip nulj),
paspauskite mygtuka Reset (nustatyti i$ naujo).

Paspaudus vieng i$ Siy mygtuky, jus paprasys administratoriaus slaptazodzio.
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Patikrinkite spausdinimo eile

Ekrano apacioje paspauskite mygtuka Print Queue (spausdinimo eilé) i

E’//r Pastaba Sis mygtukas veikia tik jei naudojate HP Designjet 4500 serijos spausdintuva.

Dialogo langas Print Queue (spausdinimo eilé) leidZia valdyti bet kurig spausdinimo laukiancig
uzduotj. Galite pereiti per saradg ir panaikinti nereikalingas uzduotis.

Skyriuje Properties (ypatybés) yra langas, skirtas pasirinktai uzduociai eiléje ir papildomai
informacijai perzidréti.

Ruasiuokite kopijas

1.
2
3.
4

5.

Paspauskite skirtukg Print (spausdinti).
Paspauskite mygtukg Add to List (pridéti prie sgraso).
Pazymédami Zymeés langelius pasirinkite keletg faily spausdinti.

Paspauskite mygtuka Number of Sets (rinkiniy skai€ius) ir pasirinkite kopijy, kurias norite
spausdinti, skaiciy.

Paspauskite mygtuka Print (spausdinti).

Failai, kuriuos pasirinkote i$ saraso, iSspausdinami tiek karty, kiek pasirinkote.

Nuvalykite stiklg

LTWW

1.
2.

Skaitytuvg iSjunkite ir atjunkite skaitytuvo maitinimo kabelj.

Nuspauskite du svirteleés mygtukus, kurie yra arti jvesties lizdo kiekvienoje nuskaitymo vietos
dangdio puséje. Nuskaitymo vietos dangcio uZrakinimo mechanizmas dabar turéty bati iSrinktas.

Laikydami nuspaude abu svirtelés mygtukus, jkiskite tris pirStus | jvesties lizdqg ir atidarykite
nuskaitymo vietos dangtj. Nuskaitymo vieta paruosta valyti.

Svelniai nuvalykite stikling plokstele nepikuotu skuduréliu, sudrékintu $velniu, nesudarangiu
ruozy stiklo valikliu.

A Démesio! Nenaudokite abrazyvy, acetono, benzolo arba skysciy, kuriy sudétyje yra Siy
cheminiy medziagy. Nepurkskite skysg€iy tiesiai ant skaitytuvo stiklinés plokstelés arba
kitur arti skaitytuvo.

Stiklinés plokstelés ilgaamziskuma lemia naudojamas popieriaus tipas. Siurkstis
popieriai gali sukelti pirmalaikj pablogéjima ir tuomet pakeisti plokstele bus vartotojo
atsakomybé.

Naudomi atskirg nepikuotg skudurélj, tokj kaip gaunamas su palaikymo komplektu, visiSkai
nuvalykite stikla.
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Nustatykite miegojimo ir zadinimo laikmacius
1. Paspauskite skirtukg Setup (nustatymai).
2. Paspauskite mygtukg Options (pasirinktys).
3. Paspauskite mygtukg System (sistema).
4. Paspauskite mygtuka WIDEsystem.

e Norédami suaktyvinti automatinj jjungima, pazymékite zymés langelj prie dienos stulpelyje
On (jjungta).

Norédami keisti laika, pasirinkite valandy skaitmenis ir paspauskite mygtukus aukstyn arba
Zemyn, tada pasirinkite minuciy skaitmenis ir procesa pakartokite. Pasirinkite AM (prie$
pietus) arba PM (po piety) ir paspauskite mygtukus aukstyn arba Zzemyn.

e  Norédami jjungti automatinj iSjungima, pasirinkite dienos Zymés langelj stulpelyje Off
(iSjungta), tada nustatykite laika, kaip buvo nurodyta anksciau.

5. Jei norite patvirtinti pakeitimus, paspauskite mygtukg Apply (taikyti) ir teskite. Jei norite
patvirtinti pakeitimus ir iSeiti iS WIDEsystem, paspauskite mygtukg OK (gerai).
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17 Problema... (apie popieriy)

e  Popieriaus sékmingai jdéti nepavyko [4000]

° Popieriaus sékmingai jdéti nepavyko [4500]

e Popieriaus strigtis (spausdintuve uZstrigo popierius) [4000]

e  Popieriaus strigtis (spausdintuve uZstrigo popierius) [4500]

° Popieriaus strigtis 2 stalCiuje [4500]

e  Spaudiniai blogai padedami j déklg [4000]

e  Spaudiniai blogai padedami j krepselj [4500]

e  Spausdintuvas naudoja daug popieriaus spausdinimo galvutéms lygiuoti.

e  Popierius vyniojamas spausdintuvui veikiant laukimo rezimu [4500]

° Jei popieriaus ilgai nenaudojote, spausdintuvas gali jj atmesti arba sukarpyti [4500

e Spausdintuvas atmeta popieriu, kai yra iSjungiamas [4500]

e  Spausdintuvas atmeta popieriy, kai yra jjungiamas [4500]
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Popieriaus sékmingai jdéti nepavyko [4000]
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)

E’/}’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

e  Popierius gali biti [détas kampu (netiesiai arba netinkamai). Patikrinkite, ar deSinysis popieriaus
Sonas sulygiuotas su pusapskritimiu desinéje velenélio puséje ir ar (ypac lapy laikmenoje)
priekinis galas sulygiuotas su velenélio metaline juosta.

e  Popierius gali bati suglamzytas ar deformuotas arba jo krastai gali bati nesimetriski.

Rulonai

e Jei popierius jstringa velenélio popieriaus takelyje, gali bati, kad priekinis lapo krastas netiesus
arba neSvarus, jj reikia nukirpti. Pasalinkite pirmus 2 rulono centimetrus (1 colj) ir bandykite dar
kartg. Tai gali bati batina atlikti net ir naujame popieriaus rulone.

e Patikrinkite, kad asis baty teisingai jstatyta. DeSinéje esanti aSies svirtelé turi bati horizontalioje
padétyje.

e  Patikrinkite, ar popierius teisingai uzdétas ant aSies ir ar jis uzdétas taip, kad suktysi j jus.

e  Patikrinkite, ar popierius j rulong tampriai suvyniotas.

Lapai

e  Patikrinkite, ar priekinis lapo krastas yra sulygiuotas su velenélio nukirpimo grioveliu.

e Nenaudokite ranka nukirpty lapy, nes jie gali bati nesimetriSki. Naudokite tik pirktinius lapus.
Cia pateikti priekinio pulto pranesimai, susije su popieriaus jdéjimu ir su siGilomais sprendimais.

Priekinio pulto pranesimas Sitlomas sprendimas

Right edge of roll too far from load Rulonas buvo netinkamai jdétas, deSinysis krastas nebuvo sulygiuotas su

line (deSinysis rulono krastas per toli plokstelés pusapskritimiu. Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti), kad i$

nuo jdéjimo linijos). naujo jdétuméte rulona.

Right edge of sheet too far from load Lapas buvo neteisingai jdétas, deSinysis krastas nebuvo islygiuotas su

line (deSinysis lapo krastas per toli velenélio pusapskritimiu. Paspauskite mygtukg Select (pasirinkti), kad i$

nuo jdéjimo linijos). naujo jdétuméte lapa.

Right edge not found (nerado Spausdintuvas neaptinka deSiniojo popieriaus krasto, nes popierius gali bati

desiniojo krasto). blogai jdétas. Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti) ir bandykite i§ naujo
jdéti rulona.

Sheet edge not found (nerado lapo Spausdintuvas neaptinka popieriaus krasto, nes popierius gali bati blogai

krasto). détas. Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti) ir bandykite i§ naujo jdéti lapa.

Paper not found (nerado popieriaus). Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas neaptiko popieriaus. Paspauskite
mygtuka Select (pasirinkti), kad pabandytuméte i$ naujo.

Paper loaded with too much skew Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas aptiko, kad popierius jdétas kreivai.

(popierius jdétas labai kreivai). Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti), kad i§ naujo jdétuméte popieriy.

Paper is too small. (popierius per Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas aptiko, kad popierius per siauras

mazas) arba per trumpas, kad jj baty galima jdéti | spausdintuvg. Paspauskite
mygtukg Cancel (at$aukti), kad nutrauktuméte jdéjimo procesa. Zr.
Funkcinés specifikacijos.

skyrius 17 Problema... (apie popieriu) LTWW



Priekinio pulto pranesSimas Sitilomas sprendimas

Paper too big (popierius per didelis) Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas aptiko, kad puslapis yra per platus
arba per ilgas (tik lapui), kad bty teisingai jdétas. Paspauskite mygtuka
Cancel (at$aukti), kad nutrauktuméte jdéjimo procesa. Zr. Funkcinés
specifikacijos.

Sheet too long (lapas per ilgas). Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas aptiko, kad lapas yra per ilgas, kad
bity galima teisingai jdéti. |sitikinkite, kad spausdintuvas tikisi lapo, o ne
rulono. Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti), kad i$ naujo jdétuméte
popieriy. Zr. Funkcinés specifikacijos.

Svirtelé pakelta. Popieriaus jdéjimo metu popieriaus jdéjimo rankenélé buvo pakelta. Todél
spausdintuvas negali paimti popieriaus. Paspauskite mygtuka Select
(pasirinkti), kad i$ naujo jdétuméte popieriy.

Popieriaus sékmingai jdéti nepavyko [4500]

LTWW

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Popierius gali bati jdétas kampu (netiesiai arba netinkamai).
Popierius gali biti suglamzytas ar deformuotas arba jo krastai gali bati nesimetriski.

Jei popierius jstringa velenélio popieriaus takelyje, gali bati, kad priekinis lapo krastas netiesus
arba neSvarus, jj reikia nukirpti (zr. Nukirpkite popieriy rankiniu peiliu [4500]). PaSalinkite pirmus
2 rulono centimetrus (1 colj) ir bandykite dar karta. Tai gali bati batina atlikti net ir naujame
popieriaus rulone.

Patikrinkite, kad stal€ius baty tinkamai uzdarytas.
Patikrinkite, kad aSis baty teisingai jstatyta.
Patikrinkite, ar popierius teisingai uzdétas ant aSies ir ar jis uzdétas taip, kad suktysi j jus.

Patikrinkite, ar popierius j rulong tampriai suvyniotas.

Cia pateikti priekinio pulto prane$imai, susije su popieriaus jdéjimu ir su siGlomais sprendimais.

Popieriaus sékmingai jdéti nepavyko [4500]
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Priekinio pulto pranesSimas

Sitilomas sprendimas

Right edge not found (nerado deSiniojo
krasto).

Spausdintuvas neaptinka deSiniojo popieriaus krasto, nes popierius gali bati
blogai jdétas. Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti) ir bandykite i$ naujo jdéti
rulong.

Paper not found (nerado popieriaus).

Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas neaptiko popieriaus. Paspauskite
mygtuka Select (pasirinkti), kad pabandytuméte i$ naujo.

Paper loaded with too much skew
(popierius jdétas labai kreivai).

Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas aptiko, kad popierius jdétas kreivai.
Paspauskite mygtukg Select (pasirinkti), kad i$ naujo jdétuméte popieriy.

Paper is too small. (popierius per mazas)

Popieriaus jdéjimo metu spausdintuvas aptiko, kad popierius per siauras arba
per trumpas, kad jj baty galima jdéti | spausdintuva. Paspauskite mygtuka Cancel
(at8aukti), kad nutrauktuméte jdéjimo procesa. Zr. Funkcinés specifikacijos.

Svirtelé pakelta.

Popieriaus jdéjimo metu popieriaus jdéjimo rankenélé buvo pakelta. Todél
spausdintuvas negali paimti popieriaus. Paspauskite mygtuka Select (pasirinkti),
kad i$ naujo jdétuméte popieriy.

Popieriaus strigtis (spausdintuve uzstrigo popierius)
[4000]
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E/f Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

Kai popierius jstringa, priekiniame pulte pamatysite praneSimg Possible paper jam (galima
popieriaus strigtis) su vienu i$ klaidos koduy;:

e 81:01 reidkia, kad popierius nepatenka j spausdintuva.

e 86:01 reiSkia, kad spausdintuvo galvuté negali judéti nuo krasto iki krasto.

@ 81:01

Fossible paper jam

Fress & to learn how to
clear a paper jam
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Patikrinkite spausdinimo galvutés takelj

1.  Priekiniame pulte iSjunkite spausdintuva, tada iSjunkite maitinimo jungiklj, esantj spausdintuvo
gale.

2. Pakelkite skaidry dangt;.

3. Pabandykite nustumti spausdinimo galvutés vezimelj nuo takelio.
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4. Pakelkite popieriaus jdéjimo svirtele, kiek tik jmanoma.

6. Atsargiai per spausdintuvo apacia iStraukite likusj laikmenos ritinj ar lapus.
7. ljunkite spausdintuva.

8. 13 naujo jdékite rulong ar nauja lapa. Zr. |dékite popieriaus rulong j spausdintuva [4000] arba
|dékite atskirg lapg [4000].

9. Jeigu spausdintuvo viduje pasiliko popieriaus, kuris kliudo, jj dazniausiai galima pasalinti j
spausdintuvg jdéjus standaus popieriaus.

10. Jeigu po popieriaus strigties atsirado problemy su spausdinimo kokybe, pabandykite i$ naujo
iSlygiuoti spausdinimo galvutes. Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

Patikrinkite popieriaus takelj

e Siproblema gali iskilti, kai pasibaigé rulonas ir jo galas yra jstriges rulono kartoninéje $erdyije.
Jeigu taip atsitiko, nukirpkite rulono galg nuo Serdies; tada galésite iStraukti popieriy i$
spausdintuvo ir tada jdéti naujg rulona.

e Jei nepavyko, atlikite anks&iau apraSyta procedurg Patikrinkite spausdinimo galvutés takelj.
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Popieriaus strigtis (spausdintuve uzstrigo popierius)
[4500]

E’/}’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Kai popierius uzstringa, priekiniame pulte pamatysite praneSima Possible paper jam (galima
popieriaus strigtis) su vienu i$ klaidos kody:

e  81:01 reiSkia, kad popierius nepatenka j spausdintuva.
e 84.1:01 reiSkia, kad popierius jstrigo 1 stalCiuje.

e  84.2:01 reiskia, kad popierius jstrigo 2 stalCiuje (Zr. Popieriaus strigtis 2 stalCiuje [4500]).

e  86:01 reiSkia, kad spausdintuvo galvuté negali judéti nuo krasto iki krasto.

® 81: 01

Fossible paper jam

Press 4 to learn how to
clear a paper jam

Jei paspausite mygtukg Selvect (pasirinkti), priekiniame pulte bus parodyta animacija, nurodanti, kaip
pasalinti popieriaus strigtj. Salindami jstigusj popieriy galite remtis ir Siuo dokumentu (zr. toliau).

Patikrinkite spausdinimo galvutés takelj

1. Priekiniame pulte iSjunkite spausdintuva, tada iSjunkite maitinimo jungiklj, esantj spausdintuvo
gale.

2. Nuo spausdintuvo atlaisvinkite déklg arba krautuvg
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3. Pakelkite skaidry dangtj.

4. Pakelkite jrenginio kabeliy svirtele, kiek tik jmanoma.

—

5. Pakelkite 1 rulono popieriaus jdéjimo svirtele.
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6. Pakelkite 2 rulono popieriaus jdéjimo svirtele.

7. Truputélj pakelkite apatinj stalCiy, tada traukite jj | save kiek tik galite.

8. Popieriy nukirpkite.
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9. ISimkite rulona.

11. Popieriy nukirpkite.
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12. ISimkite rulona.

14. Nuleiskite deSine uzrakto svirtele.
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15. Kiek galite, patraukite priekinj takelj | save.

16.
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17. Atsargiai iSimkite visg uZstrigusj popieriy, kurj galite pakelti ir iStraukti spausdintuvo virduje.

18. [stumkite popieriy | velenélj.

19. Atsargiai per spausdintuvo apacia iStraukite likusj popieriy. Pazilrékite, ar popieriaus takelyje
neliko atskiry popieriaus daliy.
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20. Priekinj takelj jstumkite atgal j vieta.

21. Pakelkite kaire uzrakto svirtele.

22. Pakelkite deSine uzrakto svirtele.
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23. VirSutinj stalCiy jstumkite atgal | vieta.
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26. Nuleiskite 1 rulono popieriaus jdéjimo svirtele.

—

29. Jjunkite spausdintuva.
30. 13 naujo jdékite rulonus. Zr. |dékite popieriaus rulong j spausdintuva [4500].
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Jeigu spausdintuvo viduje pasiliko popieriaus, kuris kliudo, jj daZniausiai galima pa3alinti |
spausdintuvg jdéjus standaus popieriaus.

31. Prie spausdintuvo i$ naujo pritvirtinkite déklg arba krautuva.

32. Jeigu po popieriaus strigties atsirado problemy su spausdinimo kokybe, pabandykite i$ naujo
iSlygiuoti spausdinimo galvutes. Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

Patikrinkite popieriaus takelj

e Siproblema gali iskilti, kai pasibaigé rulonas ir jo galas yra jstriges rulono kartoninéje $erdyje.
Jeigu taip atsitiko, nukirpkite rulono galg nuo Serdies; tada galésite iStraukti popieriy i$
spausdintuvo ir tada jdéti naujg rulona.

e  Jei nepavyko, atlikite ankscCiau aprasytg procedirg Patikrinkite spausdinimo galvutés takelj.

Popieriaus strigtis 2 stal€iuje [4500]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Jei jvyksta popieriaus strigtis 2 stal€iuje, rodomas priekinio pulto praneSimas Possible paper jam
(galima popieriaus strigtis), kurio kodas 84.2:01.

® 84,2101

Possible paper jam

Press 4 to learn how to
clear a paper jam

Jei paspausite mygtukg Selvect (pasirinkti), priekiniame pulte bus parodyta animacija, nurodanti, kaip
pasalinti popieriaus strigtj. Salindami jstigusj popieriy galite remtis ir Siuo dokumentu (zr. toliau).

Norédami pasalinti popieriaus strigtj:
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1. Priekiniame pulte iSjunkite spausdintuva, tada idjunkite maitinimo jungiklj, esantj spausdintuvo
gale.

2. Nuo spausdintuvo atlaisvinkite déklg arba krautuvg

3. Pakelkite skaidry dangtj.

4. Pakelkite jrenginio kabeliy svirtele, kiek tik jmanoma.
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5. Pakelkite 2 rulono popieriaus jdéjimo svirtele.

6. Truputélj pakelkite apatinj stalCiy, tada traukite jj | save kiek tik galite.

7. Popieriy nukirpkite.
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8. ISimkite rulona.

9. Truputélj pakelkite virSutinj stalCiy, tada traukite jj | save kiek tik galite.
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11. Atsargiai iSimkite visg popieriy, kurj galite pakelti ir iStraukti spausdintuvo virSuje.

13. ISimkite visg popieriy, kurj ten matote.
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14. |Simkite visg popieriy, jstrigusj tarp rulono ir mazy plastikiniy ratuky.

B T
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17. Grjzkite prie spausdintuvo priekio ir jstumkite virSutinj stal€iy atgal j vieta.
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20. Nuleiskite 2 rulono popieriaus jdéjimo svirtele.

21.

22. |junkite spausdintuva.

23. 13 naujo jdékite rulonus. Zr. |dékite popieriaus rulong | spausdintuva [4500].

Jeigu spausdintuvo viduje pasiliko popieriaus, kuris kliudo, jj dazniausiai galima pasalinti |
spausdintuvg jdéjus standaus popieriaus.

24. Prie spausdintuvo i$ naujo pritvirtinkite déklg arba krautuva.

25. Jeigu po popieriaus strigties atsirvado problemy su spausdinimo kokybe, pabandykite i§ naujo
iSlygiuoti spausdinimo galvutes. Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

Spaudiniai blogai padedami j dékla [4000]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams.

e  Kai spausdinate mazus lapus, pakelkite tris kilpos laikiklius.

e  Baigiantis rulonui popierius daznai susilanksto, dél to gali kilti popieriaus strigimo problemuy.
|dékite naujg rulong arba iSspausdine spaudinius iSimkite juos rankiniu badu.

e Jei maiSote keliy rasiy skirtingo dydzio spaudinius ar déstomy lapy rinkinius, dél skirtingy
spausdinimo laikmenos dydziy dékle galite patirti krovimo problemuy.
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Spaudiniai blogai padedami | krepselj [4500]

E’/}’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

e  Krepselio apacCioje esantys spaudiniai gali bati paZeisti spaudiniy, esanciy vir$ jy, svorio. Dél
Sios priezasties mes patariame iS krepSelio surinkti spaudinius pries tai, kai jis prisipildo.

e  Dengtas popierius su dideliu kiekiu rasalo krisdamas | krep3elj gali susiglamzyti. Tokie
spaudiniai i$ krepSelio turi bati iSimami dazniau nei paprastai.

Spausdintuvas naudoja daug popieriaus spausdinimo
galvutéms lygiuoti.

Norint galvutes sulygiuoti tinkamai, kartais pries pradedant lygiuoti reikia, kad spausdintuvas
iSvynioty 3 m (z19 pédy)popieriaus. Sis procesas yra normalus ir jis neturétuméte jo trukdyti ar
bandyti iSvengti. Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

Popierius vyniojamas spausdintuvui veikiant laukimo
rezimu [4500]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Veikdamas laukimo rezimu spausdintuvas gali kartais jsijungti ir po truputj vynioti popieriy. Taip
siekiama iSlaikyti geriausig popieriaus kokybe. Taip daroma tik naudojant kai kuriy specialiy rasiy
popieriy (skaidres, blizgy popieriy ir sunkiasvorj dengtg popieriy).

Jei popieriaus ilgai nenaudojote, spausdintuvas gali jj
atmesti arba sukarpyti [4500]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Spausdintuvas gali automatiskai atmesti arba sukarpyti rulona, jei jo nenaudojote kelias dienas. Taip

siekiama iSlaikyti geriausig popieriaus kokybe. Taip daroma tik naudojant kai kuriy specialiy rasiy
popieriy (blizgy popieriy ir sunkiasvorj dengtg popieriy).

Spausdintuvas atmeta popieriy, kai yra iSjungiamas [4500]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Jei spausdintuvas iSjungiamas naudojant priekinj pulta, jis gali automatiSkai atmesti rulong, kad
iSlaikyty geriausig popieriaus kokybe. Taip daroma tik naudojant kai kuriy specialiy rasiy popieriy
(skaidres, blizgy popieriy ir sunkiasvorj dengtg popieriy).

LTWW Spaudiniai blogai padedami | krepSelj [4500]
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Spausdintuvas atmeta popieriy, kai yra jjungiamas [4500]

%/?’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Jei spausdintuvas iSjungiamas naudojant jo galinéje sieneléje esantj jungiklj, atjungiant maitinimo
kabelj arba nutrikus energijos tiekimui, vél jjungus jis automatiSkai atmes rulong, kad iSlaikyty
geriausig popieriaus kokybe. Taip daroma tik naudojant kai kuriy specialiy rasiy popieriy (skaidres,
blizgy popieriy ir sunkiasvorj dengtag popieriy).

Démesio! Norint iSjungti spausdintuvag primygtinai rekomenduojama pirmiausia naudoti
priekiniame pulte esantj mygtukg Power (maitinimas), o tik paskui paspausti galinéje sieneléje
esantj mygtukg arba atjungti maitinimo kabelj.
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18 Problema... (apie spaudinio kokybe)

° Bendras patarimas

° Dryziai (horizontalios eilutés vaizde)

e  Truksta eilu€iy arba jos plonesnés, nei tikétasi

° RysSkds dryziai arba ant atvaizdo iSspausdintos eilutés

° Gridétumas

° Nelygus popierius

° Palietus spaudinj, ant jo lieka demés

° Rasalo démés ant popieriaus

e Defektas spaudinio pradzioje

° Eilutés iSdéstytos pakopomis

° Eilutés spausdinamos du kartus arba neteisingomis spalvomis

° Eilutés yra nevientisos

° ISplaukusios eilutés (rasalas iSsilieja i$ eiludiy)

° Eilutés Siek tiek deformuotos

° Spalvy neatitikimas
° PANTONE spalvy neatitikimas

° Nesutampa spalvos spausdinant skirtingais HP Designjets
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Bendras patarimas

Jeigu iSkilo kokia nors spaudinio kokybés problema:

Noréedami pasiekti geriausig spausdintuvo darbo efektyvumag naudokite tik originalias gamintojo
gamybos suvartojamgsias medziagas ir priedus, kuriy patikimumas ir efektyvumas yra
kruop$&iai patikrinti, kad jums dél jy nekilty jokiy problemy, o spaudiniai bty puikios kokybeés.
ISsamesnés informacijos apie tai, kokj popieriy patariama naudoti, ieSkokite Palaikomos
popieriaus radys.

|sitikinkite, kad priekiniame pulte pasirinktas popieriaus tipas yra toks pats kaip ir |
spausdintuvg jdéto popieriaus. Jei norite tai patikrinti, paryskinkite piktograma a (popieriaus
rulonas) arba El (popierius lapais).

|sidémeékite, naudodami popieriaus rulona, pasieksite geresne spausdinimo kokybe nei to paties
tipo popieriaus lapa. Jei naudojate atskirus popieriaus lapus, mes rekomenduojame
spausdinimo kokybe visada nustatyti kaip Best (geriausia).

|sitikinkite, kad naudojate jasy tikslams tinkamiausius spausdinimo kokybés nustatymus (Zr.
Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus). Spausdinimo kokybés problemas greiciausiai
pastebésite, jei spausdinimo kokybe esate nustate kaip Fast (greitas).

Jei norite uZtikrinti geriausig spausdinimo kokybe darbo tempo saskaita, pakeiskite nustatymus
i$ Printhead monitoring (spausdinimo galvuciy valdymas) j Intensive (intensyvus). Zr.
PriziGrékite spausdinimo galvuciy tikrinima.

Patikrinkite, ariﬂsq aplinkos salygos (temperatira, drégnumas) tinkami aukstos kokybés
spausdinimui. Zr. Aplinkos specifikacijos.

Dryziai (horizontalios eilutés vaizde)

Jei jusy iSspausdintame vaizde yra horizontaliy linijy, kaip parodyta (spalva gali skirtis):
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1.  Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

2. Jei problema lieka, nuvalykite spausdinimo galvutes. Zr. 18valykite spausdinimo galvutes.

3. Paméginkite naudoti sunkesnio popieriaus risj: spausdinant sodriomis spalvomis
rekomenduojame naudoti HP Heavyweight Coated Paper (HP sunkus dengtas popierius) arba
HP Productivity Photo Gloss (nasumo slidus popierius).

4. Jei problema iSlieka, naudokite Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio spaudinj), kad

suzinotuméte daugiau. Zr. Kaip... (apie bandomojo paveikslélio spaudinj).

Truksta eilu€iy arba jos plonesnés, nei tiketasi

D
A —
!

N

 S—

1. Patikrinkite, ar teisingi naudojamos programos eiludiy storio ir spalvos nustatymai.

2. Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite

spausdinimo kokybés nustatymus.

LTWW Truksta eilu€iy arba jos plonesnés, nei tikétasi 303



3. Jei problema lieka, nuvalykite spausdinimo galvutes. Zr. 18valykite spausdinimo galvutes.

4. Jei problema iSlieka, naudokite Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio spaudinj), kad

suzinotuméte daugiau. Zr. Kaip... (apie bandomojo paveikslélio spaudinj).

Ryskis dryziai arba ant atvaizdo iSspausdintos eilutés
Sig problema galima pazinti pagal kelis toliau nurodytus pozymius:
1. Plati spalvota juosta
2. Siauresnés spalvotos juostos
3. Spalvoti sutrikinéje plotai
4

Plonos linijos

D)

=~

. ; ] -

Visais atvejais rekomenduojama atlikti Siuos veiksmus:

1. Nuvalykite elektrines spausdinimo galvutés jungti§, dél kuriy, kaip spéjate, iSkilo problema (Siuo
atveju purpurinés spalvos spausdinimo galvuté). Zr. ISvalykite spausdinimo galvutés elektrinius
kontaktus.

2. I8valykite spausdinimo galvutes. Zr. |8valykite spausdinimo galvutes.
3. Dar kartg iSspausdinkite paveikslélj su tais paciais nustatymais.

4. Jei problema iSlieka, pakeiskite spausdinimo galvute, kuri gali kelti ripescius. Jeigu nesate
tikras, kuri galvuté kelia ripescCius, naudokite Image Diagnostics Print (bandomajj paveikslélio
spaudinj), ir ja nustatykite. Zr. Kaip... (apie bandomojo paveikslélio spaudinj).
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Grudétumas

1.  Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

2. Norédami daugiau suzinoti apie problema, naudokite Image Diagnostics Print (bandomajj
paveikslélio spaudinj). Zr. Kaip... (apie bandomojo paveikslélio spaudinj).

Nelygus popierius

Jeigu i§ spausdintuvo iSlindes popierius néra lygus, o gula nedidelémis bangelémis, jus greiciausiai
matysite spaudinio defektus, pavyzdziui, vertikalias juostas. Taip gali atsitikti, jeigu naudojate plong
popieriy, kurj permerkia rasalas.

3;
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Pabandykite naudoti sunkesnio popieriaus risj: spausdinimui sodriomis spalvomis rekomenduojame
naudoti HP Heavyweight Coated Paper (HP sunkus dengtas popierius) arba HP Productivity Photo
Gloss (nasumo slidus popierius). Taip pat Zr. Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus.
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Palietus spaudinj, ant jo lieka demeés

Pirstu arba rasikliu palietus juodo rasalo pigmenta ant spaudinio gali atsirasti démés. Sis reigkinys
dazniausiai pastebimas ant tokiy medzZiagy: veleninio popieriaus, permatomo kopijavimo popieriaus,
skaidriy, fotopopieriaus ir bréziniy popieriaus.

Jeigu norite sumazinti démiy atsiradima;

e Pasistenkite spausdinti tokioje aplinkoje, kur spausdintuvui nebdty per daug drégna. Zr.
Aplinkos specifikacijos.

e  Pakeiskite visiSkai juody objekty spalvg spaudinyje | tamsig spalva, pavyzdZiui, tamsiai ruda,
kad objektai buty spausdinami spalvotu raalu vietoje juodo.

e Naudokite HP Heavyweight Coated Paper (HP sunkiasvorj dengtg popieriy).

e  DzZiovinimo trukmés pailginimas (Zr. Pakeiskite ra8alo dZiGvimo laikg).

Rasalo démeés ant popieriaus

Si problema gali kilti dél keliy priezasgiy.

Démeés ant dengto popieriaus

Jeigu ant dengto popieriaus naudojama daug rasalo, popierius greita sugeria rasalg ir Sis i8siplecia.
Kadangi spausdinimo galvutés juda per visg popieriy, jos prisilieia prie popieriaus ir spausdinamas
vaizdas iStepliojamas ra$alu.

Kai tik pastebite tokig problema, nedelsdami nutraukite spausdinimo uzduotj. Paspauskite mygtukag
Cancel (atSaukti) ir taip pat atSaukite uzduotj savo kompiuterio programoje. Jei taip nepadarysite,
isigéres popierius gali sugadinti spausdinimo galvutes.

Jei norite i8vengti Sios problemos, vadovaukités Siais patarimais:
e Naudokite rekomenduojamo tipo popieriy (zZr. Palaikomos popieriaus riasys).

e Jei spausdinamas atvaizdas yra ryskiy spalvy, pabandykite naudoti HP Heavyweight Coated
Paper (HP Heavyweight dengtas popierius).

e Naudokite iSplestines parastes (Zr. Nustatykite parastes) arba jas paplatinkite atvaizdg
perkeldami j kitg popieriaus lapo vietg naudodamiesi programine jranga.

e Jei butina, pabandykite pakeisti | ne popierine medZiaga, pavyzdZiui, skaidrig plévele.

Ibrézimai ir nudréskimai ant gerosios slidaus popieriaus pusés

Slidus popierius gali bti labai jautrus déklui ar bet kam, su kuo popierius lie€iasi i$ karto po
spausdinimo. Tai priklauso nuo spausdinimui suvartojamo ra$alo kiekio ir aplinkos salygy
spausdinimo metu. Venkite bet kokiy kontakty su popieriaus pavirsiumi ir elkités su nuotrauka
atsargiai.

- Lithuanian Popieriaus lapg palikite dékle, kad naujai spausdinami lapai nesiliesty tiesiogiai
s+ sudéklu. Taip pat galite iSimti svarby spaudinj iSkart, kai jis iSlenda i$ spausdintuvo (neleiskite
jam ikristi j déklg).

Y
’
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Rasalo démés ant blogosios popieriaus pusés

Ant velenélio ar ant krautuvo ratuky patekes rasalas tikriausiai isteps blogaja popieriaus puse. Zr.
[Svalykite velenélj ir ISvalykite krautuvo ratukus.

Rasalo démés, kai naudojamas krautuvas [4500]

E//r Pastaba Krautuvas yra tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvuose.

Paméginkite problema spresti taip:
e I8valykite krautuvo ratukus. Zr. 18valykite krautuvo ratukus.

e  Patikrinkite, ar naudojamas popierius suderinamas su krautuvu. Zr. Popieriaus naudojimas su

krautuvu [4500].

e Rezimu Fast (greitai) spausdinant ant Translucent Bond, Vellum arba Natural Tracing Paper
(permatomo kopijavimo, kalkinio arba bréziniy popieriaus) kai kuriose vietose gali persigerti
raSalas. Jei norite iSvengti Sios problemos, pasirinkite rezimg Normal (jprastas) arba Best
(geriausias). Zr. Pakeiskite spausdinimo kokybe.

Defektas spaudinio pradzioje

Yra toks defektas, kuris aptinkamas tik spaudinio pradzioje — 5,5 mm nuo priekinio popieriaus krasto.
Galite pamatyti siaurg arba platy nevienalytés spalvos ruoza:

y

55 mm
| 2.2"

T

Jei norite jos iSvengti:

1. Paprasciausias sprendimas yra pasirinkti pasirinktj Extended Margins (iSpléstinés parastés) i$
tvarkyklés, Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) arba priekinio pulto. Tai reiks,
kad nebebus spausdinama ant probleminés popieriaus srities (popieriaus lapo pradzioje). Zr.

Nustatykite parastes.

2. I8lygiuokite spausdinimo galvutes. Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

3. Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

Eilutés isdéstytos pakopomis

Jeigu eilutés spaudinyje iSsidéste pakopomis arba jas spausdina dantytai:
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1. Problema gali glidéti paveikslélyje. Pabandykite redaguoti paveikslélj su redagavimo programa.

2. Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

3. ]junkite pasirinktj Maximum Detail (daugiausiai detaliy).

Eilutés spausdinamos du kartus arba neteisingomis
spalvomis

Galimi akivaizdis problemos pozymiai:

e  Spalvotos eilutés spausdinamos du kartus, skirtingomis spalvomis.

AN\

SAON

e Netinkama spalvoty bloky krasty spalva.
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Jei norite pataisyti tokio tipo problema;:

1.  I8lygiuokite spausdinimo galvutes. Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

2. Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

Eilutés yra nevientisos

Jei linijos yra nutrokusios tokiu badu:

|
|

1.  Patikrinkite, ar naudojate tinkamus spausdinimo kokybés nustatymus. Zr. Pasirinkite
spausdinimo kokybés nustatymus.

2. Vertikalios linijos spausdinamos geriau naudojant popieriy rulonais, o ne popieriaus lapus. Jei
bdtina naudoti popieriy lapais, spausdinimo kokybe nustatykite kaip Best (geriausia).

3. Paméginkite naudoti sunkesnio popieriaus rasj, pvz., HP Heavyweight Coated Paper (HP }
sunkus dengtas popierius) arba HP Productivity Photo Gloss (HP nasumo slidus popierius). Zr.
Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus.

4. I8lygiuokite spausdinimo galvutes. Zr. Sulygiuokite spausdinimo galvutes.

ISplaukusios eilutés (rasalas iSsilieja is eilu€iy)

LTWW

Jeigu pastebite, kad rasalas persigeria per popieriy, iSsiliedamas eilutése ir daro jas neryskias, taip
gali bati dél oro drégmeés. Paméginkite problema spresti taip:

1. Patikrinkite, ariﬂsq aplinkos salygos (temperatira, drégnumas) tinkami aukstos kokybés
spausdinimui. Zr. Aplinkos specifikacijos.

2. Pabandykite naudoti sunkesnio popieriaus rasj, pvz., HP Heavyweight Coated Paper (HP 3
sunkus dengtas popierius) arba HP Productivity Photo Gloss (HP nasumo slidus popierius). Zr.
Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus.

E’/}’ Pastaba Glossy photo paper (slidy fotopopieriy) ypatingai sunku iSdziovinti. Bakite su
juo ypac atsargus.

3. Patikrinkite, ar priekiniame pulte pasirinktas popierius yra toks pats, kokj naudojate.

4. Gal paspartinote spaudiniy dziovinima priekiniame pulte, kad spausdintuvas grei€iau

spausdinty. Pasirinkite piktograma &0 (raSalo sistema), tada Select drying time (pasirinkti
dZiovinimo laikg) ir jsitikinkite, kad jis nustatytas kaip Optimal (optimalus).

5. Leiskite spaudiniams iSdziati atskirai, neuzdenkite jy ir nesudékite j krava.
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Eilutés Siek tiek deformuotos

Gali bati deformuotas pats popierius. Taip gali nutikti, jei jis buvo naudojamas ar laikomas ribinés
temperatiros aplinkoje. Zr. Aplinkos specifikacijos.

Spalvy neatitikimas
Spalvy atitikimui yra du pagrindiniai reikalavimai:

1. |sitikinkite, kad buvo suderintas naudojamo tipo popierivus, tai leis jums tvarkingai spausdinti
visus spaudinius taip pat ir skirtingais spausdintuvais. Zr. Atlikite spalvy derinima.

2. Programoje pasirinkite reikiamas pasirinktis: zr. Kaip... (apie spalvas).

E’/}’ Pastaba Jeigu nenaudojate programos PosScript, atminkite, kad spausdintuvas gali bati
sukonfigdruotas naudoti vieng i$ savo vidiniy raSikliy paleciu, o ne jlisy programinés jrangos
palete (toks yra numatytasis nustatymas). Zr. Rasiklio nustatymai neturi jtakos.

Spalvy atitikimas naudojant EPS arba PDF formaty paveikslélius
puslapio iSdéstymo programose

Puslapio iSdéstymo programos, tokios kaip Adobe InDesign ir QuarkXPress, nepalaiko EPS, PDF ar
juodai balty faily spalvy valdymo.

Jeigu turite naudoti tokius failus, sitikinkite, kad EPS, PDF ar juodai balto formato paveiksléliai yra
tokio pacio spalvy iSdéstymo, kokj véliau norésite naudoti programose Adobe InDesign ar
QuarkXPress. Pavyzdziui, jeigu jasy galutinis tikslas yra iSspausdinti darbg spaudiniu, kuris atitinka
SWOP standarta, kuriant EPS, PDF ar juodai baltus paveikslélius turéetuméte pakeisti jy formatag |
SWOP.

PANTONE spalvy neatitikimas

Atskiros spalvos yra specialls i$ anksto sumaisyti rasalai, kurie naudojami tiesiogiai spaudiniui.
Geriausiai zinomos atskiros spalvos yra PANTONE spalvos.

Jeigu turite PostScript modelj, spausdintuvas leidzia pasirinkti funkcija vadinama Automatic
PANTONE Calibration (automatinis PANTONE derinimas), kuri gali nesunkiai parinkti dauguma
PANTONE Solid Coated (PANTONE storai dengiamas) spalvy. Kai programa nusiuncia spausdinti
PANTONE spalva, ji kartu nusiuncia ir PANTONE pavadinima, pagal apskaiCiuotg CMYK ver¢iy
atitikmenj. Automatic PANTONE Calibration (automatinio PANTONE derinimo) funkcija atpazjsta
PANTONE pavadinimg nauju bidu, priklausomai nuo spausdintuvo modelio ir pasirinkto popieriaus
tipo, taip tiksliau maiSydama spalvas, negu tai jmanoma naudojant bendras programos siunCiamas
CMYK vertes.

Net naudojant Automatic PANTONE Calibration (automatini PANTONE derinima) negalima tikétis,
kad spausdintuvas tiksliai iSspausdins PANTONE spalvas. Jasy spausdintuva kai kurioms popieriaus
rudims sertifikavo Pantone, bet tai nereiskia, kad jis gali atkurti 100% PANTONE spalvy.
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Automatic PANTONE Calibration (automatinio PANTONE derinimo)
naudojimas (geriausias pasirinkimas)

Jeigu norite naudoti Automatic PANTONE Calibration (automatini PANTONE derinimg), jums reikia
programos, kuri atpazjsta PANTONE spalvas ir suderinto PostScript spausdintuvo.

Automatic PANTONE Calibration (automatinio PANTONE derinimo) funkcija kopijuoja tik PANTONE
Solid Coated (PANTONE storai dengiamas) spalvas (sufiksas C). Kitos PANTONE spalvos bus
spausdinamos naudojant CMYK vertes, kurias nusiys programa.

PANTONE spalvy keitimas rankiniu badu

Jeigu turite ne PostScript spausdintuvg arba naudojate programa (pavyzdziui, Adobe Photoshop),
kuri nesiuncia j spausdintuvg PANTONE spalvos pavadinimo, Automatic PANTONE Calibration
(automatinio PANTONE derinimo) naudoti negalésite. Vietoje to, jeigu norite, galite programoje
rankiniu badu konvertuoti PANTONE spalvg | CMYK vertes naudodami lenteles, kurios sukurtos
batent jasy spausdintuvui ir popieriaus tipui.

Jeigu jasy programa gali automatiskai konvertuoti PANTONE spalvas | CMYK vertes, ji tikriausiai
neatsizvelgia | spausdintuva ar popieriaus rasj, todél geresnius rezultatus gausite konvertuodami
rankiniu badu ir naudodami lenteles.

Galite gauti PANTONE suderintos spalvos diagramg EPS, TIFF ir PDF formatu. Tai gali bati patogu,
jeigu jasy programa turi zvilgsnio jrankj, kuriuo galite pasirinkti spalvas i$ atsisiysto grafinio vaizdo.
Patarimai

e  Automatic PANTONE Calibration (automatinis PANTONE derinimas) galimas tik su PostScript
spausdintuvais.

e |sitikinkite, kad tvarkykléje jjungtas Automatic PANTONE Calibration (automatinis PANTONE
derinimas).

e  Kai kurios programos gali pilnai nepalaikyti PANTONE spalvy, pavyzdZiui, Photoshop 7.0
programa nesiuncia PANTONE spalvos su jos pavadinimu, ji siunéia tik CMYK vertes i§ savo
standartinés lentelés.

e  Kai kurios spalvos gali bati uz spalvy gamos riby ir jy nejmanoma atkurti su jasy spausdintuvu ir
naudojamo popieriaus tipu.

Nesutampa spalvos spausdinant skirtingais HP Designjets

Jei atvaizdg spausdinate dviem skirtingy modeliy spausdintuvais (pavyzdziui, HP Designjet 4000
Printer series ir HP Designjet 1000 Printer series), pastebésite, kad nesutampa spaudiniy spalvos.

Mazai galimybiy, kad spausdinant dviem spausdinimo jrenginiais, kurie naudoja skirtingos cheminés
sudéties ra8alus, popieriaus rusis ir spausdinimo galvutes, rezultatas bus visiSkai sékmingas. Pagal
Cia pateiktg informacijg, geriausiai baty vieng spausdintuva keisti kitu. Net ir tada rezultatai gali
nevisiskai sutapti.
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Spausdinimas PostScript tvarkyklémis

Siuo atveju jstspausdinate su kiekvienu spausdintuvu naudodami PostScript tvarkykle, jdiegta |
spausdintuva. Siame pavyzdyje naudojame HP Designjet 4000 serijos spausdintuva ir HP Designjet
1000 serijos spausdintuva.

1.

10.

11.

[sitikinkitve, kad abu spausdintuvai buvo atnaujinti | naujausig programinés aparatinés jrangos
versija. Zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jranga.

|sitikinkite, kad abiems spausdintuvams turite naujausias spausdintuvy tvarkykles. Naujausias
versijas, skirtas bet kuriam HP spausdintuvui, galite parsisiysti i$ http://www.hp.com/go/designjet.

|sitikinkite, ar jjungtas Color Calibration (spalvy derinimas). HP Designjet 4000 serijos

spausdintuvo priekiniame pulte pasirinkite piktograma E (nustatymai), tada Printer
configuration (spausdintuvo konfigiracija) > Color Calibration (spalvy suderinimas) > On
(jjungtas).

| spausdintuvg jdékite panasig popieriaus ras;j.
|sitikinkite, kad Paper type (popieriaus tipo) nustatymai sutampa su popieriumi, kurj jdéjote.

Naudodamiesi normaliais HP Designjet 1000 Printer serijos spausdintuvo nustatymais
spausdinkite pieSinélj.

Dabar tg patj piesinélj paruoSkite spausdinimui su HP Designjet 4000 Printer serijos
spausdintuvu.

Savo taikomojoje programoje nustatykite paveikslélio spalvy erdve, kad galétuméte imituoti HP
Designjet 1000 Printer serijos spausdintuva ir specialig popieriaus rasj, kurig naudojote
spausdindami. Duomenys, siuniami j tvarkykle, turi bati konvertuoti j Sig imitacijos spalvy
erdve, kuri yra CMYK spalvy erdvé. Daugiau informacijos apie tai, kaip tai padaryti, ieSkokite
taikomosios programos zinyne internete. Tokiu badu 4000 serijos spausdintuvai imituos
spalvas, kurias 1000 serijos spausdintuvai gali iSgauti spausdindami ant Sios popieriaus rasies.

HP Designjet 4000 Printer serijos spausdintuvo PostScript tvarkykléje, eikite j Color
Management (spalvy valdymas) sekcijg ir CMYK jvesties profilj nustatykite j ta patji HP Designjet
1000 Printer serijos spalvy erdve, kurig pasirinkote taikomojoje programoje (imitacijos spalvy,
erdve).

E Pastaba Imituodami kitg spausdintuvg visada turétuméte naudoti CMYK spalvas, ne
RGB.

Jei norite imituoti popieriaus baltuma, atvaizdavimo metodg nustatykite | Relative Colorimetric
(santykinis kolometrinis) arba | Absolute Colorimetric (visiSkai kolometrinis).

Piesinélj spausdinkite su HP Designjet 4000 Printer serijos spausdintuvu.
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Spausdinimas su skirtingomis HP-GL/2 tvarkyklémis

Siuo atveju jis spausdinate su kiekvienu spausdintuvu naudodami HP-GL/2 tvarkykle, jdiegta j
spausdintuva.

1. [sitikinkitve, kad abu spausdintuvai buvo atnaujinti | naujausig programinés aparatinés jrangos
versija. Zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jranga.

2. |sitikinkite, kad abiems spausdintuvams turite naujausias spausdintuvy tvarkykles. Naujausias
versijas, skirtas bet kuriam HP spausdintuvui, galite parsisiysti i$ http://www.hp.com/go/designjet.

3. [sitikinkite, ar jjungtas Color Calibration (spalvy derinimas). HP Designjet 4000 serijos

spausdintuvo priekiniame pulte pasirinkite piktogramag % (nustatymai), tada Printer
configuration (spausdintuvo konfigdracija) > Color Calibration (spalvy suderinimas) > On
(jlungtas).

4. | spausdintuvg jdékite panaSig popieriaus rasj.
5. |[sitikinkite, kad Paper type (popieriaus tipo) nustatymai sutampa su popieriumi, kurj jdéjote.

6. Naudodami tvarkykle HP-GL/2, skirtg HP Designjet 4000 serijos spausdintuvams, pasirinkite
skirtukg Color (spalva) ir i$ spalvy valdymo pasirinkCiy sgraso pasirinkite Printer Emulation
(spausdintuvo imitacija). Tada i$ imitaciniy spausdintuvy saraso pasirinkite Designjet 1000
serijos spausdintuva.

7. Sutvarkykle HP-GL/2, skirta HP Designjet 1000 serijos spausdintuvams, pasirinkite skirtukg
Options (pasirinktys) ir paspauskite Manual Color (rankiniu bidu nustatomos spalvos) > Color
Control (spalvy valdymas) > Match Screen (atkurti ekrang). Turétuméte pasirinkti ir skirtukg
Paper Size (popieriaus dydis), tada Paper Type (popieriaus tipas).

To paties HP-GL/2 failo spausdinimas

Jis gavote HP-GL/2 failg (taip pat vadinamas PLT failu) naudodamiesi HP-GL/2 tvarkykle, jdiegta j
spausdintuva, ir ketinate tg patj failg siysti | abu spausdintuvus.

1. [sitikinkite, kad abu spausdintuvai buvo atnaujinti | naujausia programinés aparatinés jrangos
versija. Zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jranga.

2. |sitikinkite, ar jjungtas Color Calibration (spalvy derinimas). HP Designjet 4000 serijos

spausdintuvo priekiniame pulte pasirinkite piktogramag % (nustatymai), tada Printer
configuration (spausdintuvo konfigtracija) > Color Calibration (spalvy suderinimas) > On
(jjungtas).

3. | spausdintuvg jdékite panaSig popieriaus ras;j.
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4. |sitikinkite, kad Paper type (popieriaus tipo) nustatymai sutampa su popieriumi, kurj jdejote.

5. Jei turite HP-GL/2 faila, gautg i§ HP Designjet 1000 Printer serijos spausdintuvo, ir norite ji
spausdinti HP Designjet 4000 Printer serijos spausdintuvu naudodamiesi Embedded Web
Server (integruotuoju tinklo serveriu), sekite Siuos zingsnius.

e Naudojant Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj): spalvos pasirinktis palikite
nustatytas kaip Default (numatytosios).

Naudodami priekinj pulta: pasirinkite piktogramaﬁ (nustatymai), tada Default printing
options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Color options (spalvy pasirinktys) >
Select RGB input profile (pasirinkti RGB jvesties profilj) > HP Designjet 1000 Series.

Jei naudojate kitus HP Designjet spausdintuvus, abu spausdintuvus nustatykite, kad atitikty
ekrano spalvas (sRGB, jei galima pasirinkti), taip, kaip spausdinant su atskiromis HP-GL/2
tvarkyklémis.
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19 Problema... (apie atvaizdy klaidas)

e  Spaudinio lapas visiSkai tuSdias

e  Spaudinys iSspausdintas tik iS dalies

° Nukirptas spaudinys

e Atvaizdas yra vienoje spaudinio dalyje

° Netikétai pasuktas atvaizdas

e  Spaudinys yra veidrodinis originalo atspindys

e  Spaudinys iStampytas arba nejskaitomas

e Viename lape atvaizdai uzdengia vienas kitg

° Rasiklio nustatymai neturi jtakos

° ISspausdintame atvaizde triksta keleto objekty

e PDF failas nukirptas arba triksta objekty

e  Spausdinant i§ Microsoft Visio 2003 néra iSvesties
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Spaudinio lapas visiskai tuscias

Jeigu priekinio pulto grafiné kalba nustatyta Automatic (automatiné) (numatytasis nustatymas),
pabandykite pasirinkti kitg nustatyma: PostScript PostScript failui, HP-GL/2 HP-GL/2 failui ir t.t. (zr.
Pakeiskite grafinés kalbos nustatymus). Tada dar kartg nusiyskite faila.

Kai iSspausdinsite §j spaudinj, nepamirskite vél pakeisti grafinés kalbos | Automatic (automatiné).

Spaudinys iSspausdintas tik iS dalies

e Ar paspaudéte Cancel (atSaukti), kol spausdintuvas nebuvo spéjes gauti visy duomeny? Jeigu
taip, tai jus nutraukéte duomeny perdavima ir turésite i§ naujo spausdinti puslapj.

e 1/O timeout (jvesties/iSvesties pertrikio) nustatymas gali bati per trumpas. Priekiniame pulte
galite pailginti I/0 timeout (jvesties/iSvesties pertriikio) laikotarpj ir dar kartg nusiysti spaudinj

i spausdintuvg. Pasirinkite piktogramaﬁ (nustatymai), tada I/0 setup (jvesties/iSvesties
nustatymai) > I/0O timeout (jvesties/iSvesties pertrikis).

e  Taip gali atsitikti dél iSkilusios spausdintuvo ir kompiuterio rySio problemos. Patikrinkite sgsajos
kabel.

e  Patikrinkite, kad jsitikintuméte, jog programinés jrangos nustatymai atitinka nustatytg puslapio
dydj (pvz., ilgaaSiai spaudiniai).

e Jei naudojate tinklo programine jranga, jsitikinkite, kad néra pertrakio.

Nukirptas spaudinys

Jei naudodami HP Designjet 4500 serijos spausdintuva, ruo8iatés spausdinti per didelj spaudinj, bus
nustatyta ,on hold for paper” (sulaikyta dél popieriaus) spausdinimo bisena ir spaudinys bus
nukerpamas tik jvykus kokiai nors programinés jrangos klaidai. Jei HP Designjet 4000 serijos
spausdintuvas pranesa, kad reikia nukirpti spaudinj, tai rodo neatitikimg tarp esamos spausdinimo
srities jdétame popieriuje ir spausdinimo srities, kurig supranta jasy programiné jranga.

e  Patikrinkite tikrajg jdéto popieriaus lapo spausdinimo sritj.
spausdinimo sitis = popieriaus dydis — parastés
Windows HP-GL/2 tvarkyklé parodo spausdinimo sritj skirtuke Paper/Quality (popierius/kokybé).

e  Patikrinkite, kaip spausdintuvas supranta spausdinimo sritj (kuria jis gali vadinti ,printing area“
(spausdinimo sritimi) arba ,imageable area“ (vaizdavimo sritimi)). Pavyzdziui, kai kurios
programinés jrangos programos standartinéms spausdinimo sritims priskiria daugiau vietos
negu spausdintuvas.

e Jeivaizdas yra su parastémis, jj sékmingai iSspausdinsite, jei nustatysite, kad spausdintuvas
parasciy nepalikty (zr. Spausdinkite be parasciy (parastés nepridedamos)). Tokiu atveju:

spausdinimo sitis = popieriaus dydis

e Jeigu bandote iSspausdinti labai ilgg spaudinj rulone, patikrinkite, ar programiné jranga gali
spausdinti tokio dydZio spaudinj.

e  Patikrinkite, ar popieriaus kryptis yra tokia pati kaip pasirinkta programinéje jrangoje.
Priekiniame pulte Printing defaults menu (numatytyjy spausdinimo nustatymy meniu) > Paper
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options (popieriaus pasirinktys) > Rotate (pasirinktis Pasukti) pakeicia ir spaudinio, ir puslapio
kryptj. [manoma, kad ritinélyje pasuktas paveikslélis gali bati Siek tiek maZesnis, kad tilpty |
reikiamo dydZio lapa.

e  (Galite pasukti puslapj ne horizontaliai, o vertikaliai, jeigu jis per siauras.
e Jeireikia, pakeiskite spausdinimo sritj programinéje jrangoje.

Yra ir kitas paaiskinimas sumazintam paveiksléliui. Kai kurios programos, pavyzdziui Adobe
Photoshop, Adobe lllustrator ir CoreIDRAW, naudoja vidine 16—-bity koordinaciy sistema, tai reiskia,
kad jos negali tvarkyti paveiksléliy, didesniy kaip 32,768 taskai. Jeigu naudodami Sias programas
bandote spausdinti didesniy, negu Sie iSmatavimai paveikslélj, paveikslélio apacia bus nukirpta.
Vienintelis blidas iSspausdinti visg paveikslélj, sumazinti jo skyra, kad visas paveikslélis uzimty
maziau negu 32,768 taskus. HP-GL/2 spausdintuvo tvarkyklé turi pasirinktj, pavadintg Compatibility
with 16-bit applications (suderinamumas su 16 bity programomis), kuri gali bati naudojama tokiy,
paveiksléliy skyrai automatigkai sumazinti. Sig pasirinktj galite rasti pasirinke tvarkyklés skirtuka
Advanced (papildomai), tada Document options (dokumento pasirinktys), tada Printer features
(spausdintuvo funkcijos).

Atvaizdas yra vienoje spaudinio dalyje

e  (Gal pasirinkote per mazg puslapio dydj naudojamoje programoje?

e  Arjusy programa ,mano”, kad paveikslélis yra vienoje puslapio dalyje?

Netiketai pasuktas atvaizdas

Priekiniame pulte pasirinkite piktograma % (nustatymai), tada Default printing options
(numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Paper options (popieriaus pasirinktys) > Rotate (pasukti).
Patikrinkite, ar pasirinktas reikiamas nustatymas.

Ne PostScript failams: Jeigu Nesting is On, pages may be automatically rotated to save paper. Zr.
Pasukite vaizdg.

Spaudinys yra veidrodinis originalo atspindys

Priekiniame pulte pasirinkite piktograma % (nustatymai), tada Default printing options
(numatytosios spausdinimo pasirinktys) > Paper options (popieriaus pasirinktys) > Enable mirror
(igalinti veidrodj). Patikrinkite, ar pasirinktas reikiamas nustatymas.

Spaudinys istampytas arba nejskaitomas

e (Gali neveikti sgsajos kabelis jungiantis spausdintuvg su tinklu (arba kompiuteriu). Pabandykite
prijungti kita kabel;.

e  Jeigu priekinio pulto grafiné kalba nustatyta Automatic (automatiné) (numatytasis
nustatymas), pabandykite pasirinkti kitg nustatyma: PostScript PostScript failui, HP-GL/2 HP-
GL/2 failui ir t. t. (Zr. Pakeiskite grafinés kalbos nustatymus). Tada dar kartg nusiyskite faila.

e  Priklausomai nuo programinés jrangos, tvarkykliy ir RIP procesoriy, kuriuos naudojate savo
spausdintuvui, Sig problemg bus galima iSspresti skirtingais bidais. Daugiau informacijos
ieSkokite tiekéjo vartotojo vadove.
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Viename lape atvaizdai uzdengia vienas kita

1/0 timeout (jvesties/iSvesties pertrukio) nustatymas gali bati per ilgas. Priekiniame pulte

sumazinkite §j nustatyma ir spausdinkite dar kartg. Pasirinkite piktogramq% (nustatymai), tada 1/0
setup (jvesties/iSvesties nustatymai) > I/O timeout (jvesties/iSvesties pertrikis).

Rasiklio nustatymai neturi jtakos

Stai kelios galimos priezastys:

¢ Pakeitéte priekinio pulto nustatymus pasirinkdami piktogramag, % (nustatymai), tada Default

printing options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > HP-GL/2 settings (HP-GL/2
nustatymai) > Define palette (apibrézti palete), taciau pamirSote pasirinkti tg palete Default
printing options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > HP-GL/2 settings (HP-GL/2
nustatymai) > Select palette (pasirinkti palete).

e Jei norite, kad rasiklio nustatymus tvarkyty programiné jranga, turite nepamirsti priekiniame

pulte pasirinkti piktogramg % (nustatymai), tada Default printing options (numatytosios
spausdinimo pasirinktys) > HP-GL/2 settings (HP-GL/2 nustatymai) > Select palette (pasirinkti
palete) > Software (programiné jranga).

ISspausdintame atvaizde triiksta keleto objekty

Aukstos kokybés didelio formato uzduociai iSspausdinti reikia didelio kiekio duomenu, atlievkant tam
tikrus darbus gali bati problemy, kurios gali baigtis tuo, kad iSvestyje triks keleto objekty. Cia yra
keletas rekomendacijy, kaip tokiais atvejais naudotis Windows tvarkykle HP-GL/2.

e  Skirtuke

Advanced (papildomai) pasirinkite Document options (dokumento pasirinktys), Printer
features (spausdintuvo funkcijos) ir nustatykite Send Job as Raster (siysti uzduotj kaip
rastring) | Enabled (jgalinta).

e  Skirtuke Advanced (papildomai) pasirinkite Document options (dokumento pasirinktys),
Printer features (spausdintuvo funkcijos) ir nustatykite 16-bit App. Compatibility
(suderinamumas) kaip Enabled (jgalinta).

e  Skirtuke Advanced (papildomai) pasirinkite Document options (dokumento pasirinktys),
Printer features (spausdintuvo funkcijos) ir nustatykite Max. Application resolution
(didZiausia suderinamumo skyra) kaip 300.

Anksc¢iau minéti nustatymai iSvardinti dél trikCiy valdymo ir gali paveikti galutine iSvesties kokybe
arba laika, reikalingg spaudiniui sukurti. Jei jie nepadeda spresti problemy turi bati nustatytos jy
numatytosios reikSmes.

PDF failas nukirptas arba triksta objekty
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Naudojant senesnes Adobe Acrobat arba Adobe Reader versijas, dideli PDF failai galéjo bati nukirpti
arba prarasdavo objektus spausdinant HP-GL/2 tvarkykle auksta skyra. Norédami iSvengti tokiy,
problemy, atnaujinkite Adobe Acrobat arba Adobe Reader programine jranga. Nuo 7 versijos Sios
problemos turéty bati iSsprestos.
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Spausdinant iS Microsoft Visio 2003 néra iSvesties

LTWW

Daugiau informacijos apie problemas, kylancias spausdinant didelius atvaizdus (ilgesnius nei 129
coliai) i§ Microsoft Visio 2003, ieSkokite Microsoft internetinéje duomeny bazéje
(http://support.microsoft.com/search/).

Norint iSvengti Siy problemy, programoje Visio jmanoma atvaizdg sumazinti iki mazesnio nei 129
coliai, o tvarkykléje jj padidinti naudojant Windows HP-GL/2 arba PS tvarkykliy skirtuky Effects
(efektai) pasirinktis Scale to (keisti j). Jei mazinimas taikomojoje programoje ir didinimas tvarkykléje
atitinka, rezultatas bus toks, kaip ir noréta.

Spausdinant i§ Microsoft Visio 2003 néra iSvesties
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320 skyrius 19  Problema... (apie atvaizdy klaidas) LTWW



20 Problema... (apie rasalo sistemas)

° Negaliu jdéti raSalo kasetés

e  Spausdintuvas nepriims didelés juodo rasalo kasetés

° Negaliu iSimti raSalo kasetés

e Neagaliu jstatyti spausdinimo galvutés

° Negaliu jstatyti spausdinimo galvutés valytuvo

° Priekinis pultas vis prane$a, kad reikia perdéti arba perkelti spausdinimo galvute

° Rasalo kasetés biisenos praneSimas

° Spausdinimo galvutés bisenos praneSimas

e  Spausdinimo galvutés valytuvo bisenos praneSimas
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Negaliu jdeti rasalo kasetes
1.  [sitikinkite, kad turite tinkamo tipo kasete (pagal modelio numerj).
2. Patikrinkite, ar spalvota zymé ant kasetés yra tokios pat spalvos kaip ir zymé lizde.

3. [sitikinkite, kad kaseté yra teisingai pasukta ir spalvota Zymé yra virSuje.

A Démesio! Niekada nevalykite rasalo kaseciy lizdy vidaus.

Spausdintuvas nepriims didelés juodo rasalo kasetés

775 cm? talpos juodo raSalo kasetés palaikomos HP Designet 4500 serijos spausdintuvy ir HP
Designjet 4000 serijos spausdintuvy su 4.1.1.5 arba naujesne programine aparatine jranga. Jei su
Sia problema susiduriate dirbdami HP Designjet 4000 serijos spausdintuvais, pabandykite
programine aparatine jrangg atnaujinti (zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine aparatine jrangg).

Negaliu isimti rasalo kasetés

Jei norite iSimti rasalo kasete, pirmiausia priekiniame pulte turite pasirinkti Remove ink cartridges
(iSimti rasalo kasetes) (zr. 1Simkite raSalo kasete). Jei kasetes bandysite iSimti nenaudodami priekinio
pulto, jos gali jstrigti ir priekiniame pulte atsiras klaidos praneSimas.

Jei norite iSspresti Sig problema, paspauskite kasete (ne jos pieSinélj ar mélyng gsele), kad ji grizty |
vieta. Klaidos praneSimas turéty iSnykti (po kiek laiko jis iSnyktu, net jei neiSsprestuméte problemos),

0 jus galésite tinkamai i$ naujo pradéti procesa, pasirinkdami Remove ink cartridges (iSimti ra3alo
kasetes).

Negaliu jstatyti spausdinimo galvutes

1.  [sitikinkite, kad turite tinkamo tipo spausdinimo galvute (pagal modelio numeryj).

2. sitikinkite, ar nuéméte mélyng apsauginj antgalj ir apsaugine juostele nuo spausdinimo galvutes.

3. Patikrinkite, ar spalvota Zzymé ant spausdinimo galvutés yra tokios pat spalvos kaip ir zymé lizde.
4. |sitikinkite, ar spausdinimo galvuté yra teisingai pasukta (palyginkite su kitomis).
5

Patikrinkite, ar uzdaréte ir uzfiksavote spausdinimo galvutés dangtel.

Negaliu jstatyti spausdinimo galvutes valytuvo

1. |sitikinkite, kad turite tinkamo tipo valytuvg (pagal modelio numer;j).
2. Patikrinkite, ar spalvota Zymé ant valytuvo yra tokios pat spalvos kaip ir Zzymé lizde.

3. |sitikinkite, ar valytuvas yra teisingai pasuktas (palyginkite su kitais).
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Priekinis pultas vis pranesa, kad reikia perdéti arba
perkelti spausdinimo galvute

1. 18imkite spausdinimo galvute ir patikrinkite, ar nuimta jos apsauginé juostelé.

2. Pabandykite nuvalyti elektrinius kontaktus tarp spausdinimo galvutés ir veZzimélio. Zr. |$valykite
spausdinimo galvutés elektrinius kontaktus.

3. IS naujo jdékite spausdinimo galvute | veZimélj ir patikrinkite priekinio pulto pranesima.

4. Jeigu tai neiSsprendzia problemos, pabandykite naujg spausdinimo galvute.

Rasalo kasetés blisenos pranesSimas

Tai galimi ra8alo kasetés blsenos pranesimai:

[}
OK (gerai): kaseté veikia jprastai, be jokiy zinomy problemy

e Missing (néra): kasetés néra arba ji neteisingai prijungta prie spausdintuvo
e Low (mazai rasalo): rasalo lygis zemas

e Very Low (labai maZzai radalo): rasalo lygis labai Zemas

e  Empty (tuscia): kaseté tuscia

e Reseat (jstatyti i8 naujo): patariama iSimti kasete ir jstatyti i naujo

e Replace (pakeisti): patariama iSimti kasete ir jstatyti iS naujo; jei tai nepavyko, pakeiskite kasete
nauja kasete

e Altered (pakeista): kasetés bisenoje jvyko kazkas netikéto — galbit ji buvo i$ naujo papildyta

Spausdinimo galvutés bisenos pranesimas

Tai galimi spausdinimo galvutés bisenos praneSimai:
e  OK (gerai): spausdinimo galvuté veikia jprastai, be jokiy zinomy problemy
e Missing (néra): spausdinimo galvutés néra arba ji neteisingai jdéta j spausdintuvag,

e Reseat (jstatyti iS naujo): patariama pradéti spausdinimo galvutés iS$émimo procesg priekiniame
pulte (zr. Nuimkite spausdinimo galvute), tadiau vietoj to, kad iSimtuméte spausdinimo galvute,
tiesiog paspauskite priekinio pulto mygtukag Select (pasirinkti)

e Replace (pakeisti): patariama iSimti spausdinimo galvute ir jg jdéti iS naujo; jei tai nepavyko,
nuvalykite elektrinius kontaktus; jei tai nepavyko, pakeiskite spausdinimo galvute nauja

e Remove (iSimti): spausdinimo galvuté netinka naudoti spausdinant (pavyzdZiui, laikinoji
spausdinimo galvuté)
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Spausdinimo galvutés valytuvo biisenos pranesSimas

Tai galimi spausdinimo galvutés valytuvo blsenos pranesimai:

e  OK (gerai): valytuvas veikia jprastai, be jokiy zinomy problemy

e Missing (néra): valytuvo néra arba jis neteisingai jdétas | spausdintuvg

e Reseat cleaner (jstatyti valytuva i$ naujo): patariama iSimti valytuva ir jstatyti i$ naujo

e  Wrong stall (blogas laikiklis): valytuvas jdétas netinkamoje vietoje

e End of life (eksploatacijos laikas baigési): baigési suplanuotas valytuvo eksploatacijos laikas

e Not replaced with printhead (nepakeistas su spausdinimo galvute): [déjote naujg spausdinimo
galvute nejdéje kartu su ja gauto naujo valytuvo

jei spausdinimo galvutés valytuva reikia iSimti arba jstatyti i§ naujo, turite pradéti spausdinimo
galvuteés keitimo procesa (zr. Nuimkite spausdinimo galvute). Atidarykite langa, kai priekiniame pulte
bus paraginta tai padaryti. Jei priekinis pultas rodo spausdinimo galvutes, o jos nemirksi,
spausdinimo galvuciy liesti nereikia. Tik dar kartg uZdarykite langa ir spausdintuvas tes spausdinimo
galvuéiy valytuvo keitima.
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Problema... (apie krautuvus) [4500]

E’//r Pastaba Sis skyrius taikomas tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

° Popieriaus slinkimas

° Lenkiasi popieriaus apatinis krastas

° Popierius iSstumiamas nevisiSkai

325



Popieriaus slinkimas

Jei spausdindami rezimu Fast (greitai) naudojate susiraiciusj popieriy, iSstumtas ant krautuvo déklo
popierius gali susiraityti. Jei norite to iSvengti, rekomenduojama perjungti rezimg Normal (normalus)
arba naudoti popieriaus rulong su 3 coliy Serdimi.

Lenkiasi popieriaus apatinis krastas

Naudokite nustatyma Optimize for images (optimizacija, skirta atvaizdams): zr. Pakeiskite
spausdinimo kokybe.

Popierius iSstumiamas nevisiskai

leskokite kliti€iy popieriaus takelyje, pvz., laisvy objekty arba kity popieriaus daliy.
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22 Problema... (apie skaitytuvus) [4500]

LTWW

E’//r Pastaba Sis skyrius taikomas tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Jei pastebésite problemuy, kurios nebuvo iSvardintos, patarimo ieSkokite skaitytuvo internetiniame
vadove.

Mirksi diagnostiné lemputé

Mirksi laukimo lemputé

Mirksi ir laukimo, ir diagnostiné lemputés

Skaitytuvo programinés jrangos kalba yra netinkama

Skaitytuvo programiné jranga neveikia

Kompiuteris nenuskaito kompaktiniy ir DVD disky

Negeneruojamas laikmeny profilis

Spausdintuvas sulaiko uzduotis

Spausdintuvas jdeda netinkama_rulong

Per placios parastés

Dryzeliai nuskaitytame atvaizde
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Mirksi diagnostiné lempute

Tikriausiai tai reiskia, kad reikia nuvalyti nuskaitymo vieta. Atlikite jprastas internetiniame vadove
nurodytas valymo procediras. Atlike priezilros procediras i$ naujo jjunkite skaitytuva.

Jei lemputé toliau mirksi, galima kameros vietos klaida. Tokiu atveju susisiekite su HP palaikymo
komanda.

Mirksi laukimo lemputé

Ji rodo, kad reikia padaryti keletg skaitytuvo pataisymu, bet jis negali jy padaryti. IS skaitytuvo
iSimkite visg popieriy, patikrinkite, ar jdéjimo lizdas nustatytas kaip minimalus, ir palaukite, kol
lemputé uzges.

Mirksi ir laukimo, ir diagnostiné lemputeées

Tokiu atveju ignoruokite laukimo lempute ir Zirékite tik | diagnostine. Zr. Mirksi diagnostiné lemputé.

328 skyrius 22  Problema... (apie skaitytuvus) [4500] LTWW



Skaitytuvas rodys jspejima (skaitytuvo priezitiros
ispéjimai)

Kai kuriais atvejai skaitytuvas gali rekomenduoti atlikti Siuos veiksmus:

Skaitytuvo priezitira neatlikta 30 dieny.
Blogéja lempos kokybé. Filtrg reikia pakeisti tuo paciu metu.
Blogéja stiklinés plokstelés kokybé.

Blogéja pirminio fono kokybé.

Jei rodomas kuris nors i$ 3iy jspéjimy, informacijos, kaip priZiaréti skaitytuva ieSkokite skaitytuvo
vadove internete.

Skaitytuvo programinés jrangos kalba yra netinkama

Jei dél bet kurios priezasties programinés jrangos kalba yra netinkama, jg lengvai galite pakeisti:

1.

2
3
4.
5

skirtuke Setup (nustatymai) paspauskite mygtuka Options (pasirinktys).

Paspauskite mygtukg System (sistema).

Paspauskite mygtukg Advanced (papildomai) ir pateikite administratoriaus slaptazod,.
Paspauskite mygtukg Change language (pakeisti kalbg).

Pasirinkite norimg kalba.

Reikés truputj palaukti, kol sistema isijungs ir jsijungs i$ naujo.

Skaitytuvo programineé jranga neveikia

Jei skaitytuvo programiné jranga neveikia jjungus jutiklinj ekrana, pabandykite jj iSjungti ir jjungti i$
naujo.

LTWW

Jei ji neveikia nuolat, jums gali tekti programine jrangg jdiegti i§ naujo. Tam naudokite System
Recovery DVD diska, kurj gavote kartu su skaitytuvo sistema.

1.

2
3.
4

liunge sistema, | DVD jrenginj jdékite System Recovery DVD diska.
Jutiklinj ekrang iSjunkite ir vél jjunkite.
Sekite instrukcijas ekrane.

IS naujo jdiegus programine jranga, pranesimas lieps iSimti DVD diska ir i8 naujo jjungti jutiklinj
ekrana.

IS naujo jjungus ekranag, jis papraSys suderinti rodyklés padétj. Tai padarykite liesdami objektus,
kurie ekrane pasirodys tris kartus. Norédami gerai ir pastoviai suderinti rodykle, turétuméte
stovéti jprastoje vietoje ir naudoti rodykle, kurig paprastai naudojate darbui su jutikliniu ekranu
(pirstg ar bet kurj kitg objekta).
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6. Paliete tris objektus, busite paprasyti paliesti bet kurig jutiklinio ekrano dalj. Jei derinimo
rezultatais esate patenkinti, paspauskite mygtuka Yes (taip). Jei jums siGloma i§ naujo jjungti
sistema, paspauskite No (ne).

7. Turéty atsirasti kalbos pasirinkimo ekranas. Pasirinkite kalbg, kurig norite naudoti su Designjet
Scan taikomaja programa. Jutiklinis ekranas automatiskai jsijungs i$ naujo jlsy pasirinkta kalba.

8. Skirkite laiko operacinei sistemai pasikrauti. Procesas bus baigtas, kai Designjet Scan
taikomojoje programoje pasirodys skirtukas Copy (kopijuoti).

Kompiuteris nenuskaito kompaktiniy ir DVD disky

§kaitytuvas sukuria kompaktinius ir DVD diskus, atitinkancius ISO 9660 standartg ir Joliet Extension.
Sis standartas dazniausiai palaikomas, bet negalima tvirtinti, kad visi kompiuteriai jj palaiko.

Negeneruojamas laikmeny profilis

Patikrinkite, ar skaitytuvas ir spausdintuvas jjungti ir paruosti jprastai veiklai.

Spausdintuvas sulaiko uzduotis

Tai gali atsitikti, jei skaitytuvo sgskaita nebuvo nustatyta tinkamai (Zr. Jjunkite arba iSjunkite
skaitytuvo sgskaitas) arba jei spausdintuve néra tinkamo tipo ar dydZio popieriaus.

Spausdintuvas jdeda netinkama rulong

HP Designjet 4500 serijos spausdintuvai gali automatidkai jdéti kita rulona, jei taip galima sutaupyti

popieriaus. Norédami to iSvengti, priekiniame spausdintuvo pulte pasirinkite piktogramg
(popieriaus rulonas), tada Paper handling options (popieriaus tiekimo pasirinktys) > Roll switching
options (rulono pakeitimo pasirinktys) > Minimize roll changes (sumazinti rulono keitimus).

Per placios parastes

Kai skaitytuvo programinéje jrangoje nustatote parastes ir spausdinate atvaizda, prie nurodyty
para$€iy spausdintuvas pridés savo numatytgsias parastes.

Galite nustatyti, kad skaitytuvas neatlikty tokiy veiksmy, pasirinkdami skirtukg Setup (nustatymas),
tada mygtukg Margins (parastés), tada pasirinktj Clip contents by printer's margins (turinj nukirpti
spausdintuvo parastémis). Tokiu atveju skaitytuvo programinéje jrangoje parinktos parastés sutaps
su spausdintuvo paliekamomis parastémis. Taciau jei vaizdo plotas toks pat kaip popieriaus, vaizdo
krastai gali likti neiSspausdinti.

Dryzeliai nuskaitytame atvaizde

Jei problema matoma perZilrint atvaizdg ekrane, tai gali bati dél dulkiy arba subraiZyto stiklo.
Pirmiausia pabandykite nuvalyti stiklg (Zr. Nuvalykite stiklg). Jei problema lieka, gali tekti stiklg
pakeisti.
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° Nebaigtas spausdintuvo paleidimo procesas

° Priekinio pulto praneSimas

° Spausdinimo kasetés blsenos praneSimas

e Pranesimas apie problemg .printheads are limiting performance” (spausdinimo galvutés riboja

atlikima)

° PranesSimas .on hold for paper” (sulaikyta dél popieriaus) [4500

e  Spausdintuvas nespausdina

e  Spausdintuvas létai veikia

e  Taikomoji programa sulétéja arba pakimba generuojant spausdinimo uzduot;

° RysSio triktys tarp kompiuterio ir spausdintuvo

° Savo narSykle negaliu prieiti prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio

° Rodoma atminties trikumo klaida

e  AutoCAD 2000 atminties paskirstymo klaida

e Velenélio ratukai cypia
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Nebaigtas spausdintuvo paleidimo procesas

®

he

invent
17

Jei spausdintuvo paleidimo procesas sustoja, kai priekiniame pulte rodomas skaicius 17, tai reiskia,
kad spausdintuvo kietajame diske kilo problemy su faily sistema, taigi spausdintuvas tikrina visa faily
sistema ir atlieka visus reikalingus pataisymus. Si problema gali kilti, jei buvo nutriikes energijos
tiekimas, kai spausdintuvas buvo jjungtas, arba jei kietajame diske yra fiziniy problemu.

Patikrinti visg faily sistemg paprastai uztrunka puse valandos. Proceso pagreitinti nejmanoma. Jei
spausdintuvg iSjungiate, jj vél jjungus faily sistemos tikrinimas bus pradedamas i$ naujo.

Jei &i problema kartojasi net ir tada, kai elektros teikimas nebuvo nutrikes, susisiekite su klienty
aptarnavimo atstovu.

Priekinio pulto pranesimas

Priekinis pultas rodo jvairius praneSimus; kai kurie leidzZia toliau naudoti spausdintuva, o kai kurie

reikalauja, kad prie$ tesdami imtumétés veiksmu.

e Jei spausdintuvas aptinka salyga, apie kurig jus turétuméte Zinoti, jis jus informuoja pranesimu.
Atlikima ribojancios salygos ir spausdintuvo priezitros reikalavimai yra informaciniy praneSimy,
pavyzdZiai. Perskaite pranesima, ji pasalinkite paspausdami mygtukg Select (pasirinkti) ir toliau
naudokités spausdintuvu.

e Jeigu svpausdintuvas aptinka klaida, klaidos kodas ir trumpas pranesimas rodomas priekiniame
pulte. Sioje lenteléje pateikiami siGlomi veiksmai, kaip pasalinti Sias problemas:

Kodas

Trumpas pranesSimas

Sitilomas sprendimas

13:01

Perdéti visas kasetes

ISimkite ir i$ naujo jdékite visas spausdinimo kasetes; zr.
ISimkite raSalo kasete ir Jdéekite raSalo kasete. Jeigu problema
neissisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo
atstovu.

26.0:01

Perdékite geltong kasete

Geltona kaseté neaptinkama, pabandykite jg perdéti; Zr.
ISimkite raSalo kasete ir Jdékite rasalo kasete. Jeigu problema
neiSsisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo
atstovu.

26.1:01

Perdékite purpurine kasete

Purpuriné kaseté neaptinkama, pabandykite jg perdéti; zr.
ISimkite raSalo kasete ir Jdékite rasalo kasete. Jeigu problema
neiSsisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo
atstovu.

26.2:01

Perdékite juodg kasete

Juoda kaseté neaptinkama, pabandykite jg perdéti; zr. ISimkite
raSalo kasete ir |dékite raSalo kasete. Jeigu problema
neiSsisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo
atstovu.
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Kodas

Trumpas pranesimas

Sitilomas sprendimas

26.3:01

Perdékite Zydra kasete

Zydra kaseté neaptinkama, pabandykite ja perdeéti; Zr. I1$imkite
radalo kasete ir |déekite raSalo kasete. Jeigu problema
neiSsisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo
atstovu.

27:03

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu
problema neiSsisprendzia, paskambinkite
HP aptarnavimo skyriy.

leSkant spausdinimo galvuciy aptikta klaida. IS naujo jdékite
visas spausdinimo galvutes; zr. Nuimkite spausdinimo galvute,
|dékite spausdinimo galvute ir Jjunkite iS naujo. Jeigu problema
neiSsisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo
atstovu.

38.1:01

Krautuvo rySio klaida

Patikrinkite jungtis

IS krautuvo nebuvo gauta jokiy rysiy. Patikrinkite, ar krautuvas
jjungtas bei prijungtas prie spausdintuvo. Jei reikia, krautuva
galite visai nuimti ir testi spausdinima be jo (jei spausdinti dar
nepradéjote) arba nutraukti pradétg darbg ir pradéti i$ naujo.
Jei nutraukéte pradétg darba, popierius bus nukirptas ir
iSstumtas i$ naujo jjungus krautuva.

38.2:01

Neatitinka bdsena. IS naujo jjunkite
krautuva.

Spausdinimo uzduoties viduryje buvo jjungtas ir iSjungtas
krautuvas. Uzduotis automatiSkai nutraukiama, popierius
nukerpamas ir iSmetamas.

39:01

Reikia iSvalyti 1 ir 2 krautuvo ratukus
Paspauskite Enter, jei norite uzdaryti, arba
Cancel, jei norite testi.

Zr. 18valykite krautuvo ratukus.

61:01

Blogas failo formatas. Spausdintuvas
negali atlikti uzduoties.

Failo formatas blogas ir spausdintuvas negali atlikti uzduoties.
Patikrinkite spausdintuvo grafikos kalbos nustatymus (zr.
Pakeiskite grafinés kalbos nustatymus). Jei per USB jungtj i§
Mac OS siunciate PostScript, pasirinkite ASCII kodavima ir
tvarkykléje, ir taikomojoje programoje. Paieskokite naujausiy,
programinés aparatinés jrangos ir tvarkykliy leidimy.

61:04.1

Atnaujinkite sistemos programine jrangg
(programine aparatine jranga)

Net jeigu jasy spausdintuve jdiegta naujausia versija,
rekomenduojama pakartoti atnaujinimo procesg, kad
iStaisytuméte klaida. Zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine
aparatine jranga.

61:08.1

Failas, apsaugotas slaptazodziu negali bati
iSspausdintas.

Atsiyskite $j failg be slaptazodzio apsaugos.

62:04

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu
problema nei$sisprendzia, paskambinkite
HP aptarnavimo skyriy.

Aptikta lygiagregios jungties prievado klaida. Zr. Jjunkite i$
naujo Jeigu problema neiSsisprendzia, paieskokite naujausiy
programinés aparatinés jrangos leidimy.

63:04

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu
problema neiSsisprendzia, paskambinkite |
HP aptarnavimo skyriy.

Aptikta LAN prievado klaida. Zr. Jjunkite i$ naujo Jeigu
problema neiSsisprendzia, paieSkokite naujausiy programinés
aparatinés jrangos leidimy.

64:04

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu
problema neiSsisprendzia, paskambinkite
HP aptarnavimo skyriy.

Aptikta USB prievado klaida. Zr. Jjunkite i$ naujo Jeigu
problema neiSsisprendzia, paiesSkokite naujausiy programinés
aparatinés jrangos leidimy.

66:08

1S naujo pateikite uzduotj, kadangi
pasikeité popieriaus tipas.

Popieriaus tipas pasikeité, nuo tada kai buvo pateiktas
uzsakymas. UZsakymas negali bati iSspausdintas ant jdéto
popieriaus; i$ naujo pateikite uzsakyma arba pakeiskite
popieriy.

71:03

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu
problema neiSsisprendzia, paskambinkite |
HP aptarnavimo skyriy.

Atminties trikumo triktis. Jums rekomenduojama i$ kietojo
disko pasalinti visus nereikalingus failus naudojant Embedded
Web Server (integruotajj tinklo serverj). Zr. [junkite i§ naujo.
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Kodas

Trumpas pranesimas

Sitilomas sprendimas

76:03

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu
problema neiSsisprendzia, paskambinkite |
HP aptarnavimo skyriy.

Kietasis diskas pilnas. Jeigu problema kartojasi,
rekomenduojame pasSalinti visus nereikalingus failus i$ kietojo
disko naudojant tinklo serverj. Zr. Jjunkite i$ naujo.

77:04

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu
problema nei$sisprendzia, paskambinkite |
HP aptarnavimo skyriy.

Atrodo, kad integruotasis tinklo serveris neveikia. Zr. liunkite i
naujo Jeigu problema neiSsisprendzia, paieskokite naujausiy
programinés aparatinés jrangos leidimy.

81:01

Galima popieriaus strigtis

Spausdintuve aptikta jstrigusio popieriaus. Zr. Popieriaus
strigtis (spausdintuve uzstrigo popierius) [4000] arba
Popieriaus strigtis (spausdintuve uzstrigo popierius) [4500].

83.y:1x

Krautuvo vidaus klaida

IS naujo jjunkite krautuva

Spausdinimo uzduotis automatiskai nutraukiama ir
nukerpama. Krautuva iSjunkite ir vél jjunkite. Jei problema
lieka, krautuvg nuimkite ir teskite darbg be jo.

84.1:01

Galima popieriaus strigtis

1 stalgiuje aptikta popieriaus strigtis. Zr. Popieriaus strigtis
(spausdintuve uzstrigo popierius) [4500].

84.1:03

IS naujo paleiskite spausdintuva. Jeigu tai
problemos nei$sprendzia, paskambinkite |
HP aptarnavimo skyriy.

Patikrinkite, ar spausdintuvg ir 2 modulj jungiantis kabelis yra
gerai prijungtas.

84.2:01

Galima popieriaus strigtis

2 staléiuje aptikta popieriaus strigtis. Zr. Popieriaus strigtis 2
stalCiuje [4500].

86:01

Galima popieriaus strigtis

Prie velenélio aptikta popieriaus strigtis. Zr. Popieriaus strigtis
(spausdintuve uzstrigo popierius) [4000] arba Popieriaus
strigtis (spausdintuve uzstrigo popierius) [4500].

Krautuvo rySio klaida. Patikrinkite jungtis.

Rysio i$ krautuvo néra. Krautuva prijunkite arba jjunkite.

Krautuvas atjungtas. Prijunkite jj prie
spausdintuvo.

ISjunkite krautuva, pritvirtinkite ji prie spausdintuvo ir vél jjunkite.

Krautuvas pilnas laikmeny

IS krautuvo iSimkite susikaupusio popieriaus krava.

Krautuvo popieriaus strigtis

IS krautuvo iSimkite susikaupusio popieriaus krava. ISjunkite ji
ir vél jjunkite.

Jei spausdintuvo priekinis pultas rodo anksciau neminétg klaidos koda, pameginkite problemg spresti
taip: paleiskite spausdintuva i$ naujo (Zr. Jjunkite i§ naujo) ir (arba) patikrinkite, ar turite naujausias
programinés aparatinés jrangos ir tvarkyklés versijas (Zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine
aparatine jrangg). Jeigu problema neiSsisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo atstovu.

Spausdinimo kasetés busenos pranesimas

Tai néra klaidos praneSimas. PraneSimas rodomas, kai tik Printhead monitoring (spausdinimo
galvuciy priezidra) pasirinktis nustatoma | Intensive (intensyvi). Jei nustatyma pakeisite | Optimized

Pranesimas apie problema ,,printheads are limiting
performance” (spausdinimo galvutes riboja atlikima)

Sis pranesimas priekiniame pulte atsiranda spausdinimo metu, kai spausdintuvas aptinka, kad viena
arba daugiau spausdinimo galvuciy neveikia optimaliai ir jai reikia atlikti papildomus praéjimus, kad
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iSlaikyty spausdinimo kokybe. Norédami negauti 8io prane8imo, atlikite vieng i$ toliau pateikty
veiksmuy;:

e  Pasirinkite aukStesne spausdinimo kokybe; zr. Pakeiskite spausdinimo kokybe.

e [Svalykite spausdinimo galvutes; Zr. I1Svalykite spausdinimo galvutes.

e Jei norite nustatyti, kuri spausdinimo galvuté kelia problemag, naudokite Image Diagnostics Print
(bandomajj paveikslélio spaudinj); Zr. Kaip... (apie bandomojo paveikslélio spaudinj).

Pranesimas ,,on hold for paper* (sulaikyta deél
popieriaus) [4500]

E’//r Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

| intormation || Settings Metwotking |

JOBS
Job qoeae Job queue

Spausdinimo uzduotis apibadinama kaip ,on hold for paper* (sulaikyta dél popieriaus) dél vienos i
Siy priezasciy;

e  JUs praSéte tam tikro popieriaus tipo, kuris dabar nejdétas.

e Uzduodiai (1 arba 2) praséte tam tikro popieriaus tipo, kuris dabar nejdétas.
e  Uzduoties plotis yra didesnis uz visy jdéty rulony plotj.

Kai taip atsitinka, problemg galite iSspresti dviem badais:

e  Problemg itaisykite jdéje reikiamo popieriaus, reikiama rulong arba tinkamo plocio rulona.
Norédami perzidréti uzduoties reikalavimus, pasirinkite Properties (ypatybés). Tada Embedded
Web Server (integruotajame tinklo serveryje) arba priekiniame pulte pasirinkite Continue (testi).
Tai rekomenduojamas sprendimas.

e Nieko nekeisdami spausdintuve Embedded Web Server (integruotajame tinklo serveryje) arba
priekiniame pulte pasirinkite Continue (testi). Bus rodomas perspéjimo pranesimas, o jus busite
papra8yti patvirtinti. Jei patvirtinsite, darbas bus spausdinamas, tikriausiai ant blogos popieriaus
puseés (tai gali turéti jtakos spausdinimo kokybei) arba ant popieriaus, kuris yra per siauras
(popierius bus nukirptas).

ey

29,
M Pastaba Norédami priekiniame pulte perzidréti uZzduogiy eile pasirinkite piktogramg (3
(uzduotis), tada — Job queue (uzduodiy eilé).
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Spausdintuvas nespausdina

Jei viskas yra tvarkoje (popieriaus jdéta, visi rasalo sistemos komponentai jstatyti, faily klaidy néra),
vis tiek gali egzistuoti priezastys, dél kuriy failas, kurj iSsiuntéte i savo kompiuterio, nepradedamas
spausdinti:

e  (Gali biti, kad iSkilo elektros maitinimo problemuy. Jeigu spausdintuvas i$ viso nieko nedaro ir
priekinis pultas neveikia, patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas ir kad lizde tiekiamas
maitinimas.

e Nejprasto elektromagnetinio reiSkinio metu, pvz., del stipriy elektromagnetiniy lauky ar smarkiy
elektros trikdziy, spausdintuvas gali veikti prastai ar net neveikti. Tokiu atveju iSjunkite
spausdintuvg naudodami priekinio pulto mygtukg Power (maitinimas), palaukite, kol
elektromagnetiné aplinka atsistatys | normalig ir tada jjunkite spausdintuva i$ naujo. Jeigu
problema neiSsisprendzia, susisiekite su savo klienty aptarnavimo atstovu.

e  Galite turéti netinkamg

grafinj kalbos nustatyma. Zr. Pakeiskite grafinés kalbos nustatymus.

e  Galbat kompiuteryje jdiegéte ne tg spausdintuvo tvarkykle. Zr. Sgrankos instrukcijas.
e Tinkamas popierius uzduociai spausdinti gali bati negalimas délto, kad:
e Pasirinktas rulonas nejdétas.
e  Pasirinkto tipo popierius nejdétas j jokj rulona.
e Néra pakankamai pasirinkto popieriaus, kad baty galima iSspausdinti visg uZduot;.

Naudojant HP Designjet 4500 serijos spausdintuvus uzduotis eiléje gali bati laikoma dél vienos
i$ Siy priezasciy, kol kitos uzduotys yra spausdinamos, nes yra joms tinkamo popieriaus. Tokiu
atveju atidétg uzduotj galite iSspausdinti jdéje tinkamo popieriaus ir darbui testi naudodami
priekinj pulta arba Embedded Web Server (integruotagjj tinklo serverj).

e  Jeigu naudojate Mac OS su FireWire ar USB rySiu, gali bati, kad jums reikés pakeisti duomeny

kodavima. Pasirinkite piktograma % (nustatymai), tada Default printing options
(numatytosios spausdinimo pasirinktys) > PS options (PS pasirinktys) > Select encoding
(pasirinkti kodavima) > ASCII. Tada sukonfigiruokite savo taikomajg programa, kad galétuméte
siysti ASCIlI duomenis.

e  Spausdinimo failui gali trikti tinkamo failo nutraukimo ir todél spausdintuvas laukia nurodyto
jvesties/iSvesties skirtojo laiko, tik tada jis ketina spausdinti.

Jei naudojate Mac OS su FireWire arba USB jungtj, pasirinkite piktogramag, % (nustatymai),
tada Default printing options (numatytosios spausdinimo pasirinktys) > PS options (PS
pasirinktys) > Select encoding (pasirinkti kodavimg) > ASCII. Tada sukonfiglruokite savo
taikomajg programa, kad galétuméte siysti ASCIl duomenis.

e  Gali biti jjungtas puslapiy iSdéstymas, o spausdintuvas, prie$ skaiiuodamas iSdéstyma, laukia
iSdéstymui nurodyto skirtojo laiko. Tokiu atveju spausdintuvo ekrane parodomas likes
iSdéstymui skirtas laikas.

e  Gali biti, kad spausdintuvo tvarkylés papraséte spaudinio perzitros. Tai funkcija, kuria
naudodamiesi galite perziliréti, ar vaizdas yra tas, kurio norite. Tokiu atveju perzilira rodoma
interneto narSyklés lange ir jUs turite paspausti mygtuka, kad pradétuméte spausdinti.
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Spausdintuvas létai veikia

Toliau pateiktos galimos prieZastys.

e Ar nustatéte spausdinimo kokybe | Best (geriausia)? Geriausios kokybés spaudiniai
spausdinami ilgiau.

e  Arjdédami popieriy nurodéte teisingg popieriaus tipg? Norédami suzinoti dabartinj popieriaus
tipo nustatyma, zr. Perzilrékite informacijg apie popieriy.

e Ar naudojate spausdintuvg su AppleTalk nuosekliuoju prievadu Macintosh kompiuteryje? Jei
AppleTalk prievadas yra létas, tai normalu. Paméginkite naudoti EtherTalk sasajg jungdami
spausdintuvg prie Macintosh kompiuterio.

e  Arjisy spausdintuve yra tinklo rySys? |sitikinkite, ar visi komponentai naudojami tinkle (tinklo

sgsajos kortos, koncentratoriai, marsrutizatoriai, komutatoriai, kabeliai) yra greitai veikiantys. Ar

didelé tinklo apkrova i$ kity jrenginiy?

e  Ar priekiniame pulte nurodéte Extended drying time (iSpléstinio dZiovinimo laikas)? Pabandykite

nustatyti Optimal (optimaly) dZiovinimo laikg; Zr. DZiovinimo trukmé.

e  Ar spausdinimo galvutés geros biiklés? Kai spausdinimo galvuté bloga, spausdintuvas gali
spausdinti I&éCiau, kad bity iSlaikoma spausdinimo kokybé. Priekiniame pulte ar integruotajame
tinklo serveryje patikrinkite spausdinimo galvutés buseng ir sutaisykite ar, jei reikia, pakeiskite
spausdinimo galvute.

e  Arjusy vaizde yra didelio tankio juody viety? Siuo atveju spausdintuvas gali laikinai pasikeisti j
létesne spausdinimo kokybés pasirinktj, kad iSlaikyty kokybe.

Taikomoji programa suletéja arba pakimba generuojant
spausdinimo uzduotj

Aukstos kokybés didelio formato uzduodiai sugeneruoti gali reikéti didelio kiekio duomeny. Kai
kuriais atvejais tai gali sukelti didelj taikomosios programos sulétéjimg (kai reikia keleto minudiy
uzduodiai generuoti) arba pakibima.

Norédami to iSvengti Windows HP-GL/2 tvarkykléje pabandykite pasirinkti skirtukg Advanced
(papildomai), tada Document options (dokumento pasirinktys), Printer features (spausdintuvo
funkcijos) ir nustatykite Max. Application resolution (didziausia suderinamumo skyra) iki 300. Mes
rekomenduojame kartkartémis nustatyti Sios pasirinkties numatytajg reikSme, nes nustatymas 300
gali neigiamai paveikti spausdinimo kokybe.

Rysio triktys tarp kompiuterio ir spausdintuvo

LTWW

Galimi pozymiai:

e  Priekinio pulto ekrane nerodomas pranesimas ,Receiving” (vykdomas priemimas), kai
nusiuntéte vaizda | spausdintuva.

e  Kai bandote spausdinti, kompiuteryje rodomas klaidos praneSimas.

Spausdintuvas létai veikia
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e  Vykstant bendravimui jusy kompiuteris ar spausdintuvas ,pakimba“ (nieko nedaro).

e ISspausdintame spaudinyje matosi atsitiktinés ar nepaaiskinamos klaidos (eilutés ne vietoje,
iSspausdinta tik dalis grafikos ir t.t.).

Kaip iSspresti rySio problema:
e |sitikinkite, kad savo programingje jrangoje nurodete teisingg spausdintuva.
e  Paziureékite, ar spausdintuvas spausdina gerai, kai naudojama kita programiné jranga.

e  Atminkite, kad labai dideliems spaudiniams reikia daugiau laiko, kad Sie baty priimti, apdoroti ir
iSspausdinti.

e  Jeigu spausdintuvas prijungtas prie tinklo, pabandykitve spausdinti perjunge spausdintuvag tiesiai
prie kompiuterio naudodami FireWire ar USB kabelj. Zr. Kaip prijunti spausdintuva.

e Jeigu spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio per kokj nors kitg tarpinj jrenginj, pvz., per
komunikatorius, paskirstytuvus, kabeliy adapterius, kabeliy keitiklius ir pan., pabandykite
perjungti jj tiesiogiai prie kompiuterio.

e ISméginkite kita sasajos kabelj. Zr. Kaip prijunti spausdintuva.

e |[sitikinkite, kad grafiniai kalbos nustatymai teisingi. Zr. Pakeiskite grafinés kalbos nustatymus.

Savo narsykle negaliu prieiti prie Embedded Web Server
(integruotojo tinklo serverio)
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Jei to dar nepadaréte, perskaitykite Prisijunkite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo

serverio).

e Arintegruotajame tinklo serveryje nustatéte slaptazodi ir véliau jj pamirSote? Tokiu atveju

pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Printer Configuration (spausdintuvo
konfigiracija) > Resets (nustatymai i$ naujo) > Reset EWS password (i$ naujo nustatyti
integruotojo tinklo serverio slaptazodj).

Priekiniame spausdintuvo pulte pasirinkite piktogramaﬁ (nustatymai), tada Printer
configuration (spausdintuvo konfigiracija) > Allow EWS (leisti integruotajj tinklo serverj) > On
(jjlungtas).

e  Patikrinkite, ar jasy spausdintuve yra TCP/IP (tinklo arba FireWire) rySys. Jeigu prie
spausdintuvo prisijungiate tiesiogiai naudodami USB kabelj, Embedded Web Server
(integruotojo tinklo serverio) naudoti negalite.

e Jei naudojate FireWire jungtj, jsitikinkite, kad jasy kompiuterio operaciné sistema palaiko IP per
IEEE-1394 (FireWire). Pavyzdziui, Windows XP ir Windows 2003 Server palaiko IP per
FireWire, bet Windows 2000 ne. Mac OS X 10.3 ir naujesnés versijos taip pat palaiko IP per
FireWire (zr. Prisijunkite prie Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio)). |sitikinkite,
kad jusy operaciné sistema yra sukonfigiruota IP per FireWire naudojimui.

e  Spausdintuvo priekiniame pulte patikrinkite, ar IP yra tinkamas jlsy naudojamai jungciai.

Pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada I/O setup (jvesties/iSvesties nustatymai), tada
View information (perziaréti informacija) ir patikrinkite, ar matote IP enabled (IP idjungtas). Jei
ne, jums gali tekti naudoti kitg rysio rasj.
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e  Jeigu paprastai prie interneto jungiatés naudodami tarpinj serverj, pabandykite jj apeiti ir jungtis
prie tinklo serverio tiesiogiai. Tai galite padaryti pakeite kai kuriuos nardyklés nustatymus.

Pvz., jeigu naudojate Internet Explorer 6, skirtg Windows, eikite | Tools (jrankiai) > Internet
Options (interneto pasirinktys) > Connections (rysiai) > LAN Settings (LAN nustatymai),
tada pazymeékite zymés langelj ,Bypass proxy server for local addresses” (apeiti tarpinj serverj
vietiniams adresams). Norédami, kad valdymas bty tikslesnis, paspauskite mygtuka
Advanced (papildomai) ir pridékite spausdintuvo IP adresa prie iSimtiniy adresy sgraso, prie
kuriy jungiantis tarpinis serveris nenaudojamas.

e  Pabandykite iSjungti spausdintuvg (naudodami priekinio pulto mygtuka Power (maitinimas) ir
tada jjungti i$ naujo.

Rodoma atminties trukumo klaida

Norint iSspausdinti failg néra jokio tiesioginio rysio tarp failo dydzio kompiuteryje ir spausdintuve
reikalingos atminties. Tiesa pasakius, dél failo suspaudimo ir kity komplikuoty faktoriy, dazniausiai
nejmanoma apskaiciuoti, kiek atminties reikés. Taigi jnanoma, kad spausdinimas nepavyks dél
atminties trikumo, nepaisant to, kad anksciau jis sékmingai spausdinote ir didesnius failus. Tokiu
atveju spausdintuve galétumeéte pridéti daugiau atminties.

Jeigu naudojate Windows HP-GL/2 tvarkykle, dazniausiai galite iSspresti atminties problemas
pasirinkdami skirtukg Advanced (papildomai), tada Document options (dokumento pasirinktys),
tada Printer features (spausdintuvo funkcijos) ir Print job as raster (uzduotj spausdinti kaip rastrine).

E’//r Pastaba Jeigu pasirinksite Sig pasirinktj, uzduoties apdorojimas kompiuteryje gali trukti
pastebimai ilgiau.

AutoCAD 2000 atminties paskirstymo klaida

Kai jdiege spausdintuvo tvarkykle pirmg kartg bandote spausdinti programoje AutoCAD 2000, galite
pamatyti praneSimg Memory allocation error (atminties paskirstymo klaida), o jisy vaizdas bus
nespausdinamas.

Taip yra dél problemy programoje AutoCAD 2000, taciau jos gali biti iSsprestos parsisiuntus
braizymo atnaujinimo pataisg (plotupdate.exe) i§ Autodesk tinklapio: http://www.autodesk.com/.

Sig pataisa taip vertg iSbandyti, jeigu turite kity keisty problemy, kai spausdinate programoje
AutoCAD 2000.

Velenélio ratukai cypia

Laikas nuo laiko gali reikéti sutepti ratukus. PrieZitros rinkinyje, kuris buvo pridétas prie
spausdintuvo, yra buteliukas su tinkamu tepalu.

1. ISjunkite spausdintuvg paspausdami mygtukg Power (maitinimas), esantj priekiniame pulte.
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2. Pakelkite skaidry dangtj.

3.  Prie kai kuriy ratuky ant velenélio yra mazos skylutés.

Naudodami buteliuka su tepalu, kuris buvo pridétas prie Priezitros rinkinio, jkiSkite smailesnj
gala | kiekvieng skylute ir jlasSinkite po tris laSus.

4. Kartokite procesa, kol j kiekvieng skylute jlaSinsite po tris laSus tepalo.
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5. Atsargiai, neuZla8inkite tepalo ant velenélio.

6. Jeigu ant velenélio pateko tepalo, nuvalykite jj su skuduréliu, kuris buvo pateiktas su rinkiniu.

7. Nuleiskite skaidry dangtj.
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Apie... Apie Embedded Web Server
(integruotajj tinklo serverj) (priejimas
prie spausdintuvo per interneta)

Integruotasis tinklo serveris yra valdymo centras, skirtas nuotoliniam spausdintuvo valdymui. Bet
kuriame kompiuteryje naudodamiesi jprasta interneto nardykle galite prisijungti prie savo
spausdintuvo Embedded Web Server (integruotojo tinklo serverio) zr. Prisijunkite prie Embedded
Web Server (integruotojo tinklo serverio).
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Su Embedded Web Server (inregruotuoju tinklo serveriu) jis galite:

e  be tvarkyklés arba taikomosios programos savo spausdintuvui pateikti jvairaus formato failus
(HP-GL/2, HP-RTL, PostScript, PDF, JPEG, TIFF, CALS G4): zr. Pateikite uzduotj per
Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverij).

%’? Pastaba PostScript ir PDF formato failai gali bati naudojami tik su PostScript
spausdintuvais.

e  valdyti ir tvarkyti spaudiniy uzsakymus visais aspektais: zr. Valdykite spausdinimo eile.

e  perziuréti rasalo kaseciy, spausdinimo galvuciy, spausdinimo galvuciy valytuvy bisenas ir
popieriaus likutj: zr. Patikrinkite radalo sistemos biseng.

e  perzilréti statistikas, kiek sunaudojama rasalo ir popieriaus: zr. Patikrinkite spausdintuvo
sgnaudy statistika.




e  UZsakyti perspéjimg el. laiSku, kai atsiranda nurodyty perspéjimy ar klaidy (pvz., Zemas rasalo
lygis): Zzr. Papra8ykite, kad el. pastu baty siuniami pranesimai, perspéjantys apie konkrecias
klaidas.

e atnaujinti spausdintuvo programine aparatine jranga: zr. Atnaujinkite spausdintuvo programine
aparatine jranga.

e  keisti jvairius spausdintuvo nustatymus (jrenginio nustatymo puslapyje)

e nustatyti slaptazodi, kad uzdraustuméte prieigg prie spausdintuvo: zr. Slaptazodziu apsaugokite
Embedded Web Server (integruotajj tinklo serverj).
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Apie... (apie spausdintuva)

e  Spalvy imitavimo rezimai

° Kaip prijunti spausdintuvg

e  Spausdintuvo galinés lemputés

e  Spausdintuvo vidiniai spaudiniai

° Profilaktiné priezidra
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Spalvy imitavimo rezimai
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Jasy spausdintuvas gali imituoti kity jrenginiy sgalvas: RGB jrenginiu, tokiy kaip monitoriai ir CMYK
jrenginiai, tokiy kaip slégtuvai ir spausdintuvai. Zr. Pasirinkite spalvos imitavimo reZima.

Jei turite problemy imituodami kita HP Designjet spausdintuva, Zr.Nesutampa spalvos spausdinant
skirtingais HP _Designjets.

Geram imitavimui, spausdintuvui reikia spalvy, kurias tie jrenginiai naudoja, specifikacijy. |prastas
bidas tokiai informacijai apimti yra ICC profiliuose. Kaip dalj sprendimo, mes suteikiame
jprasciausius skirtingy jrenginiy standartus. Pasirinke tinkama ICC profilj, turite pasirinkti tinkama,
atvaizdavimo metoda, kuris priklauso nuo spaudinio rasies: verslo pristatymas, fotografija arba
bandinys. Zr. Nustatykite atvaizdavimo metoda. I$samesnés informacijos apie spausdinimo
spalvomis platesnius aspektus ieskokite: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/

productinfo/psis_inkjet.htm

Pasirinktys.

%/r Pastaba PDF ir PostScript failai gali bGti naudojami tik su PostScript spausdintuvais.

CMYK spalvy imitavimas
Visos CMYK imitavimo pasirinktys tinka tik PDF, PostScript, TIFF ir JPEG failams.

e Neéra (jrenginio): imitacija negalima, naudojama, kai spalvy konvertavimas vykdomas
taikomosiose programose arba operacinése sistemose ir todél duomenys j spausdintuvg
pristatomi jau su sutvarkytomis spalvomis.

e HP CMYK Plus: rinkinys HP patentuoty per-perduodamy taisykliy, kurios duos gerg rezultatg
daugumai skaitmeninio komercinio spausdinimo darby, iSplésdamos sumazintg spaustuvo
gama didesne spausdintuvo gama.

e U.S. Sheetfed Coated 2 (JAV padengti lapai tiekiami i$ tiektuvo 2) vartoja specifikacijas
sukurtas gaminti kokybés perskyrimus naudojant JAV raSalg, esant Sioms spausdinimo
salygoms: 350% visos rasalo dangos vietos, neigiama plokstelé, skaisciai balto poslinkio
popieriaus kiekis

e U.S. Sheetfed Uncoated 2 (JAV nepadengti lapai tiekiami i$ tiektuvo 2) vartoja
specifikacijas sukurtas gaminti kokybés perskyrimus naudojant JAV rasalg, esant Sioms
spausdinimo sglygoms: 260% visos rasalo dangos vietos, neigiama plokstelé, nepadengto balto
poslinkio popieriaus kiekis

e U.S. Web Coated (SWOP) 2 (JAV tinklo padengti (SWOP) 2) vartoja specifikacijas sukurtas
gaminti kokybés perskyrimus naudojant JAV rasalg, esant Sioms spausdinimo salygoms: 300%
visos rasalo dangos vietos, neigiama plokstelé, padengto leidinio kokybés popieriaus kiekis

e U.S.Web Uncoated 2 (JAV tinklo nepadengti 2) vartoja specifikacijas sukurtas gaminti
kokybés perskyrimus naudojant JAV rasalg, esant Sioms spausdinimo sglygoms: 260% visos
raSalo dangos vietos, neigiama plokstelé, nepadengto balto poslinkio popieriaus kiekis

e Euroscale Coated 2 (Euroscale padengti lapai 2) vartoja specifikacijas sukurtas gaminti
kokybes perskyrimus naudojant Euroscale rasalg, esant Sioms spausdinimo salygoms: 350%
visos rasalo dangos vietos, teigiama plokstelé, skais€iai balto padengto popieriaus kiekis
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Euroscale Uncoated 2 (Euroscale padengti lapai 2) vartoja specifikacijas sukurtas gaminti
kokybés perskyrimus naudojant Euroscale rasalg, esant Sioms spausdinimo sglygoms: 260%
visos raSalo dangos vietos, teigiama plokstelé, nepadengto balto poslinkio popieriaus kiekis

JMPA: Japony ofsetinés spaudos masinos standartas
Photoshop 4 Default CMYK
Photoshop 5 Default CMYK

Kiti HP Designjet spausdintuvai gali bati imituojami

Keletas tolesniy pasirinkCiy yra galimos priekiniame pulte ir Embedded Web Server (integruotajame
tinklo serveryje):

%@//f

Japan Color 2001 Coated (japoniSkos 2001 spalvos, padengtas) naudoja Japan Color 2001
(japonisky 2001 spalvy) specifikacijas 3 raSies padengtam popieriui. Jis yra sukurtas gaminti
kokybés perskyrimus naudojant 350% visos rasalo dangos, teigiamas skaidres ir padengtg
popieriy

Japan Color 2001 Uncoated (japoniskos 2001 spalvos, nepadengtas) naudoja Japan Color
2001 (japonisky 2001 spalvy) specifikacijas 4 rasies nepadengtam popieriui. Jis yra sukurtas
gaminti kokybés perskyrimus naudojant 310% visos rasalo dangos, teigiamas skaidres ir
nepadengtg popieriy

Japan Web Coated (Ad) (japonisSkas tinklo padengtas reklamoms) naudoja specifikacijas,
sukurtas Japan Magazine Publisher Association (Japonijos zurnaly leidéjy asociacijos)
skaitmeniniam vaizdy bandymui Japonijos Zurnaly/reklamos rinkoje.

Toyo sukurtas gaminti kokybés perskyrimus Toyo spausdinimo masinoms

DIC sukurtas gaminti kokybés perskyrimus Dainippon Ink Company spausdinimo masinoms

Pastaba Sios pasirinktys neturi galios, jei programa apibrézia savo CMYK erdve, Zinoma
kaip kalibruota CMYK arba CIEBasedDEFG (PostScript terminologijoje).

RGB spalvy imitacija

Sios pasirinktys tinka PDF, PostScript, TIFF ir JPEG failams. HP-GL/2 ir RTL failams, tinka tik SRGB
ir AdobeRGB.

Jei norite atspausdinti RGB paveikslélj, jis turi bati konvertuotas | CMYK duomenis (nors jis galite tai
padaryti programoje arba operacinéje sistemoje). Norint atlikti | konvertavima, jisy spausdintuve turi
biti Sie spalvy profiliai:

Néra (jrenginio): imitacija negalima. Spausdintuvas naudos savo numatytajj vidinj
konvertavimg iS RGB | CMYK nesekdamas jokiais spalvy standartais. Tai nereiSkia, kad
rezultatai bus blogi.

sRGB IEC61966-2.1 imituoja vidutinio kompiuterio monitoriaus charakteristikas. Si standartiné
erdvé yra palaikoma daugybés techninés jrangos ir programinés jrangos gamintojy ir tampa
numatytajg spalvy erdve daugeliui skaitytuvy, spausdintuvy ir programinés jrangos programuy.

CoIoer[atch RGB (spalvos atitikimo RGB) imituoja Radius Pressview monitoriy jdétyjy spalvy
erdve. Si erdvé spaudiniy gamybos darbui teikia mazesne gama, alternatyvig Adobe RGB
(1998).
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Apple RGB imituoja vidutinio Apple monitoriaus charakteristikas ir yra naudojamas daugybés
darbalaukio spausdinimo programy. Naudokite Sig erdve failams, kuriuos norésite rodyti Apple
monitoriuose arba darbui su senomis darbalaukio spausdinimo programomis.

Adobe RGB (1998) pateikia gana didele RGB spalvy gama. Naudokite Sig erdve, jei norite
atlikti spaudinio gamybos darbg su platesniu spalvy diapazonu.

Kaip prijunti spausdintuva

Jus jsigyjate spausdintuvg kartu su 100base-TX tinklo sgsaja (Fast Ethernet), skirta tinklo rySiams, ir
FireWire sasaja, skirta tiesioginiam prijungimui prie kompiuterio.

USB 2.0 sasaja, 1000base-T (Gigabit Ethernet) tinklo sgsaja ar Jetdirect spausdinimo serveris gali
bati pridedamas kaip papildomas priedas.

Jei nesate tikras, kurig sasaja naudoti, Zr. Pasirinkite, kurj prijungimo biidg naudoti.

Norédami spausdintuve rasti Sioms sgsajoms skirtus lizdus, zZr. Prijunkite spausdintuvg (4000 serija)
arba Prijunkite ir jjunkite spausdintuvg (4500 serija).

Norédami nustatyti savo operacine sistema, kad bity galima naudotis spausdintuvu, Zr. viename i§:

Prijunkite prie tinklo (Windows)

Prijunkite prie tinklo (Mac OS X)

Prijunkite prie tinklo (Mac OS 9) [4000]

Prijungti tiesiogiai prie kompiuterio (Windows

Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS X)

Prijunkite tiesiai prie kompiuterio (Mac OS 9) [4000]

Spausdintuvo galinés lemputés

Spausdintuvo galinéje puséje, vir§ maitinimo jungiklio yra trys mazos lemputeés:

348

Geltona lemputé kairéje dega, kai spausdintuvas veikia miego rezimu.
Mélyna lemputé centre dega tada, kai spausdintuvas veikia (kai jam tiekiama elektros srové).

Zalia lemputé desinéje dega, kai spausdintuvas spausdina.
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E’//r Pastaba Visos trys lemputés negali degti vienu metu, kadangi spausdintuvas miego reZzime
nespausdina.

Spausdintuvo vidiniai spaudiniai

LTWW

Vidiniai spaudiniai pateikia jvairig informacijg apie jisy spausdintuva. Juos galima uzsisakyti
naudojant priekinj pultg ir nenaudojant kompiuterio.

Pries§ uzsakant vidinj spaudinj jsitikinkite, kad yra jdéta popieriaus (rulonas ar lapas) ir kad
priekiniame pulte rodomas praneSimas Ready (pasirenges). Popierius turi bati mazZiausiai 91,44 cm
plocio, nes kitaip spaudinys gali bati nukirptas (HP Designjet 4000 serija) arba ,,on hold for paper®
(sulaikytas dél popieriaus) (HP Designjet 4500 serija).

Norédami iSspausdinti bet kokj vidinj spaudinj, pasirinkite piktogramg % (nustatymai), tada Internal
prints (vidiniai spaudiniai) ir pasirinkite bet kurj norimg vidinj spaudinj.

[Setup menu |
»Yiew printer information

Internal prints
Frinter configuration
B Frinting defaults options
I/0 setup
Frinter logs

Galimi Sie vidiniai spaudiniai:

e  Demo (demonstracinis): parodomos kai kurios spausdintuvo galimybés.

e  Menu map (meniu struktdra): parodo priekinio pulto meniu elementus.

e  Configuration (konfiglracija): parodo visus dabartinius priekinio pulto nustatymus.

e  Usage report (sgnaudy ataskaita): parodo bendrg spaudiniy skaiciy, spaudiniy skaiciy pagal

popieriaus tipg, spaudiniy skai€iy pagal spausdinimo kokybés pasirinktj ir bendrg kiekvienos
spalvos sunaudotg rasalo kiekj. Mes negarantuojame 8iy skai€iy tikslumo.
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e HP-GL/2 palette (HP-GL/2 paleté): parodo spalvos ar pilky pustoniy aprasus Siuo metu
pasirinktoje spalvy paletéje.

e  PostScript font list (PostScript Srifty sgrasas): pateikia PostScript Srifty sgrasa, kurie yra jdiegti
spausdintuve (tik PostScript spausdintuvams).

° Ivmage diagnostics (paveikslélio bandinys): padeda iSspresti spausdinimo kokybés problemas.
Zr. Kaip... (apie bandomojo paveikslélio spaudinj).

e  Service information (aptarnavimo informacija): pateikia informacijg, kurios reikia techninio
aptarnavimo specialistams.

Profilaktiné prieziira
llgainiui naudojant spausdintuvg nuolat naudojamos dalys gali nusidévéti.

Siekiant iSvengti ty daliy susidéveéjimo ir spausdintuvo gedimo, spausdintuvas iSsaugo uzrasus apie
vezimélio slankiojimo per a$j ciklus ir visg iSspausdinto rasalo kiek|.

Spausdintuvas vadovaujasi Siais duomenimis ir pataria jums apie profilaktinés priezitros poreikj,
priekiniame skyde rodydamas vieng i$ Siy praneSimuy;

e Reikalinga #1 priezilra
e Reikalinga #2 prieZitra

Tai reiSkia, kad baigiasi kai kuriy daliy tarnavimo laikas. Galite dar ilgokai spausdinti, priklausomai
nuo to, kaip naudojate spausdintuvg. Taciau grieztai rekomenduojama susisiekti su klienty
aptarnavimo skyriaus atstovu ir susitarti, kad jis atvykty apzitréti spausdintuvg. Tarnybos
specialistas gali pakeisti nusidevéjusias dalis ir taip pailginti spausdintuvo tarnavimo laika.

Nauda i$ tarnybos specialisto vizito, kai priekiniame pulte rodomi tokie praneSimai, yra dvejopa:
e  Spausdintuvo dalys gali biti pakeistos jums patogiu laiku netrukdant jlsy dienotvarkeés.

e  Tarnybos specialistui atliekant profilaktine priezilra, bus pakeistos i$ kart kelios dalys. Todél
nereikés kviesti pakartotinai specialisto.
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Apie... (apie rasalo sistemas)

° rasalo kasetés

e  Spausdinimo galvutés

e  Spausdinimo galvuéiy valytuvai

° RasSalo sistemos patarimai
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rasalo kaseteés

Keturios spausdintuvo ra8alo kasetés tiekia geltona, purpurine, juoda ir Zydrg rasalg | spausdinimo
galvutes. Spalvoto rasalo kasetés pateiktos kartu su spausdinimu yra 225 cm3 talpos, o juodo rasalo
kaseté 400 cm?. Taip pat galima nusipirkti ir naudoti 400 cm? talpos spalvoto rasalo kasetes ir 775

cm? talpos juodo rasalo kasetes.

E’//r Pastaba 225 cm?ir 400 cm? talpos kasetés yra tokio pat dydzio: skiriasi tik vidiné talpa. 775

cm? talpos juodo rasalo kaseté yra ilgesné.

Ras$alo kaseciy nereikia nei prizidréti, nei valyti. Kol kiekviena rasalo kaseté bus teisingai jstatyta |
savo lizda, rasalas tekés j spausdinimo galvutes. Kadangi spausdinimo galvutés kontroliuoja, kiek

raSalo perkeliama ant popieriaus, jus ir toliau gausite aukStos kokybés spaudinius net tada, kai

rasalo lygis mazéja.

Rasalo kasec€iy keitimas

Bet kuriuo metu galite paryskinti piktograma 60 (raSalo sistema) ir patikrinti visy rasalo kaseciy,

raSalo lygius (kaip parodyta toliau).

Ready for paper

R Bg &g TE

80
i

iS]
[l

B

Priekiniame pulte praneSama, kai kasetés rasalo lygis yra mazas. Kai kaseté tus¢€ia, spausdintuvas

nebespausdina ir priekinis pultas paaiskina kodél:
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Cartridge error: out of ink

(=]
Uz BF g @E

Rekomenduojama pakeisti tusCig kasete nauja HP kasete: zr. ISimkite rasalo kasete ir |dékite rasalo
kasete.

10206

Nors galima naudoti i$ naujo papildytas ar ne HP ra8alo kasetes, kiekvienas Siy pasirinkimy turi rimty
blogybiy:

e Yra nedidelé rizika sugadinti spausdintuva. Tokiu atveju spausdintuvo garantija negalios
jokiems spausdintuvo remonto darbams, kurie yra susije su kasete ir problemoms, kilusioms dél
raSalo uzterStumo.

e  Garantija bus panaikinta visoms tos pacdios spalvos spausdintuve naudojamoms spausdinimo
galvutéms, nebent ir iki kol visa rasalo sistema (jskaitant rasalo vamzdelius) bus pakeista.

e  Gali sumazeéti spausdinimo kokybé.
e  Spausdintuvas negalés nustatyti, kiek rasalo yra kasetéje ir pranes, kad ji tuscia.

Jeigu nuspresite naudoti i8 naujo papildytas ar ne HP rasalo kasetes, jums reikés laikytis Siy
instrukcijy, kad spausdintuvas naudoty kasete, kuri jo manymu yra tuscia.

1. |statykite kasete | spausdintuvag (zr. Jdékite rasalo kasete).

2. Priekinis pultas parodys, kad kaseté yra tusCia ir bus pradétas kasetés iSémimo procesas.
Paspauskite mygtukg Cancel (atSaukti), kad nutrauktumeéte Sj automatinj procesa.

Priekiniame pulte pasirinkite piktogramg &6 (ra8alo sistema).
4. Pazymeékite Replace ink cartridges (pakeisti rasalo kasetes), bet nepasirinkite.

5. Paspauskite mygtukg Cancel (atSaukti) ir mygtukg Up (didinti) tuo paciu metu ir palaikykite
nuspaude bent dvi sekundes.

6. Priekinis pultas parodys seka jspéjimo pranesimy. Atsakydami j kiekvieng pranesimg
paspauskite mygtukg Cancel (atSaukti), jei norite nutraukti procesg arba mygtukg Select
(pasirinkti), jei norite patvirtinti, kad norite testi.

Jei j visus jspéjimo praneSimus atsakéte paspausdami mygtuka Select (pasirinkti), priekinis pultas
pateiks jprasta radalo kasetés bisenos ekrana.

Spausdinimo galvutes

Norint padidinti spausdinimo greitj, dvi spausdinimo galvutés yra prijungiamos prie kiekvienos rasalo
kasetés i$ viso gaunant astuonias.
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Spausdinimo galvutés yra labai patvarios ir jy nereikia keisti kiekviena karta, kai kei¢Giamos rasalo
kasetés. Net jei rasalo kasetése yra mazai rasalo, jos vis tiek duos puikius rezultatus.

Norint iSlaikyti optimalig spaudinio kokybe, spausdinimo galvutés yra reguliariai automatiskai
tikrinamos ir, jei reikia, automatiSkai aptarnaujamos. Tai truputj uztrunka ir kartais uzdelsia
spausdinima.

Kai spausdinimo galvute reikés pakeisti, tai bus nurodyta priekiniame pulte.

A Démesio! Pirkdami naujg spausdinimo galvute, kartu gaunate naujg spausdinimo galvutés
valytuva. Kai pakeiCiate spausdinimo galvute, tuo paciu metu visada pakeiskite spausdinimo
galvutés valytuva. Jei naudoty spausdinimo galvudiy valytuvy nepakeisite naujais, sutrumpés
naujai jdéty spausdinimo galvuciy eksploatavimo trukmé; gali net sugesti spausdintuvas.

Spausdinimo galvuéiy valytuvai

Kiekviena spausdinimo galvuteé turi savo spausdinimo galvutés valiklj, taigi spausdintuve yra astuoni
spausdinimo galvutés valikliai. Spausdinimo galvuciy valikliai naudojami spausdinimo galvutéms
valyti ir prizidreti, uztikrinti geriausig spausdinimo kokybe ir izoliuoti nenaudojamas spausdinimo

A Démesio! Pirkdami naujg spausdinimo galvute, kartu gaunate naujg spausdinimo galvutés
valytuva. Kai pakeiCiate spausdinimo galvute, tuo paciu metu visada pakeiskite spausdinimo
galvutés valytuva. Jei naudoty spausdinimo galvudiy valytuvy nepakeisite naujais, sutrumpés
naujai jdéty spausdinimo galvuciy eksploatavimo trukmé; gali net sugesti spausdintuvas.

[i.f; Pastaba
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Rasalo sistemos patarimai

Norédami gauti geriausius rezultatus, visada sekite Sias rekomendacijas:

LTWW

|dékite raSalo kasetes, spausdinimo galvutes ir spausdinimo galvuciy valiklius pries$ ,jdéti iki“
laika, kuris yra iSspausdintas ant pakuotés.

|dékite naujg spausdinimo galvutés valiklj kiekvieng kartg jdédami naujg spausdinimo galvute.
|dédami sekite instrukcijas priekiniame pulte.

Leiskite spausdintuvui ir spausdinimo galvudiy valikliams iSvalyti spausdinimo galvutes
automatiskai.

Venkite nereikalingo rasalo kaseciy ir spausdinimo galvudiy i§émimo.

Ra$alo kasetés negali bati iSimamos, kol spausdintuvas spausdina. Jos turi bati iSimamos tik kai
spausdintuvas yra paruostas jy pakeitimui. Priekiniame pulte bus rodomos visos iSémimo ir
jdéjimo procediros (arba zr. ISimkite rasalo kasete ir Jdékite raSalo kasete).

Rasalo sistemos patarimai 355
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Apie... (apie popieriy)

° Kaip naudoti popieriy

° Palaikomos popieriaus rasys

° Dziovinimo trukmé

e Popieriaus naudojimas su krautuvu [4500]
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Kaip naudoti popieriy

Jasy poreikiams tinkamos popieriaus ruSies pasirinkimas yra svarbiausiais Zingsnis norint uztikrinti
gerg spausdinimo kokybe. Geriausiems spausdinimo rezultatams pasiekti naudokite tik
rekomenduojamas popieriaus rasis (zr. Palaikomos popieriaus rasys), kuriy patikimumas bei
atlikimas buvo iSvystytas ir kruops$ciai patikrintas. Visi spausdinimo elementai (spausdintuvas, rasalo
sistema ir popierius) buvo sukurti veikti kartu be ripesciy ir duoti optimalig spausdinimo kokybe.

Cia pateikiami papildomi patarimai apie popieriaus naudojima;

e Visada laikykite nenaudojamus rulonus plastikinéje pakuotéje, kad iSvengtumeéte iSblukimo.
Perpakuokite i$ dalies naudotus rulonus, jei jy dabar nenaudojate.

e  Rulony nesukraukite.

e  Prie$ spausdindami, visas popieriaus rasis iSimkite i§ pakuotés 24 val. pries spausdinima ir
leiskite prisitaikyti prie aplinkos salygy.

e  Skaidres ir slidy popieriy laikykite uz krasty arba dévékite medvilnines pirstines. Gali likti pirSty
antspaudy ant popieriaus, jei nedévésite nieko ant ranky.

e |déjimo ir iSémimo proceso metu, laikykite popieriy tvirtai uzvyniotg ant rulono. Jei jis pradés
atsivynioti, gali bati sunku jj suvynioti.

e  Kiekvieng kartg dedant rulong arba lapa, priekinis pultas paragina nurodyti popieriaus rasj, kurig
dedate. Dél geros spausdinimo kokybés yra labai svarbu jg teisingai nurodyti. Kai popierius jau

jdétas, galite patikrinti jo ra8j priekiniame pulte pazymédami piktograma a (popieriaus rulonas)

arba El (popieriaus lapas).
e  Kai kuriy vaizdy kokybé gali sumaZzéti, jei naudosite popieriaus rasj, kuri netinka jisy vaizdui.

e |sitikinkite, ar nustatyti tinkami spausdinimo kokybés nustatymai (Fast (greitas), Normal
(normalus), arba Best (geriausias)). Spausdinimo kokybe galite pasirinkti tvarkykléje, Embedded
Web Server (integruotajame tinklo serveryje) arba priekiniame pulte. Tvarkyklés arba
integruotojo tinklo serverio nustatymai yra virSesni uz priekinio pulto nustatymus. Popieriaus
raSies ir spausdinimo kokybés nustatymy kombinacija nurodo spausdintuvui, kaip tepti rasalg
ant popieriaus, pavyzdziui, rasalo tirStumag, pustoniy metoda ir spausdinimo galvuciy praéjimo
skaigiy. Zr. Pasirinkite spausdinimo kokybés nustatymus.

e Nors rasalo sistema pateikiama su Siuo spausdintuvu turi gerg intensyvumo nustatyma, laikui
bégant spalvos iSbluks arba pasikeis, jei bus laikomos saulés Sviesoje ilgg laika.

Palaikomos popieriaus rasys

358

Toliau pateiktose lentelése nurodytos HP popieriaus rasys, kurios yra tinkamos naudoti Siame
spausdintuve. Jose taip pat parodomas pavadinimas, kurj turite pasirinkti priekiniame pulte jdédami
kiekvieng popieriaus rasj. ,Rekomenduojamos* popieriaus rtusys, surasytos pradzioje, buvo
kruopsciai patikrintos ir teikia geriausig spausdinimo kokybe naudojant su jlsy spausdintuvu. ,Kitos
palaikomos*® popieriaus rasys gali bati naudojamos su jusy spausdintuvu, tadiau geriausia
spausdinimo kokybé su jomis negarantuojama. Siy popieriy gaminiy numeriy, plogiy ir svoriy
ieSkokite Popieriaus uzsakymas.

%/r Pastaba Laikui bégant sgrasas gali keistis. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/go/designjet/supplies/.
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ITABLE not translated! 27-1 Rekomenduojamos popieriaus rasys

Gaminio pavadinimas

Priekinio pulto pavadinimas

HP Bright White Inkjet Bond Paper (HP skaisciai baltas
kopijavimo popierius rasaliniams spausdintuvams)

Skaisciai baltas

Max Speed Bright White (grei€iausias spausdinimas ant
skaisciai balto popieriaus)

HP Matte Film (HP matinés skaidrés)

Matte Film (matinés skaidres)

HP Clear Film (HP skaidrés)

Clear Film (skaidrés)

HP Natural Tracing Paper (HP bréziniy popierius)

Natural Tracing Paper (bréziniy popierius)

HP Translucent Bond (HP permatomas kopijavimo popierius)

Translucent Bond (permatomas kopijavimo popierius)

HP Vellum (HP kalkinis popierius)

Vellum (kalkinis popierius)

HP Coated Paper (HP dengtas popierius)

Dengtas popierius

HP Heavyweight Coated Paper (HP sunkiasvoris dengtas
popierius)

Sunkusis dengtas popierius

HP Heavyweight Coated Paper—Ilong roll (HP sunkiasvoris

dengtas popierius — ilgas rulonas)

Sunkusis dengtas popierius

HP Productivity Photo Gloss (HP naSumo slidus
fotopopierius)

NasSumo blizgusis fotopopierius

HP Productivity Photo Semi-Gloss (HP nasumo pusiau
blizgus fotopopierius)

Nasumo blizgusis fotopopierius

HP Photo Paper RC Matte (HP RC matinis fotopopierius)

High-Gloss Photo Paper (labai slidus fotopopierius)

HP Proofing Paper RC Satin (HP aukS¢iausios kokybés
popierius RC Satin)

High-Gloss Photo Paper (labai slidus fotopopierius)

HP Universal High-Gloss Photo Paper (HP universalus labai

slidus fotopopierius)

High-Gloss Photo Paper (labai slidus fotopopierius)

HP Universal Semi-Gloss Photo Paper (HP universalus labai

slidus fotopopierius)

High-Gloss Photo Paper (labai slidus fotopopierius)

HP Universal Instant-Dry Photo Gloss (HP universalus
greitai dzistantis slidus fotopopierius)

Universal Instant-Dry Photo Gloss (Universal greitai
dziastantis slidus fotopopierius)

HP Universal Instant-Dry Photo Gloss (HP universalus
greitai dZidstantis slidus fotopopierius)

Universal Instant-Dry Photo Gloss (Universal greitai
dzidstantis slidus fotopopierius)

HP Universal Inkjet Bond Paper (HP universalus kopijavimo

popierius)

Ypac aukstos kokybés popierius

Max Speed Bond Paper (grei€iausias spausdinimas ant
ypac aukstos kokybés popieriaus)

ITABLE not translated! 27-2 Kitos palaikomos popieriaus rasys

Gaminio pavadinimas

Priekinio pulto pavadinimas

HP Polyester Film Opaque White Glossy (HP poliesterio
skaidrés baltu matiniu slidziu pavirSiumi)

High-Gloss Photo Paper (labai slidus fotopopierius)

HP Universal Coated Paper (HP universalus dengtas
popierius)

Skaisciai baltas

Palaikomos popieriaus rasys
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ITABLE not translated! 27-2 Kitos palaikomos popieriaus rasys (tesinys)

Gaminio pavadinimas

Priekinio pulto pavadinimas

Max Speed Bright White (grei€iausias spausdinimas ant
skaisciai balto popieriaus)

HP Universal Heavyweight Coated Paper (HP universalus
sunkiasvoris dengtas popierius)

Sunkusis dengtas popierius

HP Super Heavyweight Plus Matte Paper (HP itin sunkus,
matinis popierius)

Super Heavy Plus Matte (itin sunkus matinis)

HP Banners with Tyvek (HP Banner su Tyvek) [4000]

Super Heavy Coated Paper (itin sunkus dengtas popierius)

HP Colorfast Adhesive Vinyl (HP Sviesai jautrus lipnus
vinilplastas) [4000]

High-Gloss Photo Paper (labai slidus fotopopierius)

HP Backlit Film Reverse Print Matte (HP apSvie¢iamos
spausdinimo atvirk§¢ia tvarka matinés skaidreés)

Matte Film (matinés skaidres)

HP Studio Canvas (HP drobé) [4000]

Canvas (drobé)

HP Outdoor Billboard Paper Blue Back (HP lauko skelbimo
lentos popierius mélyna iSvirk§cia puse)

[atsisiysti]

HP Canvas Matte (HP matiné drobé) [4000]

Canvas (drobé)

HP Outdoor Paper (HP lauko popierius)

[atsisiysti]

HP Canvas Paper 140 gsm (HP drobés popierius) [4000]

Canvas (drobé)

HP Canvas Paper 180 gsm (HP drobés popierius) [4000]

Canvas (drobé)

HP Fine Art Paper Aquarella (HP dailés popierius, akvarelé)
[4000]

Super Heavy Coated Paper (itin sunkus dengtas popierius)

HP Fine Art Paper Cream (HP dailés popierius, kreminis) [atsisiysti]
HP Fine Art Paper Sahara (HP dailés popierius, Sahara) [atsisiysti]
HP Indoor Paper Self-Adhesive (HP lipnus kambarinis [atsisiysti]

popierius)

[4000] nurodo popieriaus rasj, kurig palaiko HP Designjet 4000 serijos spausdintuvai, bet nepalaiko HP Designjet 4500

serijos spausdintuvai.

[atsisiysti] nurodo, kad i$ tinklo turite atsisiysti tam tikro profilio laikmena, jei norite naudoti popieriaus rasj (zr. Parsisiyskite

laikmeny profilius).

Dziovinimo trukme

Esant kai kurioms spausdinimo medZiagoms ir aplinkos sglygoms, ra8alui reikia truputj laiko i8dZiati,
prie$ iSimant spausdinimo medziagg. Galimi kiti nustatymai.

360

skyrius 27

e Optimal (optimalus): spausdintuvas automatiskai nustato tinkama dziGvimo laika, pagrijstg
pasirinkta spausdinimo medziaga ir esama temperatira bei drégme. Jei reikia laiko dziuvimui,
priekiniame pulte bus rodomas atgalinis skaiCiavimas ,drying time to go“ (likes dziuvimo laikas).

e Extended (prapléstas): numatytasis dziivimo laikas bus pratestas. Nustatymas gali bati
naudojamas, jei pastebite, kad numatytojo dZiGvimo laiko nepakanka rasalui i8dZidti jusy

aplinkoje.

Apie... (apie popieriy)
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e Reduced (sumazintas): numatytasis dZiGvimo laikas bus sutrumpintas. Nustatymas gali bati
naudojamas, jei norite kuo greiciau gauti spaudinius ir pastebite, kad sutrumpintas dzitvimo
laikas jusy aplinkoje nesukelia pastebimy problemuy.

e None (néra): dziGvimo laiko néra. Nustatymas gali bati naudojamas, pavyzdziui, jei rankiniu
bddu iSimate spaudinius i$ karto, kai spausdintuvas juos atspausdina.

Jei norite pakeisti dZiGvimo laikg, Zr.Pakeiskite raSalo dZiavimo laikg.

Popieriaus naudojimas su krautuvu [4500]

E’/}’ Pastaba Sitema taikoma tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Krautuvas gali apdoroti nukirptus lapus tarp 420 mm (16,5 colio, A3 stacias) ir 1189 mm (46,8 colio,
AO0 stacias) ilgio. Trumpesni spaudiniai bus padidinti iki minimalaus ilgio papildomu baltos spalvos
plotu; ilgesni spaudiniai gali iSkristi i5 krautuvo.

Kai kurios spausdinimo medziagos su krautuvu nederinamos, jskaitant:
e  matine ir skaidrig plévele
e  slidy popieriy (iSskyrus greitai dZitstantj slidy popieriy, kuris gali bati naudojamas)

Rezimu Fast (greitai) spausdinant ant Translucent Bond, Vellum arba Natural Tracing Paper
(permatomo kopijavimo, kalkinio arba bréziniy popieriaus) kai kuriose vietose gali persigerti raévalas.
Jei norite iSvengti Sios problemos, pasirinkite rezima Normal (jprastas) arba Best (geriausias). Zr.

Pakeiskite spausdinimo kokybe.

E} Pastaba [S krautuvo visada reikia iSimti susikaupusig nukirpty lapy kriva.

Jei i$ krautuvo iSimate tik vieng uzduotj, pasistenkite krautuvg palikti Svary, nes gali kilti
krovimo problemy arba popieriaus strig€iy.

LTWW Popieriaus naudojimas su krautuvu [4500] 361
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Apie... (apie multirulona) [4500]
(spausdinimas ant multirulono)

E’//r Pastaba Sis skyrius taikomas tik HP Designjet 4500 serijos spausdintuvams.

Multirulony spausdintuvo pritaikymas

Kaip spausdintuvas paskirsto uzduotis popieriaus rulonams

Roll switching policy (rulony perjungimo strategijos

363



Multirulony spausdintuvo pritaikymas

Multirulony spausdintuvg galima naudoti keliais budais:

Galite greitai ir neliesdami spausdintuvo perjungti skirtingas popieriaus rasis.

Galite greitai ir neliesdami spausdintuvo perjungti skirtingus popieriaus plocius. Tai padés
taupyti popieriy, nes mazi vaizdai spausdinami ant siauresnio popieriaus.

Jei | spausdintuva jdésite du vienodus rulonus, galésite ilgai erriiiﬂréti spausdinimo, nes
pasibaigus pirmam rulonui automatiSkai perjungiamas kitas. Zr. Unattended printing

Kaip spausdintuvas paskirsto uzduotis popieriaus
rulonams

Jei uzduotj pateikiate i§ Embedded Web Server (integruotasis tinklo serveris) arba spausdintuvo
tvarkyklés, galite nurodyti (naudodami pasirinktj Paper type (popieriaus rasis) arba Type is (rdsis
yra)), kad bity spausdinama ant konkrecios risies popieriaus; netgi galite nurodyti (haudodami
pasirinktis Paper source (popieriaus Saltinis), Source is (Saltinis yra) arba Paper Feed (popieriaus
tiekimas)), kad bty spausdinama naudojant konkrety rulong (1 arba 2). Spausdintuvas bandys
patenkinti Siuos reikalavimus, be to, pats nustatys, kurj rulong naudoti, kad nereikéty apkarpyti vaizdo.
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Jei uzduotj galima spau§dinti ant bet kurio rulono, jis bus parenkamas atsizvelgiant j rulony,
perjungimo strategijas. Zr. Roll switching policy (rulony perjungimo strategijos).

Jei uzduotj galima spausdinti tik ant vieno rulono, ant jo ir bus spausdinama.

Jei uzduoties negalima spausdinti ant né vieno rulono, ji bus sulaikyta eiléje su bisena ,On hold
for paper” (sulaikyta dél popieriaus) ir nespausdinama, kol nurodysite, ka daryti. Tokiu atveju
galite pakeisti rulonus, kad buty patenkinti reikalavimai, arba nustatyti, kad spausdintuvas
spausdinty ant bet kurio esamo popieriaus. Zr. Pranesimas ..on hold for paper” (sulaikyta dél

popieriaus) [4500].

Windows spausdintuvo tvarkyklé nurodys, kokios riSies ir ploCio popierius jdétas | spausdintuva.

Stai keli nustatymai, kuriuos galima naudoti jprastose situacijose:

Jei jdéta skirtingy rasiy popieriaus:

e Type is (rdsis yra): pasirinkite norimg popieriaus rasj

e Source is (Saltinis yra): automatiSkai parinktas/nustatytas i$ anksto

e Roll switching policy (rulony perjungimo strategijos): nekreipti démesio
Jei jdéta skirtingo plocio popieriaus:

e Type is (rGsis yra): bet kuri

e  Source is (Saltinis yra): automatiSkai parinktas/nustatytas i$ anksto

e Roll switching policy (rulony perjungimo strategijos): sumazinti sugadinto popieriaus kiekj

skyrius 28  Apie... (apie multirulong) [4500] (spausdinimas ant multirulono) LTWW



Lithuanian Popieriy galite taupyti ir pasukdami arba i§déstydami vaizdus. Zr. Pasukite
vaizdg ir 18déstykite darbus, kad baty sutaupoma ruloninio popieriaus.

A
¢ Y

e  Jei jdéti vienodi rulonai:
e Type is (rasis yra): bet kuri
e  Source is (Saltinis yra): automatiSkai parinktas/nustatytas i$ anksto

e Roll switching policy (rulony perjungimo strategijos): sumazinti rulony perjungima,

Roll switching policy (rulony perjungimo strategijos)

Jei spausdintuve yra du popieriaus rulonai ir jis gauna uzduotj spausdinti ant bet kurio rulono, jis
paprastai spausdins ant Siuo metu jdéto rulono, nes priezasties keisti néra.

Taciau jei dabartinis rulonas yra daug platesnis, nei reikia uzduociai, spausdinant ant dabartinio
rulono buty sunaudota per daug popieriaus. Jei kitas rulonas siauresnis, bet pakankamo plocio
uzduodiai atlikti, spausdinant ant kito rulono galima sutaupyti popieriaus.

Siuo atveju rulono pakeitimo strategija nustato, ar spausdintuvas turi pakeisti rulong j siauresnj, ar
toliau spausdinti ant platesnio rulono.

Norédami spausdintuvo priekiniame pulte nustatyti rulono pakeitimo strategija, pasirinkite piktogramg

a (popieriaus rulonas), tada Paper handling options (popieriaus tiekimo pasirinktys) > Roll
switching options (rulono pakeitimo pasirinktys). Yra dvi pasirinktys:

e Minimize paper waste (sumazinti popieriaus sgnaudas) reiSkia, kad esant Sioms aplinkybéms
spausdintuvas pakeis rulong | siauresn;.

e Minimize roll changes (sumazinti rulono pakeitimus) reiskia, kad esant Sioms aplinkybéms,
spausdintuvas ir toliau spausdins ant dabartinio rulono.

Unattended printing (neprizitirimas spausdinimas)

LTWW

Jei norite, kad ilgg laikg nereikéty prizidréti, kaip spausdinama, jums idealiai tiks HP Designjet 4500
serijos spausdintuvas, turintis kelis rulonus ir papildomag krautuva, be to, spausdinantis rySkius ir
kokybiskus vaizdus.

Stai keletas patarimy, kaip atlikti iigg spausdinimo uzduogiy eile:
e Jei jmanoma, naudokite naujus popieriaus rulonus.
e  Jei norite spausdinti ant rulony, kurie jau pradéti naudoti, Embedded Web Server (integruotasis

tinklo serveris) arba priekiniame pulte galite patikrinti, kokia popieriaus rasis ir kiek popieriaus
liko, kad zinotuméte, ar jo pakaks visoms uzduotims iSspausdinti.

E; Pastaba Informacijg, kiek popieriaus liko, gausite tik tada, jei dédami rulong pirma kartg
spausdintuvui nurodéte popieriaus ilgj.

e  Patikrinkite, ar popierius pakankamai platus visoms uzduotims i§spausdinti (visoms per
plaioms uzduotims bus nustatyta busena ,on hold for paper” (sustabdyta dél popieriaus)).

e  Patikrinkite kasetése esancio rasalo lygj.

Roll switching policy (rulony perjungimo strategijos) 365



e Naudojant standartine déZzute rekomenduojama spausdinti maziau nei 30 atskiry spaudiniy.
Krautuvas gali tiekti iki 200 spaudiniy.

e Pateike spausdinimo uzduatis, jy blsenas galite valdyti naudodami Embedded Web Server
(integruotasis tinklo serveris).

e LaSo nustatymas turi bati Intensive (intensyvus).
e  Dzilvimo laikas turi bdti Optimized (optimizuotas).

e Rekomenduojame Siuos nustatymus, atsizvelgiant | popieriaus ir spaudiniy rusj.

Spaudinio rasis Spausdinimo MaxDetail (itin Optimizuota Dziovinimo Popieriaus tipai
rezimas detalus) trukmeé
Eilutés Normalus ISjungta Eilutés Optimized Coated, Bond,
(optimizuotas) Heavyweight

Coated, Glossy
(dengtas,
kopijavimo,
sunkiasvoris

dengtas, blizgus)

Linijos ir Normalus ljungta Eilutés Optimized Coated, Bond,

uzpildymas (optimizuotas) Heavyweight
Coated, Glossy
(dengtas,
kopijavimo,
sunkiasvoris
dengtas, blizgus)

Maps (schemos) Geriausias ljungta Vaizdai Optimized Coated,
(optimizuotas) Heavyweight
Coated, Glossy
(dengtas,

sunkiasvoris
dengtas, blizgus)

Vaizdai, Geriausias liungta Vaizdai Optimized Coated,

nuotraukos (optimizuotas) Heavyweight
Coated, Glossy
(dengtas,
sunkiasvoris

dengtas, blizgus)
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Apie... (apie spausdintuvo
specifikacijas)

e  Funkcinés specifikacijos

° Fizinés specifikacijos

e  Atminties specifikacijos

e  Maitinimo specifikacijos

° Ekologinés specifikacijos

e  Aplinkos specifikacijos

e  (Garso specifikacijos
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Funkcineés specifikacijos

368

ITABLE not translated! 29-1 HP Nr. 90 rasalo atsargos

Spausdinimo galvutés

Geltona, raudona, juoda ir Zalsvai mélyna (kiekvienos po du)

Spausdinimo galvugiy valytuvai

Geltona, raudona, juoda ir zalsvai mélyna (kiekvienos po du)

Rasalo kasetés

Geltono, raudono ir zalsvai mélyno rasalo kasetése yra 225
arba 400 cm? rasalo, o juodo rasalo kasetéje yra 400 cm?®
arba 775 cm?® rasalo.

ITABLE not translated! 29-2 Popieriaus dydziai

Minimalis reikalavimai

Didziausias

Plotis (Designjet 4000 serijos
spausdintuvas)

11 coliy (279 mm)

42 coliai (1,066 m)

Plotis (Designjet 4500 serijos
spausdintuvas)

16,5 colio (420 mm)

42 coliy (1,066 m)

ligis (Designjet 4000 serijos
spausdintuvas)

16,5 colio (420 mm)

60 coliy (1,5 m) lapui ir 300 pédy (90 m)

rulonui

ligis (Designjet 4500 serijos
spausdintuvas)

16,5 colio (420 mm)

575 pédy (175 m)

ITABLE not translated! 29-3 Spausdinimo skyra

Spausdi Daugiau
nimo siai

Optimizacija, skirta eilutéms ir tekstui

Optimizacija, skirta atvaizdams

kokybé detaliy

Atvaizdavimo

Spausdinimo skyra (dpi)

Atvaizdavimo

Spausdinimo skyra (dpi)

skyra (dpi) skyra (dpi)
Geriausia |jungta 1200x1200 2400x%1200 (High-Gloss 1200%x1200 2400x1200 (Productivity
s Photo Paper, Canvas*) Photo Gloss, High-Gloss
(labai slidus fotopopierius, Photo Paper, Canvas*)
drobé) (nasumo slidus popierius,
labai slidus fotopopierius,
1200%1200 (kitas popierius) drobés popierius)
1200%1200 (kitas popierius)
ISjungta  600%600 2400x1200 (High-Gloss 600%600 2400x1200 (High-Gloss
Photo Paper, Canvas®) Photo Paper, Canvas*)
(labai slidus fotopopierius, (labai slidus fotopopierius,
drobés popierius) drobés popierius)
1200x600 (kitas popierius) 1200%600 (kitas popierius)
Normalus |jungta 600x600 2400%1200 (High-Gloss 600x600 2400%1200 (High-Gloss

Photo Paper, Canvas*)
(labai slidus fotopopierius,
drobés popierius)

1200x600 (kitos popieriaus
rasys)

Photo Paper, Canvas*)
(labai slidus fotopopierius,
drobés popierius)

1200x600 (kitos popieriaus
rasys)

skyrius 29  Apie... (apie spausdintuvo specifikacijas)
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ITABLE not translated! 29-3 Spausdinimo skyra (tesinys)

Spausdi Daugiau Optimizacija, skirta eilutéms ir tekstui Optimizacija, skirta atvaizdams

nimo siai

kokybé detaliy Atvaizdavimo Spausdinimo skyra (dpi)  Atvaizdavimo Spausdinimo skyra (dpi)

skyra (dpi) skyra (dpi)
ISjungta 600x600 2400%1200 (High-Gloss 300x300 1200x%1200 (Productivity
Photo Paper, Canvas*) Photo Gloss, High-Gloss
(labai slidus fotopopierius, Photo Paper, Canvas*)
drobés popierius) (naSumo slidus popierius,
labai slidus fotopopierius,
1200x600 (kitos popieriaus drobés popierius)
rasys)
1200%600 (kitos popieriaus
rasys)

Greitas liungta 600x600 1200%1200 (High-Gloss 600x600 1200x%1200 (High-Gloss
Photo Paper) (labai slidus Photo Paper) (labai slidus
fotopopierius) fotopopierius)
1200x600 (kitos popieriaus 600x600 (Max Speed,
rasys) Bright White, Bond Paper)

(didziausio greicio,
skaiscCiai baltas, kopijavimo
popierius)
1200%600 (kitos popieriaus
rasys)

ISjungta  300%300 1200x1200 (High-Gloss 300%300 1200%1200 (High-Gloss

Photo Paper) (labai slidus
fotopopierius)

600%600 (Max Speed)
(didziausio greicio)

1200%600 (kitos popieriaus
rasys)

Photo Paper) (labai slidus
fotopopierius)

600%x600 (Max Speed,
Bright White, Bond Paper)
(didziausio greicio,
skaiscCiai baltas, kopijavimo
popierius)

1200%600 (kitos popieriaus
rasys)

* Canvas (drobés popierius) palaiko tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvas.

ITABLE not translated! 29-4 Parastés

Soninés parastés

5 mm = 0,2 colio (mazos, normalios)

15 mm = 0,6 colio (iSpléstos)

VirSutiné parasté (priekinis krastas)

5 mm = 0,2 colio (mazos)
11,5 mm = 0,6 colio (normalios)

55 mm = 2,2 colio (iSpléstos)

Apatiné parasté (apatinis krastas)

5 mm = 0,2 colio (rulonas)

25 mm = 1 colis (lapas, normalus)*

55 mm = 2,2 colio (lapas, iSpléstas)*

* Popieriy lapais palaiko tik HP Designjet 4000 serijos spausdintuvas.
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ITABLE not translated! 29-5 Mechaninis tikslumas

+0,1% nurodyto vektoriaus ilgio arba +0.1 mm (priklausomai nuo to, kuris didesnis), esant 23°C (73°F), 50-60% santykiniam
drégnumui, spausdinant ant AO formato popieriaus Best (geriausiu) arba Normal (jprastu) rezimu su HP Matte Film.

ITABLE not translated! 29-6 Palaikomos grafinés kalbos

HP Designjet 4000 ir 4500 serijos spausdintuvai HP-GL/2, RTL, TIFF, JPEG, CALS G4

tik HP Designjet 4000ps, 4500ps ir 4500mfp Adobe PostScript level 3, PDF 1.5

Fizinés specifikacijos

ITABLE not translated! 29-7 Spausdintuvo fizinés specifikacijos

Svoris (kartu su stovu) =~ 115 kg (Designjet 4000 serijos spausdintuvas)

=~ 185 kg (Designjet 4500 serijos spausdintuvas)

Plotis <1930 mm
ligis <800 mm
Aukstis = 1350 mm

ITABLE not translated! 29-8 Krautuvo fizinés specifikacijos

Svoris 53 kg

Plotis 1286 mm

ligis 1002—-1569 mm
Aukstis 2235 mm

Atminties specifikacijos

ITABLE not translated! 29-9 Atminties specifikacijos

|déta atmintis (DRAM) 256 MB
Daugiausia atminties (DRAM) 512 MB
Kietasis diskas 40 GB

Maitinimo specifikacijos

ITABLE not translated! 29-10 Spausdintuvo maitinimo specifikacijos

Saltinis 100-240 V ac +10%, kintamoji

Daznis 50-60 Hz
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ITABLE not translated! 29-10 Spausdintuvo maitinimo specifikacijos (tesinys)

Srové <6A

Suvartojimas <1 kW

ITABLE not translated! 29-11 Krautuvo maitinimo specifikacijos

Saltinis 115V ac +10% 230V ac £10%
Daznis 60 Hz 50 Hz

Srove <10A <6A
Suvartojimas <1,1 kW <1,1 kW

Ekologinés specifikacijos

Naujos informacijos apie jisy spausdintuvo ekologines specifikacijas ieSkokite http://www.hp.com/ ir
ieSkokite ,ecological specifications” (ekologinés specifikacijos).

Aplinkos specifikacijos

ITABLE not translated! 29-12 Spausdintuvo aplinkos specifikacijos

Santykiné drégmé geriausiai spausdinimo kokybei 20-80%, atsizvelgiant | popieriaus tipg

Temperatdros diapazonas geriausiai spausdinimo kokybei nuo 15 iki 30°C ( nuo 59 iki 30,00°C), priklausomai nuo
popieriaus rasies

Spausdinimo temperatiros diapazonas nuo 5 iki 40°C (nuo 41 iki 40,00°C)
Temperattros diapazonas nespausdinant nuo -20 iki +55°C (nuo -4 iki +55,00°C)
Maksimalus buvimo spausdinant aukstis 3000 m

ITABLE not translated! 29-13 Krautuvo aplinkos specifikacijos

Santykiné drégme 20-80%
Spausdinimo temperatiiros diapazonas nuo 5 iki 40°C (nuo 41 iki 40,00°C)
Temperattros diapazonas nespausdinant nuo -20 iki +50°C (nuo -4 iki +122°F)
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Garso specifikacijos

ITABLE not translated! 29-14 Spausdintuvo garso specifikacijos

Garso galia budéjimo rezime <58B (A)
Garso galia veikiant <7,0B(A)
Garso spaudimas budéjimo rezime <41 dB (A)
Garso spaudimas veikiant <53 dB (A)

ITABLE not translated! 29-15 Krautuvo garso specifikacijos

Garso galia budéjimo rezime <4,5B (A)
Garso galia veikiant <55B(A)
Garso spaudimas budéjimo rezime <35dB (A)
Garso spaudimas veikiant <57 dB (A)
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30 Apie... (apie spausdintuvo priedy ir
atsargy uzsakyma)

° Kaip uzsakyti raSalo atsargy

° Popieriaus uzsakymas

° Priedy uzsakymas
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Kaip uzsakyti rasalo atsargy

Jasy spausdintuvui gali uZsakyti Sias radalo atsargas.

ITABLE not translated! 30-1 RaSalo kasetés

Kaseté Talpa (cm?) Gaminio Nr.:
HP 90 Cyan (zalsvai mélyna) 225 C5060A
HP 90 raudona 225 C5062A
HP 90 geltona 225 C5064A
HP 90 juoda 400 C5058A
HP 90 Cyan (Zalsvai mélyna) 400 C5061A
HP 90 raudona 400 C5063A
HP 90 geltona 400 C5065A
HP 90 juoda 775 C5059A
HP 90 Zalsvai mélyna, kelioms rasalo 400 x 3 C5083A

kasetéms skirta pakuote

HP 90 raudona kelioms rasalo 400 % 3 C5084A
kasetéms skirta pakuoté

HP 90 geltona kelioms raSalo 400 x 3 C5085A
kasetéms skirta pakuoté

HP 90 juoda kelioms raSalo kasetéems 775 %3 C5095A
skirta pakuoté

ITABLE not translated! 30-2 Spausdinimo galvutés ir spausdinimo galvudiy valytuvai

Spausdinimo galvutés & valytuvas Gaminio Nr.:
HP 90 juoda C5054A
HP 90 Cyan (Zalsvai mélyna) C5055A
HP 90 raudona C5056A
HP 90 geltona C5057A

ITABLE not translated! 30-3

Popieriaus uzsakymas

Sie popieriaus tipai dabar sitlomi naudoti su jasy spausdintuvu.
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I%"/r Pastaba Laikui bégant sgrasas gali keistis. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/go/designjet/supplies/.

Galimi mygtukai:

e A nurodo popieriy, galimg Azijoje (iSskyrus Japonijg)

e :E nurodo popieriy, galimg Europoje, Vidurio Rytuose ir Afrikoje
e :Jnurodo popieriy, galimg Japonijoje

e L nurodo popieriy, galimg Lotyny Amerikoje

e N nurodo popieriy, galima Siaurés Amerikoje

Jei po partijos numerio néra dvitaskio, popierius galimas visur.

ITABLE not translated! 30-4 Premium Technical (Premium techninis)

Pavadinimas g/m? 24 plocio 36 plocio 42 plocio 23,39 33,11
plocio (A1) plocio (A0)

HP Bright White Inkjet Bond Paper (HP 90 C1860A:LN C1861A:LN (néra) Q1445A:EJ  Q1444AEJ
skaisciai baltas kopijavimo popierius
raSaliniams spausdintuvams) C6035A:AE  C6036A:AE
HP Bright White Inkjet Bond Paper (HP 90 (néra) C6810A (néra) (néra) (néra)
skaiscCiai baltas kopijavimo popierius
ra8aliniams spausdintuvams — 300 pédy)
HP Matte Film (HP matinés skaidrés) 160 51642A:AE  51642B (néra) (néra) (néra)

N
HP Clear Film (HP skaidrés) 170 C3876A:AE C3875A (néra) (néra) (néra)

N
HP Natural Tracing Paper (HP bréziniy 90 C3869A C3868A (néra) Q1439A:J Q1438A:J
popierius)
HP Translucent Bond (HP permatomas 67 C3860A:AN C3859A:AL  (néra) (néra) (néra)
kopijavimo popierius) N
HP Polyester Film Opaque White Glossy 170 C7955A:EN C7956A:EN C7957A:EN (néra) (néra)
(HP poliesterio skaidrés baltu matiniu
slidziu pavirSiumi)
HP Vellum (HP kalkinis popierius) 75 C3862A:N C3861A:LN (néra) (néra) (néra)
HP Coated Paper (HP dengtas popierius) 96 C6019B C6020B C6567B Q1442A:EJ  Q1441AEJ
HP Coated Paper (HP dengtas popierius 96 (néra) C6980A (néra) (néra) (néra)
— 300 pédy)
HP Heavyweight Coated Paper (HP 131 C6029C:AE C6030C C6569C (néra) (néra)
sunkiasvoris dengtas popierius) N
HP Heavyweight Coated Paper (HP 131 (néra) (néra) Q1956A:EN (néra) (néra)
sunkiasvoris dengtas popierius — 225
pédos)
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ITABLE not translated! 30-5 Premium Photographic (auk$ciausios kokybés fotopopierius)

skyrius 30

Pavadinimas g/m? 24 plocio 36 plocio 42 plocio
HP Productivity Photo Gloss (HP nasumo slidus 244 (néra) Q1938A:AEN Q1939A:AEN
fotopopierius)

HP Productivity Photo Semi-Gloss (HP nasumo pusiau 244 (néra) Q1943A:AEN Q1944A:AEN
blizgus fotopopierius)

HP Photo Paper RC Matte (HP RC matinis 200 (néra) C7946A:AEN (néra)
fotopopierius)

HP Proofing Paper RC Satin (HP auks$ciausios kokybés 200 (néra) C7952A:AEN (néra)
popierius RC Satin)
ITABLE not translated! 30-6 Universali eiluté

Pavadinimas g/m? 24 plocio 36 plocio 42 plocio 23,39 33,11

ploéio (A1) plocio (A0)

HP Universal High-Gloss Photo Paper 190 Q1426A:AE Q1427A:AE  Q1428A:AE (néra) (néra)
(HP universalus labai slidus N N N

fotopopierius)

HP Universal Semi-Gloss Photo Paper 190 Q1420A:AE Q1421A:AE  Q1422A:AE  (néra) (néra)
(HP universalus labai slidus N N N

fotopopierius)

HP Universal Instant-Dry Photo Gloss 190 Q6574A:AE  Q6575A:AE  Q6576A:AE  (néra) (néra)
(HP universalus greitai dZidstantis slidus N N N

fotopopierius)

HP Universal Instant-Dry Photo Gloss 190 Q6579A:AE  Q6580A:AE  Q6581A:AE (néra) (néra)
(HP universalus greitai dzistantis slidus N N N

fotopopierius)

HP Universal Inkjet Bond Paper (HP 80 Q1396A:AE Q1397A:AE  Q1398A:AE  QB8003A:J (néra)
universalus kopijavimo popierius) N N N

HP Universal Inkjet Bond Paper (HP 80 (néra) (néra) (néra) Q8004A:EJ Q8005:EJ
universalus kopijavimo popierius — 300

pedy)

HP Universal Inkjet Bond Paper (HP 80 (néra) QB8002A:AE  (néra) (néra) (néra)
universalus kopijavimo popierius — 500 N

pedu)

(tik Designjet 4500 serijos

spausdintuvams)

HP Universal Coated Paper (HP 95 Q1404A:AE Q1405A:AE Q1406A (néra) (néra)
universalus dengtas popierius) N N

HP Universal Heavyweight Coated 120 Q1412A:AE Q1413A Q1414A:AE  (néra) (néra)
Paper (HP universalus sunkiasvoris N N

dengtas popierius)

Apie... (apie spausdintuvo priedy ir atsargy uzsakyma) LTWW



ITABLE not translated! 30-7 Display Graphics (rodyti paveikslélius)

Pavadinimas g/m? 24 plocio 36 plocio 42 plocio
HP Super Heavyweight Plus Matte Paper (HP itin 210 Q6626A Q6627A Q6628A
sunkus, matinis popierius)
HP Banners with Tyvek (HP Banner su Tyvek) 140 (néra) C6787A:AEN (néra)
(tik Designjet 4000 serijos spausdintuvams)
HP Colorfast Adhesive Vinyl (HP Sviesai jautrus lipnus 328 (néra) C6775A (néra)
vinilplastas)
(tik Designjet 4000 serijos spausdintuvams)
HP Backlit Film Reverse Print Matte (HP apSvie€iamos 160 (néra) C7960A:AEN (néra)
spausdinimo atvirk§¢ia tvarka matinés skaidrés)
HP Studio Canvas (HP drobe) 368 (néra) C6771A (néra)
(tik Designjet 4000 serijos spausdintuvams)
HP Outdoor Billboard Paper Blue Back (HP lauko 140 (néra) C7949A:EN (néra)
skelbimo lentos popierius mélyna iSvirkscia puse)
HP Outdoor Paper (HP lauko popierius) 145 (néra) C1730A:EN (néra)
HP Indoor Paper Self-Adhesive (HP lipnus kambarinis 170 (néra) C1733A:EN (néra)
popierius)

ITABLE not translated! 30-8 Vaizduojamieji menai/skirtas naudoti viduje/dailé
Pavadinimas g/m? 24 plocio 36 plocio 42 plo¢io
HP Canvas Matte (HP matiné drobé) 340 C7966A:AEN C7967A:AEN C7968A:AEN
(tik Designjet 4000 serijos spausdintuvams)
HP Canvas Paper 140 gsm (HP drobés popierius) 140 (néra) Q1718A:EN (néra)
(tik Designjet 4000 serijos spausdintuvams)
HP Canvas Paper 180 gsm (HP drobés popierius) 180 (néra) Q1724A:AEN (néra)
(tik Designjet 4000 serijos spausdintuvams)
HP Fine Art Paper Aquarella (HP dailés popierius, 240 (néra) Q1703A (néra)
akvarelé)
(tik Designjet 4000 serijos spausdintuvams)
HP Fine Art Paper Cream (HP dailés popierius, 140 (néra) Q1709A (néra)
kreminis)
HP Fine Art Paper Sahara (HP dailés popierius, Sahara) 140 (néra) Q1715A:EN (néra)

Priedy uzsakymas

Jisy spausdintuvui galima uzsakyti Siuos priedus.
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Priedy uZsakymas
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E’//r Pastaba Priedai, skirti 4000 serijos spausdintuvams, taip pat tinka 4500 serijos
spausdintuvams, iSskyrus HP Designjet 4000 Roll Feed Spindle.

Pavadinimas Gaminio numeris

HP Jetdirect 40d Gigabit Print Server skirtas HP Designjet 4000 serijos spausdintuvui (teikia Q5679A
didelio galingumo tinklo ry§j su jasy spausdintuvu)

HP Designjet 4000 Printer serijos High Speed USB 2.0 Card (teikia didelio greicio ry§j su jusy  Q5680A
spausdintuvu)

HP Jetdirect 620n Fast Ethernet spausdinimo serveris J7934A

HP Designjet 4000 Printer serijos 256 MB iSplésta atmintis (padidinkite spausdintuvo atmintj, Q5673A
kad galéty dirbti su sudétingais failais)

HP Designjet 4000 Roll Feed Spindle 42” (jei yra atsarginés asSys, lengviau jdeti skirtingy rasiy  Q5675A
ruloninj popieriy)

HP Designjet 4500 — 42 coliy rulono tiekimo aSis (jei yra atsarginés asys, lengviau jdéti Q5676A
skirtingy rasiy, ruloninj popieriy)

HP Designjet 4500 krautuvas Q5677A
HP Designjet 4500 skaitytuvas Q1277A
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HP Instant Support

HP Instant Support yra HP trik€iy jrankiy valdymo rinkinys, kuris renka diagnostine informacijq i$ jasy
spausdintuvo ir palygina jg su HP duomeny bazés sumaniais sprendimais ir leidZia kuo greiciau
iSspresti kilusias problemas.

Galite pradéti HP Instant Support sesijg paspayde nuoroda, esandig jusy spausdintuvo Embedded
Web Server (integruotajame tinklo serveryje). Zr. Prisijunkite prie Embedded Web Server
(integruotojo tinklo serverio).

Jeigu norite naudoti HP Instant Support:

e  Turite turéti TCP/IP spausdintuvo jungtj, nes HP Instant Support galima paleisti tik Embedded
Web Server (integruotajame tinklo serveryje).

e  Privalote turéti prieigg prie World Wide Web (interneto), nes HP Instant Support yra internetiné
paslauga.

HP Instant Support galimas angly, koréjie€iu, supaprastinta kiny ir tradicine kiny kalbomis.

HP Customer Care (HP klienty tarnyba) (HP klienty
tarnyba)

Kaip strateginiai jusy palaikymo partneriai, mes laikome savo pareiga padéti jums dirbti. HP
Customer Care (HP klienty tarnyba) sitlo efektyvia, jvertintg prizais parama, kuri garantuoja, kad
iSnaudosite visas HP Designjet galimybes.

HP klienty tarnyba teikia iSsamias profesionalias spausdintuvo veikimo palaikymo konsultacijas ir
naujomis technologijomis pagristas tiesiogines palaikymo paslaugas. Atvykus j vieta, telefonu ar
internetu teikiamos sarankos ir diegimo, diagnostikos, garantijos atnaujinimo, remonto ir keitimo,
programinés jrangos naujinimo ir savarankiskos techninés priezitiros paslaugos. Jei norite suzinoti
daugiau apie HP klienty tarnyba, apsilankykite masy, tinklalapyje:

http://www.hp.com/go/designjet/

arba paskambinkite telefono numeriu, kuris nurodytas jasy spausdintuvo klienty aptarnavimo vadove.
Ka daryti prie§ skambinant:
e  Perzitrékite Sio vadovo ,problema yra“ pasialymus apie trik&iy pasalinima.

e  Perzilrékite atitinkama spausdintuvo tvarkyklés dokumentacijg (vartotojams, siunciantiems
PostScript failus arba dirbantiems su sistema Microsoft Windows).

e Jeidiegéte treCiosios Salies programinés jrangos tvarkykles ir RIP procesorius, Zr. jy
dokumentacija.

e Jei problema susijusi su jlsy programinés jrangos taikomaja programa, pirmiausia susisiekite
su Sios programinés jrangos pardavéju.

380 skyrius 31  Apie... (kaip gauti pagalbos) LTWW


http://www.hp.com/go/designjet/

Jei iSkilo suvnkumq, Zr. su spausdintuvu pateiktg broSitrg HP Support Services (HP palaikymo
tarnybos). Siame dokumente pateikiamas iSsamus sgrasas klienty tarnyby, galinciy padéti
iSspresti problemas, susijusias su jasy spausdintuvu.

Jei skambinsite | Hewlett-Packard biurg, jums gali prireikti pateikti $ig informacijg, kad greitai
atsakytuméme | jusy klausimus:

e  Kokiu spausdintuvu naudojatés (produkto ir serijos numerj rasite ant galinéje spausdintuvo
dalyje priklijuotos etiketés)

Spausdintuvo Service ID (paslaugy ID): pasirinkite piktograma % (nustatymai), tada View
printer information (perzitréti informacijg apie spausdintuvg)

e  Jei priekiniame pulte rodomas klaidos kodas, uzsirasSykite jj ir ziGrékite ,Status codes and
error messages” (bdsenos kodai ir praneSimai apie klaidas)

e  Kompiuteris, kuriuo dirbate

e  Jisy naudojama speciali jranga ar programiné jranga (pvz., kaupimo jtaisai, tinklai,
komutatoriai, modemai ar specialios programinés jrangos tvarkyklés)

e  Kabelis, kurj naudojate (pagal partijos numerj) ir kur jis buvo pirktas
e  Spausdintuvo sgsajos tipas (FireWire, USB arba tinklo)
e  Programinés jrangos pavadinimas ir dabar naudojamos versijos numeris

e Jeigu problema yra sistemos klaida, ji turés klaidos numerj. UzZsirasykite klaidos numerj ir
turékite jj po ranka.

e Jeigu jmanoma, iSspausdinkite Siuos duomenis, galite bati paprasyti iSsiysti juos faksu j
palaikymo centra, kad bity galima jums padéti: Konfigdracija, ataskaita apie naudojimg ir
»,Visus ankstesnius puslapius“ nuo Service Information (informacijos apie paslauga) (zr.
Spausdintuvo vidiniai spaudiniai)

HP Designjet Online (HP Designjet internete)

Mégaukités specialiomis paslaugomis ir iStekliais, uztikrinanciais didziausig naSumg naudojant HP
DesignJet produktus ir sprendimus.

LTWW

Uzsiregistruokite HP Designjet Online (HP Designjet internete), didelio formato spaudiniy,
bendruomeneés tinklalapyje http://www.hp.com/go/designjet/ ir gaukite neribotg prieigq prie:

Atsisiuntimy — naujausia spausdintuvo aparatiné programiné jranga, tvarkyklés, programiné
jranga, laikmeny profiliai ir t. t.

Techninis palaikymas — trik¢iy diagnostika internetu, klienty tarnybos kontaktai ir dar daugiau
Tiesioginio rySio forumai su ekspertais, tiek HP, tiek josy kolegomis

Garantijos sekimas internetu, norint uztikrinti jisy ramybe

Techniné dokumentacija ir vaizdiné mokymo medZiaga

Naujausia informacija apie gaminius — spausdintuvus, atsargas, priedus, programine jrangq ir t. t.

Atsargy centre yra visa reikiama informacija apie rasalus ir popieriy

HP Designjet Online (HP Designjet internete) 381
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Pagal jsigyty gaminiy registracijos, jlsy verslo tipo ir rySio pasirinkimo nustatymus: nuspreskite,
kokios informacijos jums reikia.

Geriausiam veikimui registruokités HP Designjet Online (HP Designjet internete).

Tinklalapis HP Designjet (HP Designjet internete) tinkle veikia angly, vokieciy, prancizy, italy,
ispany, portugaly, japonuy, koréjie€iy, supaprastinta ir tradicine kiny kalbomis.

Kiti informacijos saltiniai
Papildomos informacijos rasite Siuose 3altiniuose:

e Embedded Web Server (integruotasis tinklo serveris) teikia infgrmacijq apie spausdintuvo
bdsenas, techninj palaikyma, internetine dokumentacijg ir t. t. Zr. Apie... Apie Embedded Web
Server (integruotajj tinklo serverj) (priéjimas prie spausdintuvo per internets).

e  Spausdintuvo surinkimo dokumentas, kurj gavote kartu su spausdintuvu
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Pasauliné ribota garantija — HP Designjet 4000/4500
Printer serija ir 4500mfp

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo laikotarpis
Spausdintuvas 1 metai (nuo datos, kai pirkéjas jsigijo gaminj)
Programiné jranga 90 dieny (nuo datos, kai pirkéjas jsigijo gaminj)
Spausdinimo galvuté Iki garantijos galiojimo pabaigos datos, nurodytos ant

produkto (Zr. ,end of warranty”), arba kol pro galvute bus
praleista 1.000 cm?® HP raSalo, atsizvelgiant | tai, kas jvyks
pirmiau.

RasSalo kaseté Iki kol bus iSeikvotas visas originalus HP rasalas (tai
parodys spausdintuvas) arba iki garantijos galiojimo
pabaigos datos, nurodytos ant produkto (Zr. ,end of
warranty*), priklausomai nuo to, kas jvyks pirmiau.

A. Ribotos HP garantijos apimtis

1. Siame parei$kime apie Hewlett-Packard (HP) techninés jrangos garantijg i$déstytos aiskiai
iSreikStos ribotos garantijos teisés, kurias jums, kaip vartotojui, suteikia gamintojas — bendrové
HP. Be to, pagal galiojangius vietinius jstatymus ar specialy rastiSskg susitarimg su HP galite
turéti ir kity teisiy.

2. Bendrové HP galutiniam vartotojui garantuoja, kad anksciau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky, neturi medziagy defekty, ir uZtikrina jo veikima visu
anksciau nurodytu ribotos garantijos laikotarpiu. Ribotos garantijos laikotarpis prasideda, kai
isigyjate produkta. Pardavimo arba pristatymo kvitas, kuriame nurodoma produkto pirkimo data
yra jusy garantijos galiojimo pradzios data. Jums gali reikéti pateikti pirkimo jrodyma, kai
norésite naudotis garantijos teikiamomis paslaugomis. JUs galite naudotis garantijos
teikiamomis paslaugomis pagal Siame dokumente nurodomas salygas, jei ribotos garantijos
galiojimo laikotarpiu reikia remontuoti ar pakeisti HP produkta.

3. Programines jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma
vykdyti programos pateikiamy instrukcijy. HP negarantuoja, kad bet kurio produkto veikimas bus
nenutrakstamas ir be klaidy.

4. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra HP produkto tinkamo naudojimo
rezultatas. Ji netaikoma:

a. Jeigu produktas buvo netinkamai priziGrimas arba buvo modifikuotas;

b. Programinei jrangai; sasajy mechanizmui, laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia
arba nepalaiko HP; bei

c. Operacijoms, kurios neatitinka specifikacijomis apibrézto produkto veikimo.

HP ribota garantija neapima jprastiniy HP Designjet 4000 ir 4500 serijos ir 4500mfp
spausdintuvo techninés priezidros veiksmy, pvz., valymo ar profilaktinés prieZidros paslaugy
(jskaitant bet kuriy profilaktinés prieZitros komplekty dalis ir HP tarnybos specialisto atvykimag).
Juos kai kuriose Salyse gali apimti atskiros papildomos palaikymo sutartys.

5. NOREDAMI ISVENGTI GALIMY GEDIMY, PAKEITIMY AR DUOMENY PRARADIMY,
TURETUMETE NUOLAT |RASYTI DUOMENUY, SAUGOMY JUSY SPAUSDINTUVO
KIETAJAME DISKE AR KITOSE ATMINTIES |[RENGINIUOSE, ATSARGINES KOPIJAS.
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PRIES GRAZINDAMI PREKES TAISYMUI, |RASYKITE ATSARGINE DUOMENY KOPIJA IR
PASALINKITE KONFIDENCIALIA, SLAPTA AR ASMENINE INFORMACIJA. HP NEATSAKO
UZ FAILY, SAUGOMY JUSY SPAUSDINTUVO KIETAJAME DISKE, SUGADINIMA AR
PRARADIMA. HP NEATSAKO UZ PRARASTY FAILY AR DUOMENUY ATKURIMA,

HP spausdintuvo produktams: pakartotinai uzpildyty arba neoriginaliy HP daliy (rasalo,
spausdinimo galvutés arba spausdinimo kasetés) naudojimas jtakos vartotojo garantijai ir jokiai
bendrovés HP atskirai papildomai palaikymo sutar&iai su vartotoju jtakos neturi. Taciau, jeigu
spausdintuvo veikla sutrinka arba jis yra sugadintas dél ne HP pagamintos arba uzpildytos
raSalo kasetés naudojimo, bendrové HP pareikalaus sumokéti uz sunaudotas medziagas ir
laika, skirtg tokiai trikiai ar gedimui pasalinti.

Jisy iSskirtiné teise, kuria galite naudotis turédami HP produkty su defektais, yra:

a. Ribotos garantijos galiojimo laikotarpiu HP pakeis bet kokig HP programine jranga,
laikmenas arba vartojamus produktus, kurie jtraukti j ribotg garantijg ir pristatys naujg tos
raSies produkta.

b. Ribotos garantijos galiojimo laikotarpiu HP savo nuoZidra sutaisys arba pakeis technine
jrangg ar komponentus su defektais. Jeigu HP nuspres pakeisti kokj nors komponentg, HP
pristatys jums (i) kitg tos rasies dalj ir pasiims sugedusig ir (ii) jeigu reikia, suteiks nuotoline
diegimo pagalba.

c. Jeigu atsitikty taip, kad HP negalés pataisyti ar pakeisti defekty turinios dalies, kuri
jtraukta j ribotag HP garantija, kaip joje numatyta, bendrové HP netrukus po to, kai jai bus
pranesta apie defektg, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

HP neprivalés pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol vartotojas bendrovei HP negrazins defekty
turinCios laikmenos, vartojimo medziagy, techninés jrangos ar jos dalies. Visi komponentai,
dalys, vartojimo medzZiaga, laikmenos ar techniné jranga, pa3alinti Sios Ribotos garantijos
laikotarpiu, taps HP nuosavybe. Neminint anks¢iau minéty punkty, bendrové HP savo nuoZilra
gali ir atsisakyti reikalavimo, kad vartotojas grazinty defekty turinCig dal;.

Jei néra kitokiy pareiskimuy, remiantis vietiniais jstatymais, HP produktai gali bati pagaminami
naudojant naujas medziagas arba naujas ir naudotas medziagas, atitinkanc¢ias naujy medziagy
kokybe ir patikimuma. HP gali sutaisyti arba pakeisti produktus (i) gaminiais, kurie pagal veikimg
yra lygiaverciai taisomiems ar keiCiamiems gaminiams, bet galéjo bati naudojami anksciau arba
(i) gaminiais, kurie veikimo atzvilgiu yra lygiaverciai originaliam, nustojusiam veikti gaminiui.

Si Ribota garantija galioja visose $alyse ir ji gali jsigalioti bet kurioje $alyje, kur HP ar jos jgalioti
paslaugy teikéjai suteikia garantijos paslaugas ir HP prekiauja Siuo produktu, pagal Sioje
Ribotoje garantijose nurodytas nuostatas ir sglygas. Tagiau garantijos prieinamumo ir
paslaugos suteikimo laikas skiriasi jvairiose Salyse. HP dél teisiniy arba reguliavimo priezasciy
nepakeis produkto iSvaizdos, tinkamumo ir funkcijy taip, kad jis galéty veikti Salyje, kurioje veikti
jis nebuvo skirtas.

Atskiras papildomas paslaugy sutartis gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje, kuriai §f HP produktg pateikia bendrové HP arba jos jgaliotasis
atstovas.

NEI HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEPATEIKIA JOKIY KITU GARANTIJU AR
SALYGU NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMU, APIE HP PRODUKTUS IKI RIBY,
GALIMU PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |[STATYMUS, IR ATSKIRU PAREISKIMU NURODO
PRODUKTUI TEIKIAMAS GARANTIJAS ARBA PARDAVIMO SALYGAS, TINKAMA KOKYBE
BEI TIKIMA KONKRECIAM TIKSLUI, NEBENT TAI BUTY AISKIAI NURODYTA SIOJE
RIBOTOJE GARANTIJOJE.
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B. Atsakomybés apribojimai

NEI HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES
TEISES IESKINIU, NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR
PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY, NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY
NUOSTOLIY (ISKAITANT BET KOK| PELNO AR SANTAUPY NETEKIMA), NESVARBU, AR APIE
JUOS BUVO INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS
SIOJE RIBOTOJE GARANTIJOJE, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES
ISTATYMUS.

c. Vietiniai jstatymai

1.  Siribota garantija suteikia jums tam tikras juridines galias. Jas galite turéti kity teisiy, kurios gali
skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo Salies (likusioje pasaulio
dalyje). Rekomenduojame skaityti galiojan&ius valstijos, provincijos ar Salies jstatymus, jei norite
suzinoti apie visas savo reises.

2. Jeigu Sis Gavrantijos pareiSkimas yra nesuderintavs su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais
suderintas. SIOJE RIBOTOJE GARANTIJOJE ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS

ISTATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEANULIUOJA, NERIBOJA IR NEKEICIA PRIVALOMY
ISTATYMINIY TEISIY, TAIKOMY PARDUODANT S| GAMIN| JUMS, O YRA JU PRIEDAS.

Perzidra: 2005 m. rugséjo 20 d.
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Hewlett-Packard programinés jrangos licenciné sutartis

ISPEJIMAS: PROGRAMINES |[RANGOS NAUDOJIMAS NUSTATYTAS TOLIAU APRASYTOSE
PROGRAMINES |RANGOS LICENCINESE SALYGOSE. PROGRAMINES |RANGOS
NAUDOJIMAS RODO, KAD SUTINKATE SU LICENCIJOS SALYGOMIS. JEI SU SIOMIS
LICENCINEMIS SALYGOMIS NESUTINKATE, TURITE GRAZINTI PROGRAMINE |[RANGA IR
ATGAUSITE VISUS PINIGUS. JEIGU PROGRAMINE |[RANGA TEIKIAMA SU KITU PRODUKTU,
GALITE GRAZINTI VISA NEPANAUDOTA PRODUKTA IR ATGAUTI VISUS PINIGUS.

HP programinés jrangos licencinés SALYGOS

Sios licencinés salygos apibrézia HP Designjet 4000 ir 4500 serijos ir 4500mfp spausdintuvo
programinés jrangos naudojima, nebent turite atskirg sutartj su HP.

Apibrézimai. HP Designjet 4000 ir 4500 serijos ir 4500mfp spausdintuvy programiné jranga
susideda i§ HP programinés jrangos produkto (,Programinés jrangos®) ir atviro kodo programinés
jrangos komponenty.

»Atviro kodo jranga“ reiSkia jvairius atviro kodo programinés jrangos komponentuy, jskaitant, bet
neapsiribojant Apache, Tomcat, MySQL ir omniORB, kuriai iSduota licencija pagal taikomas atviro
kodo licencijos sutartis jtraukiant medziagas, kurios susijusios su tokia programine jranga (Zr. toliau
esantj skyriy ,Atviro kodo programiné jranga®).

Licenciné teisé. HP suteikia jums teise naudoti vieng i$ anksto | HP Designjet 4000 ir 4500 serijos ir
4500mfp spausdintuvus jdiegtg programinés jrangos kopija. ,Naudoti“ reiSkia laikyti, paleisti, dirbti su
ar vaizduoti programine jranga. Negalite keisti programinés jrangos arba pasalinti kokiy nors
programinés jrangos licencijuoty ar valdymo funkcijy.

Nuosavybé. Programiné jranga priklauso ir yra ginama HP arba jy trecios Salies tiekéjy. Jisy
licencija nesuteikia jums jokio titulo ar programinés jrangos nuosavybés teisiy ir néra kokiy nors
programinés jrangos teisiy pardavimas. HP treCios Salies tiekéjai gali ginti savo teises, jeigu bus
pazeistos Sios licencijos salygos.

Kopijos ir pritaikymas. Programinés jrangos kopijas ar pritaikymus galite daryti tik archyvavimo
tikslais arba kai kopijavimas ir pritaikymas yra batini teiséto programinés jrangos naudojimo
Zingsniai. Visose kopijose ir pritaikymuose turite jtraukti pastabas apie autorines teises. Programinés
jfrangos negalima kopijuoti  jokj vieSgjj tinkla.

Negalima ardyti ar desifruoti. Negalima iSrinkti ar dekompiliuoti programinés jrangos, nebent prie$
tai gavus rasytinj HP sutikimg. Kai kuriose jurisdikcijose gali nebdti reikalaujama HP sutikimo ribotai
iSrinkti ar dekompiliuoti. Paklausus suteiksite visg atitinkami detalig informacijg apie iSrinkimag ir
dekompiliacijg. Negalima desifruoti programinés jrangos, nebent deSifravimas yra batina
programinés jrangos veikimo salyga.

Perkélimas. Bet kaip perkeliant programine jranga jusy licencija bus automatiSkai nutraukta.
PerleidZiant turite pristatyti programine jranga, jkaitant visas kopijas ir susijusig dokumentacijg, tam,
kam perleidZiate. Tas, kuriam perleidZiate, turi sutikti su Siomis licencijos sglygomis. Tai yra
perleidimo salyga.

Nutraukimas. HP gali nutraukti jisy licencija, jeigu pastebés, kad nesugebate laikytis Sios licencijos
salygy. Jei sutartis nutraukiama, jls privalote nedelsdami sunaikinti Programine jranga, visas jos
kopijas, pritaikymus ir dalis. Jei Programiné jranga yra integruota | HP Designjet 4000 ir 4500 serijos
arba 4500mfp spausdintuvus, HP Designjet 4000 ir 4500 serijos arba 4500mfp spausdintuvy,
privalote nebenaudoti.
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ISkélimo salygos. Negalite iSkelti arba vél jkelti programinés jrangos, kopijos ar pritaikymo, jeigu tai
paZeidZia jstatymus ar nuostatas.

JAV vyriausybés apribotos teisés. Programiné jranga ir su ja susije dokumentai buvo sukurti
privaciomis iSlaidomis. Jos pristatytos ir licencijuotos kaip ,komerciné kompiuteriné programiné
jranga“, kaip tai apibrézta DFARS 252.221-7015 (1991 m. geguzé) arba DFARS 252.227-7014 (1995
m. birzelis), arba kaip ,komerciné preké®, kaip tai apibrézta FAR 2.101(a), arba kaip ,riboto
naudojimo kompiuteriné programiné jranga“, kaip tai apibrézta FAR 52.227-19 (1987 m. birzelis) (ar
bet kurios taikytinos lygiavertés agentiros taisyklés ar sutarties straipsnis). Jums suteikiamos tik
tokiai programinei jrangai ir atitinkamai dokumentacijai taikomos teisés pagal atitinkamg FAR arba
DFARS straipsnj arba atitinkamo HP gaminio standartine programinés jrangos sutart;.

Atvirojo kodo programiné jranga. Atvirojo kodo programiné jranga susideda i$ atskiry programinés
jrangos komponentuy, i kuriy kiekvienas turi savo autorines teises ir taikomas licencines salygas.
Turite perziaréti licencijas atskirose pakuotése, kad galétuméte suprasti jisy teises | jas. Licencijas
galima rasti aplanke licencijos, kuris yra prie spausdintuvo pridedamame Drivers and
Documentation CD (kompaktiniame diske , Tvarkyklés ir dokumentacija“). Atvirojo kodo programinés
jrangos autorinés teisés priklauso jy autoriniy teisiy turétojams.

Atvirojo kodo nutarimai

388

e  Siame produkte yra programiné jranga, kurig sukiré Apache Software Foundation
(http://www.apache.org/).

e  Atvirajam ir uzdarajam kodams ir dokumentacijai com.oreilly.servlet licencijg iSdavé Hunter
Digital Venture, LLC.
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Reglamentinés normos
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Galite jsigyti naujausius medziagos saugos duomeny lapus naudojamoms spausdintuve rasalo
sistemoms nusiunte elektroninj laiSka Situo adresu: Hewlett-Packard Customer Information Center,
19310 Pruneridge Avenue, Dept. MSDS, Cupertino, CA 95014, U.S.A.

Dar yra tinklapis: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/psis_inkjet.htm

Modelio kontrolés numeris

Norint uztikrinti atpazinimo pagal normatyvy reikalavimus galimybe, Sis produktas pazymétas
normatyviniu modelio numeriu (RMN). Designjet 4000 ir 4500 serijos spausdintuvai apima jvairius
produktus. Jasy normatyvinis modelio numeris yra:

RMN Gaminio Seima

BCLAA-0401 HP Designjet 4000 serijos spausdintuvas

HP Designjet 4500 serijos spausdintuvas

HP Designjet 4500 mfp serijos spausdintuvas

BCLAA-0503 HP Designjet 4500 serijos skaitytuvas

BCLAA-0504 HP Designjet 4500 serijos krautuvas

Nepainiokite normatyvinio modelio numerio (RMN) su gaminio pavadinimu (HP Designjet 4000 ir
4500 serijos spausdintuvas, HP Designjet 4500 skaitytuvas arba HP Designjet 4500 krautuvas) arba
gaminio numeriu.

ELEKTROMAGNETINIS SUDERINAMUMAS (EMC)

A Atsargiai! Tai A klasés gaminys. Namy salygomis Sis gaminys gali sukelti radijo bangy
trukdZius, taip jvykus, vartotojas turi imtis atitinkamy veiksmuy.

FCC pareiskimai (JAV)

J.V. Federaliniy rySiy komisija (FCC) (in 47 cfr15.105) nustaté, jog Sio produkto vartotojai turi
atkreipti démesj |.

Apsaugoti kabeliai

Pagal FCC nustatytas 15 dalies A klasés jrangos naudojimo apribojimy taisykles Siam produktui turi
bati naudojami dengti sgsajos kabeliai.

Démesio! Pagal FCC taisykliy 15.21 dalj bet kokie bendrovés Hewlett-Packard nepatvirtinti
jrangos pakeitimai ar modifikacijos gali trikdyti jrangos darbg ir vartotojas gali netekti teisés ja
naudotis.

ISbandzius §j jrenginj, buvo nustatyta, kad jis atitinka FCC taisykliy 15 dalyje A klasés
skaitmeniniams jrenginiams keliamus reikalavimus. Sie apribojimai, skirti apsisaugoti nuo trukdziy,
galingiy pakenkti komerciniy prietaisy saugiam ir kokybiskam veikimui. Sis jrenginys generuoja,
naudoja ir gali spinduliuoti radijo daZniy energija, todél jdiegus ir naudojant ne pagal instrukcijas, jis
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gali trikdyti radijo rysj. Sio jrenginio operacija gali sukelti trikdZius kokybigkam veikimui, tada
vartotojai turés juos panaikinti savo saskaita.

Normes de sécurité (Canada)
Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites

applicables aux appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada.

DOC pareiSkimas (Kanada)

Sis skaitmeninis aparatas nevirsija radijo triuk§mo i$ skaitmeniniy aparaty A klasés apribojimu,
nustatyty Kanados rysiy ministerijos radijo dazniy matavimo tarnybos.
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Kinijos EMI pranesSimas

BEHAG ™, EAETERES, &%
Fem A RGBT R
LT, AIRETR B P T PR Y 5K
KRk

Garsas
Gerauschemission (Germany) LpA < 70 dB, am Arbeitsplatz, im Normalbetrieb, nach DIN45635 T. 19.
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ATITIKIMO DEKLARACIJA

pagal ISO/IEC vadovg 22 ir EN 45014

Tiekéjas: Hewlett-Packard Company

Tiekéjo adresas: Avenida Graells, 501
08174 Sant Cugat del Vallés

Barselona, Ispanija

teigia, kad produktas

Normatyvinio modelio numeris ©): BCLAA-0401, BCLAA-0503, BCLAA-0504

Gaminio Seima: HP Designjet 4000 serijos spausdintuvas, HP Designjet 4500 serijos
spausdintuvas, HP Designjet 4500 serijos skaitytuvas, HP Designjet 4500
serijos krautuvas

Gaminio pasirinktys: Visos

suderinta su Siomis produkto specifikacijomis

Saugumas: IEC 60950-1:2001 / EN 60950—-1:2001

EMC: CISPR 22:1993+A1:95+A2:96 / EN 55022:1994+A1:95+A2:97 A klasé ("
EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+A1:2001

FCC pavadinimas 47 CFR, 15 dalis A klasé®

Papildoma informacija

Sis produktas atitinka Zemos jtampos direktyva 73/23/EEC ir EMC direktyva 89/336/EEC
reikalavimais ir yra pazymétas CE zenkliuku.

1. Produktas buvo iSbandytas tipinéje vartotojo konfiglracijoje su HP personalinio kompiuterio
sistema ir priedais.

2. Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies nuostatas. Keliamos dvi veikimo salygos:
e Sijranga zalos nedaro.

e Sis jrenginys turi bati pritaikytas priimti bet kokius trikdZius, jskaitant ir tuos, kurie gali
sukelti nepageidaujamag veikima.

3. Sis gaminys pazymétas Normatyviniu modelio numeriu, kuris lieka su normatyviniu dizaino
aspektu. Normatyvinis modelio numeris yra pagrindinis gaminio identifikavimo Zenklas
normatyvinéje dokumentacijos ir bandymo ataskaitose. Sis numeris neturi biti painiojamas su
gaminio pavadinimo pardavimo numeriais.
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Josep-Maria Pujol

Techninés jrangos kokybés vadovas
Sant Cugat del Vallés (Barselona)

2005 m. birzelio 28 d.

Vietiniai kontaktai tik reglamentinei informacijai gauti

Kontaktai Europoje: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034
Boblingen, Germany.

Kontaktai JAV: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, USA.

Kontaktai Australijoje: Hewlett-Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph
Street, Blackburn, Victoria, 3130, Australia.
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HP Designjet Online (HP
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